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Introducere

In indelungata si zbuciumata sa istorie poporul roman a evoluat si a
fost influentat, intr-o masurd foarte importants, de factorii externi, de
contextul politic international. De la momentul tragic al retragerii aureliene
din 271 si pand la intemeierea statelor feudale roménesti in secolul
al XIV-lea, spatiul romanesc a fost-supus unor numeroase naviliri ale
popoarelor migratoare (ostrogoti, vizigoti, vandali, huni, gepizi, avari,
slavi, pecenegi, cumani, uzi, unguri, tatari), ndvaliri care, pe langa anumite
aspecte pozitive ce nu pot fi contestate, au avut, in esentd, un efect negativ
asupra evolutiei poporului romén. Roménii, rupti complet de romanitate,
adicd de lumea cireia 1i apartineau, au trebuit si duca o viatd de supusi pe
propriul lor padméant si au fost impiedicati, vreme de mai bine de un
mileniu, s&-si formeze propriile lor state, cu toate c3 aparuserd numeroase
formatiuni prestatale pe intregul teritoriu locuit de ei.

Abia in secolul al XIV-lea, atunci cand presiunea externd s-a
diminuat intr-o oarecare masurd, s-au putut intemeia statele feudale
romanesti, Tara Romaneascd si Moldova. Acelasi proces a fost stopat sau
deviat in alte teritorii romanesti, cum ar fi Dobrogea si Transilvania, unde
evolutia citre coagulare statald a formatiunilor prestatale roméanesti a fost
impiedicata si, in cele din urma, curmat# de ocupatia strdind. Imediat dupa
intemeiere, Tara Romaneascd si Moldova, la fel ca si Transilvania in timpul
stdpanirii ungare si dupa prabusirea regatului feudal maghiar in prima
jumdtate a secolului al XVI-lea, au devenit factori activi ai relatiilor politice
internationale, principalele lor obiective de politici extern¥ fiind ap&rarea
independentei si apoi a autonomiei interne, precum si mentinerea
integritatii teritoriale amenintat¥, aproape in permanentd, de tendintele
expansioniste ale statelor vecine mult mai putemnice decat ele. Pentru
atingerea acestor obiective, esentiale pentru propria lor supravietuire,
statele romanesti au fost obligate sd ducd o politicd externd energica si
inteligentd In acelasi timp, sd practice cu indeméanare principiile
echilibrului de putere in zona geografica in care se aflau. Din aceast4 cauzi
ele au fost obligate s& mentina relatii permanente si intense cu statele din
imediata lor vecinitate, unele dintre acestea disparand de-a lungul
timpului, dar fiind imediat inlocuite cu altele, in general la fel de agresive,
dacd nu chiar si mai agresive si mai insetate de cuceriri teritoriale. Acest
lucru nu vrea si insemne ci toate statele vecine au avut intotdeauna un
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comportament agresiv fatd de romani, de foarte multe ori stabilindu-se cu
ele relatii de cooperare atit pe plan politic, cat si pe plan economic si
comercial. Relatiile cu statele vecine sau din imediata apropiere nu au avut
pentru statele romanesti o unicd dimensiune, aceea a luptei de apérare. Ele
au fost multidimensionale, au cunoscut multe variatii §i schimbari de-a
lungul perioadei de care ne ocupdm in aceastd lucrare, au fost o
permanentd imbinare de' colaborare si confruntare, de fapt au fost
asemdnatoare cu relatiile politice internationale de la nivelul intregului
nostru continent.

In primele decenii dup4 intemeiere, statele feudale romanesti au
intretinut relatii stranse, dar nu intotdeauna cordiale, cu vecinii din aceasta
perioadd, taratele bulgare, Ungaria, Polonia, Imperiul otoman, dar si cu
state din vecinatatea apropiatd, precum Serbia, Imperiul bizantin, hanatul
tatar din Crimeea si cu posesiunile genoveze din Marea Neagra, mai ales cu
Caffa. In secolul al XV-lea, evolutiile istorice din spatiul nostru geografic au
fécut ca statele romanesti s& aiba doar trei vecini, toti putemici, si anume,
Imperiul otoman, statul cel mai agresiv si cel mai periculos, deoarece se afla
intr-o perioadd de puternicd ascensiune politicd si militard, Ungaria si
Polonia, la care pot fi addugati tatarii din Crimeea ca vasali si element de
presiune al turcilor nu numai asupra Tarilor Roméane, dar si asupra
Poloniei, Lituaniei si a marelui cnezat al Moscovei. Taratele bulgare, Serbia,
Imperiul bizantin cu toate rdmaésitele sale si coloniile genoveze din Marea
Neagra dispar inghitite de viguroasa expansiune otomana.

In aceste conditii, domnitorii romani, pe langa incontestabilele lor
calititi de comandanti militari, au facut si dovada unor calititi deosebite
politice si diplomatice, reusind s& mentina, cu mari eforturi, echilibrul de
putere din zon¥, cu toate ca evolutia istoricd facea ca balanta sa incline tot
mai mult de partea turcilor. Personalititi precum Mircea cel Bétran,
Alexandru cel Bun, Iancu de Hunedoara, Vlad Tepes, Stefan cel Mare si
Mihai Viteazul sunt cele mai reprezentative in acest sens. Pentru a-si atinge
obiectivele de politicd externd, domnitorii romani au fost ins& obligati sa-si
extinda aria de relatii internationale, sd depéaseascd cercul vecinilor gi s
apeleze la colaborarea unor puteri mai indepértate. Astfel, se stabilesc
relatii destul de intense cu statele italiene, mai ales cu papalitatea, Venetia,
Genova si regatul napolitan, ultimul legat de regatul aragonez prin
persoana lui Alfons al V-lea cel Marinimos, cu marele cnezat al Moscovei,
cu Albania lui Skanderbeg, cu Burgundia si chiar cu statul turcoman al ,,oii
albe” condus de Uzun Hasan, rivalul oriental cel mai temut al turcilor.
Din pacate, rezultatele tuturor acestor relatii diplomatice, politice si, uneori,
chiar militare, nu au adus rezultatele asteptate, ele neputand sa impiedice
cresterea puterii Imperiului otoman.

8
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Relatiile romdno-spaniole pina la inceputul secolului al XIX-lea

Secolul al XVI-lea a adus o insemnata schimbare strategicd in zona
Europei Centrale, schimbare cu consecinte importante pentru Térile
Romane, provocatad de prébusirea statului feudal maghiar, stat depasit de
istorie, si Inlocuirea lui cu pasaldcul otoman de Buda, dar si cu aparitia in
zond a Imperiului habsburgic, care isi manifesta clar intentiile de a reface
Ungaria ca o parte componenta a sa. In aceast situatie, T4rile Romane si-
au vazut posibilitatile de manevra diplomaticd mult diminuate, au fost
prinse tot mai mult in axa de interese polono-otomana, axa ce functiona
incd de la mijlocul secolului al XV-lea, si s-au vdzut supuse unei
intensificari farad precedent a presiunii otomane.

Aparitia in orizontul lor politic a Imperiului habsburgic si dorinta
de a diminua, pe cat posibil, presiunea otomand a determinat factorii
politici din toate cele trei Téri Romane si-si indrepte atentia si sperantele in
aceasta directie. Din nefericire, totul s-a dovedit a fi o iluzie. Habsburgii nu
luptau cu turcii pentru a elibera popoarele stipanite de acestia, ci pentru a
le cuceri. Era vorba de lupta dintre doud mari puteri pentru dominatie in
centrul si sud-estul Europei. Dar acest lucru nu-i impiedica pe austrieci s&
creeze si sd intretind in rdndul popoarelor aflate sub dominatie otomana
iluzia c4 ei ar putea sa le fie eliberatori.

Din pacate, aceastd iluzie a fost pentru Tarile Romane necesara si
tragicd in acelasi timp. A fost necesard deoarece, dacd doreau sa scape de
dominatia otomana sau, cel putin, s& o diminueze, Tarile Roméane nu mai
aveauy, in secolele al XVI-lea si al XVII-lea, la cine s& apeleze pentru a primi
ajutor in aceastd directie decat la Habsburgi si ele vor face acest lucru in
repetate randuri. Acest fapt explicd si tragismul iluziei. Habsburgii, in
dorinta lor de expansiune, incurajau orice ar fi provocat dificultati
adversarilor lor turci, inclusiv pe romani atunci cand acestia erau dispusi sa
se ridice la lupt antiotbmana. Dar, de cele mai multe ori, atunci cand lupta
incepea ei nu acordau nici un fel de ajutor celor care indrdzniserd sa-1
sfideze pe sultan. Aceasta nu pentru ca nu ar fi dorit sa sprijine o astfel de
luptd, ci pentru simplul motiv c& nu dispuneau de resursele necesare ca sa
o facd. Atunci cand, totusi, o faceau si se hotdrau s& intre in lupta cu turcii,
ei isi manifestau clar tendintele expansioniste, dorind s& cucereascd, in
primul rand, Transilvania, iar daci s-ar fi dovedit posibil, si Moldova si
Tara Romaéaneascd. Asa s-au petrecut lucrurile la mijlocul secolului
al XVI-lea, atunci cand Transilvania a fost invadata de trupele lui Castaldo,
precum si la sfarsitul aceluiasi secol si la inceputul celui urmitor, atunci
cand invazia s-a repetat sub comanda lui Basta. Printre victimele iluziei
necesare gi tragice a apropierii de Habsburgi s-au numdirat mari
personalititi ale istoriei noastre din secolul al XVI-lea, precum Radu de la
Afumati, Petru Rares si Mihai Viteazul, care nu au putut ocoli destinul crud
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impus de istorie. Atunci cand Habsburgii vor deveni insd destul de
puternici ca s&-i infranga pe turci, la sfarsitul secolului al XVII-lea si in cel
urmator, departe de a-i elibera pe romani, ei vor cuceri mai bine de
jumaétate din spatiul roménesc si anume, Transilvania, Banatul, Bucovina si,
temporar, Oltenia.

Secolul al XVIII-lea a adus o noud schimbare importanta de situatie
strategicd pentru Té&rile Roméane. Acum Polonia decade, incet dar sigur,
pand la disparitia totald din 1795, locul ei fiind luat de Rusia, tard care
devine o mare putere si un element esential al echilibrului politic european.
La fel ca si Imperiul habsburgic cu doud secole mai devreme, Rusia
indeplinegte acelasi rol in raport cu spatiul romanesc. Contextul era, totusi,
altul, T4rile Romane nemaiavand capacitatea de a infrunta deschis Imperiul
otoman dupd mijlocul secolului al XVII-lea. Atunci cand au incercat s& o
facd, in timpul lui Dimitrie Cantemir, care a apelat la Rusia lui Petru cel
Mare si a obtinut ajutorul militar cerut, evenimentele s-au incheiat cu o
noud tragedie pentru romani, cirora Poarta le-a impus regimul fanariot,
regim care a afectat negativ toate sferele de manifestare ale vietii romanegti.
La fel ca si Habsburgii, si Rusia, dupa ce a modificat raportul de putere cu
Imperiul otoman, a inceput s& cucereasca, sub pretextul eliberérii crestinilor
ortodocsi asupriti de musulmani, teritoriu dup4 teritoriu, ajungand pana la
granitele spatiului roméanesc, unde, in 1812, a cucerit Basarabia, adica
aproape jumitate din teritoriul Moldovei. Ar fi cucerit si mai mult daci
interesele altor mari puteri europene nu i-ar fi impus granita pe Prut.

Din toate cele spuse pand aici apare evident faptul ca relatiile
externe ale Tarilor Roméne au avut in vedere, in primul rand, statele vecine
sau din zone foarte apropiate, state care le puteau influenta in cel mai inalt
grad situatia internd si internationald. Dar acest lucru nu a impiedicat, ci
dimpotriva, a facilitat stabilirea unor contacte cu tari mai indepartate de pe
continentul nostru, tocmai in speranta aducerii unor corective in sens
favorabil in situatia lor. Astfel au fost relatiile stabilite cu statele italiene, cu
Franta, Anglia, Térile de Jos, Suedia, Spania si alte cateva state. Aceste
relatii au avut o importantd mai mare sau mai mica, in functie de epoca
istoricd pe care o avem in vedere, in functie de situatia internd si
internationald a Tarilor Roméne, precum si in functie de capacitatea acestor
parteneri ai lor de a influenta situatia politicd interationala.

Relatiile roméano-spaniole din epoca pe care o avem in vedere in
aceastd lucrare se inscriu in cadrul acestui tip de relatii externe. Ele nu au
avut un caracter continuu, ci s-au stabilit in anumite momente, atunci cand
cele doud popoare au avut nevoie unul de celdlalt si au avut i capacitatea
necesard de a intra In contact direct unul cu celalalt. Ele au avut la bazi
interesul comun al luptei antiotomane, dar au fost franate de obiectivele
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Relatiile romano-spaniole pana la inceputul secolului al XIX-lea

divergente ale celor doud parti in cadrul acestei lupte. Daca pentru romaéni,
pentru toate cele trei T&ri Romanesti, idealul de cruciadd isi pastrase,
partial, valabilitatea, in sensul in care lupta antiotomani trebuia s& fie o
lupté de aparare a libertatii si integritatii lor teritoriale, o lupta de eliberare
pentru acele popoare supuse dominatiei otomane, pentru Spania, devenita
principala putere a conglomeratului de state conduse de Habsburgi si
principala putere din Europa Occidentald, unde isi instaurase o adevéarata
preponderenta politica si militard, lupta antiotomana era lupta dintre dou#
mari puteri pentru suprematie in Europa, in Marea Mediterana si chiar in
lume.

Astfel, relatiile romano-spaniole au putut cunoaste momente de
varf, cum ar fi cele din timpul lui Iancu de Hunedoara, Petru Rares si Mihai
Viteazul, dar si indelungate perioade de stagnare sau de intrerupere totala.
Cu toate acestea, ele au reprezentat una din directiile politicii externe a
Térilor Roméne ce nu poate fi trecutd cu vederea, mai ales in secolul
al XVI-lea, dar si in secolele celelalte. Un studiu special consacrat acestor
relatii nu a fost realizat pdna in momentul de fata in istoriografia romana si
nici in cea spaniolad. Din aceastd cauzi am considerat c4 este necesar, pentru
mai buna cunoagtere a politicii externe generale a Tarilor Romane pani la
inceputul secolului al XIX-lea, dar si pentru mai buna cunoastere a politicii
externe spaniole din aceeasi perioadd, sa ne oprim atentia asupra lor si sd
oferim cititorilor o lucrare cat mai complet4 in acest sens.

Exprimandu-ne convingerea cd nu am epuizat tot ce putea fi spus
pe aceastd temd si cd arhivele mai ascund inca destule materiale inedite
care vor putea completa in viitor aceastd lucrare, nutrim speranta ca rodul
muncii noastre va provoca interesul si va fi bine primit atat de cititorul
pasionat de istorie, cat si de specialistul aflat permanent in c#utarea
rigurozit&tii stiintifice si a noului in domeniul s&u specific de activitate.

11
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Capitolul I
Imaginea Spaniei in spatiul romanesc

Pe teritoriul vechii Dacii, datoritd unor conditii istorice specifice, o
dat# cu retragerea stdpanirii romane dispare si organizarea statald, situatie
care se va perpetua multe secole si care va influenta negativ toate formele
de manifestare ale culturii. In aceste conditii vitrege, primele informatii
referitoare la Spania apar abia in secolul al XlII-lea in Transilvania, care,
prin structurile sale social-economice, politice gi religioase era mai
apropiatd de realitatile Europei apusene. In acest secol, pe la 1179, cativa
calugari, plecati din manéastirea burgundd de la Pontigny, au infiintat la
Igris, pe malul stang al Muresului, la est de Cenad, o abatie filiala a
ordinului cistercit, iar curdnd dupd aceea o alti abatie filiald la Carta. Se
pare cd in biblioteca abatiei de la Igris au ajuns, asa cum rezultd din
manuscrisul latin nr. 12 al bibliotecii Universititii din Montpellier!, dou&
lucrari ale lui Isidor din Sevilla (570-636), si anume, Volumine uno Ysidorus
Sententiarum (Isidorus Hispalensis, Sententiae, PL, LXXXIII, 537-738) si
Volumine uno Soliloquiarum libri duo (Isidorus Hispalensis, Synonyma, PL,
LXXXIIL, 825-868).

Cunostintele despre Spania devin mai consistente in secolul al
XV-lea, atunci cand se stabilesc primele contacte politice directe romano-
spaniole, in timpul lui Iancu de Hunedoara si Alfons al V-lea de Aragon si
Neapole, care au schimbat mai multe solii intre ei si au incheiat chiar un
tratat antiotoman?.

Abia in secolul al XVI-lea insd, informatiile referitoare la Spania si la
locuitorii ei receptate in Tarile Roméane devin mai consistente si mai
sistematice. Astfel, un carturar umanist sas ai carui inaintasi au emigrat din
Transilvania stabilindu-sg in Térile de Jos, Maximilianus Transylvanus
(1490-1538), a petrecut multi ani in Spania, in calitate de secretar al lui
Carol Quintul, si s-a inrudit chiar cu familia nobila spaniola Haro3. Aici el

1 Radu Constantinescu, Emil Lazea, O bibliotecd monasticd in Transilvania pe la 1200,
in “Studii. Revista de Istorie”, tom 29, nr. 6, 1969, p. 1150.

2 A se vedea capitolul IV al acestei lucrari.

3 Despre viata si activitatea lui Maximilianus Transylvanus a se vedea Francisc
Pall, Maximilianus Transylvanus, autor al relatdrii despre expeditia lui Magellan, in
“Anuarul Institutului de istorie din Cluj”, VII, 1964, pp. 35-95; idem, Maximilian
Transylvanus, auteur du récit de l'expédition de Magellan, in “Nouvelles Etudes
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si-a scris principala sa lucrare, sub forma unei epistole adresate
protectorului sdu, Matthdus Lang, cardinal de Salzburg, lucrare in limba
latind, care a v&zut lumina tiparului la Kéln, in 1523, cu titlul
De Moluccis insulis...4.

In aceastd lucrare, care constituie cel mai vechi izvor tipérit,
temeinic informat, despre expeditia lui Magellan, apar interesante
informatii si despre epopeea expansiunii maritime a Spaniei. Astfel, in
legétura cu tratatul hispano-portughez de impaértire a pdmanturilor recent
descoperite, incheiat in 1494 la Tordesillas, autorul ne spune urmatoarele:
~Acum treizeci de ani incepand spaniolii citre apus si portughezii cétre
rdsarit sd caute si sa cerceteze pamanturi noi si necunoscute, pentru ca sa
nu se impiedice unul pe altul, serenissimii regele catolic si regele
Portugaliei, cu autoritatea (cum cred) a inaltului pontifice Alexandru al
Vl-lea, impartird lumea in acest chip: drept cdtre rasdrit de la insulele
Hesperide, care acum se numesc ale Capului Verde, la o departare de 360
de leghe sd se tragd doud linii, una cdtre miazdnoapte si cealaltd citre
miazazi, care trecand prin amandoud polurile lumii sd se uneasca si s&
impartd lumea In doud parti egale, si tot ceea ce s-ar descoperi in partea de
rasarit, pornind de la aceasta linie, s& apartind portughezilor si tot ce s-ar
descoperi in partea dinspre apus, si fie al castilienilor”s.

Putin mai departe este mentionata descoperirea Mexicului de citre
spanioli: ,,..spaniolii navigdnd citre miazizi si apoi cdtre apus au gasit
continent gi insule mari si nenumadrate cu belsug de aur si perle si alte
bogétii. $i In vremea din urmé au gisit o foarte mare cetate mediterana
numita Temis-titan, agezatd pe laguna ca si Venetia...”s.

Aceastd lucrare a facut cunoscut impreund cu numele autorului si
numele Transilvaniei, din care provenea acesta, cercurilor largi ale
intelectualititii europene, in care a stamit un viu interes, si a pdtruns si in
bibliotecile carturarilor din T&rile Romane. Ea a fost cunoscutd si de

d’Histoire”, publiées a 1'occasion du XII¢ Congres des sciences historiques, Viena,
1965, pp. 141-152; Lucian Rosu, The Romanian Humanist Maximilianus Transylvanus
at the Court of Charles V™, in vol. Romdnii in istoria universald, III, 1, coordonatori
I. Agrigoroaiei, Gh. Buzatu, V. Cristian, Iasi, 1988, pp. 17-19.

4 Titlul lucrarii in traducere roméneasca este urmatorul: Despre insulele Moluce si
incd despre alte minundtii pe care noua caldtorie pe ape a castilienilor (...) le-a scos la
iveald; epistola lui Maximilian Transylvanul citre prea veneratul cardinal de Salzburg...,
in Colonia, in stabilimentul lui Eucharius Cervicornus, in anul 1523, luna ianuarie,
apud Cu Magellan in jurul lumii. Relatarea lui Antonio Pigafetta si alte izvoare
contemporane, ed. P. A. Georgescu, Bucuresti, 1962, p. 181.

5 Ibidem, p. 189.

¢ Ibidem.
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invdtatul secui Istvan Székely (m. 1563), care a utilizat-o in prima
cosmografie universald scrisd in limba maghiard si tiparita la Cracovia in
1559 cu titlul de Chronica ez vilagnac yeles dolgairol (Cronica despre
intamplérile de seama ale lumii)’.

Informatii interesante despre istoria Spaniei intdlnim si la marele
umanist de origine romana din Transilvania, Nicolaus Olahus (1493-1568),
care, in celebra sa lucrare Hungaria, scrisa la Bruxelles in 1536, se refera pe
larg la expeditia lui Atila in apusul Europei si la imprejurérile in care s-a
desfasurat marea bitidlie de pe Campiile Catalaunice, prilej cu care face
dese mentiuni la Spania vizigotd. Olahus aratd cd vizigotii, infrant si
urmariti de huni, s-au retras la sudul Dunarii, dar alungati si de aici au
trecut in Italia, pe care au devastat-o, dupa care ,,...si-au asezat sdlasurile, la
inceput in Galia Aquitanicd, iar apoi in Hispania”8. Atila, ajuns pand in
Galia ,,...trimite, fard prudent, a treia parte a armatei sale pentru a devasta
hotarele Hispaniei, dupd care incearcd zadamic s& obtind alianta lui
Teodoric, regele Hispaniilor si al Galiei Aquitane”®. In schimb, alianta
vizigotilor este obtinutd de romani, cici ,..regele Teodoric, miscat de
amintirea vechii dusmaénii, promite s& devina aliat al lui Aétius contra
hunilor”10. Olahus a mai ficut citeva sumare mentiuni referitoare la Spania
si la descoperirile geografice ale spaniolilor in Lumea Noud si intr-o
cuvantare improvizatd pe care a adresat-o imparatului Carol Quintul (1516-
1556) la 1 octombrie 1530, la Augsburg!!, dar cunostintele sale despre
Spania si lumea spaniola erau, suntem siguri de aceasta, mult mai vaste.

Tot In aceastd perioadd apare o altd operd originald, scrisd de
invatatul sas transilvdnean Johannes Honterus (1498-1549) si intitulata
Rudimenta Cosmographica. Tiparitd prima datd la Cracovia in 1530, lucrarea
este reeditatd la Brasov in 1542, apadrand in versuri hexametrice i
imbogtitd cu noi notiuni. Editia este insotitd de 16 harti si plange, gravate
artistic, si de stema xilogravata a Bragsovului. Majoritatea hartilor executate
de Honterus sunt copii de pe hérti deja publicate, numai hartile Germaniei,

7 F. Pall, Maximilian Transylvanus, autor al relatdrii..., p. 87.

8 Nicolai Olahi metropolite Strigoniensis, Hungaria et Atila sive de originibus gentis,
regni Hungariae situ, habitur, opportunitatibus et rebus bello paceque ab Atila gestis. Libri
duo nunc primum ex codice caesareo. Olahi manu emendato coniunctim editi,
Vindobonae, Typis Joannis Thomae Trattner, MDCCLXIII (1763), pp. 5-6.

9 Ibidem, p. 114.

10 Jbidem, p. 118.

11 Nicolaus Olahus, Corespondentd cu umanigti batavi si flamanzi. Cuvant inainte,
antologie, note si bibliografie de Corneliu Albu. Traducerea textelor din limba
latind de Maria Capoianu, Bucuresti, 1974, p. 61.
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Panoniei si Daciei sunt opere propriil2. Printre hirtile ce insotesc textul,
prima pentru continentul european este cea care infitiseazi Peninsula
Iberica, intitulatd Lusitania, Hispanial3. Pe harta generald a globului
pdmantesc sunt amintite si America de Nord si cea de Sud, insulele Cuba si
Haiti4, toate descoperite de spanioli. Textul versificat al cosmografiei, care
este, dupéd opinia generald, primul ,, Atlas Minor” din Europa Central si de
Sud-Est®, contine doud interesante referinte despre Lumea Noud, desi
aceasta nu este amintita in mod direct?s.

Cosmografia lui Honterus a fost publicatd in mai multe editii la
Basel, Ziirich, Anvers si in alte orage, pana la sfarsitul secolului al XVI-lea??,
si a constituit, de asemenea, un manual dupa care se invita geografia la
scoala din Bragov, intre elevii cidreia s-a numadrat si secretarul lui Mircea
Ciobanul, domnul Tarii Romanesti (1545-1552; 1553-1554; 1558-1559), numit
Demetrios'8, care a avut, astfel, posibilitatea s& cunoascd, macar si partial,
Spania si Lumea Noua descoperita de spanioli.

Urmatoarele mentiuni despre spanioli le intdlnim in cateva lucrari
ale lui Jacob Heraclide Despotul (Despot Vodi), cel care a cutreierat
aproape intreaga Europd, ajungand, in cele din urma, pe tronul Moldovei
(1561-1563)1°. Viata sa aventuroasd l-a purtat si in rdndul armatelor lui
Carol Quintul, alaturi de care a participat la batélia de la Renty, din 1554, si
la asediile oragelor Hesdin §i Thérouanne, unde s-a remarcat prin calitétile

12 Aurel Cotu, O carte rard: Johann Honterus — Rudimenta Cosmographica, in vol.
Tdrgoviste, cetate a culturii romdnegti. Lucrdrile sesiunii stiintifice din 21-23 decembrie
1972, Partea I, Studii si cercetdri de bibliologie, Bucuresti, 1974, p. 242.

13 [bidem.

14 Gernot Nussbacher, Johannes Honterus. Sein leben und Werk im Bild, Bucarest, 1973,
pp. 17-18 si 49.

15 Wilhelm Benacher, Die Atlantes minores des 16. und des ersten Viertels des 17.
Jahrhunderts, in ,Kartographische Nachrichten”, 12, 1962, pp. 59-61.

16 Johannes Honterus, Rudimenta cosmographica. Elementele cosmografiei: Brasov 1542.
Text original latin §i traducere romanesca de Valeriu Cdliman, cu o introducere de
Paul Binder si Gernot Nussbacher, Cluj-Napoca, 1988, pp. 72-73 si 76-77; Bemhard
Capesius, Deutsche Humanisten in Siebenbiirgen, ed. a II-a, Bucarest, 1974, p. 97.

17 G. Nussbicher, op. cit., p. 18.

18 Istoria Romdniei, vol. II, Bucuresti, 1962, p. 1038; Paul Cernovodeanu, Ion Stanciu,
Imaginea Lumii Noi in Tdrile Romdne si primele lor relatii cu Statele Unite ale Americii
pdnd in 1859, Bucuresti, 1977, pp. 16-18.

19 Emile Legrand, Deux vies de Jacques Basilicos, Seigneur de Samos, Marquis de Paros,
Comte palatin et Prince de Moldavie, Paris, 1889 ; Adina Berciu-Draghicescu, O domnie
umanistd in Moldova. Despot Vodd, Bucuresti, 1980.
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sale militare, ce nu vor ramane nerasplitite?0, si unde a avut posibilitatea s
cunoascd indeaproape organizarea armatei spaniole si modalitétile ei de
luptd. Dupéa aceastd noud experients, Despot Vod4 s-a dovedit a fi un
talentat scriitor militar, precum si un excelent cunoscétor al artei militare,
scriind si publicand la Anvers o lucrare referitoare la evenimentele militare
la care participase. Lucrarea, dedicatd viitorului rege al Spaniei,
Filip al II-lea (1556-1598)21, se intituleazd De Marini quod Terovanam vocant
atque Hesdini expugnatione.

Aceastd scriere a fost realizatd sub forma unui dialog intre Hercule
si Nestor. Intr-una din replici, Nestor, ficand apologia lui Carol Quintul,
are si cateva referiri la Spania si la puterea ei: ,,...In secolul de fatd e un
barbat cu drept cuvént si cel mai puternic si cel mai fericit dintre toti cati au
fost vreodata, care negresit cauté sa-si tragé vita din ai nostri si este si demn
de a fi alaturi de ei. Se numegte Carol V, impéaratul Romei. Imperiul sdu se
intinde mult in toate pértile pAmantului si colosala sa putere e cunoscuta
nu numai in regatele Germaniei, Spaniei, Italiei, Belgiei, intregii Africe si in
celelalte insule, al cidror numaér nu se mai stie, ci se lateste pana la marginile
Indiei occidentale, necunoscuta veacurilor anterioare si aflata prin virtutea,
curajul si norocul lui”22. Astfel de afirmatii ii erau necesare lui Despot Voda
dacéd avem in vedere scopul sdu, acela de a obtine cat mai multe privilegii
din partea impératului.

Putin mai tarziu, Despot Voda a scris alte doud lucréri cu caracter
militar, care ne permit sd-1 inscriem in randul teoreticienilor militari ai
secolului al XVI-lea?. Prima dintre acestea se intituleaza Artis militaris liber
primus in que universalia omnium certaminum genera tractantur etc., se afla in
manuscris la Varsovia, fiind o copie dupé originalul de la Viena, intitulat
Artis militaris libri quatuor si este dedicatd regelui Maximilian al Boemiei,

20 La 22 octombrie 1555, la Bruxelles, Carol Quintul ii acorda lui Despot Voda o
diploma de privilegii (Andrei Veress, Documente privitoare la istoria Ardealului,
Moldovei si Tdrii Romdnesti, vol. I, Bucuresti, 1929, pp. 151-158, doc. 200).

21 Dedicatia sund astfel: “Philippo Angliae, Franciae Napolisque regi, fidei
defensori, Hispaniarum principi longe potentissimo”. (E. Legrand, op. cit.,
P XXXIX).

22 Scurtd si adevdratd povestire despre luarea Terovanei i a Hesdinului, despre lupta de la
Renty si despre toate cele cu schimbdri de noroc petrecute intre imperiali i franci pdnd la
acest an 1555, de marchizul lacobu Basilicu, Despota Samosului. Traducere de
P. Ragcanu, in Arhiva Istoricd a Romdniei, tom II, Bucuresti, 1865, p. 71.

B Constantin Marinescu, Jacques Basilicos “Le Despot”, Prince de Moldavie, 1561-1563,
écrivain militaire, in Mélanges d’Histoire Générale, vol. 11, Cluj, 1938, pp. 319-320.

24 [bidem, p. 340.
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iar a doua este un opuscul intitulat De arte militaria liber, dedicat ducelui
Albert de Prisia.

In aceste scrieri, Despot Voda di dovada de o cunoagtere profunda
a formelor de organizare si a metodelor de rdzboi folosite de armatele
occidentale, printre care si cele spaniole. Astfel, in De arte militaria liber el se
referd la procedeul de lupts, folosit mai ales de spanioli si italieni, pe care-
numeste encamisada §i care consta intr-o permanents héartuire a inamicului
pe timpul noptii: ,Encamisada este hirtuiala nocturnd care se face sub
forma de alarme in timpul cat dusmanul doarme.... Spaniolii si italienii sunt
foarte priceputi la aceasta. Ea se face numai cu pedestragii”¢. In Artis
militaris libri quatuor, descriindu-se aceeasi forma de hartuiala noctuma, se
aratd ca, uneori, este folosita si cavaleria: , obisnuiesc sa-1 atace pe dusman
chiar §i in timpul noptii cu caldretii, dar nu pentru a lupta, ci numai pentru
a-1 obosi si a fi datd alarma’2s.

Tot in secolul al XVI-lea o scurtd mentiune despre spanioli, aflati, de
data aceasta, ca mercenari chiar in armata lui Despot Voda, pe pamantul
Moldovei, intalnim la cilugérul cronicar Azarie, care a scris in slavoni o
istorie a Moldovei cuprinzand evenimentele de la anul 1552 si péana la
urcarea in scaun a lui Petru Schiopul, in 1574. Ajungand la momentul
cdderii lui Despot; cronicarul araté ci el ,,..fara s& judece, a trimis pe toti
ostenii lui de frunte, nemti, unguri, spanioli, lesi si altii si parte din sfat si
din oameni, §i i-a incredintat sa le fie de cdpetenie Tomsa, nestiind ce fel
este. . 5i putini dintre ei stiau despre cele ce se puseserda la cale.
lar cand au ajuns la Ciuhru, pe neasteptate si far4 veste au navilit asupra
ungurilor si asupra celorlalti, cati erau din limbi de alta credinta si i-au
batut si i-au invins i nici mécar un vestitor despre nenorocire n-a scapat”2.

Desi prezenta mercenarilor spanioli din armata lui Despot, la fel ca
si a celor din armata lui Castaldo care a ravasit Transilvania la mijlocul
aceluiagi veac?, a provocat numeroase nemultumiri s§i conflicte cu
localnicii, ea a contribuit, indiscutabil, la 0 mai bun# cunoastere reciprocs a
celor doud popoare prin contactul nemijlocit pe care l-a prilejuit.

In secolul al XVII-lea, problemele culturii romanesti capatd o
complexitate tot mai mare datoratd atdt cresterii generale a activitatii
culturale si inmultirii domeniilor de creatie, cat si contactului cu un numaér
mai insemnat de medii de culturd strdine. Impunerea treptatd a limbii

5 [bidem, p. 353.

% Cronica lui Azarie, in Cronicile slavo-romdne din sec. XV-XVI publicate de loan
Bogdan, editie revdzuta si completata de P.P. Panaitescu, Bucuresti, 1959, pp. 143-
144.

27 A se vedea capitolul al V-lea al acestei lucrari.
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vorbite de popor ca limba a culturii scrise constituie fenomenul cultural
dominant al epocii. Aceastd efervescentd culturald si contactul tot mai
strans cu spiritualitatea europeand au facilitat patrunderea in cultura si
creatia roméneascd a unor informatii tot mai bogate despre Spania,
continutul lor rédmanand ins¥, si in aceastd epocd, predominant istoric,
informatile de natura geografica, economicé, culturald, religioasa etc., fiind
inci reduse la numar.

Grigore Ureche (1590-1647)28, cel care deschide girul marilor
cronicari romani, autorul Letopisetului Tirii Moldovei, amintegte o singurd
datd de spanioli, atunci cdnd ne infdtiseazd armata de mercenari cu care
Despot Voda a patruns in tara: ,Ci macar cd deodata au alinat lucrul, iara
mai apoi Dispot de iznoavd mai bine s-au gitit, lu/nd intr-ajutoriu pre
Albrihtu Laschii si au intrat in tard cu nemti, cu svezii si cu gpanioli §i cu
lesi si cu cazaci”®.

Investigarea trecutului Moldovei intreprinsa de Grigore Ureche a
fost dusd mai departe de Miron Costin (1633-1691)%, care, in Letopiseful
Tarii Moldovei de la Aaron vodd incoace continud opera predecesorului siu
pana la sfarsitul domniei lui Stefanitd Lupu (1661). $i in aceastd cronica
intalnim numai o singurd mentiune despre Spania, referitoare la acordarea
unei rente din veniturile napolitane de catre Filip al IV-lea (1621-1665),
regelui polon Vladislav al IV-lea (1632-1648): ,,Deci, intai Hispanul o sum&
de bani i-au oranduit la crdiia de la Neapoli, cd sa rudiia Vladislav cu
imparatul nemtédscu si cu craiul Hispanii, fiind feciori dentr-o nepoata a
imparatului nemtascu”31.

Informatii mult mai numeroase si mai interesante despre pozitia
geograficd, despre poporul si istoria Spaniei, intdlnim in ultima operd a
cronicarului, De neamul moldovenilor, scrisa intre 1686 si 1691. Parcurgand
lucrarea afldm ca tarmurile Spaniei sunt scdldate de apele oceanului:
».Marea Ocheanul, care incongiurd pamantul, incepand din partile despre
miazinoapte, ocheanul ce incungiura Englitera, si tot acela ochean si despre

28 Pentru viata si opera lui Grigore Ureche a se vedea Dumitru Velciu, Grigore
Ureche, Bucuresti, 1979.

29 Grigore Ureche, Letopisetul Tarii Moldovei, ed. P.P. Panaitescu, Bucuresti, 1958,
p.173.

30 Pentru viata si opera lui Miron Costin a se vedea Dumitru Velciu, Miron Costin.
Interpretdri si comentarii, Bucuresti, 1975; Enache Puiu, Viata si opera lui Miron Costin,
Bucuresti, 1975; Mircea Scarlat, Introducere in opera lui Miron Costin, Bucuresti, 1976.
31 Miron Costin, Letopisetul Tarii Moldovei de la Aron vodd incoace, in idem, Opere.
Editie criticd, cu un studiu introductiv, note, comentarii, variante, indice si glosar
de P.P. Panaitescu, Bucuresti, 1958, p. 126.
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apus, pe dupa Hispania si Portogalia”® si cd ea este despartitd de Africa
printr-o stramtoare ,,...pana se scurd si Marea Alba in Ochean la Hispania;
dencolo Africa, dencoace Evropa; Hispania de Evropa, Fesul, dencolo de
Marea Alb3, de Africa”3.

Miron Costin ne oferd date interesante privitoare si la istoria
Spaniei, aratand ca ea a fost stipanitad de romani: ,,De care colonii a lor este
plind lumea, si la Asia, adecd Anadolul, si la Africa, cériia zicem noi
Barbarezii, si la Higpania...”%, si c4, la fel ca si alte posesiuni ale acestora,
era condusi de senatori: ,Hispania, Englitera, Frantozii, Nemtii pani la apa
Renului, Italia, tarile grecesti, toate tarile Ierusalimului, Anadolul,
ostroavele, tot cu senatorii Rdmului se otcdrmuia...”?®. El mai stia, de
asemenea, cd Traian, cuceritorul Daciei, era originar din Spania: , Traian,
imparatul pamantului, al saptelea dupd Avgust Chesariul, de neamul s&u
spaniol...”%. Despre Spania contemporand lui ne informeazd doar ci
stdpanea sudul Italiei: ,,...Neapolis craiia supt craii Higpaniei...?”.

In legatura cu populatia Peninsulei Iberice, Miron Costin considera
céd ea alcdtuia un singur popor, desi denumirile sub care era cunoscut el
erau foarte diverse: , Asea Hispanii, Iverii, Teltiverii, Portugalii, iara tot un
neam sunt”38,

La sfarsitul secolului al XVII-lea si inceputul celui urmitor, in
perioada domniei lui Constantin Brancoveanu (1688-1714), cultura a
cunoscut o puternici dezvoltare in Tara Roméaneascy, la fel ca si in intreg
spatiul romanesc. Cel mai stralucit exponent al culturii brancovenesti a fost,
farda nici o indoiald, stolnicul Constantin Cantacuzino (1640-1716)3.

32 IJdem, De neamul moldovenilor, din ce tard au iesit stramosii lor, in idem, Opere, ed.
cit., p. 252.

3 Ibidem, p. 262.

3 Ibidem, p. 258.

3 Ibidem, p. 253.

36 [bidem, p. 255.

37 [bidem, p. 246.

38 [bidem, p. 268.

39 Pentru viata, opera, eruditia si spiritul umanist al stolnicului Constantin
Cantacuzino a se vedea, printre altele, Ramiro Ortiz, Nicolae Cartojan, Un grande
erudito romeno a Padova: lo “Stolnic” Constantin Cantacizino, Bucarest, 1943, 93p.;
I. Ionascu, Din viata gi activitatea stolnicului Constantin Cantacuzino (1640-1716), in
“Studii. Revista de Istorie”, tom 19, nr. 4, 1966, pp. 633-650; Virgil Candea, Stolnicul
Constantin Cantacuzino, omul politic — umanistul, in ibidem, pp. 651-666; idem,
Stolnicul intre contemporani, Bucuresti, 1971; Comeliu Dima-Dragan, Le stolnic
Constantin Cantacuzéne, in “Revue Roumaine d’Histoire”, tome X, no. 5, 1971,
pp. 853-868; idem, Silvia Bacaru, Constantin Cantacuzino Stolnicul, Bucuresti, 1971;
Radu Stefan Ciobanu, Pe urmele stolnicului Constantin Cantacuzino, Bucuresti, 1982;

20

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



Relatiile romdno-spaniole pana la inceputul secolului al XIX-lea

Informatii interesante despre Spania gésim in principala lucrare a acestuia,
Istoria Tdrii Romdnesti, operd pe care imprejurérile vitrege l-au impiedicat s&
o termine. Stolnicul ne transmite citeva date sumare despre cucerirea si
distrugerea de cétre Scipio Emilianus a orasului rdsculat Numatia
(133 d. H): ,,Asa Numantii cetétii marei si frumoasei in Spania Stipionu
Emyliu, si minunatului pe atunce Corinthului in Elada Mummius au facut,
den temelie sfaramandu-le si risipindu-le, pentru c& supuse fiind lor, iale s&
hicleniia §i ucidea pe romani”#®. $i el cunostea originea spaniold a
impératului Traian: ,,..Ulpie Traian, carele si trdgea de neam spaniol...”4,
iar atunci cand vorbea despre aparitia statelor feudale occidentale pe
ruinele Imperiului roman de Apus, includea in acest proces si Spania:
~Dupe aceia deci s-au osebit spaniolii, frantozii, nemtii si in scurt toate
alalte tari si parti ale apusului, crai ai lor pundndu-si si domni si alte
raspublice faicindu-se adecéte mai de obste lucrurile lor otcarmuindu-si, nu
unul numai samoderjet s& porunceasca...”42.

Pe langa aceste informatii cu caracter istoric, Cantacuzino face si o
interesantd comparatie lingvisticd intre limba romana si celelalte limbi
romanice, in care include si spaniola: ,,...dachii aceia carii era, invitand de
la romani limba letineascd, pentr-atatea ai lor supusi fiind, si cu déansa
deprinzandu-se, o ficuse apoi c iaste a lor de mosie si o au tinut. Carea
dupre aceia mai pe urma stricind-o intr-acest feliu au venit si au rémas,
precum si astdzi iaste; asa facand cum si ispanii, si galii, si italienii, adecate
spaniolii, frantozii si francii, ca asa le zic ei, au facut. Care neamuri ei inci
pand astdzi n-au a lor limba, de feliul lor osebitd, nici cea veche, ce
oarecand vreodatd vor fi avut nu si stie, ei dintr-a romanilor tin, rdu si
grozav stricind-o0"43.

O mairturie elocventd a nivelului cunostintelor despre Spania pe
care le poseda stolnicul Cantacuzino o constituie chiar biblioteca sa de la
manastirea Margineni, biblioteca ce reflectd momentul penetratiei masive a

Paul Cemnovodeanu, Préoccupations en matiere d’histoire universelle dans
I'historiographie roumaine au XV II et XVIII siécles, I, in “Revue Roumaine d’Histoire”,
tome IX, no. 4, 1970, pp. 683-684.

40 Constantin Cantacuzino Stolnicul, Istoria Tdrii Rumdnesti, editie criticd de
Damaschin Mioc, studiu introductiv de Damaschin Mioc si Eugen Stanescu,
Bucuresti, 1991, p. 70.

4 Ibidem, p. 65.

42 Ibidem, p. 105.

43 Ibidem, p. 87.
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elementelor de culturd umanist4 in Tara Romaneasca* si contine si cateva
pretioase cérti ale unor autori spanioli.

Astfel, printre cirtile de medicind se afld o expunere sinopticd a
scrierii De luminaribus et diebus criticis, a medicului evreu spaniol Abraham
Abenhezra®s. La capitolul lucrdrilor de filosofie se remarcd cele ale
filosofului arab, niscut la Cérdoba, Abu-1-Walid ben Rushd (Averroes)
(1126-1198), Metaphysica..., cum Averrois Cordubensis duplici expositione,
aparutd la Venetia in 1560, si De substantia orbis#. Apoi, tot aici puteau fi
intalnite lucrarile lui Francisco Murcia de la Luna, profesor la Universitatea
Alcald de Henares, Selecta circa libros Aristotelis de Coelo si comentarii la
operele lui Aristotel, De Anima si De generatione et coruptione?, precum si
cele ale iezuitului andaluz Francisco Toledo (Franciscus Toletus),
Introductio in dialecticam Aristotelis, editatd de Giunta, la Venetia, in 1587, si
Amplissima commentaria una cum quaestionibus in universam Aristotelis
logicam, editata de acelasi Giunta, in 15964. Biblioteca stolnicului de
mandrea, de asemenea, si cu una din operele celebrului frate dominican
Domenico Bafiez, cunoscutul duhovnic al Sfintei Teresa din Avila,
Commentaria et quaestiones in duos libros Aristotelis Stagiritae de generatione et
corruptione, publicata de aceiasi tipografi Giunta, la Venetia, tot in 15964,

Printre cértile cu continut religios apartindnd unor autori spanioli s-
au numdrat culegerea de predici Canciones de tempore quae a Pascha dominicae
resurrectionis ad festum usque sacratissimi Corporis Christi habentur, a
faimosului confesor Luis de Granada, aparutd la Lyon, in 1598%, editia
venetiand din 1604 a lucrarii lui Diego de Vega (Didacus de la Vega),
Canciones quadragesimales super septem Poenitentiales psalmosS!, lucrarea lui
San Ildefonso din Toledo, intitulatd De perpetua virginitate et parturitione
beatae Mariae?, lucrarea lui Nicold de Amaya, Compendio delle meditationi del

# C. Dima-Drigan, Un catalog necunoscut al bibliotecii stolnicului Constantin
Cantacuzino, in “Revista arhivelor”, VII, 2, 1964, p. 286.

45 Mario Ruffini, Biblioteca stolnicului Constantin Cantacuzino, Bucuresti, 1973, p. 63.
%6 [bidem, pp. 97-98.

47 C. Dima-Dragan, Biblioteca unui umanist romdn, Constantin Cantacuzino Stolnicul,
Bucuresti, 1967, pp. 139-140; idem, Un catalog necunoscut..., p. 296; M. Ruffini,
op. cit., pp. 109-112.

48 C. Dima-Dragan, Biblioteca unui umanist roman..., p. 148; M. Ruffini, op. cit.,
p- 100.

49 M. Ruffini, op. cit., p. 102.

50 Ibidem, p. 162.

51 Ibidem, p. 160; C. Dima-Dragan, Un catalog necunoscut..., pp. 302-303; idem,
Biblioteca unui umanist romdn..., p. 216.

52 M. Ruffini, op. cit., p. 172.
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P. Luigi de la Puente, tradusa in limba italiand de Tiberio Putignano si
aparutd la Venetia in 16133, cea a lui Francisco Maciel, Expositiones selectae
sanctorum patrum, doctorumque classicorum in totum historiale utriusque Sacrae
Paginae, ap&rutd la Neapole in 16345 si cea a parintelui iezuit Manuel de
Néjera, Prediche per le domeniche dell’ Avvento e di tutte le altre fino a Quaresma,
insieme con alcune feste piu principali, tradusd in italiand de Gerolamo
Brusoni si apéruta la Venetia in 1658%.

Existenta acestui mare numar de cérti spaniole in biblioteca de la
Mairgineni demonstreaza, cu toatd puterea, faptul ca stolnicul Constantin
Cantacuzino poseda o bun# cunoastere a culturii si spiritualititii spaniole,
c4 in vastele sale preocupéri intelectuale Spania nu era ocolita.

La curtea lui Constantin Brancoveanu, adevirat focar de culturd
umanistd, cunostintele despre Spania au patruns, probabil, pe cii si prin
mijloace foarte diferite. Una dintre aceste modalitéti a fost alcatuirea unor
calendare romanesti de predictie, dupd modelul celor occidentale.
Calendarele in sine au constituit una dintre cele mai frumoase pagini djn
istoria culturii romanesti. Inainte de aparitia calendarelor romanesti, in
Térile Roméne au patruns calendare strdine. Ele veneau din occident, din
Italia, din Austria si din alte tari, prin mijlocirea negustorilor ardeleni,
precum si de la slavii inconjurdtori®é. Calendarele italiene au avut,
indiscutabil, cea mai mare circulatie in epoca domniei lui Brancoveanu.

In anul 1693, un oarecare Ioan Romanul, pe numele sdu italian
Giovanni Candido Romano®’, inchind lui Constantin Bridncoveanu un
~calendar ce s& chiama Foletul Novel”. Calendarul era , intors dupre limba
franceascd In rumaneascd”, adica tdlmicit din italieneste, si reprezinti,
pand acum, cel dintai calendar romanesc alcituit dupd un model apusean.
El a fost redactat anual, pana in 1704. Curiozitatea si goana dupa calendare
se explicdi numai prin caracterul aproape in intregime politic al
»prognosticelor” din ele%. Astfel, ele slujeau ca un fel de ghid in tesitura de
intrigi a politicii dintre statele Europei, fiind, oarecum, si o prezentare
sumard, indirectd, a acestei politici, in care comandantii, treburile ostirilor,
necazurile principilor si inrudirile dintre ei prin femei ocupau atentia
tuturor. Joan Romanul - Ioan Francul, autorul profetiilor dedicatorii de la

53 C. Dimna-Dréagan, Biblioteca unui umanist roman..., p. 204.

54 Jbidem, p. 227.

55 Ibidem, p. 229; M. Ruffini, op. cit., pp. 158-159.

5 Mircea Tomescu, Calendarele romdnegti. 1733-1830. Studiu i bibliografie, Bucuresti,
1957, pp. 9-11.

57 M. Ruffini, op. cit, pp. 93-94; idem, L'influenza italiana in Valacchia nell’epoca di
Constantin Vodi Brdncoveanu, Milano, f.a., p. 61.

58 Emil Vartosu, Introducere 1a Foletul Novel, Bucuresti, 1942, pp. V-VII.
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aceste calendare, atatea cate s-au pastrat — pagini de o deosebita valoare,
prin pateticul si ideile din ele — rezum, indirect, ideile care stipaneau, in
veacul sdu, la noi - si in Orientul ortodox — pe Constantin Brancoveanu,
curtea domneascd, biserica si pe toti cei ce prin curiozitatea instinctiva, prin
stiinta lor de carte, prin preocupdrile si legiturile cu strainitatea, prin
situatia lor sociald, erau In masura s& cunoasca si sa se preocupe de acest fel
de idei.

In ceea ce priveste sensul cuvintelor ,francesti calendare”, inci
Odobescu a aritat ci este vorba neindoios de calendarele scrise in limba
ofrancd”, adica italiana%, iar pentru identitatea franc-italian adiugam si
pasajul urmator, scos din calendarul pe 1704: ,Italia va avea mari innoiri, si
intr-insa vor fi mari schimbdri, iar eu nu voiu sa le spun (Sunt Franc, si va
ajung!)”e0,

In Foletul Novel informatii referitoare la Spania apar pentru anii 1693
si 1703. Cele din 1693 sunt foarte scurte, dar surprind exact situatia in care
se afla Spania, caracterizatd printr-o deciddere pe toate planurile si prin
apatia si indolenta, devenite cronice, ale cercurilor conducétoare in frunte
cu regele — fantoma, Carol al II-lea (1665-1700). La 25 ianuarie in calendar se
consemneazd: ,Craiul de Spania, dulce doarme”. Putin mai tarziu, la
10 aprilie, aflam ca: ,In Catalonia, oarece misciri. Spania, sa z&boveste in
nimic si doarme; insd multd suma de bani trimeate citre Italia”. Stirile
urmétoare devin aproape invariabile: ,Craiul de Spania, gandeste un lucru
de nimica” (7 iunie), ,$i, In Spania, toti dorm” (7 iulie), ,,Craiul de Spania, o
furtund 1 dasteaptd cidtre ceva, dar iar se intoarce a dormi”
(25 septembrie), ,,impératul, gandeste de campania cea viitoare, pentru ca
sunt multe a gati. Spaniolii, vor da oarecare ajutoriu, dard putin”
(17 noiembrie)s!. Toatd aceastd situatie, reald, pe care o infatiseazi
calendarul lui Brancoveanu, se petrecea intr-un moment in care Spania

59 A. I. Odobescu, Foletul Novel gi Kalendarele lui Constantin Vodd Brdncoveanu,
in “Revista Romana”, I, Bucuresti, 1861, pp. 657-678; 1. G. Sbiera, Miscdri culturale
si literare la Romdnii din stdnga Dundrii in rdstimpul de la 1504-1714. (Frinturi din
cursul manuscris asupra istoriei limbii si literaturii romdnegti), Cernduti, 1897, pp. 269-
270; Constantin V. Obedeanu, Grecii fn Tara Romdneascd cu o privire generald asupra
stdrei culturale pdnd la 1717 de.... Cu o scrisoare a D-lui Gr. G. Tocilescu, Bucuresti,
1900, pp. 777-781; Ramiro Ortiz, Per la storia della cultura italiana in Rumania,
Bucuresti, 1916, pp. 198-204; N. Cartojan, Cdrtile populare in literatura romineascd, 1,
Bucuresti, 1929, pp. 180-182, 186-187; N. lorga, Istoria literaturii romdnesti, ed. a Il-a,
vol. I, Bucuresti, 1928, p. 47; M. Ruffini, L’influenza italiana in Valachia..., pp. 61-64.
60 Foletul Novel. Calendarul lui Constantin Vodd Brancoveanu (1693-1704), editie Emil
Virtosu, Bucuresti, 1942, p. 159.

61 [bidem, pp. 6-13.
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facea parte din liga de la Augsburg si era angajata intr-un greu rézboi cu
Franta, rézboi care presupunea o incordare a tuturor fortelor, dar ea nu mai
era capabila sa faca acest efort.

Informatii mai substantiale despre Spania gasim in calendarul
pentru anul 1703, an in care ea era rdvdsitd de crancenul rdzboi de
succesiune. $i aceste informatii sunt exacte si redau intr-o forma deosebit
de plasticd dezastrele care s-au abétut asupra tarii:

»~Aceasta iaste Spania. Acea mare tarj, care are hotarul, spre Résarit
si Amiazazi, Mediteranium, spre Apusul, Ochiian, si spre Miaza-Noapte,
acei prea nalti munti care sunt numiti, de gheografi, Pirenei.

Vezi, cate invéluituri, cate ndvale de cetati, cate jafuri, cat sunt facut
robi, care ca niste miei nevrand sa se impreune cu impreunarea aceea de
obste, de pe pohta altora.

Pentru care lucru, multi den ei vin la scaun, altii gonit in munti
striini, i altii ca niste vite inchise intre niste grajduri, si aceasta iaste sd nu
ziticneasca pe aceia care s-au intors iard de voia lor la acea impreunare.

Dar4, nici cu acesta nu lipsescu, alte vite de tara streine departe de
acestia 40 000 de miluri, cari vor da bine a cunoaste tdriia lor si, cu
radicarea, caznicii de acea tard a radica capul asupra mai marilor lor, si cu
aducerea multa pagub4, insasi ei singuri, a multelocuri lang mare.

Acestea, dard, colegat cu altii, nu vor sldbi legea lor, dard mai mult o
vor intéri, §i asa vor aduce mari pagube cetdtenilor despre Apus”é2.

Tot in calendarul pe 1703 intalnim si zodiile sub care se afla diferite
tari, Spania fiind trecuta sub cea a ,Sagetatoriului”é.

Pitrunderea elementelor de culturd spaniold la curtea lui
Brancoveanu este atestatd si de mérturia célitorului german Georg Franz
Kreybiché care, asistand in 1698 la nunta lui Ilinca, fiica domnitorului, cu
pahamicul Scarlat, fiul dragomanului Alexandru Mavrocordat, aratd ci
printre dansurile ce le-a vizut aici au fost si unele spaniole.

In Transilvania secolului al XVII-lea, cunostintele depre Spania
continua traditia deja existentd aici, dar, in acelasi timp, cunosc o
amplificare considerabild prin receptarea unor noi informatii.

In oprea istoricului Wolfgang Bethlen (1639-1679), intitulats Historia
de rebus Transsylvanicis, sunt cuprinse evenimentele desfisurate intre 1526
si 1609, cu referiri interesante la expeditia lui Castaldo, care a inclus si o
masiva participare a mercenarilor spanioli. Din lucrare aflim c& generalul
imperial ,,..cu aproximativ sapte mii de soldati, atat caldreti, cat si

62 Jbidem, pp. 119-120.
6 [bidem, p. 117.
64 Calatori strdini despre Tdrile Romdne, vol. VIII, Bucuresti, 1983, p. 228.
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pedestrasi, dintre germani si spanioli, ldsand in urma Agria la 25 iunie si,
evitand trupele lui Balassa, intr4 pe alt drum, unde se aflau Andrei Bathory
de Ecsed, Toma Nédasdy, Stefan Losonczi, barbati de mare putere, cu trupe
gata pregitite de luptd”é5. Dupd ce imperialii au devenit stdpani pe
Transilvania, apadrarea Lugojului a fost incredintatd unei gamizoane
spaniole cundusd de Bernardo de Aldana, iar la asaltul Lipovei spaniolii
s-au remarcat prin priceperea si curajul de care au dat dovada, fiind primii
care au patruns in orag.

Dupé ce sunt descrise principalele evenimente care au marcat
prezenta imperialilor in Transilvania, autorul ne informeaza despre felul in
care spaniolii au parasit meleagurile noastre: ,In acea vreme soldatii lui
Ferdinand, neprimindu-si plata, s-au rdsculat peste tot in Ungaria si
Transilvania si au inceput sa plece: patru mii de spanioli, dispretuind
autoritatea lui Castaldo si pe comandantii lor, au plecat pe drumul spre
Viena si, atacdind poporul nenorocit, s-au dedat la incendii, jafuri si
rdpiri”#’. Se poate observa, prin urmare, cd prezenta mercenarilor spanioli
in Transilvania la mijlocul secolului al XVI-lea, desi a contribuit la o mai
buni cunoastere reciprocd, nu a putut lisa, datoritd comportarii brutale a
acestora, o amintire prea placutd in memoria locuitorilor de aici.

Un alt istoric transilvdnean, sas de origine, Laurentiu Toppelt
(Toppeltinus) de Medgyes (1640-1670), in lucrarea Origines et occasus
Transylvanorum, publicat4 la Lyon in 1667, face cateva referiri la Spania si la
trecutul ei. Chiar in introducere, el arata ca dedica mica sa lucrare ,,...drept
multumire francezilor si vecinilor spanioli”é8.

Citdindu-l pe scriitorul german Petrus Bertius, Toppeltinus
transmite cateva interesante informatii despre Spania vizigotd. Astfel,
despre nobilimea spaniold el ne spune cd o mare parte din ea ,..se
mandreste cu originea goticd a descendentei sale.... Din aceastd cauzi in al
cincilea Conciliu de la Toledo, la articolul trei, se stabileste c4 nimeni nu
poate fi ales in demnitatea regal4 in afard de nobilimea de origine gotic"e.

Tot de la Toppeltinus afldm lucruri interesante si despre un vechi
obicei spaniol legat de ingroparea razboinicilor care stabilea infigerea in
pdmant a unui numar de sulite egal cu acela al dusmanilor doborati de

& Wolfgang Bethlen, Historia de rebus Transsylvanicis, Cibinii, vol. I, 1782, p. 483.

% Jbidem, pp. 497-498, 505-507.

67 Ibidem, pp. 563-564.

68 Laurentiu Toppeltinus de Medgyes, Origines et occasus Transsylvanorum seu erutae
nationes Transsylvaniae, earumque ultimi temporis revolutions, historica narratione,
breviter comprehensae, Viennae Austriae, MDCCLXII (1762), in introducere Auctor

lectures S. P. D., pagini nenumerotate.
¢ [bidem, pp. 25-26.
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mort: , Odinioar la hispani era obiceiul de a se infige atatea sulite cati
dusmani fusesera omorati”70.

Istoricul transilvan face o interesantd paraleld intre evolutia
lingvistica de pe teritoriul fostei Dacii si cea din celelalte tari stapanite de
romani, paraleld care va fi cunoscutd atit de Miron Costin, cat si de
stolnicul Constantin Cantacuzino. Iata ce ne spune el in acest sens: ,,Ceea ce
s-a intamplat, se spune adesea, cd dacii si-au imbibat limba cu cuvinte
latine, in timpul cat au fost sub stipanirea romand, iar limba pe care au
folosit-o aproape douad sute de ani cat au stdpanit romanii Dacia, si-au
Insusit-o si retinut-o, care dupé aceea a degenerat in aceste greseli, dar nu
numai la acestia, ci adesea si la gali, itali si hispani, incat aceste popoare au
nu numai limba veche indigens, ci si pe cea luatd de la romani, acea limba
foarte coruptd”71.

Parcurgerea lucrérii lui Toppeltinus ne demonstreaza faptul ca el
cunostea, pe langa obiceiurile si istoria Spaniei, §i cultura spaniold,
deoarece foloseste frecvent pasaje intregi din lucrérile lui Alfonso Chacén si
Laurentius Ramirez Hispanus.

Un loc aparte detine in cadrul istoriografiei transilvane, prin bogatia
de informatii de o insemnatate deosebitd pentru istoria Tarilor Romane,
Cronica Transilvaniei (1608-1665), scrisa de notarul sighisorean Georg Kraus
(1607-1679). Informatiile care privesc Spania sunt scurte si se referd la
participarea armatelor spaniole, ca aliate ale Impdratului, in cadrul
rdzboiului de treizeci de ani (1618-1648). Ele apar, in majoritatea cazurilor,
corelate cu actiunile principelui Transilvaniei, Gabriel Bethlen (1613-1629),
care s-a aflat In timpul acestui rdzboi in tabara antihabsburgica.

In 1621, Gabriel Bethlen ataci si cucereste Bratislava, punand
stdpanire, totodats, si pe coroana regald a Ungariei, aflati aici. Imparatul
Ferdinand al II-lea (1619-1637) ar fi dorit sd reactioneze, dar aflam din
Cronicd ca ,..nu avea ce si mai facd, deoarece, pe de o parte, se gisea in
lupté cu boemii, iar pe de alt4 parte cipeteniile ostirii sale, contele Tilly si
Don Cordua, un spaniol, aveau de lucru cu marchizul de Durlach,
comandantul danez la Wimpfen, pe raul Neckar. Acesta a fost batut si
imprastiat in acelasi an dupd multe batilii, de contele Tilly si de Don
Cordua””2. Peste doi ani, in 1623, Bethlen atacd din nou, ajungand pana la
Trnava si nici de data aceasta Imparatul nu i s-a putut opune, deoarece
armatele lui Tilly si Don Cordua se aflau angajate pe alte fronturi.

70 Ibidem, p. 115.

71 [bidem, pp. 53-54.

72 Georg Kraus, Cronica Transilvaniei. 1608-1665, traducere de Gh. Duzinchevici si
R. Reus-Mairza, Bucuresti, 1965, p. 52.
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Din aceastd cauzi ,,..cand oastea imperiald din Moravia a aflat de starea
lucrurilor si intarzierea lui Tilly si a lui Don Cordua, se temu zi de zi §i ceas
de ceas de un atac neprevéazut al lui Gabriel Bethlen. Prin urmare se retrase
din Moravia in Boemia si in tinutul de dincolo de raul Enns”73,

Din aceeasi Cronicd a lui Kraus afldm ca in 1644 ,,...imparatul insugi
nu putea sa se astepte la vreun ajutor in bani si oaste nici de la spanioli, nici
de la papa si nici de la principii italieni, deoarece spaniolii nu avusesera cu
un an fnainte nici macar mijloacele trebuincioase pentru a face fati
francezilor, olandezilor si portughezilor in Catalonia si Flandra”74.

Iatd deci, cateva date sumare, dar foarte exacte, care demonstreazi o
bund cunoastere a istoriei Spaniei cu implicatiile ei la nivel continental, si
care, in mod sigur, erau vehiculate de cercuri mai largi ale intelectualitatii
transilvinene, Kraus fiind doar unul dintre membrii acesteia.

Instaurarea regimului turco-fanariot in Moldova si Tara
Romaneasci si a celui habsburgic in Transilvania nu a reprezentat o deviere
in dezvoltarea fireascd a culturii romanesti si, cu atdt mai putin, o
instrainare culturald a poporului romén. Accesul la cultura scrisd, mai larg
incd din secolul al XVII-lea fat4 de epocile precedente, cunoaste o extindere
treptatd, doveditd de existenta unui numar tot mai mare de dieci si
gramatici, de inmultirea scolilor, de frecventa copiere si traducere a unor
opere, de tot mai numerosii stiutori de carte care iscélesc in acte etc.

Intre aspectele progresului cultural al secolului al XVIII-lea un loc
fundamental il ocupd inmultirea elementelor de culturd laici. Desi
dezvoltarea lor este inca lentd datoritd mentinerii relatiilor feudale, care
asigura autoritatea culturald a bisericii, ea nu este mai putin evidenta atat
in ansamblul literaturii care se citeste, cat si in invdtdmantul care se preda
in scoli.

In aceste conditii asistdim la o adevaratd ,explozie” a informatiilor
referitoare la Spania, numarul si diversitatea lor ludnd o amploare farad
precedent mai ales in Moldova si in Tara Roméneasca.

Un exemplu elocvent in acest sens il constituie biblioteca familiei
Mavrocordat??, in cadrul cireia constatdm existenta mai multor cataloage
editoriale, in limbile latind, franceza si italiand, aparute intre 1721 si 1725,
care au servit la completarea ei, cataloage care cuprind si cirti in limba

7 Ibidem, p. 57.
74 [bidem, p. 119.
75 Pentru biblioteca Mavrocordatilor a se vedea, printre altele, Nicolae Iorga, Stiri
noud despre biblioteca Mavrocordatilor §i despre viata munteneascd in timpul lui
Constantin Mavrocordat, in “Analele Academiei Romane. Memoriile Sectiunii
Istorice”, s. III, t. VI, 1927, pp. 135-170; V. Mihordea, Biblioteca domneascd a

Mavrocordatilor. Contributii la istoricul ei, in ibidem, s. III, t. XIII, 1940, pp. 359-419.
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spaniold sau scrise de autori spanioli’é. Pe un astfel de catalog, care a servit
pentru vanzarea la licitatie a doud mari colectii enciclopedice apartinand
lui Paul si Alexandre Peteau si lui Francois Monstrat, Nicolae Mavrocordat
a notat marginal titlurile care-i lipseau si urmau si fie achizitionate, printre
acestea numédrandu-se si interesanta lucrare a spaniolului Alfonso Chacén
(Ciacconius), Historia utriusque Belli Dacici, a Trajano Caesare gesti, ex
Simularchis quae in Columna ejusdem Romae visuntur, in editia ei romand din
161677

Acelasi Nicolae Mavrocordat a ficut o insemnare in paginile unei
alte lucrari, Bibliographia Historico-Politico-Philologica curiosa, a lui Johannes
Henricus Doeclerus, aparutd la Frankfurt, in 1677, insemnare care
mentioneazd Itinerarul celebrului cildtor spaniol din secolul al Xll-lea,
Benjamin din Tudela, despre care se precizeazd: ,Lectu heb(raicum)
lat(inum) dignum”(Vrednic de citit (textul) ebraic-latin). Cartea lui
Benjamin, tiparitd de Elzevir, la Leyda, in 1633, a pastrat pana astizi
autograful voievodal: ,Ex libris Io Nicolai Maurocordati de Scarlatti
Princ(ipis) olim M(oldaviae) nunc Val(achiae). A(nno) 1722”78,

Interesul pentru cartile spaniole manifestat de acest domnitor este
dovedit si de catalogul cartilor bibliotecii de la mandstirea Véacaresti,
publicat de Nicolae Iorga in colectia Hurmuzaki, catalog care la punctul 97
enumerd mai multe editii ale Noului Testament, dintre care una in limba
spaniol7°.

Primul dintre autorii secolului al XVIII-lea care ne retine atentia este
Nicolae Costin (1660-1712)8, educat in scolile polone si avdnd o formatie
intelectuald foarte aseminidtoare cu cea a tatilui sdu, Miron Costin.
Lucrarea sa de cdpetenie este Letopisetul Tarii Moldovei de la zidirea lumii pdnd
la 1601, operd de eruditie, bazatd pe izvoare latine, maghiare si polone.
Lipsit de marele talent al tatdlui s&u, monumentala sa operd ocupa un loc
relativ modest in istoriografia noastras!, dar aceasta nu scade cu nimic
interesul pentru informatiile pe care ea le contine despre Spania.

Majoritatea acestor informatii sunt preluate din lucrarile lui Miron
Costin si sunt expuse intr-g forma foarte putin modificata. Celelalte sunt
rezultatul eruditiei sale, dar imbina intr-o masurd destul de important4
adevirul istoric cu legendele care circulau in epoca si cu propria fantezie.

76 C. Dima-Dragan, Biblioteci umaniste romdnesti, Bucuresti, 1974, pp. 150-152.
77 Ibidem, p. 138.

78 Ibidem, p. 107.

7 Hurmuzaki, Documente, XIV, 3, p. 149, doc. XCV.

8 Joan St. Petre, Nicolae Costin. Viata si opera, Bucuresti, 1939.

81 Lucian Boia, Evolutia istoriografiei romdne, Bucuresti, 1976, pp. 29-30.
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De exemplu, iatd ce ne spune Nicolae Costin despre formarea poporului
spaniol si despre migratiile pe care le-a cunoscut Peninsula Iberica:

Jverii den Asiia, carii au in tdrdle lor de agiunsu de toate
mademurile, si cu acelea toti s& zabdvascu; pentru aceia au si porecla, cd
Iveri sa intdleg, de pre litinie, sdpatori. Aceste toti pe urmd, Iverii cu
domnul lor Irachie, precum maérturisescu unii, au mersu cu vasa pre Marea
Adriei i pre Marea Albé, den Asiia, pen Tara Greceasca la Ispania, unde au
pus Irachie la stramtorile mérii doi stalpi, care despartu Ispania de
Mavritania si de Africa. Si vdzand lverii in Ispaniia ca si in tara lor, munti
bogati de mademuri aur si argintu si hier precum scris Iustin carte XLIV,
s-au agezat acolo si acea parte a Ispanii o au numit Iveria, pre numele lor.
Acestea pre urmad impreundndu-se cu Frantozii, ce s& chema nainte
Galateni si Telteni, facdAndu-sdsi impreunandu-sa den douo niamuri unul,
adecd tot un neam, li-au zis Tilteberi, cum s-ar zice Tilti si Iveri; si agea
Iverii den Asiia, si den Igpaniia Tiltiberi sa chiamd; den Toval, ficiorul lui
Afet se trag.

Asezatu-s-au pre urmd multe niamuri in Ispaniia, cum era in
vremile vechi, de-si ciduta oamenii locuri mai bune de traiu, de si muta
dentr-un loc la altul. C& Africanii, Arapii, Mavritanii, Cartaghenii,
Ramlenii, Francii, Gotii, Ghepidii, Frantozii, Timbrii, Hunii sau Ungurii,
Vandalii, Elanii gi alti strdmosi a Frantozilor, Nemtilor, Slovacilor si
Liteveni, ades s& rddica de mergea intr-acele parti a Apusului, ca la locuri
calde si bogate si de odihn&. Si care niam era mai puternic, acela sa aséza.
C4 agea era de dinste bisugul acelor locuri, pentru mademurile aurului,
argintului in Ispaniia, cat Hanibal Cartaghenul, pand au stdpanit acolo, in
tot anul lua cate 12 buti de aur venit dentr-acei munti, precum maérturisescu
de acestea Plinie si Iustin”82,

In ciuda evidentelor erori de ordin istoric, datorate creditului
acordat unor legende, informatiile furnizate de cronicar sunt exacte in ce
priveste situarea geografica, bogatiile si clima Spaniei.

Nicolae Costin cunostea, si a consemnat si In cronica lui, interesul
deosebit manifestat in Spania fatd de Columna lui Traian, interes
materializat, printre altele, in opera lui Alfonso Chacodn, despre care ni se
spun urmatoarele: ,Calimpiiari apoi cu cheltuiala lui Filip al doile, craiu a
Ispanii, au sdpat slovele, si pe urma cu mestesug de Alfonsu Ticaon
tipograful, au facut table 131, scrisd acea istorie si le-au trimis pentr-alte tari
intru pomenirea lui Traian Higpanul, impératul Ramului”é3,

82 Nicolae Costin, Letopisetul Tarii Moldovei de la zidirea lumii pind la 1601,
ed.loan $t. Petre, Bucuresti, 1942, pp. 82-83.
8 Jbidem, p. 134.
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Alte céteva informatii din cronicd ne vorbesc despre ridzboaiele in
care a fost implicatd Spania la inceputul secolului al XVI-lea: ,Intr-acestag
an (1500-n.n.) mari rdzboae s-au facut in Italia, batdndu-se Hispanii cu
Frantozii pentru crdiia Neapole”#, iar despre asediul Vienei din 1529 aflam
cd ,..Impératul cu ostile au mérsu dreptu la Beciu si batdndu-1 cu tot feliul
de arme o luna intriag¥, aparat fu de Salmag Hispanul cu mare vitejie”85.

La inceputul secolului al XVIII-lea, Nicolae Costin efectueazd, dupa
o versiune latind, prima traducere in limba roméana a unei opere apartinand
unui autor spaniol. Este vorba de Ceasornicul domnilor, tradus dupé celebra
lucrare a lui Antonio de Guevara (1480-1545)8, predicatorul lui
Carol Quintul, intitulatd Libro aureo del gran emperador Marco Aurelio con el
Reloj de Principes, aparuta la Valladolid in 152997

Antonio de Guevara a fost cel mai citit scriitor al vremii sale,
principala sa operd a cunoscut tot atatea editii cat si Biblia si a fost tradus in
aproape toate limbile europeness. Prin conceptiile sale, Guevara este un
umanist, un adept nemarturisit al lui Erasmus, dar prin stilul sdu incércat i
prin retorica sa ciutatd, el se numara printre premergétorii barocului®.
Indiscutabil insa, el poate si trebuie sa fie socotit ca un progresist al vremii
sale prin simplul fapt ci a inregistrat realititii dureroase ale societHi
spaniole din secolul al XVI-lea, pe care le-a mutat in timp i spatiu pentrua
le ardta contemporanilor. Rispandirea prodigioasé a operei sale a insemnat
un asentiment general la ideile de pace, omenie, culturd, viatd patriarhald,
dupa care tdnjea o Europa pustiitad de razboaie, de persecutii religioase, de
molime i privatiuni.

Alegand aceastd operd pentru a o traduce in romaneste, Nicolae
Costin nu a actionat la intamplare, ci a rdspuns unor comandamente care

8 Jbidem, p. 308.

& Jbidem, p. 380.

8 Pentru detalii asupra vietii, activitatii si epocii in care a trait Antonio de Guevara
a se vedea teza de doctorat a lui Agustin Redondo, Antonio de Guevara (14807-1545)
et I'Espagne de son temps. De la carriére officielle aux oeuvres politico-morales, Lille, 1978,
883 p.

87 M. Gaster, Geschichte der ruménischen Litteratur, p. 283, publicata in colectia de
filologie romanica condusa de Gustav Grober, Grundriss der romanischen Philologie,
vol II, partea a 3-a Strassburg, 1901 ; Nicolae Cartojan, «Ceasornicul domnilor» de
N. Costin si originalul spaniol al lui Guevara, in «Revista Istorici Romana», III, nr. 2-3,
1933, p. 164; Gabriel Strempel, Introducere la Antonio Guevara, Ceasornicul
domnilor, traducere din limba latind de Nicolae Costin, Bucuresti, 1976, p. VIIIL.

88 Angel Valbuena Prat, Historia de la literatura espafiola, ed. a V-a, vol. I, Barcelona,
1957, p. 473.

8 J. Garcia Lépez, Historia de la literatura espafiola, ed. a VI-a, Barcelona, 1961, p. 174.
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i-au fost impuse de momentul cultural pe care-l traversa Moldova vremii
sale, moment caracterizat printr-o larga deschidere spirituald, printr-o mare
receptivitate fatd de valorile autentice ale culturii universale si, in acelasi
timp, printr-un inalt grad de adaptare a acestor valori la realitatile si
nevoile autohtone.

Cronicarul moldovean nu a tradus opera lui Guevara dupi
originalul spaniol, ci s-a folosit de una din versiunile latine ap&rute in
Polonia (Piotrkow - 1612, Cracovia — 1615 si 1636) pe care a avut
posibilitatea s& le cunoascé inca din timpul studiilor f&cute aici, traducerea
si sistematizarea Ceasornicului fiind de mult terminate la data inlocuirii lui
Dimitrie Cantemir cu Nicolae Mavrocordat®. El cunogtea Ceasornicul chiar
inainte de alcatuirea Letopisetului Tdrii Moldovei de la zidirea lumii pdnd la
1601, pe care l-a scris intre 1700 si 171291, si deci nu l-a putut traduce la
indemnul si in folosul protectorului sdu, Nicolae Mavrocordat®?, care nici
maécar nu stia roméneste in primii ani de domnie®. Pe de alt4 parte, in vasta
bibliotecd a familiei Mavrocordat exista, in mod sigur, un exemplar
italienesc al Ceasornicului, tradus de Mambrino Roseo da Fabriano si aparut
la Venetia in 1544, si este posibil s& se fi aflat si o versiune latineasci a
aceleasi lucrdri*4, ceea ce exclude posibilitatea interesului lui Nicolae
Mavrocordat pentru o traducere roméaneasca.

Ceasornicul domnilor, cu multimea elementelor pedagogice incluse in
paginile sale, poate fi socotit o carte de educatie pentru vlastarele
voievodale, dar si o carte care se adreseazd unui public mai larg®. Din
aceastd cauzd, Nicolae Costin nu a inteles sa fac4 o traducere servild dupa
cartea lui Guevara, ci a cdutat si selectioneze si si regrupeze materialul
scriitorului spaniol intr-un plan propriu, care si raspunda interesului si
dorintei de cunoagtere a cititorului din Moldova. Acesta este, de fapt, si
marele merit al traducerii sale. Din totalul de 153 de capitole ale editiei
latinesti, el a tradus doar 85, elimindnd mai ales pe acelea cu un caracter
dogmatic, catolic, care nu puteau interesa pe cititorul ortodox din Moldova,
iar ultimele 15 capitole le-a aranjat intr-o carte separatd care reprezinta,
avand in vedere selectia si gruparea generald a materialului, o unitate mai
logic# decat maniera de dispunere din lucrarea lui Guevara.

9 G. Strempel, op. cit., p. XKXIV.

91 Ibidem, pp. XXXV-XXXVT; N. Costin, op. cit., p. 9, n. 1.

92 G. Strempel, op. cit., p. XXXVIL

93 Constantin C. Giurescu, Istoria Romdnilor, vol. III, partea I, Bucuresti, 1942, p. 218.
% N. Cartojan, art. cit, p. 161; G. Strempel, op. cit., p. XXXVIIL.

9 N. Cartojan, art. cit., in “Revista IstoricA Romana”, III, 1933, nr. 4, p. 342;
G. Strempel, Introducere, p. LIIL
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Mutand capitolele dintr-o carte in alta, schimbandu-le ordinea
pentru a lega mai strans idei inrudite, tdind capitole intregi de eruditie
greoaie care nu erau la nivelul si pe gustul contemporanilor sdi, Nicolae
Costin a izbutit, pe de o parte, s& dea prelucrarii sale o mai mare unitate, iar
pe de alta parte si o adapteze mediului siu moldovenesc. In aceasts munc
de remaniere si adaptare sta originalitatea lui.

Tot de la inceputul secolului al XVIII-lea s-a pastrat un interesant
manuscris romanesc cu caracter geografico-istoric, care reprezinti
traducerea unei lucriri striine, atat autorul, cat si traducitorul fiind insi
necunoscuti%. Din pédcate, inceputul manuscrisului s-a pierdut, pastrandu-
se doar sfargitul primului capitol al cdrui subiect este tocmai Peninsula
Iberica. Informatiile despre Spania se referd in exclusivitate la puternica
scidere demograficd suferitd in secolul al XVII-lea ca urmare a
permanentelor rdzboaie din Europa si din alte continente: , Acestias sa
tampla si Hispaniei care pentru agsea multe si agsea depdrtate osti care
pururea duce, si sardceste si sldbeste agea de tare in oameni c targurile si
lacagurile ei rdman pline numai cu muiari, cd da in tot anul insa tot mii de
osteni intru ales, si In varstd tare si nu se mai intorcu la casele sale dintr-o
sutd de aciia zece §i acestia carii se intorcu putini, mai toti infranti si
batrani, se fac cu acestea. Créiia aceia nu numai pre sine s pierde singurd,
ci gi feciorii sdi care s-ar putea nagte dintr-insa. Si agea rdmane Hispania ca
cum ar fi poveste aceaia, care multi buni dau si nici un folos nu au.... $i agea
pururea scad pe-ncet, mécar cd Cagstelii au pe Mediolan, pe Nepolitan, pe
Setilia, pe Sardeia, neamuri foarte cu credinta acestii Coroane”7.

Opera cea mai vastd, mai variata si de mai intinse perspective din
cultura romaneascd veche este, fird nici o indoiald, aceea a lui Dimitrie
Cantemir (1673-1723)%. Desi realizatd in cea mai mare parte a ei in afara
hotarelor tarii, mai cu seama in timpul sederii in Rusia a fostului domnitor
al Moldovei, aceastd operd nu reprezintd o rupere de traditiile culturale
create de Inaintagii din secolul al XVII-lea, ci dimpotrivd, continuarea si
ridicarea lor la un grad mai inalt, de neatins pentru cultura noastra pani la

% Biblioteca Academiei Romane (in continuare B.A.R.), ms. 3515, 176 f. Datat in
prima jumatate a secolului al XVIII-lea, el a facut parte din biblioteca lui Grigore
Tocilescu.

(G. Strempel, Catalogul manuscriselor romdnesti - B.A.R. 3101 — 4413, vol. III,
Bucuresti, 1987, p. 154).

97 B.A.R., ms. 3515, f. 1r. — 1v.

%8 Pentru viata si opera lui Dimitrie Cantemir a se vedea, printre altele,
P.P. Panaitescu, Dimitrie Cantemir. Viata gi opera, Bucuresti, 1958; Petru Vaida,
Dimitrie Cantemir gi umanismul, Bucuresti, 1972; Ecaterina Tardlunga, Dimitrie
Cantemir. Contributii la un portret, Bucuresti, 1989.
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jumitatea secolului al XIX-lea. Intr-o viatd mult mai scurtd decit a
stolnicului Constantin Cantacuzino, Cantemir a reusit sa realizeze o operd
care nu numai cd il impune pe primul plan in cultura romaneascd a
secolelor al XVII-lea si al XVIII-lea, dar 1i conferd un loc pe deplin meritat si
in cultura europeand a vremii.

In vasta operd a marelui cirturar intdlnim, dupid cum era de
agteptat, referiri interesante si la istoria Spaniei. Astfel, in Hronicul vechimei
romdno-moldo-vlahilor, a cirui variant4 latina a fost redactata in 1717 pentru
Academia din Berlin, iar cea roméaneasca, de patru ori mai intinsa, intre anii
1719-1722, apar informatii privitoare la istoria veche a Spaniei si la
formarea statului vizigot.

Cantemir consemneazi si el legenda dupé care o parte a troienilor
infranti au ajuns, condusi fiind de Hercule, pe p&mantul Spaniei:
»-patruzeci de ani nainte Irachias (sau precum i-au mutat numele latinii,
Hercules) mai avusese razboiu cu Troadenii, si cetate Troada izbandind pre
impératul lor, pre Laomedont incid omorase si fird sama de Troadeni
robind, i-au dus cu sine in Ispanie si in Frantia...”?. Tot in legaturd cu
istoria veche a Spaniei, Cantemir ne informeaza desprea originea spaniol4 a
lui Traian, cuceritorul Daciei: ,Ulpius Traian, precum scrie Victor, fost-au
ndscut in cetate Tudertina, iard Dion si Evtropie scriu, sa fie folosit din
Italica, care iaste in Ispania...”1%, despre noul stipan al Spaniei dupi
impértirea Imperiului roman infaptuitd de Diocletian: ,,...iar4 Constantin la
Ispania s-au oranduit”191, si despre originea, tot spaniold, a imparatului
Teodosius I cel Mare: ,,..iard Gratian vdzand, ca intr-atadta primejdie, ce
vinisd impératiia cu Gothii, si socotind ca singur in toate pértile sa ajungi,
si sa chiverniseascd nu va pute, au trimis la Theodosie (carile apoi s-au
numit cel mare), si de la Ispanie aducandu-l, l-au luat sotie la imparitie, let
37902,

Despre Spania vizigotd Cantemir consemneazd urmatoarele: , Asa
Ispanii ce sunt? fard numai Gothi? Carii pe la anul 414 in Ispania intrand,
pre aceastd de acum a Ispanii crdie au intemeiat”193, El ne spune c& gotii
»..aga veri rdzboae pre Dundre, veri trecdtori au avut, toate mai sus de
Dachia au fost, spre pértile tarii Unguresti, si pe acolo trece la Italia, la
Gallia, la Ispania, si de acolo si la Africa”1, si cd ,Arcadie murind, au

99 Dimitrie Cantemir, Hronicul vechimei romdno-moldo-vlahilor, ed. Gr. G. Tocilescu,
Bucuresti, 1901, pp. 90-91.

100 [bidem, p. 193.

101 Ibidem, p. 232.

102 Jbidem, p. 258.

103 Jbidem, p. 12.

14 Jbidem, p. 273.
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stitut la imparatia razséritului fiiul lui Theodosie, fiind cocon numai de opt
ani; intr-aciruia unul dintdi Alaric domnul Gotthilor (dupd cum
insdimneaza Calvizie) sculandu-se cu multime de Gotthi, Alani si $Svezi, si
lasand acmu Gallia desarta, si pustie, au intrat in Ispanie”105,

O altd lucrare fundamentald a lui Dimitrie Cantemir, Historia
incrementorum atque decrementorum Aulae Othomanicae (Istoria cresterii si
descresterii imperiului otoman), redactatd intre 1714 si 1716, ofera cateva
date interesante cu privire la luptele turco-spaniole desfisurate in secolul al
XVI-lea. Astfel, suntem informati c& in 1535 spaniolii, impreund cu alti
crestini, participad la o campanie antiotomana in Bosnia: ,,...pe acest timp un
numér considerabil de Moldoveni, Poloni, Boemi, Germani si Spanioli se
intrunesc in mod voluntar, fac o invazie in Bosnia si impresoard Sulia”10,
Apoi este consemnatd alianta antispaniold dintre Francisc I, regele Frantei,
si Soliman Magnificul, aliantd care a provocat o intensificare a ciocnirilor
turco-spaniole: ,Soliman, care credea ca nu trebuie s& refuze nici o rugare a
aliatului sdu, trimite pe Carli Elibeg cu o flotd mare contra Spaniei. Elibeg
negdsind nici o rezistentd pe mare, devasteazd coastele spaniole si unele
insule de prin prejur; aduni spoliatiuni imense, face o multime de captivi,
si pune foc la tot ce n-a putut lua cu sine. Aceastd procedere a fost cauza ca
Spaniolii temandu-se ca Elibeg le poate face inca si mai mare stricaciune, si-
au retras trupele din tot locul si le-au trimis in contra lui...”107,

Din aceeasi lucrare afldm cateva date despre puternica rascoald a
moriscilor din Alpujarras (1568-1571) si pericolul unei interventii otomane
care plana asupra Spaniei: ,In anul Hegirei 978, Saracenii care au rdmas in
Spania, si care suferiserd deja foarte mult sub domnia crestinilor, au apucat
armele, au ocupat Garba si au proclamat de rege al lor pe Mansur din
familia Beni Achmer. Si mai mult: ei au atacat cu vigoare pe Spanioli, i-au
invins si le-au cauzat multe si mari pierderi. Cu toate acestea, ei vedeau
bine c& sunt cu mult mai slabi decat ca sd poatd rezista lung timp puterii
Spaniolilor; asa au trimis delegati la Selim, rugadndu-1 s le dea ajutor contra
acestora, ca impotriva unui inamic comun al musulmanilor”108,

Despre batalia de la Lepanto (7 octombrie 1571), Cantemir ne spune
c4 a fost una din cele mai mari infrangeri navale suferitad de turci in intreaga
lor istorie: ,,...cel mai mare dezastru pentru otomani, ce au putut ei resimti
de la pierderea incercatd sub Ildirim Baiazid si pana in ziua de ast&zi”109.

105 [bidem, pp. 275-276.

106 Jdem, Istoria Imperiului Otoman. Cregterea si scdderea Iui, traducere de
Iosif Hodosiu, vol. I, Bucuresti, 1876, p. 290.

107 Ibidem, pp. 311-312.

108 bidem, pp. 327-328.

109 Jbidem, p. 330.
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In ansambluy, informatiile pe care le intalnim in lucrarile lui Dimitrie
Cantemir, cu referire la Spania, sunt mult mai exacte si mai prelucrate, sub
aspect istoric, decét cele furnizate de predecesorii sdi si demonstreazi inci
o datd marea sa eruditie si putere de sintezi.

Ultimul mare cronicar moldovean, Ion Neculce (1672-1743)110,
in principala sa lucrare, Letopisetul Tarii Moldovei, scris& spre sfarsitul vietii
si cuprinzand evenimentele de la 1661 pana la 1743, face si el cateva scurte
referiri la istoria Spaniei din zilele sale. Neculce consemneazi faptul ci la
congresul de pace de la Carlowitz (1699), Austria nu a putut ajunge la o
intelegere cu Franta tocmai datoritd succesiunii spaniole care se intrezirea
la orizont: ,Numai cu franzojii nemtii nu s-au putut asedza, s-au rdmas tot
s4 s bata. Pentru craiia T4rii Spaniei nu s-au putut invoi”111, In 1700, o data
cu moartea ultimului Habsburg spaniol, Carol al II-lea (1665-1700), a
inceput un indelungat si devastator rdzboi de succesiune in care principalii
competitori erau Franta si Austria. Despre acest eveniment si urmarile lui
pentru Spania, Letopiseful lui Neculce ne spune urmaétoarele: , Atunce pre
acee vreme, cu cativa ani mai nainte, s tot bate Frantojul cu Neamtul
pentru Tara $paniei, care de care si o iei, sd o stipaneascd, neavand
craiu...Vdzand age, statut-au si alti mediaturi intre dansii si le-au facut
pace, impartind Tara Spaniei in doao dreptu. Si pre unde le-au venit
hotaréle, risipit-au cetéti si targuri, de le-au stricat, si au facut pace”112.
Bineinteles, prin aceastd impdrtire a Spaniei trebuie s& intelegem faptul ca
ea gi-a pierdut toate posesiunile din Europa.

O ultim3 mentiune pe care Neculce o face despre Spania se referé la
participarea ei la rdzboiul de succesiune a Poloniei (1733-1735) si la
cucerirea regatului napolitan: ,Deci au si sculat pe craiul $Spanii fira veste
cu oasti §i s-au coborat in Italia de-au luat cativa cetati de Anapole, cari le
tine Neamtul”113,

Cateva informatii despre Spania secolului al XVIII-lea apar si in
Cronica Ghiculegtilor, redactatd de un anonim in timpul domniei in Moldova
a lui Matei Ghica (1753-1756) si cuprinzand evenimentele dintre anii 1695 si
1754. Despre participarea Spaniei la rdzboiul de succesiune pentru tronul
polon ni se spune cd ,,...ostile spaniole si franceze aflate acolo (in Italia -
n.n.) au gasit prilej s& faca fara impotrivire tot ce au vrut, deoarece tabéra

110 C. Paradais, M. Paradais, Stiri de istorie universald in opera cronicarului
lon Neculce, in « Cercetdri istorice », 1972, pp. 83-99 ; Valeriu Cristea, Introducere in
opera lui Ion Neculce, Bucuresti, 1974.

11 Jon Neculce, Letopisetul Tdarii Moldovei §i O sama de cuvinte, ed. Iorgu Iordan,
Bucuresti, 1955, p. 210.

112 Jpidem, p. 316.

13 Jbidem, p. 361.
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imparatului impreund cu comandantul suprem, principele Eugen, se afla la
Rin”14, Pacea incheiatd la sfarsitul rdzboiului a fost favorabild Spaniei
deoarece: ,Peste cele dou# Sicilii, adicd peste Neapole si Messina, a fost pus
rege Don Carlos, fiul cel mic al regelui Spaniei”115.

Aceeasi Cronicd vorbeste despre participarea Spaniei la rdzboiul de
succesiune la tronul Austriei (1740-1748) si despre conflictul siu cu Anglia
in termenii urmaétori: ,Pe de alti parte, si Spania se pregitea impotriva
Italiei, dar a fost impiedicatd s pomeascd impotriva Italiei in anul acela
(1745 - n.n.) atadt pe uscat de cdtre regele Sardiniei, pe care cu toate
fagaduielile date nu reusiserd si-1 atragd in alianta lor, cat si pe mare de
flota englez¥, care a fost pusd anume sa pazeascd acel canal ca nu cumva
ostile spaniole s& izbuteascs sa treacs in Italia”116.

Si in cronicile din Tara Roméneascd de la inceputul secolului al
XVIII-lea intdlnim informatii despre Spania, dar ele sunt mult mai putin
numeroase si mai fragmentare decat cele pe care ni le oferd cronicile
moldovene contemporane.

Astfel, la Radu Greceanu (1655-1723), autorul unei cronici de curte
despre domnia lui Constantin Bradncoveanu, unica informatie despre
Spania se reduce la consemnarea, indirect¥, a pretentiilor pe care impératul
Carol al VI-lea (1711-1740) le avusese odinioard la tronul acestei téri:
,Venit-au la Octomvrie 18 dzile si aceastd veste de la Beciu cum ci si acel
ales Carol al VI-lea Craiul Ispanii, carele dupe reposarea fratelui lui Iosif,
puternicul Imparat al Romanilor de toti Electorii si de tot celalalt Sfat
alegandu-se...”117,

Cronica anonimd a Tarii Romdnesti, care poate fi consideratd drept cea
mai de seama realizare literard a istoriografiei cronicdresti muntene,
contine si ea doar o singurd informatie despre Spania, referitoare la
rézboiul de succesiune de la inceputul secolului al XVIII-lea: ,Intru aceste
vremi murind craiul de la $paniea, mare vrajba s-au ficut intre frantezi si
intre nemfi vrand fiestecarele dintre dansii s ia crdiea Spaniei si multe
rizboae au avut neamtul cu frantozul pentru acea tara. Insi cea dupa urma

114 Cronica Ghiculestilor. Istoria Moldovei intre anii 1695-1754, text grecesc insotit de
traducerea roméaneascé cu prefatd, introducere, glosar si indice. Editie ingrijitd de
Nestor Camariano si Ariadna Camariano-Cioran, Bucuresti, 1965, p. 357.

115 Ibidem, p. 359.

16 [bidem, p. 515.

117 Radu logofidtul Greceanu, Istoria domniei lui Constantin Basarab Brdncoveanu
Voievod (1688-1714), studiu introductiv si editie critici de Aurora Ilies, Bucuresti,
1970, p. 135.
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tot frantozu au biruit si au pus pe un nepot al lui craiu la scaunul Spaniei,
de dansul asculta”118,

Cateva ecouri despre istoria Spaniei gésim si la Radu Popescu
(1655-1729), continuatorul Cronicii Balenilor?® si autorul ei in forma finald
cu titlul Istoriile domnilor Tdrii Romdnesti. O informatie se referd la
descoperirea Americii, iar alte trei la domnia lui Filip al V-lea (1700-1746).

Despre descoperirea Americii, Radu Popescu ne spune ca:
~America, Lumea cea Noao, o au aflat Cristov Columbul, c&lugér francesc,
cu cheltuiala $paniolului”12), iar informatiile despre Filip al V-lea se refera
la anii 1724 si 1725, si anume, la abdicarea sa temporard!?], la ruperea
proiectelor matrimoniale franco-spaniole si la incheierea tratatelor de la
Viena, cu impératul Carol al VI-lea122,

Urmirind aparitia mentiunilor referitoare la Spania in cronicile
romanesti din prima jumétate a secolului al XVIII-lea, observdm cé ele se
incadreazd in dou4 tendinte majore ale istoriografiei noastre dintotdeauna
si anume, inscrierea istoriei romanesti in contextul larg al istoriei universale
si permanenta nevoie de actualitate.

In prima jumaitate a secolului al XVIII-lea de un deosebit interes s-a
bucurat in Tara Roméneascd tratatul de geografie al lui Hrisant Notara
(m. 1751), patriarh al Ierusalimului din 1707, care si-a petrecut multi ani din
viatd pe pdméntul roménesc si a intretinut stranse legaturi cu Cantacuzinii,
Brancovenii si Mavrocordatii. El a tiparit in 1716, la Paris, din indemnul lui
Scarlat Mavrocordat, fiul cel mai varstnic al lui Nicolae vod3, domnul
Moldovei si al Tarii Romaénestil?, tratatul intitulat Introductio ad
geographiam et spheram (Introducere la invétitura geografiei si a sferei
pdmantesti).

In aceasts lucrare, inaintea textului, se afli un planiglob foarte
frumos executat, In emisfera esticd fiind trecutd si Peninsula Ibericd in
dreptul cdreia apare numai denumirea Spaniei, cea a Portugaliei fiind

118 [storia Tarii Romdnegti de la octombrie 1688 pdnd la martie 1717. Cronicd anonimad,
editie Constantin Grecescu, Bucuresti, 1959, p. 107.

119 Pentru Cronica Bilenilor a se vedea A. A. Vasilescu, Un cronicar bizantin utilizat de
autorul istoriilor domnilor Tdrii Romdnegti, in “Convorbiri literare”, XLVIII, 1914,
pp- 1085-1092 si 1254-1270; Demostene Russo, Studii istorice greco-romdne, Bucuresti,
1939, p. 99; P. P. Panaitescu, fnceputurile istoriografiei in Tara Romdneascd, in “Studii
si materiale de istorie medie”, vol. V, Bucuresti, 1962, p. 221.

120 Radu Popescu vornicul, Istoriile domnilor Tdrii Romdnesti, edifie Constantin
Grecescu, Bucuresti, 1963, p. 35.

121 [bidem, p. 272.

122 [bidem, p. 282.

123 P, Cernovodeanu, 1. Stanciu, op. cit., pp. 32-33.
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omisd24, Tratatul lui Hrisant Notara s-a bucurat de trecere in invatdmantul
pentru elevii academiilor domnesti'?, dar a fost studiat si aparte. El a slujit
nu numai lui Nicolae Mavrocordat ca inspiratie pentru epigrama sa
dedicatd descoperirii Americii de cadtre Critofor Columb, alcdtuitd in
versuri iambice iIntr-o greacd savantd, elogiind temerara actiune a
navigatorului genovez!?, dar este intdlnit si in biblioteca unui mare
negustor din Iasi, Grigore Anton Avramiel?’, de la sfarsitul veacului al
XVIII-lea.

O mare circulatie au avut-o in T&rile Romane, la sfarsitul secolului
al XVII-lea si in secolul al XVIII-lea, traducerile (se cunosc 12 manuscrise)
efectuate dupd Cronica Kievului sau Sinopsisul istoriei rusesti, care cuprindea
o istorie a slavilor résériteni pana la incorporarea Kievului, in secolul al
XVII-lea, in statul moscovit!?. Aceastd scriere aparutd la Kiev in 1674,
reprezinté o prelucrare destul de liberd dupad cunoscuta Cronicd a lui Nestor
si dupa alte letopisete ruse, grecesti si poloneze, atribuita de istoriografia
ucraineand lui Inokentie Gizel, egumen al Lavrei Pecerska din Kiev.

In partea introductiva a Cronicii se afla capitolul intitulat De trei pdrti
ale lumii care, in subcapitolul De Evropa, contine o ingiruire a tuturor tarilor
de pe continentul nostru, printre care sunt amintite si ,,...Ispania, Aragonia,
Casteliia...”129,

In fine, tot in prima jumatate a secolului al XVIII-lea a pitruns in
Tara Romaneascd si apoi in Moldova, in variantd slavd, cu numele
Deziderie, romanul mistic spaniol Espejo de religioso, scris de un anonim in
secolul al XVI-lea. Romanul spaniol a fost tradus in polond, prin
intermediul unei versiuni latine, de medicul de curte al lui N. Radziwill,
Gaspar Wilkowski, si s-a publicat prima oard la Cracovia, in 1589,

124 Chrysanthi Notara..., Introductio ad geographiam et spheram..., Paris, 1716.

15 Ariadna Camariano-Cioran, Academiile domengti din Bucuresti si lagi, Bucuresti,
1971, p. 184.

126 Biblitheque grecque vulgaire, ed. E. Legrand, vol. III, Paris, 1881, p. 223. A se vedea
si Victor Papacostea, Manuscrise grecesti din arhive striine referitoare la istoria
romdnilor, in “Revista arhivelor”, serie noud, IV (1961), nr. 2, pp. 285-286.

127 Mihail Caratasu, Catalogul bibliotecii unui mare negustor din veacul al XVIII-lea:
Grigore Anton Avramie, in “Studii si cercetéri de bibliologie”, serie noua, XII (1972),
p. 196.

128 P, P. Panaitescu, Istoria Slovenilor in romdneste in secolul al XVII-lea, in “Revista
Istorics Romana”, X, 1940, pp. 80-129; Anca Irina Ionescu, Date noi cu privire la
circulatia traducerilor romdnesti ale “Sinopsisului kievean” , in “Romanoslavica”, XIX,
1979, pp- 77-82; G. Strempel, Catalogul manuscriselor romdnesti B.A.R. 1 — 1600, vol. ],
Bucuresti, 1978, pp. 120-121.

129 B A.R., ms. 476, f. 4r.
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in tipografia lui A. Piotrkowski. Traducerea din limba polond in cea
slavoni a fost efectuatd la Moscova, in 1688, de citre ierodiaconul Theofan,
o copie dupa aceasta traducere fiind facut¥, in prima jumatate a secolului al
XVIlI-lea, de staretul Vasile de la mi#ndstirea Poiana Marului din
apropierea Buz#&ului®. Manuscrisul care cuprinde romanul face parte
dintr-un manuscris slav miscelaneu, ocupé filele 38-112 si poarta titlul
Deziderii sau calea cdtre iubirea lui Dumnezeu si cdtre desdvdrsirea vietii
cregtinegti. Din limba spaniold pe limba italiand, francezd, germand, niderlandd si
latind iar de pe aceasta gi pe limba polonezd s-a tradus de Aspar Vilgovschi. Acum
insd, din limba polond pe limba slavd pentru temdtorii de Dumnezeu i a
doritorilor monahi, ca viata lor in gdndirea cdtre Dumnezeu si a dragostei de
muncd a-gi petrece, s-a tradus de cdtre ierodiaconul Theofan, in orasul de scaun
Moscova, in mindstirea Minunea Arhistratigului Mihail, in anul de la facerea
lumii 7196, iar de la nasterea dupd trup a Cuvdntului lui Dumnezeu 1688 luna
noiembriel31,

In a doua jumatate a secolului al XVIII-lea el a fost tradus si in limba
romand, Formolarnica Vedomostie a sfintii Mdandstiri Dobrugca pe anul 1809,
care se pastreazd in Arhiva Mitropoliei Moldovei, mentionand intre cértile
romanesti manuscrise, la foaia 19, si: , O carte scrisid cu mana Desiderie”132,
Autorul acestei traduceri este probabil s fifost Paisie, staret al mé&néstirilor
Secu gi Neamt, mort la 179413, Romanul Deziderie a putut fi tradus in
diferite limbi si a patruns in medii religioase variate, printre care si cel
ortodox, datoritéd faptului cd nu avea un continut specific catolic, ci general
mistic. Cu toate acestea, el a fost un bun mesager al culturii si civilizatiei
spaniole inclusiv in spatiul romanesc.

130 Paul Mihail, Doud manuscrise necunoscute din secolul al XVIll-lea,
in “Romanoslavica”, X, 1964, pp. 457-466.

131 Ibidem, p. 459.

132 Ibidem, p. 462; 1. C. Chitimia, Les livres populaires dans les littératures slaves et la
littérature roumaine. Leur fonction littéraire nationale et I'importance en plan universel,
in « Romanoslavica », XVI, 1968, p. 268.

133 Traducerea romaneasca a fost publicatd de Paul Mihail si Zamfira Mihail cu
titlul

O traducere romdnescd ineditd a scrierii spaniole « Deziderie », in « Mitropolia
Olteniei », XXIV, nr. 7-8, iulie-august 1972, pp. 585-628; XXV, nr. 7-§,
iulie-august 1973, pp. 626-644 ; XXVI, nr. 1-2, ianuarie-februarie 1974, pp. 114-124
si nr. 5-6, mai-iunie 1974, pp. 483-495 ; XXVII, nr. 7-8, iulie-august 1975, pp. 572-
586; XXVII, nr. 1-2, ianuarie-februarie 1976, pp. 87-105; idem, Geneza
manuscrisului romdnesc « Desiderie », sec. al XVIlI-lea, din Biblioteca Arhiepiscopiei
Craiovei — fond « Mitropolitul Firmilian », in ibidem, XXXI, nr. 1-3, ianuarie-martie
1979, pp. 113-136.
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O datd cu mijlocul secolului al XVIII-lea asistdim la o cregtere
considerabild a numarului de traduceri roménesti efectuate, in special, prin
intermediare grecesti, rusesti sau polone, dupé lucrari ap&rute in Europa
apuseand. O astfel de lucrare este Cosmografia adecd isvodirea lumii..., care ni
s-a pdstrat intr-o copie, incheiatd la 1 august 1774, realizatd de Anatolie,
ierodiacon la episcopia Ramnicului’®. Traducerea acestei lucrédri a fost
efectuatd de Nicolae Costin dupd cartea intitulatd Theatrum sviata
wazytkiego, apdrutd la Cracovia in anul 1659, talmécire din limba italiand a
operei lui Giovanii Botero Benese, Le Realtioni universali, apdruté, in prima
forma, in trei parti, la Venetia, in 1596135, Chiar la inceputul lucrarii se afld o
ampla descriere a Spaniei si a regiunilor care o alcituiesc, descriere care
contine interesante date de naturd geograficd, climatics, economica si chiar
istorica.

Despre pozitia geograficd si pdmantul Spaniei ni se spun
urmatoarele: ,Tara cea dintdi in Evropa, Higpania, care agea au socotit
Plinius dandu-i loc intéi de pe Italie, potriveste-sd cu pusoarea ei unei piei
de bou intinsa. In loc de hotar are muntii Pirineilor, care o impart de la
Frantia si de la Ochian si care aceia care merge pre supt Ghenua, in care
hotar sunt ca la 2580 mile italienesti. Iaste Higpania mai mult cu munti si
aduce lipsa de apd, ca acolo nu sunt ape multe, nici ploi dase.... Si pentru ca
ce sunt muntii groaznici, pentru aceaia nu e indestulare prea mare si
targurile nu sunt mari gi sélagurile oamenilor rari”13,

Clima tarii este blanda si plicuta: ,Vazduh are sdndtos, racoros,
despre miaz&noapte si despre munti, iar despre ochian bland si despre
Marea Mediteraneului adecd Marea Albd”1%, ijar bogatiile ei sunt
numeroase si variate: ,Untdelemn sa face acolo dupa tara Castelii cei Noao.
Averile ei iaste graul, untdelemnu, vinurile, ceara, mierea, zaharul, sofranu
si multe feliuri de poame, si agea sunt de sdtioase ca s& hranesc toate tarile
despre miazdnoapte cu dénsele si iaste cu untdelemnu, cu ndramzile, cu
lamaile, cu fenetele, cu chitre mai mari si mai mici. Carnea iaste acolo foarte
aleasd, si mai vartos de mascuri. Greu iaste a spune catd indestulare de
peste iaste acolo pre langd mare, mai ales la Andalocia, la Portogalia, la
Galitia, la Viscalia”138,

134 B.AR.,, ms. 1267. A se vedea si ms. 1556 si ms. 3515 (G. Strempel, Catalogul
manuscriselor romdnesti..., vol. I, pp. 272, 367-368 si vol. III, p. 154).

135 N. A. Ursu, Nicolae Costin, traducdtor al geografiei universale a lui Giovanni Botero,
in “Revista de istorie si teorie literara”, XXXIX, nr. 3-4, 1991, pp. 365-379.

136 B.A.R., ms. 1267, f. 3v.

137 Ibidem, f. 4r.

138 [bidem.
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O altd lucrare cu caracter istorico-geografic, intitulatd Pentru
descoperirea a multor impdrdtii si locuri care s-au descoperit si s-au aflat de
portugali, a fost tradusd dupa un opuscul aparut in Occident in 1740 si s-a
pastrat in doud copii, una aproape contemporand, de pe la 1750, iar alta de
la sfarsitul secolului sau inceputul celui urmator!®. In ceea ce priveste
Spania, lucrarea infétiseaza expeditiile de cucerire a Mexicului si Perd-ului,
precum si cldtoria lui Magellan in jurul lumii, apdrand insa si o interesanta
mentiune despre realizarea unitatii spaniole de cdtre Regii Catolici:
+Ferdinand, craiul Aragoniei, si Isavella, crdiasa Castiliei, uniia atunci prin
a lor insotire si nunté toatd Ispania, deosebindu-se numai crdiia Granadiei,
ce sé stdpanea la acea vreme de maomiteni. Care stdpanire le-au si radicat-o
Ferdinand indatd dupa a sa nuntd cu Isavella. Aceastd impreunare prin
nunté a lui Ferdinand si a Isavellei au pricinuit toatd marimea Ispaniei”140,

In Tarile Romane a mai circulat si un alt text in manuscris intitulat
Gheografie noao si tradus dupé lucrarea lui Gheorghe Fateas aparuta in trei
volume la Venetia, in 1760141, Tédlméicirea roméaneascd s-a pastrat in doua
copii, una din 1780 la episcopia Romanului, datoratd unui calugar, iar
cealaltd dascilului Alexandru Athanasiul4?, alcituitid in iulie 1786 la
comanda si pe cheltuiala boierului Iordache Darie din Darmé&nesti.

In aceasts lucrare, Spania si Portugalia sunt cuprinse intr-un capitol
separat, ,tdietura a 6 a”, si se bucurd de o amdnuntitd descriere geografica,
atat fizicd, cat si economicd3, Dupd ce sunt prezentate coordonatele
geografice ale Peninsulei Iberice, se trece la ingiruirea tuturor regiunilor pe
care le cuprinde Spania, fiind mentionate si principalele orage din fiecare!44.
Apoi se discutd originea numelui tarii, spunandu-se: ,,Unii zic cd numele
acesta se trage de la un craiu a Ispaniei ce-i zicea Ispanos, iar altii zic ca se
trage din cuvantul grecesc spanea adeca lipsd, pentru ca locul iaste cu putin
norod. Dar mai de crezut iaste aceasta, ca fiindc# latinii numia pe Sivilie,
Ispanie ca un scaon ce era au dat numele la tot locul”145,

139 Jbidem, ms. 3533 si ms. 2864 (G. Strempel, Catalogul manuscriselor romdnegti.
B.A.R. 1601-3100, vol. II, Bucuresti, 1983, p. 391; P. Cernovodeanu, I. Stanciu,
op. cit., p. 38).

10 B A.R., ms. 3533, f. 22v. si ms. 2864, f. 19r.

141 N. A. Ursu, Nagterea terminologiei stiinfifice romdnesti, Bucuresti, 1962, p. 161;
A. Camariano-Cioran, op. cit., p. 185.

142 Arhivele Statului Iasi, ms. 121 si B.A.R., ms. 2349; P. Cernovodeanu, I. Stanciu,
op. cit., p. 40.

143 B AR, ms.2349, f. 195v. - 209r.

14 Ibidem, f. 195v. — 202r.

145 Ibidem, f. 202v.
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Despre clima Spaniei ni se spune ci este foarte caldd: ,Cum din
luna lui maiu si pan la avgust se supdra lacuitorii atdta de caldura cat sa
primejduiesc la moarte nu mai putin de vor umbla...” si ni se comunici si
antipodul ei pe glob: ,Locul ce std impotriva Ispaniei iaste o parte a
Zelandiei Noao” 146,

Pamantul tarii este in multe locuri sterp si neroditor, o parte din
vina fiind atribuiti si locuitorilor, care sunt considerati trandavi: , Eparhiile
din mijlocul pdméantului sunt pline de dese p&duri, munti si nisip si de tot
sterpe. Altele iardsi care sunt din fire neroditoare si n-au pamant norocit
pentru lipsa muncitorilor rdméan intelenite. Care poate zice nistine cad se
intampla mai laes din negrija licuitorilor, pentru ci la ei iaste din fire
trandévire si lenevire”147. Cu toate acestea, bogatiile Spaniei sunt multe si
variate: ,Cele mai de frunte ce esu din Ispanie iaste vinul, untdelemnul,
zaharul, medimurile, orezul, métasa, rachiul, sofranul, anisonul, migdalele,
aldmaile, soponul, lana, pieiilele de miel, tutunul si alte asemenea
acestora”’148,

In anul 1788 a fost traduss, prin intermediul unei versiuni ruse,
interesanta lucrare a abatelui francez Joseph de la Porte (1713-1779),
Le voyageur francais ou la connaissance de l’ancien et du nouveau monde, in
editia prescurtata aparuta la Paris intre 1769 si 1777149, al carui titlu in limba
romand este A toatd lumia cdldtorie sau ingtiintare dd lumia cea veche si cea
noud...150, In tomul IV al acestei traduceri, al cirui autor a rimas anonim, se
intdlnesc cateva mentiuni despre dominatia spaniold in Filipine: ,,Aceste
ostroave suntu gésite de acel slavit Magahilan, si le-au numit filipinese in
cinstea lui Filip cel de-al doilea, crai al Spanii; a ciror biruinte si pana astézi
s povesteste aici pretitindenea...”15!

Foarte interesantd este descrierea privilegiilor si a orgoliului
spaniolilor aflati in postura de stipani ai insulelor: ,Spaniolii cdnd se
aduna stau umflati de mandrie numindu-se stréluciti sfetnici poruncitori si
indreptatori dreptii judecadti. Acestia au mari lefi si dregatoria lor nu s&
schimba"152,

Daca traducerile roméanesti amintite pAnad acum au circulat numai in
copii manuscrise, spre sfargitul secolului al XVIII-lea apare si o traducere

16 [bidem, f. 203r.

147 Ibidem, f. 203r. ~203v.

148 [bidem, f. 203v.

149 Dan Simonescu, Manuscrisele literare din biblioteca Universititii Cuza Vodd din lagi,
in “Scriptum. Buletin biblilogic”, I, 1943, pp. 36-38.

150 B.A.R., ms. 3771; G. Strempel, Catalogul manuscriselor romdnesti..., vol. III, p. 158.
151 B A.R,, ms. 3771, f. 256r.

152 Ibidem, f. 266r.
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tiparitd in Principate, intitulatd De obste gheografie... . Este o adaptarea
romaneascd efectuatd de cirturarul moldovean Amfilohie Hotiniul, apiscop
de Hotin!%3, dupa lucrarea Géographie universelle apartindnd iezuitului
francez Claude Buffier (1661-1737), in editia italiand aparutd la Roma in
1775154, Traducerea roméneasca a fost tiparita la Iagi in 1795.

Pe langd informatiile geografice, climatice si economice pe care le
intalnim gi in alte traduceri, cartea aceasta ne oferd citeva date interesante
privind istoria, organizarea politicA i administrativd, religia Spaniei:
JIspania, sa imparte in 13 gubernii si toate au titlu si de criie, cici mai de
mult au avut, fiegtecare, al siu craiu. Si mai vartos in vremea cand o
stdpanea arapii. lard in vremea cand s-au cununat craiul de Aragona, cu
crdiasa de Castilie, s& unira aceste doad, intr-o stdpanire, si mai pe urma si
celelalte toate.

Craiul stdpaneste cu deplina stdpéanire dimpreuna cu ai séi din cei
mai cinstiti, si mai credinciosi boeri sfetnici.

Credinta acestui norod, in toate tinuturile (sau gubemiile acestea)
este papistdgeascd, si este un sinat osebit, numai pentru paza legii, ca s& nu
sd strice, dand groaznice pedepse strambétorilor de lege”1%5.

Ultimele cuvinte dedicate Spaniei se referd la intinsele sale
posesiuni coloniale pe care le mai stipanea inc# la sfarsitul secolului al
XVlIl-lea: ,,...dar pentru ce s& zice ci ispaniolul are impérétie atat de mare,
cat intru imparatia sa soarele niciodatd nu apune. S3 zice, céci Ispanie are
stipanire in toate cele patru parti de-a lumii. $i mai vartos in Asie si
America, de unde trage mare bogitie...”1%,

Tot in secolul al XVIII-lea, secol caracterizat, intre altele, prin
accentuarea receptivitatii culturii gi societdtii romanesti fatd de valorile
spiritualitdtii universale, pitrunde in Principate si va fi chiar tradus in
romaneste, in Moldova, un alt roman spaniol, El Criticén al lui Baltasar
Gracidn (1601-1659). Traducerea a fost fécutd din indemnul mitropolitului
Moldovei, Iacov Stamate, in a doua jumitate a secolului, sub titlul Critil si
Andronicus?, titlu faurit de traducdtor dupd numele celor doi eroi ai
romanului.

153 Despre Amfilohie Hotiniul a se vedea Claudio Isopescu, Il vescovo Amfilohie
Hotiniul e I'ltalia, estratto dalla rivista “L’Europa Orientale”, fasc. IX-X, 1933;
I. Nistor, Istoria bisericii din Bucovina si a rostului ei national-cultural in viata Romdnilor
bucovineni, 1916, pp. 211-212.

154 P. Cemovodeanu, I. Stanciu, op. cit., p. 45.

155 De obste gheografie..., lasi, 1795, p. 45.

156 Jbidem, p. 133.

157 Dan Simonescu, Un roman spaniol in Moldova secolului al XVIlI-lea, in “Anuarul
Liceului National Iasi”, 1942-1945, p. 45.
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Romanul lui Baltasar Gracidn cuprindea trei péarti, tiparite la
Madrid, in 1651, si la Huesca, in 1653 si 1657, fiecare corespunzand
varstelor omului: tineretea, maturitatea si batranetea, dintre care traducerea
veche roméneascd a refinut numai noud capitole din prima parte.
Imaginatia vie a scriitorului spaniol a creat un cadru fictiv care, impreuna
cu plimbarea celor doi eroi, Critil si Andronicus, in lume, nu constituie
decat un pretext de a biciui moravurile sociale si politice nu numai ale
Spaniei secolului al XVII-lea, dar ale lumii intregi si din toate timpurile:
ipocrizia, lagitatea, minciuna, demagogia, ingdmfarea etc. Pe de alta parte,
Gracian dezvéluie o conceptie amara despre viatd, pe care o giseste plina
de amégiri si necazuri.

La noi, El Criticon a fost cunoscut incid din anul 1754, intr-o
traducere greceascd facutd dupd versiunea franceza a lui Maunory, din
1696, de citre boierul Ioan Ralis din Mitilene, fost mare stolnic. Titlul
romanesc al acestei versiuni este Cel scdpat de inseldciune sau Criticon si ea se
pastreazd in doud manuscrise, originalul si o copie, aflate in posesia
Academiei Romane?%8. Tot dupd versiunea francezd a lui Maunory a fost
efectuatd si o altd traducere greceasca cu titlul Despre tinerete sau despre
prima vdrstd a omului, pe care o insemnare, facutd in aceeasi limba, in 1791, o
califica drept ,,0 istorie curioasd”1%9. Versiunea lui Ioan Ralis a fost preluata
intocmai de Gavriil Callonas!®, care a addugat-o la partea a treia a
Pedagogiei sale, lucrare tipdritd in 1800 de nepotii sdi Ignatie si Gheorghe,
care a circulat i in Térile Roméne si a contribuit, astfel, la rdspandirea
operei lui Baltasar Gracian in spatiul cultural romanesc.

O dovada elocventd cd povestirea lui Gracidn a fost cititd si
apreciatd de carturarii romani este faptul ca din limba greacd ea a fost
tradusa si in limba romand, de un anonim, probabil cleric, si a fost tiparita
la Iasi in 1794. Traducerea romaneascs s-a facut dupa textul grecesc al lui
Ioan Ralis, care avea la bazi textul francez al lui Maunory si s-ar putea ca
traducidtorul romanului, asa cum sustine Dan Simonescul¢!, si fi fost
ieromonahul Gherasim de la Iasi, care va ajunge mai tarziu episcop al
Romanului si care a mai tradus Istoria Craiului Sfeziei Carol XII a lui Voltaire
si Istoria Americdi a abatelui de La Porte.

In titlul tipariturii din 1794, realizata de tipografii Popa Mihalache si
Gherasim Erodiacon, se precizeazé cé au fost tiparite: ,Pre cat s-au putut,

158 Ibidem, p. 53; B.A.R., ms. grecesti 62 si 88.

159 Ibidem, p. 54; ibidem, ms. grecesti 63.

160 A, Camariano-Cioran, op. cit., pp. 200-202.

161 D. Simonescu, Un roman spaniol in Moldova..., pp. 55-56.
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noao capete pand acum”2, dar ceva mai tarziu au fost traduse si ultimele
patru capitole din prima partelé3, precum si partea a doua a romanului lui
Graciédn, de data aceasta dupé o versiune germand, care ni s-a pastrat intr-o
copie manuscrisa terminatd la 17 mai 1827 de copistul Ilie Ioan gi avand
titlul Istoria lui Critil si Andronius tdlmdcitd din limba nemteascd in limba
romdneascd. Tomu al doile. Pentru vrdsta omineascd, adicd pentru al doilea al
viefii omuluil®4. Se pare c4 pe la 1819 si Dionisie Fotino (1777-1821) pregétea
o traducere a romanului lui Gracian, cu titlul Teatrul cel mare al Lumiil65, dar
moartea l-a surprins inainte de a putea realiza ceva.

Romanul lui Baltasar Gracian este una din cele mai vechi opere de
spirit progresist pedagogic tradusé in limba roména si patrunderea sa in
cultura noastrd poate fi socotitd ca un insemnat eveniment literar de la
sfarsitul secolului luminilor, o expresie a gustului literar manifestat de
societatea roméaneascd a epocii.

Pe langa traducerile roménesti care ofereau cititorilor o imagine tot
mai exactd despre Spania, informatiile privitoare la indepértata Peninsula
Ibericd au pétruns in Tarile Roméne si prin intermediul unor dictionare
istorice si geografice in limba franceza care au circulat aici in secolul al
XVIII-leaté. Este vorba, printre altele, de Nouveau dictionnaire historique
portatif, aparut la Amsterdam, in 1769, care a apartinut unui oarecare
Vamav Spétar, si de Dictionnaire géographique portatif, tradus din englezi de
Vosgien si apérut la Paris, in 1779, care a apartinut unui anume Stefan Bals.

In acest sens, un moment deosebit de important in ceea ce priveste
formarea unei imagini romanesti despre Spania si despre creatia cultural-
stiintificd spaniol& se plaseazi in ultimele decenii ale secolului al XVIII-lea,
atunci cdnd cancelarul Transilvaniei, contele Samuel Teleki (1739-1822), om
de vastd culturd si membru al Academiilor din Jena, Géttingen si Varsovia,
a contribuit in mare mé#surd la reeditarea uneia din principalele opere ale
medicului spaniol Miguel Servet (1509-1553). Este vorba de lucrarea
intitulata Christianismi restitutio, aparuta in 1553, la Viena, de sub teascurile

162 Critil si Andronicus, lasi, 1794, foaia de titlu (B.A.R., carte veche roméaneascs,
11594).

163 B.A.R., ms. 5654; D. Simonescu, Un roman spaniol in Moldova..., pp. 56-57.

164 B AR., ms. 2740; D. Simonescu, Un roman spaniol in Moldova..., p. 56;
A. Camariano-Cioran, op. cit., p. 202.

165 Victor Papacostea, Vietile Sultanilor, scriere ineditd a lui Dionisie Fotino, Bucuresti,
1935, pp. 36-37; idem, Date noud despre viata si opera lui Dionisie Fotino, in “Balcania”,
VIL2, 1944, p. 311.

166 N. lorga, Alte stiri despre literatura romdneascd in secolul al XVIII-lea, in “Revista
Istorica”, VII, nr.

4-6,1921, p. 116.
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lui Balthasar Amoullet6?, dar nimicit4 aproape in intregime, in acelasi an,
dupa arderea pe rug a lui Servet, si devenitd o adevarata raritate bibliofila
péstraté doar in trei exemplarel¢s, care se afld la Viena, Paris si Edimburgh.

Exemplarul de la Viena a apartinut mai intai lui Daniel Szentivanyi
Markos, episcop unitarian din Transilvania, care a achizitionat cartea in
mai 1665, in Anglia. De la el exemplarul a trecut asupra episcopilor
unitarieni care i-au urmat, pand in 1780, cdnd episcopul Istvdn Agh l-a
déruit contelui Samuel Teleki, posesor al unei renumite biblioteci. Despre
lucrarea lui Servet detinutd de Teleki, lumea bibliofililor a fost informata
printr-un articol publicat de Johann Seivert, in revista ,Ungarisches
Magazin” din Bratislava, in 1781. Acest articol a provocat viul interes al
impératului Iosif al II-lea (1780-1790), la cererea cdruia Teleki isi va d&rui
exemplarul bibliotecii din Viena, dar si al lui Christoph Gottlieb de Murr
(1751-1811)16%, cunoscut bibliofil si polihistor din Niimberg, care in 1784 a
cerut contelui transilvan si-i trimita o copie dup4 lucrare.

Inainte de a trimite lucrarea bibliotecii din Viena, Teleki a realizat
doua copii dupa ea, prin intermediul studentului Jé6szef Vitéz din Debretin,
una pentru propria sa bibliotecd, iar cealaltd pentru de Murr, cdruia i-o va
trimite in 1786. Pe baza acestei copii, bibliofilul german va putea reedita, in
1790, la Niimberg, opera lui Miguel Servet!?0, uitand insd s aminteascd
ajutorul pe care l-a primit din partea lui Teleki.

Dar informatiile despre Spania au ajuns in Tarile Roméane nu numai
prin intermediul unor lucrdri manuscrise sau tipdrite, ci au ajuns si prin
intermediul catorva spanioli care, in diverse imprejurdri, s-au aflat in
aceastd perioadd pe teritoriul lor.

Astfel, dupd ce in secolele al XVI-lea si al XVII-lea s-au aflat in
spatiul romanesc mai multi spanioli, printre care cei mai important,
datoritd marturiilor pe care ni le-au ldsat, sunt Bernardo de Aldana,
Alfonso Carrillo, Diego Galén si Duque de Estradal?}, intre 1719 si 1722, s-a
aflat la Bucuresti, In calitate de secretar al domnitorului Nicolae
Mavrocordat, Daniel Fonseca, medicul ambasadei franceze din
Constantinopol, evreu spaniol obligat sd-si pardseascd tara datoritd

167 Josif Spielmann, Mihdly Sebestyén, Conceptiile fiziologice ale lui Miguel Servet in
lumina antropologiei sale, in culegerea de studii, note si documente Momente din
trecutul medicinii, Bucuresti, 1983, p. 114.

168 Jbidem, p. 127.

169 Jbidem, p. 128. Pentru biblioteca contelui Samuel Teleki a se vedea Maria Turzai,
Un trésor de I'époque des lumiéres en Transylvanie: la bibliothéque de Samuel Teleki @
Targu Mures, in « Revue Roumaine d’Histoire », tome V, no. 2, 1966, pp. 341-354.

170 ], Spielmann, M. Sebestyén, art. cit.,, pp. 129-131.

171 Pentru tofi acesti caldtori spanioli a se vedea capitolul al II-lea al acestei lucréri.
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persecutiilor religioase la care a fost supus. El il cunoscuse anterior, in
capitala Imperiului otoman, pe Dimitrie Cantemir, iar in 1726 va sprijini de
Grigore al II-lea Ghica sa obtind tronul Moldovei'”2. Desi reprezenta Franta
si nu Spania, prin multiplele sale legituri cu domnitorii Tarilor Roméne si
cu anturajul lor, Fonseca a contribuit, indiscutabil, la 0 mai buna cunoastere
a tdrii sale de origine pe meleagurile noastre.

In deceniile trei si patru ale secolului al XVIII-lea, in cadrul politicii
de colonizare dusd de impératul Carol al VI-lea in Banat, au fost agezati aici
si cateva sute de spanioli, militari si civili, in general fosti sustindtori ai lui
din Italia, plecati de aici datoritd pierderii regatului napolitan de citre
Habsburgi. Ei au fost instalati la Timigoara, Panciova, Becicherec, Lugoj,
Lipova, Caransebeg, Ciacova etc, preconizandu-se intr-o vreme chiar
construirea unui orag spaniol pentru ei langad Becicherec, proiect abandonat
ulterior?73, O parte a lor va parasi Banatul, dar cei mai multi vor rdméane aici
si vor fi asimilati destul de repede de populatia locala.

Dintr-o relatare a misionarului catolic in Moldova, Giovanni
Hrisostomo de Giovanni, datatd la 9 aprilie 1762, aflam c4, printre putinii
catolici care se gdseau in acel moment la Iasi, se numarau si cativa spanioli,
dezertori, probabil, din armatele imperiale: JIn ziua de astizi catolicii din
Moldova sunt in numér de aproximativ sase mii, i in Iagi se afld numai o
sutd saizeci gi sase, cea mai mare parte dintre acestia sunt dezertori italieni,
germani, francezi si spanioli si cativa fugari de alte nationalitati”174.

In 1782 se afla la Bucuresti, asa cum ne informeaz un raport al lui
Raicevich din 16 august acelasi an, un fost iezuit spaniol numit Manuel de
Arrieta y Berrio. Raportul ne spune cd domnitorul Nicolae Caragea
(1782-1783) nu putea intelege cum de predecesorul sdu, Alexandru
Ipsilanti, il adusese ca profesor pentru fiii s&i pe acest spaniol, un om foarte
rdu, care lui ii provoca dezgust i de care s-ar fi scipat de mult daci nu ar fi
fost protejat de consulul Rusieil’s. Acelasi Arrieta y Berrio se afla peste un
an la Iasi, unde spera, fara nici o indreptétire insé, asa cum ne informeaza

a

12V, Mihordea, Un agent al Tarilor noastre: Daniel Fonseca, in “"Revista Istoricd”,
XXIX, nr. 1-6, 1943, pp. 93-131.

173 Josif E. Naghiu, Colonisti spanioli in Becicherecul Mare, in "Revista Arhivelor”, VI,
1944-1945, pp. 315-316; Aurel Tintd, Colonizarile habsburgice in Banat. 1716-1740,
Timisoara, 1972, pp. 141-148.

174 G. Calinescu, Alcuni missionari cattolici italiani nella Moldavia nei secoli XVII e
XV, in “Diplomatarium italicum”, I, 1925, p. 204.

175 N. Iorga, Studii si documente cu privire la istoria romdnilor, vol. I-II, Bucuresti, 1901,
p. 327; Hurmuzaki, Documente, XIX,1, p.36,doc. XXXVIIL
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cancelistul austriac Oechsner's, s primeascéd o misiunea oficiala din partea
domnitorului Alexandru Mavrocordat (1782-1783).

La inceputul secolului al XIX-lea Tarile Romane primesc din nou
vizita unor spanioli, de data aceasta reprezentanti oficiali sau semioficiali ai
Spaniei. Astfel, in 1801, diplomatul Don Ignacio Maria del Corral y
Aguirre, numit ambasador al Spaniei la Constantinopol, a trecut prin
Bucuresti, unde a fost primit chiar de domnitorul Alexandru Moruzi
(1799-1801)177, iar in 1807 calatorul spaniol Ali-Bey ei Abbassi, pe
adevdratul sdiu nume Domingo Badia y Lablicht (1766-1818)178, a trecut, de
asemenea, prin Tara Roméaneascd, lasdndu-ne si o interesantd descriere a
capitalei.

Sfargitul secolului al XVIII-lea si inceputul celui urmaitor se
caracterizeaza si pe plan cultural, atat in Transilvania, cét si in Principate,
prin inchegarea treptatd a ideologiei nationale, reflectind interesele
paturilor progresiste din societatea roméneasca aflatd in procesul de trecere
de la feudalism la modemnitate. Aceastd ideologie nu poate fi inteleasa
decat in cadrul culturii europene si al efortului burgheziei de a-si constitui
propria culturd pe baze nationale. Se simte tot mai mult nevoia unor
contacte permanente cu noua culturd europeand, intr-o epoci in care
economia romaneasc# este influentatd tot mai activ de economia capitalista
europeand.

In conditiile avantului cultural de la inceputul secolului al XIX-lea,
informatiile despre Spania devin tot mai numeroase, mai variate gi mai
exacte.

In randurile urmatoare vom infitisa numai o parte din aceste informatii, si
anume, pe acelea care ni s-au parut mai semnificative.

In anul 1800, apirea la Viena prima reprezentare cartografici a
parmantului apartindnd unui roman si anume Atlas sau Hartd cuprinzdnd
tabele geografice depline a sferei uscatului si apei si o tabld partiald a Valahiei,
lucrat pentru iubitorii de invdtdturd de citre Gheorghe, fiul prea renumitului
arhon mare vornic Raducanu Golescu, cu ale cdrui cheltuieli s-a si tipdrit, cu un
portret al lui Alexandru Moruzi, domnul Moldovei si al Tédrii Roméanesti,
prin indreptarea lui Antim Gazi Meliotul si executia tehnicd a gravorului

176 N. Iorga, Studii §i documente, I-1I, p. 327, n. 2; Hurmuzaki, Documente, XIX, 1,
p. 109, doc. XCIV.

177V, Papahagi, Un diplomat spaniol la Bucuresti in 1801: Don Ignacio Marfa del Corral
y Aguirre, Bucuresti, 1947, pp. 32-33, anexe, doc. XIIL

178 Al, Cior&nescu, Le voyage @ Bucarest d’Ali-Bey Abbassi, in « Revue Historique du
Sud-Est Européen », no. 4-6, 1935, p. 150. Pentru descrierea Bucurestiului a se
vedea Voyages d’Ali Bey el Abbassi en Afrique et en Asie pendant les années 1803, 1804,
1805, 1806 et 1807, tome III, Paris, 1814, pp. 405-406.
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Karl Schindelmayer'”s. Harta lui Gheorghe sau Iordache Golescu
(1770-1848) se infatiseazd ca o plansd mare de 93 x 120 cm., contindnd in
centru cele doud emisfere ale pamantului, inconjurate de alte 29 de harti
mai mici. Legenda si denumirile hartii sunt trecute in limba greaca.
In Europa este mentionat4 si ,Ispania” cu principalele ei orage: Toledo,
Merida, Madrid, Zaragoza, Oviedo, Cordoba, Granada, Sevilla, Burgos,
Cartagena, insulele Baleare si stramtoarea Gibraltar!.

Cateva informatii despre Spania, destul de fragmentare, intalnim si
la reprezentantii Scolii Ardelene. Astfel, Gheorghe Sincai (1754-1816)181
in monumentala sa lucrare Hronica romdnilor §i a mai multor neamuri,
apdrutd partial in Calendarul de la Buda pe anii 1808 si 1809, face cateva
referiri la istoria spaniold. El ne spune c&: ,..Vallia tot intru acest an
(418 - n.n.) au pus temeiul crdimei vizi-gothicesti in Tolosa”182, iar putin
mai tarziu ,..Evric, craiul vizigothilor, care in anul 466 omorisa pre
frate-siu, Theodoric al doilea, rdpindu-i craiia, si pre romani ii lepddasé din
Spania, in anul acesta (470 - n.n.) au incongiurat Arvernul, in Gallia”183.

Din aceeasi lucrare aflaim cateva amédnunte si despre infiintarea si
principiile de organizare ale ordinului iezuit: ,..acestea au fost un cin
cdlugdresc urzit de S. Ignatie Loiola, spaniolul, cu putin dupé ce au incetat
Martin Luter, in anul 1517, a-si seména eresul, in care cin nu se priimea
altii, fara numai aceia carii erau au foarte de mare talent, au de mare vit4 si
bogat neam, au prea frumogi 18,

Un alt mare exponent al Scolii Ardelene, Petru Maior (1760-1821)185,
a facut in cateva din lucrarile sale o interesanta paralele lingvistica intre
limba roméand si cea spaniold. Astfel, in Dialogu pentru fnceputul limbei

17 1 Bianu, N. Hodos, Bibliografia romdneascd veche, vol. II, Bucuresti, 1910, pp. 420-
421, nr. 630; N. Banescu, Viata si scrierile marelui vornic Iordache Golescu, Valenii de
Munte, 1910, p. 104; P. Cernovodeanu, I. Stanciu, op. cit., pp. 47-48.

180B. A.R.,, HIII 337 si H 869 B XXI 3.

181 ], Lungu, $coala Ardeleand. Miscare ideologicd nationald iluministd, Bucuresti, 1978,
pp. 122-125; Mircea Tomus, Gheorghe Sincai. Viata si opera, Bucuresti, 1965; Serafim
Duicu, Pe urmele lui Gheorghe Sincai, Bucuresti, 1983.

182 Gheorghe Sincai, Hronica romdnilor, in idem, Opere, editia Florea Fugariu, tom I,
vol. I, Bucuresti, 1967, p. 117.

183 bidem, p. 139.

184 Jbidem, tom II, vol. I, Bucuresti, 1969, p. 402.

185 1. Lungu, op. cit, pp. 126-130; Nicolae Albu, Date noi privitoare la viata si
activitatea lui Petru Maior, in ,Revista arhivelor”, 1971, nr. 4, pp. 575-593; Maria
Protase, Petru Maior, istoricul: conceptie si metodd, in ,,Studii. Revist4 de Istorie”, tom
24, nr. 2, 1971, pp. 253-264; Ioan Chindris, Petru Maior §i epoca sa, in ,, Anuarul
Institutului de istorie din Cluj-Napoca”, tom 27, 1985-1986, pp. 19-30.
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romdne. Intre nepotu gi unchiu, apdrut la Buda, in 1819, el aratd urmaitoarele:
,...vedem ci limba romani nu numai in multe cuvinte, care sau nicecum nu
sunt in limba latind, sau cu alt4 fata se afla, ei i in tesitura ei cea dinlontru
se loveste cu limba spaniold, cu a francilor si mai vartos cu limba
italiana"186.

Originea comund a celor doud limbi este invocatad foarte clar de
Petru Maior si intr-o altd lucrare, apdrutd in acelasi an si intitulata
Ortografia romdnd sau latino-valahicd.... De la inceput, el ne avertizeazi ca
atunci ,,...cand pe parcursul acestei lucréri zic cd un cuvant sau altul pleaca
de la un anumit cuvant latin, italian, spaniol, si poate francez, nu vreau sa
dau de inteles cd romanii au adoptat acel cuvant din limba latina invatata
sau din sus-pomenitele dialecte, ci invoc numai comuniunea sau
inrudirea”187,

Aceste afirmatii confirmé, cu toatd puterea, faptul ca Petru Maior a
fost un remarcabil exponent al lingvisticii din vremea sa, cel putin la fel de
strélucit ca si poliglotul spaniol Hervas y Panduro!®, iar lucrdrile sale
demonstreazd o bund cunoastere a limbii si culturii spaniole, ne dovedesc,
incd o datd, nivelul destul de inalt pe care informatiile si cunostintele
despre indepartata tard din Peninsula Iberica il atinseserd in randurile
intelectualit&tii romanesti.

Un alt aspect important al formérii imaginii Spaniei si a spaniolilor
In cultura si spiritualitatea roméaneasca il constituie continuarea, si la
inceputul secolului al XIX-lea, a traducerilor din literatura spaniold sau de
inspiratie iberica, pe linia deschisd de Nicolae Costin la inceputul veacului
anterior. '

Astfel, pe la 1800, Constantin Negruzzi, impreund cu un personaj
rdmas anonim, au tradus, dupé o versiune francezs, celebrul roman spaniol
Celestina, traducere care se pdstreazd in trei copii manuscrise aflate in
posesia Academiei Roméne, una cu titlul Selestina. Poveste ispanioleascd, alta
cu titlul Telestina si ultima intitulata chiar Celestina, iar putin mai tarziu,
in 1815, Beldiman Alecu a tradus romanul Raymund et Mariane, nouvelle

18 Petru Maior, Dialogu pentru inceputul limbei romdne. Intre nepotu si unchiu,
in idem, Scrieri, editie Florea Fugariu, Bucuresti, 1976, vol. II, p. 305.

187 Idem, Ortografia romdnd sau latino-valahicd, in ibidem, p. 254.

188 Pentru activitatea lui Hervas y Panduro si, mai ales, pentru preocupdrile sale de
limb&d romand a se vedea articolul lui D. Gazdaru, Limba romdnd in opera unui
poliglot spaniol din secolul X VIII, extras din ,,Arhiva”, X)XXVIII, 1931, 19p.

189 B. A. R., ms. 452,474 si 4365; Ramiro Ortiz, Per la storia dei contatti ispano-rumeni
(1710-1932), in ,,Archivum Romanicum”, XVIII, no. 4, 1934, p. 600; G. Béiculescu,
Al Dutu, Dorothea Sassu-Timerman, Echos ibériques et hispano-americains en
Roumanie. Bibliographie littéraire sélective, Bucarest, 1959, p. 70.
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portugaise, dupd versiunea francezi a lui d'Ussieux, apéruta la Frankfurt si
Leipzig, in 1778, céreia i-a dat titlul de Istoria lui Raimundu, scoasd din
~Decameron a Franfdi”1%. Actiunea acestui roman se desfdsoard la Messina
aflatd sub dominatie aragonez, apoi in insula Mallorca si la curtea de la
Lisabona si face parte din literatura stoicd preromanticd de inspiratie
iberic&191,

In fine, o ultim4 traducere a unei opere literare spaniole efectuat in
aceastd perioadd de la inceputul secolului al XIX-lea a fost realizati de
logofatul Scarlat Barbul Tampenaul dupé celebrul roman picaresc Lazarrillo
de Tormes al scriitorului Diego Hurtado de Mendoza (1503-1575). Lucrarea,
al carui titlu romanesc era Intdmplirile lui Lazarild Torma. Tidlmdcitd dupd
limba franfozeascd in cea Rumdneascd, de Scarlat Barbul Tdmpeanul treti Logofiit.
Nod tipdrire. Tomul intdie. Bucuresti. In tipografia de la Cismeaoa lui
Mavroghene92 18281%, reprezenta o prelucrare mijlocitd de versiunea
francezéd a abatelui De Charnes (1678) si, desi pregatitd pentru tipar inci
din 1828, nu a putut apérea decat in 1839194,

La inceputul secolului al XIX-lea a circulat in manuscris, mai ales in
Moldova, o traducere anonimé intitulatd A tot de opstii istorii a lumii,
realizatd dupd o editie prescurtatd a sintezei istoricului german Julius
August Remer (1738-1803), Handbuch de allgemeinen Geschichte, tiparitd in
trei volume, la Viena, in 1783-1786 si contindnd o istorie universald din
antichitate si pana la 1783. Traducerea anonima s-a péstrat in doud copii
manuscrise, una datdnd de pe la sfarsitul secolului al XVIII-lea, iar cealalta
fiind alcdtuitd intre 14 noiembrie 1813 si 6 iunie 1814 la cererea serdarului
Tudurache!9.

In aceasta traducere, informatiile despre Spania sunt destul de
sumare, dar ne refin atentia aprecierile facute in legdturd cu expansiunea
spaniold din Lumea Nouad. Se arata foarte clar c4 stdpanirea Spaniei pe noul
continent nu se baza pe nici un drept: ,Ei nu au avut nici un feliu de
dreptate la aceste stdpaniri al domnilor si al ndroadelor cele streine;

19 B, A. R,, ms. 457.

191 R. Ortiz, art. cit., p. 601.

192 G. Ionescu, Spicuiri din trecutul tipografiei, Bucuresti, 1907, p. 159; G. Urzicy,
Almanahul Graficei Romdne, Craiova, 1926, p. 189.

193 B, A. R., ms. 4380.

194 Alexandru Marcu, Contributie la soarta romanului picaresc in literatura romdnd,
in vol. Fratilor Alexandru si I. 1. Lapedatu la tmplinirea vdrstei de 60 de ani, Bucuresti,
1936, pp. 449-450.

15 P. Cernovodeanu, Préoccupations en matiere d’histoire universelle dans
I'historiographie roumaine au XVII¢ et XVIII siécles, 1II, in ,Revue Roumaine
d’Histoire”, tome X, no. 4, 1971, pp. 719-720.
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ce iubire de stépanire, patima iubirii de dobanzi si iubire de argint, nu i-au
lasat pre ei ca s& facd altd hotarare”1%.

Papalitatea este acuzatd cd a cedat Spaniei si Portugaliei
pamanturile descoperite ca si cum acestea ar fi fost proprietatea ei, iar
spaniolii sunt blamati cu hotérare pentru comportarea lor nemiloas fata de
bastinasi: ,Iar ei aceastd lesnire a lor le-au facut-o spre rdu; au intdmpinat
pre acele impacemite si cu bune socotele naroade, care nu vre si s& lase s&
fie supt giugul lor trditori, cu strajnicd cumplire, au omorat mai multe
milioane dintru dansii, fi trdge cu sila cu aceastd feliu de sélnicii la lege
crestineasca”1%7,

Printre consecintele manifestate in Europa ca urmare a expansiunii
spaniole, traducerea aminteste ceea ce astizi se numeste ,revolutia
preturilor”: ,Cele nenumaérate bogatii cari i-au venit de acolo au adus in
Efropa bani mai multi si pomba, dar si pret mai mare la toate cele
trebuincioase si desfranare mai mare”1%,

Desi traducerea, efectuatd dupd o lucrare germand, reflectd pozitia
inamicilor Spaniei s§i ai catolicismului, ficdndu-se ecoul asa-numitei
.legende negre” antispaniole, totusi ea redd exact aspectele negative ale
expansiunii spaniole in America, mai ales oprimarea crunt la care au fost
supusi autohtonii.

Aspectul permanentei goane dupd aur a spaniolilor il gasim
reflectat si intr-un calendar roméanesc apirut la Buda in 1817. In acest
calendar se publicd o istorioard in care se spune cd indienii credeau la
inceput cd Dumnezeul spaniolilor este aurul. De aceea, pentru a scdpa de
spanioli, s-au hot#rat sa capteze bundvointa acestui Dumnezeu si, in acest
scop, au facut un butoi, l-au umplut cu aur si l-au asezat intr-un templu
unde aduceau zilnic ofrande. Dar totul a fost in zadar, cdci de spanioli nu
au putut scdpal®.

La inceputul secolului al XIX-lea s-a remarcat activitatea plind de
abnegatie a dascélului si negustorului brasovean Nicola Nicolau
(1760-1829)2%, care, dispunand de capitalul necesar, a tiparit la Buda mai
multe lucrdri cu profil didactic si moralizator, destinate celor domici sa-si
imbogéateasca cunostintele, dar mai ales tineretului spre a-si desavarsi
educatia.

19 B, A, R., ms. 1375, f. 193r.

197 Ibidem, f. 193v.

198 Ibidem, f. 194r.

199 Mircea Tomescu, Calendare romdnegti. 1733-1830. Studiu si bibliografie, Bucuresti,
1957, p. 71.

20 Nicolae Albu, Un distins cdrturar al timpului sdu — dascdlul bragovean Nicola
Nicolau, in ,Revista de pedagogie”, XVI, nr. 11, 1967, pp. 74-78.
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Printre aceste lucriri s-a aflat si Gheografia sau scrierea padmdntului, o
prelucrare a cunoscutului manual Géographie universelle a iezuitului francez
Claude Buffier, care mai fusese insa tradus in romaneste si tiparit4 la Iasi
de citre Amfilohie Hotiniul, in 1795. In aceasta situatie, informatiile
furnizate de Nicolau despre Spania repetd, aproape intocmai, pe cele din
tiparitura de la Iasi. Apare insd si un mic adaos privitor la capitala Spaniei,
in care se spun urmétoarele: ,Cetatea cea mai mare din Spania, unde iaste
si scaunul Crdimei, se numegste Madrit. Are porti 15. Case mari 7389.
Besearici 77. Manéstiri 72. Spitaluri (case de bolnavi) 19 si lacuitori are
numai 150 000, intru care se numara neamesii (spahii) 8 600...”201,

Acelasi Nicola Nicolau a tdlmécit si adaptat In romaneste, prin
intermediul unei versiuni germane tiparite la Viena, in 1806-1807, lucrarea
literatului francez Pierre Blanchard (1772-1856), Le Plutarque de la jeunesse,
aparutd in patru volume, la Paris, in 1803. Din aceastd lucrare numai
primele doud tomuri au apucat sd vad4 lumina tiparului la Buda, in 1817,
sub titlul Plutarh Nou sau pe scurt scrierea vietilor celor mai vestiti barbati si
mueri a toate neamurile din multe vremi?92, In cel de-al patrulea tom, rdmas in
manuscris, se afld biografiile catorva mari personalitati istorice spaniole,
precum Francisco Jiménez de Cisneros (1436-1517), Gonzales de Cérdoba
(1453-1515) si Bartolomé de Las Casas (1474-1566).

Despre Cisneros, arhiepiscop de Toledo, ni se spune ci: ,,...fu unul
dintre cei mai mari bérbati ai Spaniei. Talenturile care aritd el pana cand
avea cea de obste epitropie, tot un feliu de cinstire pricinuird lui, ca si
cuviogia vietuirii sale. Gonsalvé si el puserd temeiul spre marimea patriei
lor”203, Printre marile lui merite sunt enumerate si cele de ordin cultural:
4Pricinui universitatea de la Alcala, ficu mai bune ordnduieli pentru
copilele cele de mai bune familii si in 12 ani prin mari cheltuiale 14s3 a sa
lucra Biblia cea vestit4 care poartd numele lui..."”204.

Gonzalo de Cérdoba este prezentat ca principalul artizan al marilor
victorii obtinute de spanioli in Italia, victorii care i-au adus un mare
renume: ,Aceasta ajunse la vrednicia unui mare conetable si cuprinderea a
mai multor vuvozii, numindu-l pe el ,el gran Capetano”, cépitanul cel
mare. Unde numele lui se auzea, oaste indati se aduna, insd numele lui se
socotea ca 0 oaste”205,

201 Gheografia sau scrierea padmdntului, vol.1, Buda, 1814, p. 7.

22 P, Cernovodeanu, Préoccupations.., V, in ,Revue Roumaine d’Histoire”,
tome XIII, no. 1, 1974, pp. 89-91.

203 B, A.R., ms. 3221, f. 55v.

204 Ibidem, f. 57r. — 57v.

205 Ibidem, f. 61r.
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In privinta lui Las Casas, personalitatea lui retine atentia, in primul
rand, prin atitudinea sa plind de umanism si intelegere fatd de bastinasii
din Lumea Nou#: ,Révna lui cea mare spre intoarcerea indianilor la
crestinatate, curand iar il méand la America si sufletul s&u cel simtitoriu il
facu spre apdratoriul celor nenorociti, carii s intimpina de Spania foarte
fard mila.... In mijlocul acestor fird de mild oameni, singur Las Casas
rdmase cu omenire”206,

Un capitol substantial dedicat istoriei Spaniei se afld si in
Prescurtarea istoriei universale, lucrare tradusd de Grigore, egumenul
mandstirii Sfantul Ioan cel Mare, tiparita la Bucuresti, in 1826-1827, in patru
tomuri si inchinatd marelui vornic Mihail Dimitrie Ghica. Traducerea s-a
facut dupa Rudiments de I'histoire des peuples les plus célébres, tout anciens que
modernes, scrisa de literatul si filologul francez Louis Domairon (1745-1807)
si publicatéd la Paris in 1801, prin intermediarul grecesc completat la zi si
editat la Viena, in 1812, de Anastasie Staghiritul2?’.

Informatiile privitoare la Spania sunt cuprinse in tomul al patrulea,
intre paginile 30 si 43, si urméresc desfdsurarea istoriei sale din momentul
prébusirii stdpénirii romane si pand la invazia napoleoniand din 1808.
Ele erau, in general, cunoscute in tarile romane, dar aici sunt prezentate
mult mai exact si sistematizat din punct de vedere cronologic. Interesante
prin ineditul lor sunt mentiunile care apar despre imprejurdrile declangérii
actiunii franceze din 1808. Iatad ce ni se spune in acest sens: ,lar despre
prigonirile i turburérile ce s-au urmat in urma intre tata (Carol al IV-lea -
n.n.) si fecior (Ferdinand al VII-lea — n.n.), de unde si cum au luat inceput,
alt nimic nu stim fird numai cd oastea Frantezilor care au stidpanit
Portugalia la 1807 era risipitd prin multe cetdti in Ispania; si cd Carol
intr-acele turburdri au ldsat scaunul la fiiul siu, carele s-au numit
Ferdinand VII, inchizdndu-se dar acesta de Napoleon la Baiona, au dat
scaunul iardsi la tatdl sdu; iar tatal acestuia, dupa rézboiul cel groaznic din
Madrid de la 1808 au vestit comandir ostilor sale pre Murat, si ca in cele de
pre urma au ridicat Napoleon toatd familia impéariteasca si au trimes-o la
Franta, ordnduind pre fratele sdu losif imparat Ispanii”20,

Ultimele mentiuni referitoare la Spania in perioada de care ne
ocupdm le intalnim in Cronica Banatului scrisd de Nicolae Stoica de Hateg
(1751-1833) in anii 1826-1827, cu unele reveniri asupra ei pand in 1829.

206 [bidem, f. 76r. — 78v.

207 N. lorga, Lucien Repey si cele d’'intdi istorii universale in romdneste, in ,Revista
Istoricd”, VI, nr. 7-9, 1920, pp. 129-131; A. Camariano-Cioran, op. cit, p. 180;
P. Cernovodeanu, I. Stanciu, op. cit., p. 76.

208 Prescurtarea istoriei universale..., tom IV, Bucuresti, 1827, pp. 42-43.
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In aceasts Cronicd apar numeroase referiri la istoria universals, printre care
si la cea spaniold, majoritatea dintre ele integrate deja in cultura
romaneascd prin intermediul altor scrieri. Interesante si noi sunt cele care
privesc revolutiile spaniold si latinoamericand, evenimente pentru care
autorul, apartinand mediului bisericesc, d4 dovada de putina intelegere,
cutremurandu-se in fata rasturndrii sistemului de valori cu care erg
obignuit. Iatd cum descrie el aceste mari evenimente: ,Spaniolii sjlujrg
calugdrii, preotii fird femei, a sa insura, precum i portugalii. Manistiri,
biserici vandura, cilugiri insurard, cu constitutii lui Bonaparte urmar,
Si iat4 si acestea si republica Mexico, in America, asijderea de 5 ani nu sy
inpaca. Pricina-s oamenii stricafi, cu libertate, egalitate, univerzalmonarhija,
fara domn, far de liturghie”2%,

In ansamblu, se poate constata ca informatiile patrunse pe diferite
cdi, In spatiul romanesc au permis conturarea unei imagini destul de exacte
despre Spania si spanioli, mai ales incepand cu a doua jumatate a secolulyj
al XVIII-lea, cand timpul scurs intre derularea evenimentelor istoriej
spaniole si receptarea lor in cultura noastra se scurteazi tot mai muit.
Imaginea Spaniei si a spaniolilor, asa cum apare si evolueazd de-a lungul
mai multor secole, demonstreaza cu toatd puterea continuitatea liniilor de
fortd ale culturii romanesti, unitatea ei permanentd pe intreg teritoriul
locuit de romani si receptivitatea deosebitd fatd de valorile autentice ale
culturii si spiritualitatii europene si universale.

20? Nicolae Stoica de Hateg, Cronica Banatului, ed. Damaschin Mioc, ed. a II-2
Timisoara, 1981, p. 311. T ’
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Capitolul II
Imaginea romanilor in Spania

In Peninsula Iberici dezagregarea stipanirii romane a fost urmats,
destul de repede, de constituirea unei noi forme statale si anume, regatul
feudal timpuriu al vizigotilor, care va prelua si mentine, intr-o méasura
destul de importants, cunostintele si traditiile culturale ale perioadei
romane. Aceastd evolutie va face ca informatiile si cunostintele despre
spatiul romanesc si locuitorii lui sd apard destul de timpuriu in Spania
medievald, sub forma unor menfiuni scrise si a unor reprezentari
cartografice referitoare la Dacia.

Primele informatii medievale spaniole cu privire la teritoriul tarii
noastre sunt furnizate de Isidor din Sevilla (Isidorus Hispalensis) (570-636).
Acesta, fiu al unui guvemnator din Spania, ajunge pani la inalta demnitate
ecleziasticd de episcop al Sevillei si este autorul unei mari enciclopedii
medievale intitulata Etymologiae, in care sunt expuse sub forma de explicatii
de cuvinte toate cunostintele stiintifice inregistrate pana la el. Cu privire la
Dacia, Isidor a rezumat tot ceea ce se cunostea despre ea in vremea sa:
“Prima Europae regio Scythia Inferior, quae a Maeotidis paludibus
incipiens inter Danubium et Oceanum septentrionalem usque ad
Germaniam porrigitur; quae terra generaliter propter barbaras gentes,
quibus inhabitatur, Barbarica dicitur. Huius pars prima Alania est quae ad
Maeotidis paludes pertingit; post hanc Dacia, ubi et Gothia”! (subl. n.).
Elementul original al operei sale constd in recunoasterea apartenentei
Daciei la intinsa zona a “Barbariei”, cuprinsd intre Dundre si “Oceanus”
(Marea Balticd), in opozitie cu teritoriul Romaniei2. Nu apare nici un
element despre o Dacie sud-dundreana.

!, Prima regiune din Europa este Scitia Inferioara, care incepand de la mlastinile
Meotide aflate intre Dundre si Oceanul nordic, se intinde pan4 la Germania; acest
pamant se afld, in general, langa populatiile barbare, de care este locuit, fapt pentru
care se numeste Barbarica. Prima parte a acestuia este Alania care se afld in
mlastinile Meotide; dupd aceasta se afld Dacia, unde este si Gotia” (subl. n.) (Isidorus
Hispalensis, Etymologiae, XIV, 4, 3, ed. Lindsay, Oxford, 1966).

2 Adolf Armbruster, Evolutia sensului denumirii de ,Dacia”. Incercare de analizi a
raportului intre terminologia politico-geografici si realitatea §i gdndirea politicd,
in ,Studii. Revista de Istorie”, tom 22, nr. 3, 1969, p. 428.
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Tot Isidor din Sevilla a fost autorul, sau cel putin posesorul, unui
mapamond care-i poarti numele, pastrat in Biblioteca Vaticanului. Este un
mapamond realizat in vremea sa dupid modelele lui Orosius si Honorius3.
Pe mapamond, lumea cunoscutad de autor este reprezentata intr-o forma
ovald inconjuratid de “Oceanus”. In interior se afli cele trei continente,
cateva mari, golfuri, insule, rauri, Dundrea infitisatd ca o diagonald ce
stridbate Europa spre rasarit, care porneste de la “Fons Danubii”, din muntii
de la nordul Italiei, si se varsa in “Pontus Euxinus” prin sapte guri. In sudul
Dundrii gasim mentionate Panonia, Dania si Dalmatia, iar la nord
Germania Inferior, Scithia, Gothia, Dacia (subl. n.), Alania, Scithia Inferior4.
In mod neindoielnic, Isidor din Sevilla sau oricare altul ar fi fost autorul
acestui mapamond a folosit ca principal izvor referitor la Dacia opera
marelui invitat spaniol al antichitatii tarzii, Paulus Orosius, Historiarum
adversum paganos libri VII, in care acesta plaseaza Dacia in nordul Dundrii si
aratd cd dupa distrugitoarele invazii germanice ea a rdmas cu aceeasi
populatie ca si inaintes.

Urmatoarea informatie referitoare la teritoriul tarii noastre apare in
Spania spre sfarsitul secolului al VIII-lea si este datoratd invatatului cilugar
Beatus. Este o hartd a padmantului pe care acesta a lucrat-o pentru
comentariul sdu la Apocalipsd, terminat in anul 789. Originalul s-a pierdut,
dar se péstreaza zece copii diferite din secolele X — XIII, independente unele
de altele si variate ca tratare si ca bogéitie de materialé. Cele mai importante
copii sunt harta de la ménéstirea Saint Sévere din Gasconia, realizatd in
secolul al XI-lea si péstrata la Biblioteca Nationald din Paris, si harta de la
Torino, aflatd intr-un codex din secolul al XII-lea. Prima este mult mai
bogata in date, mai artistic si mai exact lucrata fata de harta de la Torino,
care este extrem de sumara si de simplificatd, acoperita in buna parte cu
munti desenati in forma de movile intregi sau sectionate’. In harta de la
Saint Sévere, numele Dacia este scris inghesuit deasupra literei initiale din
Europa, mai aproape de ocean si ciatre muntii din care izvordsc atat primul
afluent estic al Dundérii, cat si cele trei fluvii ce se varsa in Marea Neagra,
munti care in evul mediu purtau denumirea generald de Riphaei, obarsia

3 Marin Popescu-Spineni, Romdnia in istoria cartografiei pdni la 1600, vol. I, Bucuresti,
1938, p. 61.

4 Ibidem, vol. 1I, pp. 62-63, H. 19; idem, Romadnia in izvoare geografice si cartografice.
Din antichitate pand in pragul veacului nostru, Bucuresti, 1978, p. 104.

5 Paulus Orosius, Historiarum adversum paganos libri VII, Vindobonae,
MDCCCLXXXI1(1882), 1, 2, 51-53, si VII, 7, 22.

6 L. Kretschmer, Geschichte der Geographie, Leipzig, 1912, pp. 53-54.

7 Al. Barcicild, Dacia si Dania in istoriografia gi cartografia medievald, in ,Studii si
materiale de istorie medie”, vol. III, 1959, p. 346.
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tuturor apelor de la nordul Marii Negre si ingloband, in astfel de hérti
sumare, si Carpatii ca ramura vestica a lor®. In harta de la Torino, Dacia ubi
et Gothia este notata sub sarmati, deasupra cursului mijlociu si inferior al
Dunirii, acolo unde au trait vechii daci®. Este aproape sigur ca Beatus s-a
folosit in alcidtuirea hirtii sale de opera lui Paulus Orosius pe care am
amintit-o ceva mai inainte ca izvor de inspiratie pentru Isidor din Sevilla.

Dupéd aceste prime mentiuni referitoare la spatiul romanesc si la
locuitorii lui urmeazd o perioadd destul de indelungatd de ticere a
izvoarelor spaniole, perioadd care dureaza pana la sfarsitul secolului al
XII-lea cand firul cunostintelor despre romani este reluat, de data aceasta
cu informatii despre vlahii sud si nord-dunareni.

Pe ia 1160, evreul spaniol Benjamin din Tudela, localitate aflatd in
nordul Spaniei, in Navarra, incepe o lungé calatorie cu scopuri religioase si
comerciale, care se va incheia in 1173 si in timpul cireia el va strabate
Peninsula Balcanica, Persia, Turkestan, Palestina, Egipt, Sicilia si multe alte
locuri. El avea de gand s& scrie o opera mai intinsd, dar reintors in Spania
moartea l-a surprins mai inainte de a-si putea realiza aceasta intentie, astfel
cad de pe urma calitoriei sale nu au rdmas decat unele sumare impresii,
schitate sub formé de itinerar, localitate cu localitate, cuprinzand uneori si
foarte interesante date etnografice. In Peninsula Balcanici, semnaland
localitatile pe unde traiau evreii si descriind, totodat4, si ale neamuri din
sudul Dundérii, Benjamin din Tudela face referiri si la vlahii din Tesalia:
»Aici incepe Vlahia (subl.n.) ai cdrei locuitori salasluiesc in munti. Neamul
acesta poartd numele de vlahi (subln.). in iutealda sunt asemenea cu
céprioarele si coboara din munti in tinutul grecilor ca sa facd hotie si jaf.
Nimeni nu poate s&-i infrunte cu rdzboi si nici un rege nu-i poate birui si ei
nu urmeazd legea crestina. Isi pun nume evreiesti si unii dintre ei
marturisesc sa fi fost evrei si pe evrei ii numesc fratii lor. Cand pun ména
pe cite unul il pradd dar nu-l ucid, asa cum omoarda pe greci” 0.
In acelasi itinerar se afld si o mentiune referitoare la teritoriile romanesti de
la nordul Dundrii. Este vorba de pasajul in care, descriind Constantinopolul,
Benjamin spune ca in acel oras veneau negustori din toatd lumea: din
Babilonia, Media, Persia, Egipt, Rusia, Ungaria, Patzinakia (subl.n.), Kazania,
Lombardia, si Spaniall. Prin Patzinakia se inteleg, evident, tarile de la

8 Ibidem, p. 348.

9 Ibidem.

10 The Travels of Rabbi Benjamin of Tudela, in Contemporaries of Marco Polo, ed. Manuel
Komroff, London, 1923, p. 263. O foarte interesantd explicatie a afirmatiilor lui
Benjamin din Tudela o oferd B. P. Hasdeu in Relatiunea rabbinului ovreescu Benjamin
despre Romdnii din Macedonia, in Arhiva istoricd a Romdniei, tomII, 1865, p. 25.

1 The Travels of Rabbi Benjamin of Tudela..., p. 264.
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nordul Dundrii, care fuseserd ocupate ceva mai inainte de citre pecenegi,
nurniti si patinachi??.

In secolul al XIII-lea, romanii sunt mentionati in opera lui Rodrigo
Jiménez de Rada (1180-1247), intitulatd Chronica Hispaniae ab origine prima
si scrisd In 1243 la indemnul regelui Ferdinand al IIl-lea al Castiliei
(1217-1252). El alcétuieste prima listd medievald a popoarelor si limbilor
europene contemporane in care apar §i romanii ca realitate etnica si
lingvistic bine conturaté in Europa résariteana. Toate limbile romanice din
occident sunt incluse in marea familie a limbii latine. Dintre ele, singura
limba roména apare separat, impreund cu bulgara, ceea ce se explica prin
intrebuintarea limbii slavone in biserica. Indata insi ce Rodrigo Jiménez de
Rada enumerd popoarele sud-est europene, romanii, Blaci (subl.n.) apar
independent de celelalte popoare din acest spatiu'3.

Incepand cu secolul al XIV-lea, informatiile despre romani devin tot
mai frecvente in Spania. Astfel, catalanul Ramén Lull (1235-1315), scolastic
si erudit, intemeietorul manastirii cu colegiu Miramara, din insula Mallorca,
in lucrarea scrisa in 1303, la Montpellier, Disputatio fidei et intellectus contra
saracenos (Discutia intre credinta si judecatd contra musulmanilor), atribuie
Ratiunii personificate urmaétoarele cuvinte: ,...chiar acum sunt crestini
schismatici, ca grecii, iacobitii, nestorienii, vlahii (Blanqui — subl.n.) si rusii,
care cred fiecare ca legea lor e cea adevidrata, nu a latinilor, si pe care
credinta nu poate in nici un fel sd-i converteasca tot prin credinta fara
ajutorul intelectului cunoscator al adevarului, fard de care catolicismul nu
poate s se intinda si peste acesti pseudo-crestini traitori in negtiinta...”14.
Mentiunea se referd la vlahii nord-dunéreni, aflati in acea perioada sub
dominatia tatarilor, si aratd dorinta predicatorului catalan pentru realizarea
unei misiuni catolice de convertire a schismaticilor vlahi!s. Prin aceasta
referintd se vede cat de importanta era pozitia romanilor si ce rol ar fi putut
juca ei in propaganda catolica.

Inceputul secolului al XIV-lea este marcat de o viguroass actiune a
mercenarilor catalani si aragonezi, asa-numitii ,almogavari”, in Asia Mic&

12D. Gézdaru, Romdnii in monumente literare si istorice din evul mediu, in , Cuget
romanesc”, IV, p. 94.

13 Ao Borst, Der Turmbau von Babel. Geschichte der Meinungen iiber Urspriing und
Vielfalt der Sprachen und Volker, vol. 11, 2, Stuttgart, 1959, pp. 762-764, cu rectificarea
din vol. IV, p. 2091, apud A. Armbruster, Romanitatea romdanilor. Istoria unei idei,
Bucuresti, 1972, p. 36.

14 A, Sacerdoteanu, Vlahii din 1303 n opera lui Ramén Lull, in ,Revista Istoricd”,
XVII, nr. 4-6, 1931, pp. 71-72.

15 Ibidem, pp. 72-73; idem, Consideratii asupra istoriei romdnilor in evul mediu,
Bucuresti, 1936, p. 250.
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si Peninsula Balcanicé, la inceput in alianta cu bizantinii impotriva turcilor,
iar apoi pe cont propriu impotriva bizantinilor. Foarte curdnd aceasta
expeditie, Inceputd ca o aventurd a unui grup de mercenari ramasi
fard ocupatie, s-a transformat intr-o actiune puternic sustinutd de
regalitatea catalano-aragoneza, actiune care exprima, in ultimad instants,
tendintele expansioniste, comerciale si politico-militare, ale catalanilor
in Mediterana Orientald si care se va incheia cu formarea a doua state
catalane, ducatele Atenei si Neopatriei, ce vor supravietui pana la sfarsitul
secolului al XIV-lea.

Expeditia mercenarilor catalani si aragonezi in Peninsula Balcanica
a fost un prilej de contact direct intre acestia si vlahii din Tesalia, la inceput
in conditii de confruntare deschisd ¢, iar mai tarziu in conditii de
convietuire pagnica i, probabil, de schimburi comerciale”. In acelasi timp,
ea a fost un prilej pentru o mai buna cunoastere a romanilor sud-dunareni,
dar si a celor de la nord de Dundre, in Spania secolului al XIV-lea si a celor
urmatoare.

Peripetiile ibericilor in Balcani au fost pe larg relatate de cronicarul
catalan Ramén Muntaner (1265-1336) in lucrarea sa de mari proportii
Chronica o descripcié dels fets e hazanyes del inclyt Rey Dom Jaume Primer
d’Aragé, de Mallorques e de Valencia, compte de Barcelona e de Muntpeller e de
molts de ses descendents, scrisd pe la 1325 si tipdritd pentru prima data la
Valencia in 1558. Insirand provinciile Imperiului bizantin, Muntaner
mentioneazi in cronica sa: ,,..regatul Artei si acela al Vlahiei...”18, iar apoi,
descriind drumul catalanilor din Casandria spre Moreea, aratd marile

16 Georgios Pachymeres in principala sa lucrare, Istorii compuse, referindu-se la
lupta de la Apros, din 1305, in care bizantinii au fost infranti de catalani, fi
aminteste pe vlahii care se aflau voluntari in armata bizantina (Fontes historiae
Daco-romanae, vol. IIl, Scriitori bizantini (sec. XI-XIII), ed. de Alexandru Elian si
Nicolae Serban Tanagsoca, Bucuresti, 1975, p. 499).

17 In socotelile lui Thibaut de Cépoy, ajuns pentru putin timp in fruntea
mercenarilor catalani (1308-1310) in calitate de reprezentant al lui Carol de Valois
(1270-1325), patronul lor nominal, intalnim referiri la graul obtinut din Vlahia
(Tesalia) pentru turci si turcopoli, aliati ai almogavarilor: ,,..Donné et payé a
messire Oviti, patron d’une nave de Génes, pour porter le pain des Turcs et
Turcoples de la Blaquie jusques a Ruraine, au Royaume de salonique”
(. A. Bachon, Collection des chroniques nationales frangaises du treizieme au seizieme
siécle, tome II, Paris 1862, pp. 352-356).

18 R. Muntaner, Chrénica o descripcié dels fets e hazanyes..., Valencia, 1558, cap. 29,
apud V. Papahagi, Catalani si valahi in Europa sud-orientald a secolului al XIV-lea, in
~Revista Istorica”, XXXII, nr. 1-12, 1946, p. 60.
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greutati indurate de ei la trecerea prin Vlahia ,,...care este cea mai aspré tara
din lume”19.

Amintirea ispravilor catalane in Balcani va depasi insd cu mult
limitele secolului al XIV-lea. Astfel, in secolul al XVI-lea, aragonezul
Jerénimo Zurita y Castro (1512-1580), cronicar oficial al Aragonului si
secretar al regelui Filip al II-lea (1556-1598), se foloseste de cronica lui
Muntaner si de opera istoricd a lui Nicefor Gregoras pentru a povesti
expeditia catalanilor in Orient, in lucrarea Anales de la corona de Aragon,
aparutid la Zaragoza, in 1562. Ingirand tirile din Europa rasiritean in
epoca acestei expeditii el afirma ca: ,Valahia era cuprinsd in Moesia
Inferioard si corespundea cu regiunile pe care le stribate Dunirea, acolo
unde se varsd in mare”. Zurita pomeneste pe bulgari, sclavoni si valahi
printre popoarele ,,...pervertite si atinse de coruptia grecilor care erau
schismatici si inamici ai bisericii catolice”. Mai departe vorbeste de ,, Angelo
sefior de la Valaquia” si ne spune cd ,..dupd cum afirmd Muntaner,
Compania s-a dus in Moreea, indurand greutati in trecerea prin regiunea
numita Valahia, care este dintre cele mai aspre din lume, in provincia foarte
muntoasd si puternica a Tesaliei”20.

In secolul al XVII-lea, Cronica lui Muntaner este reluati de un alt
istoric spaniol, Francisco de Moncada (1586-1635), care publicd in 1623, la
Barcelona, lucrarea intitulata Expedicion de los Catalanes y Aragoneses contra
Turcos y Griegos dirigida a Don Juan de Moncada, argobispo de Tarragona, por
Don Francisco de Moncada, conde de Osona, su sobrino?!. Acesta observa
confuzia lui Zurita cu privire la Valahia si incearca sa ldimureasca situatia
tdrii pe care Muntaner o numeste ,Blaquia” si sd se informeze asupra
locuitorilor sdi. ,Drumul pe care l-au apucat ai nostri a fost prin partea
muntoasd a provinciei Tesalia, numitd Vlahia, pe care au fost siliti s& o
strabata in parte. Zurita, cAnd vorbeste de drumul pe care l-a facut aceasta
armatd, se ingeald spunand c& tara prin care a trecut se numea Valahia,
pentru cd nu a fost informat cd existd o provincie numitd Vlahia, cici
Muntaner, de care s-a folosit, 0 numeste Vlahia, iar Zurita, ignorand
numele si corectindu-l pe Muntaner, o numeste Valahia, intemeiat pe
asemdnarea de nume, insd ai nostri nu au ajuns nici la o sutd de leghe de
Valahia. Vlahia trebuie si i se zicd, deoarece este, dupd cum spune Nicetas
la sfarsitul istoriei sale, tinutul muntos al Tesaliei i se potriveste cu drumul

19 R. Muntaner, L’Expedicié dels catalans a Orient (Extrect de la ,,Chrénica”), Barcelona,
1926, p. 178.

20 Jer6nimo Zurita, Anales de la Corona de Aragdn, cartea 6, cap. 1, 10 si 11, apud
V. Papahagi, art. cit., pp. 74-75.

21 Léonce de Lavergne, Historiens espagnols. Mendoza, Moncada, Melo, in ,Revue des
Deux Mondes”, Paris, 1842, tome XXXII, no. 4, p. 303.
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pe care l-au facut catalanii si cu numele pe care i-l1 d& Muntaner”22.
Moncada este primul erudit care a arétat ca aceia care au opus rezistenta
catalanilor, in trecerea lor prin ,Vlahia” erau chiar locuitorii vlahi ai
muntilor tesalieni si considerd cd una din cele mai mari ispravi savarsite in
aceastd expeditie a fost , deschiderea unui drum prin aceasta tara plina de
oameni iscusiti i viteji”23,

Dupa opera lui Moncada se orienteaza si istoricul Narciso Felit de
la Pefia y Farell, care afirmé la 1709 ca ,dupa ce au péarasit Tesalia, catalanii
au trecut prin muntii Vlahiei” si mentioneaza printre dusmanii ducelui de
Atena pe ,principele vlahilor”24,

Intorcandu-ne la secolul al XIV-lea, fenomenul care ne retine atentia
il reprezintid aparitia cartografiei maiorchezo-catalane, care are la baza
scoala cartograficdi genovezd, dar care rdspunde, in acelasi timp,
necesitatilor tot mai acute generate de expansiunea mediteraneand a
regatului catalano-aragonez. Spre deosebire de hirtile genoveze, cele
maiorchezo-catalane sunt mai putin precise in ceea ce priveste zona
Orientului Mijlociu, iar pentru Marea Neagra ele se limiteaza, de cele mai
multe ori, la copierea unor reprezentari cartografice mai vechi, ceea ce se
explicd prin conditiile politice care au impiedicat, in mare masurd, accesul
direct al catalanilor pe tarmurile ei.

Pentru noi, cartografia maiorchezo-cataland este importanta
deoarece majoritatea productiilor ei mentioneaza localitatile de pe tarmul
romanesc al Marii Negre, unele dintre ele avand si referiri cu privire la
interiorul teritoriului romanesc. Astfel, portulanul lui Angelino Dulcert,
considerat ca fiind initiatorul cartografiei maiorchezo-catalane, men-
tioneaza urmatoarele localitati de la tarmul Marii Negre: Catrici (Balcic),
Gavarna (Cavama), Caiacra (Caliacra), Lasilucico (Capul $Sabla), Pangala
(Mangalia), Constanza (Constanta), Zinauarda (Cemavodd), Grosea
(Harsova ?), St(ra)uico ?, Lasp(er)a 7, San Zorzo (Sf. Gheorghe), Salina
(Sulina), Vecina (Vicina), Lichostoma (Chilia), Farconayre (Valcov?), Mau(r)o
Castro (Cetatea Alb#)25. Acelasi portulan are o micd legenda si pentru
Transilvania, insemnata prin sapte castele: ,,Regio Septem Castro. Hoc est

2 Francisco de Moncada, Expedicion de los Catalanes y Aragoneses contra Turcos y
Griegos, Barcelona, 1623, cap. 62, apud V. Papahagi, art. cit., pp. 75-76.

3 Ibidem, apud ibidem, p. 77.

2 Narciso Feliti de la Pefia y Farell, Anales de Catalunya, Barcelona, 1709, tomo II,
cartea 12, cap. 8, apud V. Papahagi, art. cit., p. 78.

% M. Popescu-Spineni, Romdnia in istoria cartografiei pdnd la 1600, vol. 1, pp. 76-77.
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p(ar)s Tra(n)silvana, Q(uae) a Theotonicis dicit(ur) Septe(m) Cast(r)a,
Ungari v(er)o vocant Ergiul”2,

Pe baza portulanului lui Dulcert, un cdlugér franciscan spaniol,
rdmas anonim, a scris, pe la mijlocul secolului al XIV-lea, o curioasa carte
de calatorie intitulatd Libro del conoscimiento de todos los reinos y tierras y
sefiiorios que son por el mundo y de las sefiales y armas que han cada tierra y
sefiirio por si y de los reyes y sefiores que los poseen escrito por un franciscano
espafiol a mediados del siglo XIV si care nu reprezintd altceva decat
transpunerea geografiei statice a portulanului lui Dulcert in geografie
dinamica?’.

Pentru teritoriul tdrii noastre cartea aminteste de Vicina si de
Transilvania. Despre prima autorul ne spune urmétoarele: ,Am plecat de
acolo din regatul Mesember (Mesembria — n.n.) si m-am dus pe tirmul
Marii celei Mari la un mare oras numit Vicina care se invecineazi cu
Burgacia (Bulgaria — n.n.). In aceasts Vicina se unesc noua rauri care toate
intrd in Marea cea Mare. Primul se numeste Turbo, al doilea Danubio, al
treilea Dacia, al patrulea Drinago, al cincilea Pingo, al saselea Raba, al
saptelea Rabessa, al optulea Ur, al noulea Vecina. Aceaste noua rauri fac
fnaintea acestui oras Vecina niste mlastini foarte mari. Acest oras Vecina
este capitala regatului si are ca emblem& un steag alb cu semne rosii”2s.
Pasajul demonstreaza o mare confuzie geografica in legaturd cu reteaua
hidrograficdA a Dunarii, amestecaindu-se afluentii adevérati cu nume de
rauri fanteziste, dar, in acelasi timp, scoate in evidentad importanta Vicinei,
consideratd ca un fel de capitald a regiunilor de la gurile Dunarii..

Franciscanul spaniol plaseazi gresit si Transilvania, atat din punct
de vedere geografic, la nord de Marea Neagra, intre Nistru si Nipru, cat si
din punct de vedere politic, sub dominatia hanului titar: ,,...am intrat apoi
in regatul Silvano care se numeste Septem Castra, iar grecii ii spun Horjimi,
care este in intregime inconjurat de doua rauri foarte mari, care se numesc
unul Turbo (Nistru — n.n.) si celdlalt raul Lusim (Nipru — n.n.). In acest
regat se afld un mare regat numit Sarax (Sarai — n.n.). Regele de aici are ca
emblemad un steag verde cu un iatagan rogu”2°.

In ciuda acestor evidente si supdridtoare confuzii, Libro del
conoscimiento a contribuit, prin rdspandirea pe care a avut-o, la cunoasterea,
cel putin partiald, in Spania a teritoriului locuit de roméni.

% Niculae Gramada, Vicina Izvoare cartografice. Originea numelui. Identificarea
oragului, in ,,Codrul Cosminului”, I, 1924, p. 448.

27 G. I. Bratianu, Recherches sur Vicina et Cetatea Albd, Bucarest, 1935, p. 66.

28 Libro del conoscimiento..., Coleccién Telémaco, vol. VI, Madrid, f.a., pp. 116-117.

2 Ibidem, p. 120.
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In a doua jumatate a secolului al XIV-lea si la inceputul secolului al
XV-lea au fost realizate, tot pe baza portulanului lui Dulcert, mai multe
harti catalane: atlasul lui Abraham Cresques (1375), mapamondul anonim
catalan (cca. 1400), harta lui Mecia Viladestes (1413), care reiau toate, cu
privire la spatiul roméanesc, informatiile modelului de care s-au folosit, cu
unele modificiri nesemnificative®. Tot din aceastd perioadd dateazi si
harta maiorchezului Guglielmo Solari (1385) care, desi nu face parte din
randul hartilor ce au urmat modelul lui Dulcert, ne oferd, totusi, date si
informatii foarte asemanatoare3!.

In continuare cartografia maiorchezo-catalani si cea spaniold, in
ansamblu, au cunoscut o putermnicd dezvoltare cauzatd de marile
descoperiri geografice la care navigatorii spanioli au participat din plin, dar,
cu toate acestea, cunostintele privitoare la Mediterana Orientald si la
tdrmurile Marii Negre au rdmas, cu foarte mici exceptii, la nivelul celor din
faza initiald. Astfel, harta lui Juan de la Cosa (1500), unul din cei mai mari
cartografi spanioli din perioada marilor descoperiri geografice, reda
agezdrile roméanesti de la Marea Neagra in felul urmétor: Carbona, Taiasca,
Laxiloxio, Pangala, Costance, Lestravixo, Lesprezo, Giorde, Licostoma, Solina,
Falconaira, Mo(n)castro®, iar peste mai bine de o jumitate de secol o alta
hartd, realizatd de Juan Martines (1568), reia aceste informatii cu modificari
putin importante33. Mai mult decat atat, un portulan spaniol anonim din
acelasi secol, reprezentdnd Mediterana orientald, plaseazd Transilvania la
sud de Tara Roméneascd, in dreptul Muntilor Balcani®.

In ciuda caracterului limitat al informatiilor pe care le fumizeaz si,
uneori, a unor evidente si suparatoare confuzii geografice, hartile spaniole,
prin numarul lor destul de mare3s si prin circulatia pe care au avut-o,

30 N. Gramada, La Scizia minore nelle carte nautiche del Medio Evo (Contribuzione alla
topografia storica della Dobrogea), in ,, Ephemeris dacoromana”, IV, 1930, p. 222.
311dem, Vicina. Izvoare cartografice..., p. 452; Silvia Baraschi, Izvoare scrise privind
agezdrile dobrogene de pe malul Dundrii in secolele XI-XIV, in ,Revista de Istorie”,
tom 35, nr. 2, 1981, pp. 334, 340 si 342.

32N. Gramada, La Sacizia minore nelle carte nautiche..., , pp. 225-226.

3 Victor Eskenazy, Izvoare cartografice medievale despre teritoriul romdnesc. Observatii
pe marginea unei lucrdri recente, in ,Revista de Istorie”, tom 33, nr. 4, 1980, p. 765.

¥ Fernand Braudel, La Méditerranée et le monde méditerranéen a l'époque de Philippe 11,
vol. I, Paris, 1966, ilustratia nr. 5.

35 Repertoriul hartilor nautice medievale, pana in secolul al XVII-lea, care contin
tarmurile Marii Negre, printre care se afla si cele maiorchezo-catalane si spaniole, a
fost realizat de N. Grdmada in La Scizia minore nelle carte nautiche del Medio Evo...,
pp. 248-256. In aceeasi lucrare, la p. 236, este amintita o harts a Turciei europene,
care include si Tarile Romane realizatd in 1784 de Don Toméas Lépez din Madrid.
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au contribuit intr-o mé&surd considerabild la imbogétirea cunostintelor
despre Téarile Romane in Peninsula Iberica.

Ceea ce trebuie remarcat in legédtura cu imaginea Tarilor Romane si
a romanilor in Spania pand la sfarsitul secolului al XV-lea este faptul ci
majoritatea stirilor si informatiilor in acest sens provin din regatul catalano-
aragonez, regat care, prin pozitia sa geografica si prin orientarea sa politica
si comerciald, avea posibilitati si interese mai mari de a cunoaste realitétile
Orientului mijlociu si ale Europei de sud-est. Pentru celalalt mare regat
spaniol, Castilia, situatia era cu totul alta. Pozitia sa geografica, in centrul
Peninsulei Iberice, conditiile politice care impunea continuarea luptelor cu
ultimul stat musulman din Peninsuld si alianta traditionald cu Franta,
rivala Aragonului, au inchis, practic, Castiliei accesul la Mediterana si au
facut ca numarul informatiilor despre romani si spatiul roménesc sa fie
foarte scézut aici.

Situatia aceasta s-a schimbat radical o datd cu realizarea unitétii
politice a Spaniei in timpul Regilor Catolici, Ferdinand de Aragon si Isabela
de Castilia, atunci cand Spania inceteazd de a fi numai o simplad expresie
geograficd, devenind si o puternici realitate politicd. Politica foarte abila a
Regilor Catolici, in care un rol deosebit a revenit aliantelor matrimoniale, a
transformat Spania intr-o mare putere europeana si mondiald, cu interese
care acopereau, practic, intreaga Europa si toate continentele cunoscute.

In aceste noi imprejurdri, informatiile spaniole despre Tarile
Romaéne cunosc un adevirat salt calitativ si cantitativ. Din punct de vedere
calitativ asistdm la o adevidratd ,explozie” a informatiilor cu caracter
diplomatic, informatii care privesc mai ales pozitia internationala a Tarilor
Romaéne si eventualele ei implicatii asupra politicii externe a Spaniei3. Sub
aspect cantitativ, o datd cu secolul al XVI-lea informatiile despre Térile
Romane cunosc o proliferare remarcabild. Pe langa cele din corespondenta
diplomaticd, limitate doar la anumite cercuri politice, apar o serie intreagi
de avize (avisos) care se bucura de o larga raspandire in randurile cititorilor
spanioli, apar lucrari geografice si istorice, opere literare, unele tipérite, iar
altele ramase in manuscris, care aduc date importante despre cadrul
geografic, istoria trecuta si prezenta, bogatiile spatiului roméanesc si, in fine,
apar primii calatori spanioli in Térile Roméne care lasd relatdri scrise
despre ceea ce au vézut la noi.

Alte harti iberice care cuprind date despre teritoriul romanesc sunt cea a lui
Vaesequa din 1439 (M. Popescu-Spineni, Romidnia in izvoare cartografice pand la 1600,
vol. I, p. 78) si cea a lui Diego de Ribera, aparuti la Sevilla in 1529 (V. Eskenazy,
art. cit., p. 764).

3 Alexandru Cioranescu, Documente privitoare la istoria romdnilor culese din Arhivele
din Simancas (in continuare Documente Simancas), Bucuresti, 1940.
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In randurile care urmeaza ne vom opri doar asupra catorva dintre
cele mai reprezentative lucrdri care demonstreazd nivelul atins de
informatiile despre romani si spatiul roméanesc pitrunse in cultura si
constiinta spaniola incepand cu secolul al XVI-lea.

Prima dintre aceste lucréri care ne va retine atentia apartine lui
Pedro Mejia si se intituleazi Historia Imperial y Cesdrea; en la qual en suma se
contienen las vidas y hechos de todos los Césares emperadores de Roma: desde Julio
César hasta el emperador Maximiliano; dirigida al muy alto y muy poderoso
principe y sefior nuestro don Philippe, principe de Espania y de las dos Sicilias,
aparutd la Sevilla in 1545%. Este, prin urmare, o istorie a vietii si faptelor
imparatilor de la Iulius Caesar si pana la Carol Quintul, a impératilor din
antichitate si din evul mediu occidental intre care autorul vede o
continuitate fireasca. Spatiul roménesc si eroii sdi sunt amintiti in doua
randuri. Cu prilejul descrierii expeditiilor dacice ale lui Traian si cu prilejul
victoriilor antiotomane repurtate de Iancu de Hunedoara.

Deosebit de semnificativ si de exact pentru epoca in care a fost scris
este pasajul referitor la expeditiile lui Traian in Dacia, pasaj care stabileste,
implicit, si legaturile de destin dintre spatiul romanesc si cel iberic in cadrul
marelui creuzet ai istoriei care a fost Imperiul roman. Dar iata ce ne spune
autorul spaniol despre Traian si despre daci:

,Prima sa expeditie rdzboinicd a fost impotriva regelui si a
locuitorilor provinciei Dacia, provincie foarte mare din care acum fac parte
Valahia si Transilvania, precum si alte pamanturi. Pretextul expeditiei a
fost acela al pagubelor si razboaielor pe care dacii le ficuserd romanilor in
timpul domniei lui Domitian. A plecat Traian pentru acest rdzboi cu multa
putere si cu o mare armatd, iar regele Daciei, care se chema Decebal, a
adunat pentru apdrare toate fortele pe care le avea si care erau, de
asemenea, foarte mari. Rizboiul a fost crancen. A avut loc o mare bitilie in
camp deschis pe care Traian a castigat-o provocand mari pierderi
dusmanilor, dar suferind si el pierderi mari, deoarece lupta a fost foarte
sangeroasd. Victoria fiind obtinutd de Traian si romanii inaintand cu
repeziciune, Decebal, pierzandu-si orice sperantd, a trimis soli la Traian
pentru a cere pace si a acceptat toate conditiile. Traian i-a cerut sa predea
toate instrumentele si maginile de rdzboi pe care le avea, precum si pe cei
care stiau sd le manuiasca, sa predea pe toti dezertorii romani, sd darame
toate fortificatiile cetdtilor, s predea anumite pamanturi ocupate deja de

% Lucrarea lui Pedro Mejia are la bazd operele lui Aeneas Sylvius Piccolomini,
Historia Bohemica, $i Antonio Bonfini, Rerum Hungaricarum decades (Andrei Pippidi,
Imagini spaniole ale Transilvaniei. Lope de Vega si Duque de Estrada, in vol.
Stat, societate, natiune. Interpretiri istorice, Cluj-Napoca, 1982, p. 174).

67

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



Eugen Denize

romani de-a lungul granitelor si sa fie in viitor prietenul prietenilor si
dusmanul dusmanilor Romei. Regele Daciei, mai mult obligat de
imprejurari decat de bunavoie, a acceptat toate aceste conditii. Datorita
acestei victorii Traian a primit numele de Dacicus.... dar dupa cétiva ani
petrecuti in liniste si odihna, in pace generald, regele Daciei nemaiputand
suporta supunerea si servitutea a inceput si se pregiteasca din nou de
rézboi. Traian, vdzand acest lucru, la fel ca si senatul, I-a considerat pentru
a doua oard dusman al Imperiului si a pornit din nou la razboi impotriva sa.
In foarte scurt timp a construit peste Dunire unul din cele mai minunate
poduri din lume. Dupa aceasta, Traian, dand dovada de foarte multa vitejie
si iscusinta in purtarea rdzboiului, a cucerit intreaga Dacie, desi era foarte
populatd si intinsd. Decebal, regele dacilor, fiind in pericol de a cadea
prizonier, si-a luat singur viata iar capul sdu a fost dus la Roma"3s,

Despre Iancu de Hunedoara acelasi Pedro Mejia ne spune ci era
»..un capitan foarte viteaz si faimos datorita victoriilor pe care le obtinuse
impotriva turcilor”?. Deosebit de importanta a fost ultima sa victorie, aceea
de la Belgrad, din 1456. in conditiile In care toatd crestinatatea era foarte
speriata de turci dupa ce acestia cucerisera Constantinopolul ,,...victoria lui
Iancu de Hunedoara i-a obligat pe turci s nu mai atace pentru un timp
Ungaria si Italia si sa-si indrepte atentia asupra insulelor din Arhipelag
(Marea Egee —n.n.) si a teritoriilor mai apropiate”40.

O alti lucrare ce se opreste pe larg asupra faptelor lui Iancu de
Hunedoara este aceea a lui Vasco Diaz Tanco, numitd Libro intitulado
palinodia de la nephanda y fiera nacion de los Turcos y de su engafioso arte y cruel
modo de guerrear, y de los imperios, reynos y provincias que han subjectado y
poseen con inquieta ferocidad, apdrutd in 1547 intr-un loc nespecificat4!.
Este un fel de istorie a Imperiului otoman, a traditiilor, obiceiurilor si
modului de viatd al turcilor, dar mai ales a rdzboaielor pe care ei le
purtaserd pana in acel moment si a cuceririlor pe care le facusera. Evident,
Iancu de Hunedoara ocupé un loc central in galeria personalititilor care au
luptat impotriva turcilor, incercand si reusind s& le opreascé inaintarea spre

38 Pedro Mejia, Historia Imperial y Cesdrea; en la qual en suma se contienen las vidas y
hechos de todos los Césares emperadores de Roma: desde Julio César hasta el emperador
Maximiliano: dirigida al muy alto y muy poderoso principe y sefior nuestro don Philippe,
principe de Espafia y de las dos Sicilias, Sevilla, 1545, f. 71-72.

39 Ibidem, f. 404.

40 [bidem, . 409.

41 Despre aceastd lucrare a se vedea J. Ch. Brunet, Manuel du libraire et de I'amateur
de livres, vol. 1I, Paris, 1860, p. 679; Carol Gollner, Turcica. Die europdischen
Tiirkendrucke des XV 1. J[ahrhunderts, vol. I, MDI - MDL (1501-1550), Bucuresti, Berlin,
MCMLXI (1961), p. 408, nr. 873,
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inima Europei. Dupé ce descrie pe larg bétdlia de la Vama, din 14444,
aratand ca infrangerea nu s-a datorat voievodului Transilvaniei, ci regelui
Ungariei, Vladislav I (1434-1444), care nu a respectat consemnele tactice ale
celui dintai, Diaz Tanco se opreste asupra marii victorii de la Belgrad. Dar
iatd ce ne spune: ,Dupa putine zile de odihna, orgoliosul sultan Mehmed a
hotarat sa cucereasca Belgradul si a plecat imediat in campanie cu o armata
de doud sute de mii de oameni. Dar aici, datoritd bunei apérari organizata
si condusé de lancu de Hunedoara, tatal regelui Matia, a fost infrant. Astfel
incat, mandrul si crudul Mehmed, rénit, a fost constrans si-si paraseasca
artileria si o mare parte din armata si sa se retragd cu multd rusine. Numai
calul bun pe care-1 avea a reusit sd-1 salveze”43.

Deosebit de importante pentru subiectul abordat de noi sunt
memoriile lui Bemardo de Aldana, mercenar spaniol care, incepand cu
anul 1548, a luptat impotriva turcilor pe fronturile din Ungaria, iar in 1551
a participat la cucerirea Transilvaniei de catre armatele imperiale conduse
de generalul napolitan Gian Batista Castaldo#.

Nu stim exact nici data si nici locul nasterii sale, dar stim c4 a fost
fiul lui Francisco Villela si al Mariei de Oviedo, originari din Alcéntara.
Primele informatii despre Aldana il infatiseaza deja capitan de infanterie in
Italia in 153946, In 1546, il intalnim in Germania cipitan de archebuzieri

22 Vasco Diaz Tanco, Libro intitulado palinodia de la nephanda y fiera nacién de los
Turcos y de su engarfioso arte y cruel modo de guerrear, y de los imperios, reynos y
provincias que han subjectado y poseen con inquieta ferocidad, f.1., 1547, f. 11-12v.

43 Ibidem, f. 15r. — 15v.

44 Pentru cucerirea Transilvaniei de citre armatele imperiale conduse de Castaldo,
in 1551, si participarea spaniolilor la acest eveniment a se vedea capitolul V al
acestei lucrari.

% Antonio Rodriguez Villa, Introduccién la Expedicién del maestre de campo Bernardo
de Aldana a Hungria en 1548, escrita por frey Juan Villela de Aldana, su hermano, clérigo
de la Orden de Alcdntara, Madrid, 1878, p. 11; Diccionario Enciclopédico Espasa, tomo I,
Madrid, 1989, p. 399.

6 Este vorba de scrisoarea trimisd de Aldana, la 19 aprilie 1539, din Milano,
unchiului sdu Pedro Barrantes Maldonado, scrisoare publicatd de Pascual de
Gayangos in Memorial Histdrico Espariol, vol. X, Madrid, 1857, pp. 526-528. In acest
volum, care este, de fapt, tomul al doilea din Ilustraciones de la Casa de Niebla, de
Alonso Barrantes Maldonado, Pascual de Gayangos a inclus in Apendicele A un
Extras din memoriile acestui autor, culese in secolul al XVIII-lea de citre Fabian
Antonio de la Cabrera y Barrantes, in care se afld nu numai cateva informatii
biografice despre Bermardo de Aldana, ci si sase scrisori ale sale adresate unchiului
sdu Pedro Barrantes Maldonado, trei dintre ele referitoare la expeditia din Ungaria
si Transilvania, si una, foarte intinsa, a fratelui sdu mai mare, frey Juan Villela de
Aldana, calugiér la Alcéntara, care l-a insotit pe Bernardo in aceasta expeditie.
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célare. Aici el conducea o companie de 140 de archebuzieri si era platit cu
70 de scuzi pe luna?. In 1548, asa cum rezulti chiar din titlul memoriilor
sale, este trimis, in fruntea unor trupe spaniole, pe frontul antiotoman din
Ungaria, unde va rdmane pana la sfarsitul lui mai 1551 cand, sub comanda
lui Castaldo, isi incepe participarea la expeditia din Transilvania. Dupa
retragerea precipitatd de la Lipova, din august 1552, el a fost acuzat de
lasitate si tradare, a fost arestat, averea i-a fost confiscata si timp de trei ani
si jumatate, panad la inceputul lui 1556, a fost purtat din inchisoare in
inchisoare si din proces in proces, pand cand Ferdinand de Austria s-a
indurat de el si l-a gratiat, scotandu-1 de sub orice fel de acuzare#. In acelasi
an, impdratul Carol Quintul l-a numit cdpitan general al artileriei din
Piemont si Lombardia®, calitate in care a participat la expeditia din nordul
Africii, din 1560, atunci cand a fost cuceritd insula Gelves (Djerba). Din
nefericire, In timpul acestei actiuni, a fost capturat de turci si a murit ca
prizonier pe o galera in timpul drumului spre Constantinopolst.

Bermmardo de Aldana, datoritd vietii sale aventuroase si pline de
vicisitudini, nu a gasit timpul necesar pentru a-si asterne pe hartie
amintirile despre expeditia sa din Ungaria si Transilvania din anii 1548-
1552. In schimb, el a trimis fratelui siu, Juan Villela de Aldana, care
participase aldturi de el la aceastd expeditie, toate informatiile de care
dispunea, precum si toate copiile scrisorilor adresate imparatului, regelui
romanilor sau altor personaje importante ale vremiis2. Fratele s&u, calugar
la Alcantara, a facut ceea ce Bermardo nu a reusit, adici a scris memoriile
expeditiei din Ungaria si Transilvania din 1548-1552, chiar daca titlul se
referd doar la Ungaria si la anul 1548: Expedicion del maestre de campo
Bernardo de Aldana a Hungria en 1548 escrita por frey Juan Villela de Aldana, su
hermano, clérigo de la Orden de Alcdntara. Ele s-au pastrat intr-un manuscris

47 Pascual de Gayangos in Memorial Histérico Espariol, X, pp. 487-491; A. Rodriguez
Villa, op. cit., p. 12.

48 Expedicién del maestre de campo Bernardo de Aldana en 1548, escrita por frey Juan
Villela de Aldana, su hermano, clérigo de la Orden de Alcdntara. Publicada ahora por
primera vez, abreviada y precedida de una Introduccién por Antonio Rodriguez
Villa,

pp- 28-30, 77-78.

99 Ibidem, pp. 100-106.

50 A. Rodriguez Villa, op. cit., p. 21.

51 Ibidem, pp. 22-23; Diccionario Enciclopédico Espasa, I, p. 399.

52 A. Rodriguez Villa, op. cit., p. 16.
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miscelaneu din Biblioteca méanéstirii regale de la Escurial, datand din
secolul al XVI-lea, intre filele 177 si 234 si avand cota V.I1.353,

Memoriile, evident, cuprind numai acele fapte si intamplari la care
mercenarul spaniol a luat parte in mod nemijlocit. Este vorba de inceputul
campaniei lui Castaldo de la sfarsitul lui mai 1551, de inlaturarea de pe
tronul principatului a Isabelei si a fiului sdu Ioan al II-lea Sigismund, de
bitéliile pentru cucerirea Timisoarei si a Lipovei, de pregatirea asasindrii si
de asasinarea cardinalului Martinuzzi, de cucerirea celor doud orase
mentionate de cétre turci, de arestarea lui Aldana, acuzat de tradare. Din
memorii reiese foarte clar si faptul, important credem noi, al permanentei
stiri de tensiune si de rivalitate dintre Aldana si Castaldo. Aceasta
rivalitate manifestatd la varful conducerii militare a armatei imperiale de
mercenari ce invadase Transilvania nu a fost un caz izolat. Ea s-a
manifestat pe scard larga si in randul altor cadre de comanda ale acestei
armate, dar si ale altor armate imperiale, fiind unul din elementele
importante care au provocat, in cele din urma, esecul intregii politici a
impératului Carol Quintul. In fine, fiind vorba de niste memorii, este destul
de usor de sesizat elementul de subiectivitate pe care-l contin, fapt care nu
trebuie sa ne mire. Toate actiunile lui Aldana sunt bune, bine cumpénite,
justificabile cu usurinta. El este un militar cinstit si drept, refuzé sa devina
partas la orice fel de ticdlosie, se opune asasindrii lui Martinuzzi,
avertizeazd asupra pericolului otoman, se lupta cu vitejie impotriva turcilor,
dar, in cele din urma, cade victimi invidiei si dusmaniei lui Castaldo.
Bineinteles ca pentru istoric nu este greu s& discearna ceea ce este adevérat
de ceea ce este fals din toate aceste informatii intalnite in memorii.

Din memoriile lui Aldana vom oferi cititorilor cateva pasaje
referitoare la cucerirea Lipovei de cdtre imperiali, in toamna lui 1551, si la
cucerirea Timisoarei de catre turci, in vara lui 1552, evenimente esentiale
pentru cariera eroului nostru, dar si pentru destinul expeditiei imperiale
din Transilvania. Iatd ce se spune despre Lipova: ,Dupé ce au ajuns la
Lipova, Fratele> a trimis sa-1 cheme; dar Aldana nu a dorit sa mearga fara
permisiunea generalului sdu, ceea ce a provocat un mare inconvenient in
privinta folosirii artileriei; deoarece nimeni nu era capabil sé-i dirijeze tirul
in lipsa unei recunoasteri corespunzitoare a terenului si, desi existau
unguri care fuseserd induntrul cetétii, acestia nu sunt curiosi s& priveasca la
astfel de lucruri si nici sa le ia in considerare. Luptandu-se cu foarte putin
folos datorita felului defectuos in care Giannbatista (Castaldo — n.n.)

3 A se vedea si P. Miguélez, Catdlogo de los Codices Esparioles de la Biblioteca del
Escorial, I, Relaciones histéricas, Madrid, 1917, pp. 55-56, nr. XXIIIL.
% Gheorghe Martinuzzi.
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asezase armata, s-a urcat acesta pe un deal care domina Lipova, unde se
afla instalatd tabira noastrd, si intrAnd in cortul siu s-a asezat si minance
si cum nu ramasese nimeni aldturi de spanioli care s& le impuna respect asa
cum ar fi trebuit, cu mult inainte de timpul potrivit si in ciuda ineficientei
artileriei, spaniolii au trecut la atac, asa cum au procedat de multe ori in
situatii asemdnatoare, iar persoanele importante care se aflau in fatd, cum
ar fi capitanul Francisco de Aldana, nepotul lui Aldana, si Don Antonio de
Encenillas, desi au incercat si-i opreasca pe soldati, le-a fost imposibil;
vdzand cd nu mai este nimic de facut, au trecut dincolo de artilerie si au
sarit in transea facutd de turci, acestia lasindu-i s& patrunda fard
impotrivire deoarece rdmaneau acolo ca si inchisi si astfel puteau sa-i ucida
fara nici un risc; si astfel capitanului Aldana si lui Encenillas si altor soldati
spanioli care au intrat dupé ei in transee le-au téiat capetele dupé ce i-au
omorat cu salve de muschetd si aceeasi soartd au avut-o si multi altii care,
datorita locului ingust, veneau pe rand, cici pe acolo nu se putea ataca in
alt fel.

Lipova a fost cuceritd cu ocazia unui alt atac, dar guvernatorul sau
s-a retras in fortdreatd impreuna cu 1 500 de turci. Atunci, Giannbatista si
Fratele au trimis sd-1 cheme pe Aldana pentru a o cuceri. Acesta a venit, dar
a vézut ca fortareata, pe langa faptul cé era foarte puternica si bine apéarata
de la naturd, era intdritd cu multd pricepere de mana omului, iar el nu
dispunea de artileria necesard si nici de munitii. In afard de aceasta,
Giannbatista il incurca pe Aldana in fiecare zi, instaland artileria dupa
bunul siu plac si sustinand ca fortireata se va preda datorita foamei. Intre
timp au avut loc si multe altercatii intre Frate si Giannbatista asupra felului
in care trebuia atacatd fortdreata, primul sustindnd cd pasa de la Buda si
beilerbeiul Rumeliei veneau cu o mare armat& pentru a elibera Lipova, dar
totusi, inainte de sosirea acestora, au cucerit fortdreata acordand
apératorilor sdi bune conditii de predare. Acestia, razbiti de foame, s-au
predat, mai ales ca si Aldana era pregatit s& lanseze un nou atac...”55.

Cu totul alta era situatia la Timisoara in vara anului urmator, 1552,
cand turcii declansaserd o puternica contraofensiva in fata cireia imperialii
nu aveau suficiente resurse umane si materiale pentru a rezista cu succes.
Iatd ce ne spune Aldana despre soarta acestui oras: ,Ahmet Pasa,
beilerbeiul, si Uzun Pasa au ajuns la Timisoara, la 26 iunie 1552, cu intreaga
lor armaté si Aldana, vazandu-se fard provizii si lipsit de oameni si ci
Giannbatista nu-i trimitea nimic, i-a scris regelui Maximilian despre situatia
in care se afla, si intre timp nu inceta sa-i hartuiasca pe soldatii turci care se
aflau in apropiere de Lipova. In acest timp, cei din Timigoara se apirau cu

55 Biblioteca del Real Monasterio del Escorial, Ms. V II 3, f. 202r. - 204v.
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vitejie, dar dupa un anumit timp s-au vazut la mare stramtoare si au trimis
la Lipova un soldat spaniol, numit Antonio de Represa, imbracat ca un sarb,
care i-a povestit lui Aldana situatia dezastruasa in care se aflau. Acesta, fara
sd-] opreascd, l-a trimis in Transilvania, pentru ca si-l informeze pe
Giannbatista, care nu a trimis insa nici un fel de ajutor, Aldana nemaistiind
ce sd creadd despre cineva care-si abandona in acest fel serviciul datorat
suveranului siu. In cele din urm&, Timisoara s-a predat turcilor la
26 iulie...”s®,

Informatii destul de numeroase si de variate despre istoria
romaénilor se pot intalni si in lucrarea lui Vicente Rocca, intitulata Historia
en la qual se trata de la origen y guerras que han tenido los Turcos, desde su
comiengo hasta nuestros tiempos; con muy notables successos que con diversas
gentes y naciones les han acontecido; y de las costumbres y vida dellos, aparuta la
Valencia in 155657. Pe langa luptele cu turcii din vremea lui Mircea cel
Batran, trei personalitéti ale istoriei roméanilor au retinut atentia lui Vicente
Rocca si anume: Iancu de Hunedoara, Vlad Tepes si Stefan cel Mare.
Evident, informatiile lui Vicente Rocca nu sunt de prima méana, ci provin,
mai ales, din diferite surse italiene, dar si germane, nu sunt informatii noi
in mod absolut, dar sunt noi in ceea ce priveste imaginea romaénilor in
Spania, ceea ce ne intereseaza si este important pentru studiul nostru.

Primele mentiuni care apar in lucrare despre romani se refera la
expeditiile lui Baiazid I (1389-1402) si sunt destul de neclare si de inexacte.
Ni se spune, astfel, ca ,..dupa trei ani (de la cucerirea Bulgariei —n.n.)
a plecat cu un mare numaér de soldati in directia Romaniei, in partile Traciei,
si a pus capiét si de aceasta datd Valahiei, care se numea Dacia, si unei mari
parti din Transilvania si Rascia (Serbia — n.n.) care sunt popoare ce astézi se
numesc Bossina (Bosnia - n.n.)”%8. Este vorba, probabil, de expeditia
otomana indreptata impotriva tarii Romanesti in 1397 si incheiatd, ca si cea
din 1394, cu o infrangere. Cat priveste confuzia in legatura cu Transilvania,

56 Ibidem, f. 207v. — 208r.

7 Despre acestd lucrare a se vedea Catlogue de la bibliothéque Riant, redigé par
L. de Germont et L. Polain, vol. 11, Paris, 1899, p. 286, no. 3512; H. Thomas, Short title
Catalogue of books printed elsewhere in Europe before 1601. Now in the British Museum,
London, 1921, p. 127; ]J. S. Diaz, Los Turcos (1498-1617), Madrid, 1959, p. 87;
C. Gollner, op. cit, vol. II, MDLI-MDC (1551-1600), Bucuresti, Baden-Baden,
MCMLXVIII (1968), p. 53, nr. 956.

%8 Vicente Rocca, Historia en la qual se trata de la origen y guerras que han tenido los
Turcos, desde su comiengo hasta nuestros tiempos; con muy notables successos que con
diversas gentes y naciones les han acontecido; y de las costumbres y vida dellos, Valencia,
1556, f. 35r.
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Serbia si Bosnia este vorba de o eroare evidentd care nu mai necesita
comentarii.

Despre Iancu de Hunedoara cititorul spaniol putea afla urmatoarele
daci citea lucrarea lui Vicente Rocca: ,,Acest cavaler s-a niscut dintr-un
nobil sdrac valah, chemat Butho (Voicu — n.n), mama sa era greaca
(ortodoxd — n.n.). Datorita vitejiei si norocului care l-a insotit permanent in
luptele cu turcii, regele Ungariei l-a ficut voievod al Transilvaniei, care este
o demnitate foarte importanta”s. Cu aceastd ocazie este ficutd si o sumara
descriere a Transilvaniei, cu destul de multe inexactitdti, dar care are
meritul de a o distinge net de Ungaria si de a o incorpora spatiului
roménesc: ,Provincia Transilvania este foarte bogatd si posedd din
abundenta toate cele necesare traiului. Are noud orase principale si pentru
rdzboi poate sd strAngd o armatd de o sutd de mii de oameni. Aproape
intreaga tard este inconjuratd de munti. Transilvania este formata din trei
parti: Valahia, Seculia si a treia parte se numeste Moldova”e0.

Vicente Rocca ne oferd cea mai intinsd si mai documentati
prezentare a lui Vlad Tepes din intreaga literatura istorica spaniold pe care
am putut-o consulta. Despre viteazul voievod al Térii Roméanesti si despre
lupta sa antiotomana el scrie urmaétoarele: Jn acelasi an (1462 — n.n.)
sultanul s-a hotarat s& plece din Adrianopol sprea Moreea si pentru a-si
avea asigurat spatele l-a trimis pe Mehmed Pasa (de fapt Mahmud Pasa -
n.n.) cu treizeci de mii de turci sa faca toate cele necesare pentru a pazi un
punct de trecere peste Dundre. Acesta a ajuns la granita Valahiei si, la o
anumitad ord a serii, a atacat un castel, l-a cucerit si jefuit dupd bunul siu
plac si s-a intors la Dunidre in fruntea avangardei. Restul armatei sale
mergea foarte incet datorité cantitatii mari de prada, si a vrut Dumnezeu ca
Dracula s& se afle in acel moment prin apropiere cu o armata de cinci mii
de oameni. Afland despre cele petrecute s-a luat dupa turci si i-a atacat cu
atata vitejie ca din cincisprezece mii cati erau, au scépat cu viata abia cinci
mii. Mehmed Pasa, crezand ci voievodul Valahiei are o armati cu mult mai
mare, a inceput s& fugé si a provocat o spaimé atat de mare printre turci
incat ei se gandeau cu totii si treacid in Asia. Si afland sultanul despre
aceasta s-a intors din Moreea, unde fécuse mult rdu crestinilor, insotit de o
mare armatd. Imediat a declansat atacul impotriva lui Dracula care, intre
timp, trimisese toate femeile, copiii gi b&tranii in locuri bine ascunse din
munti. Dupd aceasta, impreuna cu armata sa, i-a atacat pe turci noaptea, cu
mults vitejie, si le-a provocat multe pagube, iar apoi s-a retras. Acest razboi
de hértuiald a durat aproape doud luni, timp in care armata sultanului a

59 Ibidem, f. 38r.
60 [bidem, f. 38v.
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inceput s4 fie afectatd si de numeroase molime si sd sufere de foame si de
sete deoarece apa din fantani era otrdvitd. Din aceastd cauzi sultanul a fost
nevoit sd se intoarcd acasa infrant si cu multd rusine”si. Se observa, prin
urmare, ci avem o relatare impartial in care Vlad Tepes nu este prezentat
ca un tiran insetat de sange, ci ca un demn aparator al t&rii si al poporului
sdu, autorul spaniol reusind sa evite capcanele propagandei lui Matia
Corvin declansatd impotriva domnitorului roman, ceea ce nu multi altii au
reusit sa faca.

In fine, tot la Vicente Rocca apar i cateva informatii, destul de
sumare, referitoare la Stefan cel Mare si anume cu privire la anul 1484,
atunci cand sultanul Baiazid al II-lea (1481-1512) a reusit sa cucereasca cele
doud importante cet&ti moldovene din sud, Chilia si Cetatea Alba¢2.

A doua jumatate a secolului al XVI-lea este marcata de aparitia si a
altor lucrari care contin referiri interesante despre romani si istoria lor.
Astfel, in 1572 apérea la Sevilla lucrarea lui Fernando de Herrera intitulata
Relacién de la guerra de Cipre y successo de la batalla naval de Lepanto, in care se
aduc laude luptei pline de eroism a domnitorilor roméani impotriva
turcilore3,

Indiscutabil ins&, cea mai interesanta si importanta lucrare spaniola
din aceastd perioadd din punctul de vedere al subiectului abordat de noi,
este cea scrisd de teologul spaniol Alfonso Chacén (Ciaconius, Ciaconus)
(1540-1599). Ea apare la Roma, in 1576, si poarta titlul Historia utriusque belli
dacici a Traiano Caesare gesti ex simulachris quae in Columne eiusdem Romae
visuntur collecta. Lucrarea este dedicatd regelui Spaniei, Filip al Il-lea,
comparat de autor cu impératul Traian, si cuprinde 130 de planse realizate
de F. Villamena, infétisdnd imaginile de pe Columna traiana insotite de un
text cu numeroase referiri la vechea Dacie®®. In introducere, Chacén justifica
subiectul lucrdrii in felul urmitor: ,Intre monumnentele antichitatii care se
pastreazd intregi in oras si care, desigur, sunt foarte putine, nimic nu este

6! Jbidem, f. 55r. — 55v.

62 [bidem, f. 71r. — 71v.

8 Josefina Lopez Sanmartin, Spania gi Romdnia (De la Unirea Principatelor — 1859 —
pand la stabilirea de relatii diplomatice hispano-romdne — 1881), in ,Studii. Revistd de
Istorie”, tom 23, nr. 6, 1970, p. 1136; cf. C. Goéllner, op. cit., I, p. 301.

# M. Macrea, Un disegno inedito del Rinascimento relativo alla Colonna Traiana,
in ,Ephemeris dacoromana”, VII, 1937, pp. 100 si urm. A. Armbruster,
Romanitatea romdnilor..., p. 115; Ion Miclea, Radu Florescu, Decebal si Traian,
in vol. Strdmosii romdnilor. Vestigii milenare de culturd si artd, Bucuresti, 1980, p. 11.
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mai nobil sau mai frumos decat Columna lui Traian...”s5. In textul care
insoteste imaginile de pe Column& apar interesante referiri la pozitia
geografica a Daciei si la locuitorii ei: ,Dacia a fost odinioara un regat cu o
agezare foarte intaritd, asezat dincolo de Dundre si strdbatut prin mijloc de
raul Tibisco (Timis — n.n.); provinciile care se cuprind in ea se numesc
astazi Transilvania, Valahia si Moldova. Fata de ea partea sarmatd, care
pentru noi este Rusia si Podolia, este despartitd de fluviul Tyras (Nistru —
n.n.), dupd cum scriu vechii geografi. Pe de altd parte, fatd de Moesia
Inferioard, care astézi este Serbia si Bosnia, este despértita in intregime de
Istro (Dundrea — n.n.). Inconjurul ei se intindea, dupa autorii Dion,
Ammianus Marcellinus si Sextus Ruffus, pe un milion de pasi...”¢6. Despre
daci, Chacén afirmé categoric c& ei formau unul si acelasi popor cu getii:
»Daci unus populos eodemque cum Getis fuere...”¢”.

In continuare sunt ficute interesante aprecieri despre crancenele
rdzboaie daco-romane, despre darzenia dacilor, despre modul lor de a
lupta, armament, imbracdminte obiceiuri si multe alte aspecte care, toate la
un loc, dau o mare valoare lucririi si ne demonstreazi nivelul inalt la care
ajung cunostintele despre roméni si spatiul roméanesc in Spania secolului al
XVI-lea. Reeditarea lucririi lui Chacén in 1585 si 161668 este o dovada
evidentd a calitdtii ei si a interesului pe care l-a provocat in randul
cititorilor.

Mentiuni referitoare la roméani, de data aceasta cu caracter lingvistic,
intalnim si in lucrarea umanistului spaniol Andres de Poga, De la antigua
lengua, poblaciones y comarcas de las Esparias en que de passo se tocan algunas
cosas de la Cantabria, aparuta la Bilbao, in 1587. Referindu-se la limba si la
populatia bascd, Poga include in marea familie a limbilor romanice si limba
romand, spunand cd ,,..din limba latind au rezultat cele care se folosesc
astazi in Italia, Spania, Franta si Valahia”e°.

Sfarsitul secolului al XVI-lea si inceputul secolului al XVII-lea au
reprezentat un moment de varf in ceea ce priveste informatiile despre
romani ajunse in Spania. Acest lucru s-a datorat, in primul rand, marii

¢ Alfonso Chacén, Historia utriusque belli dacici a Traiano Caesare gesti ex simulachris
quae in Columna eiusdem Romae visuntur collecta.., Romae. Apud Franciscum
Zanettum et Bartholomeus Tosium socios, Anno Domini MDLXXVI (1576), p. 4.

& Ibidem, pp. 7-8.

&7 [bidem, p. 8.

68 Jean Graesse, Trésor des livres rares et précieux..., Dresda, 1859, tome II, p. 155.

¢ Andres de Poga, De la antigua lengua, poblaciones y comarcas de las Esparias en que de
passo se tocan algunas cosas de la Cantabria, Bilbao, 1587, f. 13r. Cf. A. Armbruster,
Romanitatea romdnilor..., pp. 123-124; Werner Bahner, Forme, idei, evolutii in
literaturile popoarelor romanice, Bucuresti, 1982, p. 111.
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personalitéti a lui Mihai Viteazul, domnitorul care a dat puternice lovituri
dominatiei otomane in Europa si a realizat prima unire a tuturor romanilor,
fapte cu un puternic ecou pe intregul continent?. Spania, interesatd de orice
actiune menitd si micsoreze puterea turcilor”’, a primit cu bucurie stirile
transmise despre marile victorii ale lui Mihai, victorii care, prin amploarea
lor fard precedent, au reusit s& spargd ecranul propagandistic pe care
principele Transilvaniei, Sigismund Bathory, incercase sa-l1 pund intre
dommnitorul roman si marile puteri crestine.

Urmérind evolutia relatiilor dintre Térile Roméne si Spania la
cumpana veacurilor al XVI-lea si al XVII-lea?2, precum si evolutia
informatiilor despre romaéni si spatiul roméanesc ajunse in Spania in aceasta
perioada, dar si mai tarziu, in cursul veacului al XVII-lea, se poate constata,
cu destuld usurintd, felul in care a aparut si a evoluat receptarea figurii
marelui nostru domnitor nu numai in cercurile puterii de la Madrid, dar si
in cadrul opiniei publice, al culturii spaniole a vremii.

Analiza atentd a acestor informatii, mai ales a celor cu caracter
diplomatic?3, asupra cérora ne vom opri atentia pe larg intr-un alt capitol al
acestei lucrdri, ne determind sa ajungem la doud concluzii foarte
importante dupd pirerea noastrd: pe de o parte cercurile politice
conducatoare de la Madrid, in frunte cu regii Filip al II-lea si Filip al III-lea,
cunosteau foarte bine calitétile si importanta luptei antiotomane condusi la
Dunérea de Jos de Mihai Viteazul, dar, pe de altd parte, nu s-au indepartat
niciodat& de optica si pozitia curtii imperiale din Praga, imitand, am putea
spune, permanent, atitudinea acesteia fatd de viteazul nostru domnitor.
Evident, alianta traditionalad dintre cele doua ramuri ale Casei de Austria,
spaniola si austriacd, avea prioritate in fata oricarui alt tip de alianta.

Inca de la sfarsitul anului 1594 si inceputul lui 1595, la Madrid se
stia despre ridicarea la luptd a lui Mihai Viteazul, dar marea majoritate a

7 C. Gollner, Faima lui Mihai Viteazul in Apus. Broguri contemporane, in ,Anuarul
Institutului de istorie Nationala din Cluj”, VIII, 1939-1942, Sibiu, 1942, pp. 193-296;
idem, Michael der Tapfere im Lichte des Abenlandes. Berichte ,Neuer Zeitungen”,
Hermanstadt, 1943, 243p.; Emilia Postaritd, Mihai Viteazul in congtiinta europeand,
in ,Revista arhivelor”, an LVIII, vol. XLIII, nr. 3, 1981, pp. 337-350; Mihai Viteazul in
congtiinta europeand, vol. I-IV, coordonatori Ion Ardeleanu, Vasile Arimia,
Gheorghe Bandoc, Mircea Musat, Bucuresti, 1982-1986, si vol. V, coordonatori
Tudor Bucur, Eugenia Ciocan, Maria Dragomir, Bucuresti, 1990.

71]. Sanchez Montes, Franceses, protestantes, turcos. Los esparioles ante la politica
internacional de Carlos V, Pamplona, 1951, pp. 181-184; M. Ferndndez Alvarez,
Politica mundial de Carlos V y Felipe 11, Madrid, 1966, pp. 226-227.

72 A se vedea capitolul VI al acestei lucrari.

73 Al. Cioranescu, Documente Simancas, pp. 98-203.
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informatiilor plasau aceastd luptd sub conducerea principelui catolic al
Transilvaniei si viitorului cumnat al lui Filip al III-lea, Sigismund Bathory74
Mihai apérea in aceste informatii ca un simplu vasal al lui Sigismund, care
a pornit la luptd numai din indemnul acestuia. In acest context, apar insa
informatii transmise din Constantinopol si Adrianopol, probabil de la
agenti de spionaj ai Spaniei ale cdror nume ne-au ramas complet
necunoscute, care indica faptul cd domnul Tarii Romanesti, departe de a fi
indemnat sau obligat de Sigismund, a delansat lupta antiotoman& din
propria sa dorinta si cu scopul de a-gi salva tara de la constrangerile tot mai
impovaratoare ale dominatiei Portii otomane.

Astfel, exista cateva rapoarte confidentiale din aprilie si mai 1595
care araté foarte clar cd Mihai a inceput lupta numai din propria sa dorinta
si cd acest fapt a oferit principelui transilvan ocazia de a se erija in campion
al crestinatatii $i in conducator al luptei antiotomane. Unul din aceste
rapoarte spune ca: ,Mihai, voievodul Valahiei, dupa ce i-a ucis pe tot
necredinciosii din tard, a distrus mai multe armate turcesti si tatare la
nordul si la sudul Dunérii si acum se pregateste, cu toate puterile sale, sa
faca fatd unei foarte mari expeditii de pedepsire pe care o pregateste cu
infrigurare sultanul. Poate c& in aceste imprejurdari principele Sigismund va
intreprinde si el ceva impotriva turcilor pentru a-l ajuta pe viteazul
Valah”7s. In august 1595, un alt raport din Adrianopol ar4ta ci turcii trebuie
sd se afle deja in Tara Romaneasca si cd Mihai va trebui sa le faca fata
singur, deoarece din Transilvania nu se intrevede nici o perspectiva de
ajutor imediat’6. Desi exista si alte rapoarte, provenite tot din Imperiul
otoman??, care prezintd lucrurile din aceeasi perspectivd, curtea de la
Madrid a preferat sa le treaca sub tacere, si le ignore, si sé ia in considerare
doar varianta propagandisticd a principelui Sigismund, care-si atribuia
toate meritele victoriilor antiotomane si-1 trata pe Mihai ca pe un simplu
executant al ordinelor sale. Nimic mai neadevirat, dar interesele politice ale
Spaniei au facut sd prevaleze aceasta atitudine.

Dar imaginea lui Mihai Viteazul in Spania nu s-a limitat doar la
sfera diplomatiei si a politicului, ci a depdsit-o cu mult. Personalitatea
marelui domnitor roman a fost receptatd de opinia publica si de cultura
spaniold si pe alte cdi, prin intermediul asa-numitelor avize (avisos),
publicate de diferiti editori, prin relatdri de calatorie, prin cronici si prin
literaturd. Mihai Viteazul, prin faptele sale, care au uimit si umplut de

74 Ibidem, pp. 98-110.

7 Biblioteca Nacional din Madrid, ms. 3832, f.221v.
76 Ibidem, f. 238r.

77 Ibidem, f. 240r. — 246v.
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admiratie intreaga Europd, a contribuit in mod substantial si la completarea
si dezvoltarea imaginii romanilor si a spatiului roméanesc, in general, in
cultura europeand si in cea spaniold de care ne vom ocupa in randurile ce
urmeaza.

Primele informatii sosite in Spania in legdturd cu marea epopee
romaneascd de la sfarsitul secolului al XVI-lea si de la inceputul celui
urmétor au in centrul lor pe principele Transilvaniei, Sigismund Bathory,
privit ca initiatorul si conducdtorul luptei comune a celor trei Tari
Romanesti, lucru care se explicd prin apartenenta sa la biserica romano-
catolicd, prin caracterul sdu instabil care-l ficea mai maleabil in fata
dorintelor imperiale si prin cdsitoria sa cu arhiducesa Maria Cristina, care
l-a transformat in cumnatul mostenitorului tronului spaniol, viitorul
Filip al IlI-lea (1598-1621).

Astfel, in 1595, Rodrigo Cabrera publicd la Sevilla versiunea
spaniold a unei scrisori adresatd de Mehmed al IlI-lea (1595-1603) lui
Sigismund Béthory, intitulatda Carta de Mahomet Tercer Emperador de los
Turcos, escripta al Serenissimo Sigismundo Batori, Principe de Transilvania,
Moldavia, Valachia etc. Traduzida de lengua turquesca en lengua italiana en Roma,
en la Estampa del Gabia, en el Afio de mil y quinientos y noventa y cinco’s.
Din titlul tipariturii se observa o extindere a suveranitatii lui Sigismund
asupra Tarii Romanesti si Moldovei, existents la acea data formal, nu si real,
extindere care cduta sd rapeascd lui Mihai Viteazul meritul victoriilor sale
antiotomane. Totusi, publicatia are si un merit, anume acela de a prezenta
cititorilor spanioli spatiul roméanesc ca pe o zond unitara sub aspect politic.

Acelasi Rodrigo Cabrera publicd in 1597, tot la Sevilla, un aviz
referitor la pregatirile de razboi ale turcilor, Aviso del aparato de la pompa y
del niimero de soldados con que Mehmet Rey de Turcos partio de Constantinopla
para yr a la guerra de Ungria a los 20 de Junio de 1596...7%, tradus tot din
italiand. Din acest aviz aflam cd: ,Auzind sultanul Mehmed..., de
permanentele infrangeri suferite de armatele sale din partea celor imperiale
si ale Principelui Transilvaniei, cdind in Ungaria, cand in Transilvania si
cand in alte provincii, si mai ales de cele din Valahia, cu rusinoasa fugi a
lui Sinan, pe vremea aceea mare vizir..., a propus in consiliu masurile care
trebuiau luate pentru a impiedica progresele crestinilor impotriva sa...”80.
Toate meritele victoriilor antiotomane, inclusiv ale marii victorii din 1595,
sunt atribuite lui Sigismund si imperialilor. Despre Mihai nici un cuvant,

7% Dinu A. Dumitrescu, Contribution a une bibliographie de Turcica espagnols
(XVI-XVIIE siécles), in ,Revue des Etudes Sud-Est Européennes”, tome II, no. 1-2,
1964, pp. 232-233.

7 Ibidem, pp. 235-236.

8 Varianta italiand in Hurmuzaki, Documente, 111,2, pp. 503-504, doc. DXL.
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nici o mentiune. O singurd recunoagtere, indirectd, a meritelor sale o
constituie faptul c victoriilor crestine din Tara Romaneasca li se atribuie
cea mai mare importanta. Prin aceasta se atrdgea din nou atentia cititorilor
spanioli asupra spatiului roménesc si asupra luptei antiotomane pline de
eroism a romanilor, chiar dacd Mihai Viteazul era substituit de Sigismund
Bathory.

Tot pe aceastd linie se situeaza si avizul publicat in acelasi an la
Barcelona, de urmasii lui Pablo Melo, intitulat Aviso de la Gran Batalla que ha
passado cerca de Agria, ciudad de la Ungaria Superior, entre los exercitos de la
magestad del Emperador, a el Serenissimo Principe de Transilvania, contra el gran
Turco, a los 26 de Octubre 159681, Din nou se aduc laude nemaisurate bravurii
inchipuite a lui Sigismund: ,,...Principele Transilvaniei, care conducea
avangarda noastrd, a atacat plin de curaj cu oamenii sdi avangarda turcilor,
luand-o inaintea tuturor ca un leu feroce, a infrant-o repede, taind in bucéti
o foarte mare parte din ei si obligdnd pe ceilalti s se arunce intr-o mlastina
unde s-au inecat”82,

Dar tot acest esafodaj propagandistic nu putea ascunde adevérul
celor interesati in continuarea cu succes a luptei antiotomane si pentru care
cunoscutele ezitari si oscilatii ale lui Sigismund Bathory nu ofereau nici un
fel de garantii. Toat4 propaganda lui Sigismund se baza pe dou& elemente:
era acceptatd de imparatul Rudolf al II-lea (1576-1612), de papa si de regele
Spaniei, din motivele deja mentionate, si era rezultatul victoriilor lui Mihai
Viteazul, ale cdrui merite erau deturnate de principe in favoarea sa. Dar
chiar in plind ofensivd propagandistica in favoarea lui Bathory, apar, in
afard de rapoartele agentilor spanioli de la Constantinopol si Adrianopol,
mentionate deja, aprecierile mult mai apropiate de realitate pe care le face
amiralul Aragonului, Francisco de Mendoza, in urma unei misiuni
diplomatice intreprinse in Polonia, in 1597, care i-a oferit posibilitatea sa
cunoascd mai indeaproape realitdtile Europei rasaritene si sud-estice,
precum si personalitatea lui Sigismund Bathory#83. Din relatarea amiralului

81 D. A. Dumitrescu, art. cit., p. 236.

82 Varianta italiana in Hurmuzaki, Documente, I11,2, pp. 499-500, doc. DXXXVIIIL

8 Pentru misiunea lui Fransico de Mendoza in Polonia a se vedea Joseph Macurek,
Zdpas Polska a Habsburku o pristup k Cermenu Mori na slonku 16 stol, Praga, 1931,
anexa XI, pp. 171-177; J. W. Wos, Un episodio de las relaciones polaco-espafiolas al fin
del siglo XVI (Del ,Diario de viaje a Polonia”, de Juan Pablo Mocante), in ,Annali della
Scuola Normale Superiore di Pisa”, serie III, vol. VII, 4, 1977, pp. 1383-1394; L
Toderascu, Transilvania si Liga Crestind. O relatare necunoscutd din 1597, in ,,Anuarul
Institutului de Istorie si Arheologie ,,A. D. Xenopol”, XIX, Iasi, 1982, pp. 303-315;
St. Andreescu, O reactualizare a tratatului de la Lublau in 1596, in ibidem, XX, lasi,
1983, p. 108.
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aragonez aflam despre Sigismund ci se giseste intr-o stare ,,...care se spune
cd nu este aptd pentru a satisface necesitatile guverndrii si a altor lucruri
importante...”, aducdndu-i-se si acuzatia c4 este ,,...usor influentabil si iute
la manie, dovada fiind executia sumara a varului sdu Balthazar”s:.

Situatia s-a schimbat radical incepdnd din 1598, atunci cand
importanta capitald a luptei lui Mihai Viteazul in cadrul frontului
antiotoman a devenit evidentd pentru intreaga lume crestina si atunci cand
Sigismund Béthory a abdicat in favoarea imparatului, facilitind, astfel,
legéaturile directe ale acestuia cu Tara Romaneasca.

In acest an, Mihai Viteazul a reluat luptele cu turcii printr-o
fulgeratoare campanie la sudul Dunarii i, foarte curand, a avut loc aparitia
primului aviz spaniol in care figura marelui domnitor ocupa un loc central.
Este vorba de avizul tiparit la Sevilla de acelasi Rodrigo Cabrera, probabil
la sfarsitul lui 1598 sau la inceputul lui 1599, intitulat Verdadera relacion de la
victoria que Michael Bayboda (de la Balachia), a alcancado contra el Gran Turco,
en la toma de Nicopoli. Succedido en Octubre de 98%.

Urmatorul aviz spaniol in care apare Mihai Viteazul se datoreazi tot
lui Rodrigo Cabrera din Sevilla si este tiparit la 19 mai 1599. Este vorba de
un aviz cuprinzand doud informatii, una referitoare la o réscoala a nobililor
catolici irlandezi impotriva reginei Elisabeta I si cealaltd, un extras dintr-o
scrisoare adresatd de Mihai Viteazul, la 16 octombrie 1599, din Caracalss,
arhiducelui Maximilian, in care este descrisd expeditia de la sudul Dundrii:
a..Traslado de una carta del sefior Miguel Bayboda de Balachia que embid al
serenissimo Archiduque Maximiliano, en la qul da cuenta muy por estenso de
todas las empresas, que a hecho contra el Gran Turco en la Tracia y Bulgaria, desde
que comengo la guerra contra los Turcos hasta que bolvio a Valachia. Y assimismo
se cuenta la destruicion de seys Ciudades, con otras muchas Aldtas, en la Tracia y
Bulgaria, que este dicho Baiboda a hecho. La copia de la qual carta vino con el
ordinario de Viena de los cinco de Diziembre, del ario pasado de 1598%7.

In prezentarea care precede textul scrisorii lui Mihai, Cabrera
explica in felul urmitor motivele care l-au indemnat s o publice: ,Desi s-a
scris i s-a tipdrit cea mai mare parte a faptelor de vitejie pe care cu atat de
fericit succes le-a sdvarsit si le sidvarseste domnul Mihai Voievodul Valahiei,
in térile si statele Turcului, cu toate acestea am socotit sa dau la lumina o
scrisoare pe care numitul voievod a scris-o serenissimului arhiduce
Maximilian, in care se expun si se relateaza pe larg faptele glorioase si

8 1. Toderascu, art. cit., pp. 305-306.

8 D. A. Dumitrescu, art. cit., p. 232.

8 Hurmuzaki, Documente, 11, pp. 411-412, doc. DCXXIL.

87 Cormnelia Bodea, O tipdriturd spaniold din 1599 despre campaniile lui Mihai Viteazul la
sudul Dundrii, in culegerea de studii Mihai Viteazul, Bucuresti, 1975, pp. 187-189.
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pierderile aduse turcilor, semadnand spaima nu numai in toata Turcia, ci de
asemenea si in cetatea Constantinopolului, incat insusi marele Turc a fost
constrans sa pund gardd si paza de ieniceri si spahii in cetate, de frica
numitului voievod”ss.

Se poate usor remarca, din cele spuse pani aici, interesul deosebit al
tipografului sevillan pentru lupta antiotoman#d a romanilor condusa de
Mihai Viteazul, dar, mai mult decét atat, interesul general cu care erau
primite in Spania informatii de aceastd naturas.

Ultimul aviz spaniol referitor la Mihai Viteazul despre care avem
cunostintd, a fost tiparit in 1599, la Zaragoza, de cdtre Juan Pérez de
Valdivielso si se intituleaza Aviso. Venido por via de Roma en veynte y seys de
Marco, de mil y quinientos y noventa y nueve, de la felicissima victoria que
nuestro Sefior ha sido servido dar al Bayboda de la Valachia contra los Turcos. Con
avisos de grande importancia, y buenos succesos que se han tenido contro ellos,
desde el afio de mil y quinientos y noventa y cinco hasta agora, en que le han
muerto passados de quinientos mil Moros; y cobrado muchissimas ciudades, que las
tenia tyranizadas®. Acest aviz, care se ocupd, de asemenea, de campania din
1598, scoate in evidenta in felul urmétor importanta si posibilele consecinte
ale marilor victorii romanesti: ,$i se crede ca, cu ajutorul lui Dumnezeu,
aceastd victorie va fi de asa mare insemnitate incat, dupa ce dusmanul lasa
totul, dacd Crestindtatea se aduna si da sprijin si ajutor acestui principe
crestin, vom ajunge s& constrangem pe acest dusman comun, facandu-i
atdta paguba, incat ceea ce pe ai lor i-a costat timp de atatia ani, ca s& se
faca stapani pe cea mai mare parte a lumii, acum s-ar recapata cu mult
usurintd si cu izbadndad deplind, deschizdind drumul pentru a recastiga
orasul sfant al Ierusalimului”l,

88 [bidem, p. 189.

8 Cele mai multe avize veneau prin Venetia. Aici, unde era o adevaratad punte de
legatura intre Occident si Orient, se incrucisau vestile din toatd lumea. Comertul
intens cu Levantul presupunea o bund cunoastere a pregitirilor de razboi din
Constantinopol, a migcarilor de trupe turcesti si a atitudinii Imperiului otoman fata
de statele crestine. Vene;ia era o adevaratd piata de ,,avvisi”. Multe din aceste avize,
in care apar mentiuni referitoare la Mihai Viteazul si la spatiul romanesc, se afla la
Biblioteca Nacional din Madrid, la cota ms. 3832, Cartas de Constantinopla, f. 200r. -
325v. Cf. Albert Mas, Les Turcs dans la littérature espagnole du Siécle d'Or, tome I,
Paris, 1967, p. 513.

99 Nerva Hodos, Vitejiile lui Mihai Vodd apreciate in Apus (1595-1599), Bucuresti, 1913,
p. 9; D. A. Dumitrescu, art. cit, pp. 237-238; Mihai Viteazul in congtiinta europeand,
vol. IV, Relatdri de presd, Bucuresti, 1986, pp. 145-148.

91 N. Hodos, op. cit., p. 10; Mihai Viteazul in congtiinta europeand, vol. IV, p. 148.
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Din pécate, aceste concluzii evidente pentru orice observator atent
al evenimentelor au fost un nou strigit in desert, principii si regii apuseni
nefiind dispusi s& sprijine lupta antiotoman& a Té&rilor Roméne decat in
madsura in care acesta satisfdcea propriile lor interese. Lasand insé la o parte
acest aspect, trebuie recunoscut cd acest aviz, mai ales titlul sub care a
aparut, are un merit important, acela de a face un act de dreptate istorica,
deoarece atribuie toate victoriile antiotomane obtinute incepand cu anul
1595 lui Mihai Viteazul.

Valoarea tuturor acestor avize spaniole, ca si a multor altora pe care
nu am avut posibilitatea sa le consultdm, nu consta atat in autenticitatea si
noutatea informatiilor pe care le contin, care de multe ori se repeté intr-o
altd forma, cat in interpretarea lor, in rolul propagandistic, in raspandirea
pe care au avut-o, in aureolarea conferitd unor evenimente si eroi si, in
ultimd instantd, in binemeritata faima de care s-a bucurat Mihai Viteazul in
Spania si in intreaga Europa. Chiar si atunci cand aceste avize atribuie toate
meritele luptei antiotomane lui Sigismund Béthory, un neadevir corectat
ulterior, ele isi pastreaza importanta deoarece au atras atentia opiniei
publice spaniole asupra evenimentelor de la Dundrea de Jos, asupra
spatiului roménesc si a luptei pline de eroism a poporului nostru.

Despre epopeea romaneasca din vremea lui Mihai Viteazul ni s-au
pastrat si cateva relatari ale unor calatori contemporani cu evenimentele,
veniti pe pdmantul tarii noastre tocmai din indepartata Spanie. Primul
dintre acestia a fost iezuitul Alfonso Carrillo (1553-1618), trimis de
generalul ordinului sdu, Claudio Aquaviva, in Transilvania, unde a sosit in
aprilie 1591, cu misiunea de a-1 determina pe principele Sigismund Béthory
sd-i recheme pe iezuiti. Aici el va rdmane, cu unele intreruperi, pana in anul
1599, va deveni confesorul si unul din principalii sfatuitori ai principelui si
va juca un rol de prim ordin in complicatele intrigi politice de la curtea
acestuia, precum si in dificilele tratative duse de principe cu impératul
Rudolf al II-lea si alti monarhi apuseni, printre care s-a numadrat si
Filip al II-lea®.

Incepand din 1594, Carrillo a devenit unul din principalii agenti de
propaganda ai lui Sigismund Bathory, cdutand s& atribuie acestuia meritul
pentru toate victoriile antiotomane si raspandind, in acelasi timp, calomnii
la adresa voievozilor din Tara Roméneascd si Moldova, pentru a justifica

52 Pentru activitatea lui Alfonso Carrillo in Transilvania si, in general, pentru
intreaga sa activitate, a se vedea Laszlé Szilas, Der Jesuit Alfonso Carrillo in
Siebenbiirgen. 1591-1599, Roma, 1966, 175p. si Andrei Veress, Carrillo Alfonz Jeszuita
~ atya levelezése ¢ iratai (1591-1618)) (Actele si corerspondenta parintelui iezuit
Alfonso Carrillo), vol. I, in Monumenta Hungariae Historica. Diplomataria, vol, XXXII,
Budapesta, 1906 si vol. I, in ibidem, vol. XLI, Budapesta, 1913.
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uzurparea drepturilor lor de cel care se si vedea in postura de suveran al
Daciei®3. Astfel, la 6 martie 1595, Carrillo comunica din Graz, unde se afla
cu scopul de a cere mana arhiducesei Maria Cristina pentru Sigismund,
victoriile anuntate de acesta la 21 februarie, una in care au pierit sase mii de
turci si de tatari si alta in care au pierit doudzeci de mii, impreuna cu hanul
tatarilor, spunand ca: ,...aceasta s-a facut numai de catre transilvénenii
nostri, cici ei au observat necredinta acestor voievozi, si de aceea alteta sa e
silitd sd ia masuri din vreme, ca s& nu se intoarca iar acesta tari spre turci,
chiar daca ar fi sa fie inlaturati aceia”®4. Carrillo, prin aceste afirmatii,
denatura cu bun stiinta adevarul. In ceea ce priveste victoriile antiotomane
ele au fost obtinute de trupele lui Mihai Viteazul, in ianuarie 1595,
la Putinei, Stanesti, Serpatesti si langd Rusciuc %, domnitorul Térii
Romanesti declansand lupta antiotomana fara a cere aprobarea nimanui si
nefiind in nici un fel, in acel moment, vasalul lui Sigismund, iar in privinta
Moldovei, domnitorul ei, Aron Voda Tiranul, nu era nici el legat in vreun
fel oarecare de Sigismund Bathory, deoarece aderarea sa la liga
antitotomana a puterilor crestine s-a facut prin incheierea unui tratat direct
cu imparatul Rudolf al II-lea, la 16 august 1594, la Iasi%.

Situdndu-se tot pe acesta linie, Carrillo comunica, la 9 aprilie 1595,
din Alba Iulia, nuntiului apostolic din Praga, episcopul Speciano, ci
Sigismund Béthory a fost silit sd-gi asume titlul de ,,principe al celor doua
Valahii”, fiind convins s& fac4 acest lucru de ,boierii insisi, care spuneau ca

93 Caldtori strdini despre Tirile Romdne, vol. III, Bucuresti, 1971, p. 310. Pentru planul
dacic al lui Sigismund Bathory a se vedea Gh. Pungd, Unele consideratii privind
planul dacic al lui Mihai Viteazul, in vol. Romdnii in istoria universald, III, 1,
coordonatori I. Agrigoroaiei, Gh. Buzatu, V. Cristian, Iasi, 1988, pp. 498-500.

9 A, Verres, Carrillo Alfonz..., I, p. 130.

95 Idem, Campania cregtinilor in contra lui Sinan Paga din 1595, extras din ,Analele
Academiei Roméane. Memoriile Sectiunii Istorice”, s. III, t. IV, Bucuresti, 1925, p. 9;
idem, Documente privitoare la istoria Ardealului, Moldovei si Tdrii Romdnesti, vol. IV,
Bucuresti, 1932, pp. 190, 215; R. Constantinescu, Lupta pentru unitatea nationald a
Tarilor Romdne. 1590-1630. Documente externe, Bucuresti, 1981, pp. 9-10; Hurmuzaki,
Documente, 1V, 2, p. 189; Cronici turcesti privind Tarile Romdne. Extrase, ed.
M. Guboglu, M. A. Mehmet, vol. I, Bucuresti, 1966, p. 351; M. Guboglu, Crestomatie
turcd. Izvoare narative privind istoria Europei orientale si centrale (1263-1683), Bucuresti,
1977, p. 416; Doi cantdreti greci ai lui Mihai Viteazul: Stavrinos si Palamed, ed.
N. I. Simache, T. Cristescu, Bucuresti, 1945, pp. 22 si 53; E. D. Tappe, Documents
concerning Rumanian history from the British Archives, London, 1964, p. 78;
V. Atanasiu, Mihai Viteazul. Campanii, Bucuresti, 1972, pp. 130-138.

% Hurmuzaki, Documente, III,1, pp. 193-194, doc. CLXXXVI; Ion Ionascu,
Petre Barbulescu, Gheorghe Gheorghe, Tratatele internationale ale Romndniei. 1354-
1920, Bucuresti, 1975, p. 91, nr. 218.
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nu pot fi siguri de aceste tari in alt chip, deoarece poporul il va asculta mai
mult pe principe cand va purta acest titlu, pentru ca cei doi voievozi sa nu-1
poatd pardsi la momentul cel mai favorabil”?’. Prin aceste afirmatii,
inexacte la data la care au fost facute si, mai ales, inexacte ca fond, iezuitul
spaniol anticipa asupra viitoarelor actiuni ale lui Sigismund si, prin
discreditarea voievozilor din Moldova si Tara Roméaneascd, incerca sa le
justifice in fata impé&ratului si a lumii crestine.

Carrillo va continua s3 transmitd incd multe informatii de aceeasi
naturd spre Apus si, in ciuda falsificarii evidente a situatiei reale din Térile
Romane si a preamdririi lui Sigismund Bathory, putem considera, totusi, ca
ele au avut si o dimensiune pozitiva, aceea de a atrage atentia puterilor
apusene asupra luptei pline de eroism a Tarilor Roméne, principii si regii
cédrora li se adresa cunoscand, in general, din alte surse faptul cd adevaratul
ei conducédtor era Mihai Viteazul. De fapt si atitudinea lui Carrillo fatd de
Mihai Viteazul va cunoaste o anumit4 modificare incepand din 1598, atunci
cand Sigismund Bathory va apdrea pentru toatd lumea in adevirata sa
luming, iar meritele marelui nostru voievod nu vor mai putea fi negate sau
trecute sub tacere de nimeni.

Un alt spaniol ajuns pe meleagurile noastre in vremea lui Mihai
Viteazul a fost Diego Galan (1575-dupa 1621). Devenit sclav la o varsta
fragedd, Galan a avut ocazia sd participe la campania otomana din 1595
impotriva Tarii Romanesti ca vaslas pe una din galerele flotei comandate
de renegatul scotian Mami pasa, si a rdimas la nord de Dundre impreun cu
armatele invadatoare pana la marea infrangere din toamna aceluiasi an.
Reintors in Spania el si-a asternut amintirile pe héartie, amintiri care vor
vedea lumina tiparului mult mai tarziu, cu titlul Cautiverio y trabajos de
Diego Galdn, natural de Consuegra y vecino de Toledo, 1589 a 1600, Madrid,
1913, 448p.?8 O parte insemnata a acestor amintiri este consacratd campaniei
din 1595, campanie in timpul cdreia autorul a fost incercat de puternice
sentimente de fricd dar, in acelasi timp, de sentimente si mai puternice de
bucurie in fata marii victorii a romanilor. Scrise la un interval de timp
destul de mare dupa derularea evenimentelor, amintirile contin o serie de
erori si exagerdri inevitabile care nu le reduc ins& cu nimic valoarea
documentari si placerea lecturii.

Galan incepe descrierea campaniei referindu-se la ridicarea la lupta
care a provocat-o si la vitejia lui Mihai care i-a asigurat succesul, ardtand

% A. Veress, Carrillo Alfonz..., 1, pp. 141-142.

%8 Al Cioranescu, Un témoin espagnol de la campagne roumaine de 1595, in ,Revue des
Etudes Roumaines”, tome IX-X, Paris, 1965, pp. 78-79. Pasajele reproduse de
Al Ciordnescu au fost traduse in limba romand in Céldtori strdini..., II, pp. 521-537.
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cd ,..factorul hotarator al victoriei a fost prezenta sa, céci prezenta si
victoria domnului sunt necesare pentru obtinerea unor rezultate
insemnate”%. In continuare sunt descrise pregitirile de razboi ale turcilor,
inaintarea celor patru galere ale lui Mami Pasa pe Dunire, aspectul
dezolant al tdrmului otoman devastat de armatele lui Mihai in timpul
campaniei de iarnd, o ambuscadd a romanilor in care au fost pe punctul sa
piara cu totii, construirea podului de la Giurgiu'®,

Ajuns pe pamantul Tarii Romanesti, Sinan Pasa a naintat pana la
Célugdreni, unde Mihai il astepta intr-o padure foarte deasd ,,...in care se
ascunsese impreund cu putinii oameni de care dispunea si cu doudsprezece
piese de artilerie..., cici nu era indeajuns de putermnic pentru a se opune
furiei otomane, nici pentru a o astepta, astfel cd era silit sa recurga la
siretlicuri pentru a obtine victorii mari cu pretul cel mai mic si fird a-si
pune in cumpéna fortele”19l. Domnitorul roman l-a atras pe Sinan cu o
parte a armatei sale dincolo de pod, intr-o capcana pregatitd cu grija:
»Au iesit cu totii In sunetele unei goame si in aceeasi clipa au cazut de
pretutindeni asupra turcilor care fugeau, raspanditi pe cdmp, atacindu-i cu
atata furie, vitejie si vointd de a invinge incat i-au silit sd se retragd in
neoranduiald; terenul rdméanea in spatele lor semanat cu lesuri al caror
numdér depégea 10 000 si rauri de sange curgeau din toate aceste trupuri si
inundau campia. A voi sé aridt cu de-aménuntul loviturile de s&bii, bratele
tdiate, capetele retezate pe care le-am vazut mai tarziu, ar fi din partea mea
curatd ingadmfare, si exagerarile cele mai mari ar rdmane mai prejos de
adevar..."102, Desi victorios la Célugareni, Mihai a fost obligat, datorita
disproportiei de forte, sa se retraga din fata puhoiului otoman, actiune pe
care Galan o apreciazi la justa ei valoare: ,,...(céci atunci cand poti trage din
aceasta un folos, curajul constd mai degraba in a fugi decat in a astepta;
restul nu ar fi decat indrézneal care este fiica fricii si a lagitatii)”103,

In continuare, Galan descrie jaful cumplit la care a fost supusa tara
de catre turci, dificultatile intAmpinate de acestia in timpul ocupatiei si
contraofensiva victorioasd a lui Mihai, sprijinitd de transilvéneni si
incheiatd cu marea victorie de la Giurgiu. Aici, turcii care scipasera din
asaltul asupra podului ,,...s-au refugiat in cetate care s-a umplut de oameni,
dar nu a fost decat o amanare a sfarsitului lor, céci cetatea s-a predat dupa
trei zile si au fost cu totii trecuti prin ascutisul sébiilor”1%4. Marea buciirie a

99 Al. Ciordnescu, Un témoin espagnol..., p. 81.
100 Jbidem, pp. 81-87.

101 [bidem, p. 88.

102 [bidem, p. 89.

103 Jbidem, p. 90.

104 [bidem, p. 94.
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domnitorului a fost provocatd insi de eliberarea compatriotilor robiti de
turci: ,,...0 multime nesfarsitd de prinsi a fost salvatd, ceea ce a ficut
voievodului mai mare placere decat victoria insasi”105.

Marea infrangere a turcilor a provocat bucuria robilor crestini, dar si
o mare supdrare in intreg Imperiul otoman, inclusiv la Constantinopol, pe
care Galédn il giseste ,..intristat si posomorat din pricina vestii despre
infrangerea expeditiei noastre”106,

Relatarea céldtorului spaniol este interesantd, in ciuda céatorva erori
de micd importantd, deoarece desprinde esenta luptei antiotomane a
romanilor, ne ofera date interesante despre tactica si strategia folosite de
Mihai, despre armamentul ostagilor sdi, despre bogatiile Tarii Roméanesti si
despre conditia sclavului in lumea musulmand, dar importanta majora a ei
constd, credem noi, in transmiterea unor informatii obiective despre marele
nostru domnitor in cultura din indepartata Spanie. Fatd de Carrillo,
contemporan cu Galan, acesta din urma are imensul avantaj de a fi fost
martor ocular al campaniei din 1595 din Tara Roméneascd si, prin urmare,
de a fi cunoscut in mod nemijlocit situatia de aici. El vorbeste numai despre
Mihai Viteazul si nu aminteste deloc de Sigismund Béthory si, desi lucrarea
sa a vdzut lumina tiparului mult mai tarziu, suntem siguri cd informatiile
continute in ea au fost transmise si pe cale orald. Acelasi lucru credem ca
s-a intamplat si cu alti martori spanioli ai campaniilor lui Mihai Viteazul,
dar care, din picate, nu ne-au lidsat marturii scrise.

Epoca lui Mihai Viteazul a fost reflectatd si de cateva cronici
spaniole, dintre care cea mai importantd credem cé& este cea a lui Antonio
de Herrera, intitulata Historia general del mundo, apédruté in trei volume, la
Madrid, intre 1601 si 161217, si care prezintd evenimentele istoriei
universale intre anii 1559 si 1598, adicd in perioada preponderentei
spaniole in Europa Occidentald. Ultimul volum al acestei lucrari, cel de-al
treilea, aparut in 1612, se opreste pe larg asupra evenimentelor de la
Dunadrea de Jos dar, din pécate, evenimentele cuprinse in el merg, asa cum
am ardtat, numai pana la anul 1598. Este, totusi, suficient pentru a constata
evolutia atitudinii Spaniei fatd de viteazul domnitor al Térii Romanesti.

Astfel, in dreptul anului 1594, dupa ce se arata cd Sigismund
Bathory a hotdrat sd se ridice la luptd contra turcilor si s& se alieze cu
impératul Rudolf al II-lea, se spune cd ,,...deoarece i se parea ca Valahul nu
proceda cinstit, a trimis trupe impotriva lui, care l-au obligat sa se declare,

105 [bidem.

106 [bidem.

107 Pentru autor gi opera sa a se vedea Diccionario de historia de Esparia, dirigido por
German Bleiberg, segunda edicién, tomo II, Madrid, 1968, pp. 351-352.
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de bundvoie sau constrans, impotriva turcilor si sd-i goneascd din tard pe
toti cei care se aflau acolo”1%. In ciuda acestei afirmatii neadevirate,
Antonio de Herrera nu poate s nu recunoascd importanta pe care Tara
Roméneascd si Moldova o aveau iIn contextul general al rdzboiului
antiotoman, importantd strategicd si economicd'?®. Cele doud tdri, odatad
trecute in tabdra crestind, reprezentau o permanentd amenintare pentru
flancul drept al oricdrei armate otomane ce s-ar fi indreptat spre Ungaria si
lipseau Constantinopolul de produse de prima necesitate cum ar fi carnea
proaspdtd si sdratd, untura, ceara, mierea si graul care erau transportate, de
obicei, pe Dundre. Din aceast cauz# reciderea lor sub dominatia otomana
ar fi reprezentat o mare pierdere nu numai pentru Ungaria si Germania,
ci pentru toatd crestinatatea.

Toate victoriile obtinute de Mihai Viteazul in 1595, inclusiv cea de la
Célugdreni si cele din campania de toamna care l-au scos pe Sinan Pasa din
tard si s-au incheiat cu marele succes de la Giurgiu, sunt atribuite integral
lui Sigismund, ajungéand s se afirme c# datoritd acestor victorii multd lume
il sfatuieste pe papd sa se bizuie, in primul rand, pe principele transilvan si
apoi pe impdrat in privinta luptei antiotomane!0. Autorul nu uitd si
aminteasci nici de inchinarea de la Alba Iulia din 1595: ,,...]la sase mai au
ajuns la Alba Iulia zece boieri si trei episcopi din Tara Romaneasca, pentru
a depune jurdmantul de fidelitate fat4 de principele transilvan, deoarece
erau hot#rati s iasa de sub stdpanirea turceasci”111.

In dreptul anului 1596 se face o largid expunere privitoare la
motivele pentru care regele Spaniei ar trebui s3 sprijine lupta antiotomana
a lui Sigismund Bathory, unul din cele mai importante fiind acela al unitatii
de actiune al celor trei tiri roméanesti, Transilvania, Tara Roméaneasca si
Moldova, unitate realizatd sub conducerea principelui transilvan si care a
dus la obtinerea unor numeroase victorii impotriva turcilor si a tatarilor12,
Afirmatia, neadevdratd, cu privire la meritele de conducdtor ale lui
Sigismund este compensatd de aceea, foarte adevdratd, privitoare la
victoriile antiotomane obtinute de roméani ca urmare a unittii lor de
actiune. Mihai Viteazul si romanii p#trundeau, astfel, in constiinta
spaniolilor ca un popor cu merite incontestabile in lupta contra pericolului
otoman si pentru salvarea crestindtétii.

108 Antonio de Herrera, Historia general del mundo, vol. III, Madrid, 1612, p. 471.
109 Ibidem.

10 Ibidem, pp. 550-556.

11 Jbidem, p. 532.

12 Jbidem, p. 649.
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Atunci cand trece la descrierea evenimentelor din anul 1597,
Antonio de Herrera incepe, treptat, si-si schimbe atitudinea fata de Mihai
Viteazul. Dupéd ce expune evenimentele legate de vizita lui Mihai la Alba
Iulia, cdnd acesta a propus ca Tara Roméaneascd sa devina principala bazi
de operatiuni militare impotriva turcilor 113, este descrisd o victorie
impotriva tatarilor, atribuita de data aceasta integral, lui Mihai Viteazul:
»in acest timp a intrat in Valahia, venind prin Moldova, o armatd de
doudzeci de mii de cerchezi indemnati de turci, care doreau s& hartuiasca in
permanentd acele provincii si-si puneau speranta in multimea acelor
barbari; voievodul Mihai le-a iesit in intampinare cu zece mii de valahi si,
luptand cu multa vitejie, au ucis mai mult de opt mii dintre ei, oameni
ticdlosi, prost inarmati si nedisciplinati, cei mai rdi pe care-i putea trimite
hanul tatar, care dorea sé-si padstreze cele mai bune forte si nu si le puni la
dispozitia sultanului...”114,

Aceasta evolutie a cronicarului devine si mai evidenta atunci cand
ajunge la anul 1598, ultimul an al intregii sale lucrari, si cdind evenimentele
fi impun o completd schimbare de opticd asupra meritelor lui Sigismund si
ale lui Mihai Viteazul. Acum este pusd in adevdrata ei lumini
personalitatea lui Sigismund care, temandu-se de turci si de propria sa
nobilime, preferd s& abdice si s& pardseasca Transilvania in favoarea Casei
de Austria, abdicare apreciatd ca un semn de sldbiciune si de lagitate!!s.
In schimb, despre Mihai Viteazul ni se spune c4 acesta ,,...a pornit din nou
in campanie, a strabatut o mare parte a Imperiului otoman, a distrus orasul
Nicopole si sultanul a trimis impotriva lui pe Daud Pasa, care si-a strans
armata la Adrianopol si, in cele din urmd, au ajuns si se lupte, iar
voievodul i-a invins pe turci, le-a luat multi prizonieri si alte capturi de
razboi dupa care s-a intors in tara sa. $i pentru a nu pierde timpul far4 folos,
vazand dorinta de luptd a oamenilor s&i, intdrita de ultimele victorii, a
atacat din nou pamanturile turcilor inspre Belgrad, a capturat multe vite,
multi prizonieri, si a ars multe locuri. Si cu toate cd turcii obigsnuiesc mereu
sd-si diminueze infrangerile si sd-si preamareasca victoriile, i s-a ordonat
lui Daud Pasa si Satargi Pasa sa adune un mare numar de ieniceri, spahii si
alti soldati si sa incerce sd-1 zdrobeascé pe acel rebel, agsa cum il numeau ei.
Abia spre sfarsitul anului au reusit aceste pasale s se lupte cu valahii, dar
acestia i-au zdrobit cu desdvarsire, astfel incat numele lui Mihai Voievod a

113 Ibidem, p. 718.
4 Jbidem, p. 729.
15 [bidem, p. 740.
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ajuns de spaimd pentru turci, acesta reusind ca, peste putin timp, si
zdrobeasca o altd trupa de cerchezi, care se intprceau din Ungaria”11e.

Pe acest ton elogios pentru Mihai Viteazul se incheie cronica lui
Herrera in ceea ce priveste lupta antiotomana de la Dunarea de Jos. Ceea ce
ar fi putut el s& scrie daca si-ar fi continuat lucrarea putem afla din alte
izvoare spaniole inedite. Astfel, importante ni se par doud rapoarte
anonime, trimise la Madrid din Praga, la 15 si 20 noiembrie 1599.
Era perioada in care impératul Rudolf al II-lea, pierzand Transilvania, pe al
cdrui tron se urcase, dupé o scurtd revenire a lui Sigismund, varul acestuia
si omul polonilor, cardinalul Andrei Bathory, isi punea toate sperantele de
recucerire a ei in persoana lui Mihai Viteazul. Primul raport confirma
victoria lui Mihai Viteazul de la Selimbir si aratd ca s-a adeverit, de
asemenea, faptul potrivit cdruia cardinalul Bathory avusese o intelegere cu
voievodul Ieremia Movild din Moldova, cu turcii si cu tatarii pentru a ataca
simultan Tara Roméneascd. De asemenea, se ardta ca a fost capturat un sol
otoman impreund cu saizeci de oameni si cd Mihai avea intentia de a intra
si in Moldoval??,

Cel de-al doilea raport, din 20 noiembrie 1599, dupé ce confirma si
el victoria lui Mihai Viteazul si faptul cd acesta a cucerit intreaga
Transilvanie, aratd cd imparatul i-a acordat titlul de guvernator si cdpitan
general al acestei provincii, i-a trimis 25 000 de taleri pentru a-gi plati
trupele, dar i I-a trimis si pe generalul Gheorghe Basta cu ceva trupe pentru
a-l sprijini. Era, de fapt, manifestarea inceputului neincrederii curtii
imperiale din Praga in voievodul roman, neincredere ce se va accentua
rapid in perioada imediat urmatoare. De asemenea, raportul aratd c&, in
urma victoriilor lui Mihai Viteazul, turcii cer cu insistentd pacea, dar sunt
refuzati cu fermitate118,

Ultima parte a epopeii lui Mihai Viteazul, cea cuprinsé intre anii
1599 si 1601, o intdlnim intr-o altd cronicd spaniold rdmasd inedita.
Este vorba de lucrarea lui Antonio Fajardo y Acevedo, scrisd la sfarsitul
secolului al XVII-lea sau la inceputul secolului al XVIII-lea si intitulata
Relacién de todo el imperio otomano dividida en ocho libros. Cleric si autor
dramatic!’®, Fajardo y Acevedo s-a folosit la alcituirea cronicii sale de o
serie de izvoare diplomatice care i-au stat la dispozitie, precum si de cateva
cronici otomane si italiene, printre care putem aminti pe cele ale lui

116 [bidem, p. 748.

117 Biblioteca Nacional din Madrid, ms. 3832, f. 282r. — 284r.; ms. 2396, f. 21r. ~21v.
118 Ibidem, ms. 3832, f. 286r. - 287r.; ms. 2396, f. 21v. — 22r.

119 Enciclopedia universal ilustrada europeoamericana, tomo XXIII, Madrid, 1985, p. 107.
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Sa’addedin, Nesri, Lazaro Soranzo, Lodovico Dolce, Vicenzo Brattuti,
Antonio Caboga, Leonardo Aretino, Ottavio Sapienzio si altiil20.

In ciuda izvoarelor numeroase si variate ce i-au stat la dispozitie,
descrierea pe care Fajardo y Acevedo o face ultimilor ani ai domniei lui
Mihai Viteazul reflectd cu fidelitate nu atat adevarul istoric, cat mai ales
punctul de vedere al curtii imperiale de la Praga, preluat ca atare si de
curtea de la Madrid. Totusi, nu-l putem acuza pe autor de lipsd de
sinceritate, mai ales atunci cand vorbeste despre luarea hotéararii cu privire
la asasinarea viteazului domnitor roman.

Dar iatid ce spune Acevedo despre evenimentele din Transilvania
dintre 1599 si 1601: ,,...Cardinalul Bathory, cu o armata de treizeci de mii de
oameni, a intrat in provincia pe care i-a cedat-o insusi Sigismund si a fost
acceptat ca principe de cea mai mare parte a nobilimii. Dar peste putin timp
a fost atacat de valahi, cu o armatd mai puternicd, in apropiere de orasul
Sibiu si, incepand lupta, cardinalul a fost infrant si ucis. Si parandu-i-se
impdratului cd valahul nu era prea sigur in aceasta provincie, deoarece era
grec (ortodox — n.n.) si trdise mult timp printre turci, reconsiderandu-i
actiunile si sub pretextul de a-l ajuta l-a trimis in Transilvania pe
Gheorghe Basta cu o puternica armatd pentru a guverna provincia. Acest
lucru l-a nemultumit pe valah care spera ca, pentru serviciile sale, s& obtina
investitura ca principe al Transilvaniei si s& o uneasca cu Valahia, vechiul
sdu principat si, de aceea, a schimbat tabdra si a inceput din nou sa caute
sprijinul turcilor si, pentru a nu da de banuit impératului, nici polonilor si
nici principelui Moldovei se preficea prietenul tuturor. Dar intre timp scria
la Constantinopol ceradnd ajutor si promitand turcilor sa le cedeze toate cele
trei provincii, scria imparatului ca este gata s& apere Transilvania pentru el,
polonilor cd o pastreazi pentru ei, principelui Moldovei ca doreste s&
incheie o alianta cu el impotriva oricui i-ar fi amenintat. Scrisorile trimise la
turci au fost capturate insd de Basta, care le-a trimis Imparatului.
Din aceasta cauzad Consiliul imperial a hotérat si-1 indeparteze pe acel om
(Mihai — n.n.), ceea ce s-a si facut mai tarziu prin executarea sa. El a fost
ucis de un servitor fidel al lui Basta pe cand stétea la mas& si manca”121.

Din cele scrise de Acevedo se poate usor observa faptul ci
exactitatea lipseste in mare masura in privinta expunerii faptelor, dar, in
acelasi timp, nu lipseste sinceritatea asupra felului in care a fost vazut
Mihai incid de la inceput de cdtre curtea imperiald si, prin intermediul
acesteia, de curtea spaniold de la Madrid. De asemenea, se afirméa cu toata

120 Antonio Fajardo y Acevedo, Relacién de todo el imperio otomano dividida en ocho
libros la Biblioteca Nacional din Madrid, ms. 2793, f. 6v.
121 Ibidem, f. 24r. — 24v.

91

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



Eugen Denize

certitudinea si claritatea cid asasinarea lui Mihai Viteazul nu a fost o
intdmplare sau rezultatul unei dispute cu Basta, ci a fost consecinta unei
hotarari adoptata la cel mai inalt nivel de curtea imperiala.

Un ultim aspect, dar nu cel mai putin important, al formarii
imaginii lui Mihai Viteazul si, in general, al reflectarii spatiului si realitatii
romanesti in cultura spaniola il constituie literatura.

Mai ales dupa victoriile din Malta (1565) si de la Lepanto (1571)
tema turcd devine foarte frecventa in literatura spaniold!22. Un rol deosebit
de important in implantarea acestei teme in literatura spaniold l-a jucat
Miguel de Cervantes y Saavedra (1547-1616), prin numdrul de opere
consacrate ei (La Galatea, El amante liberal, El trato de Constantinopla y muerte
de Selin, El gallardo espafiol, El cautivo, Persiles y Segismunda etc.) si prin
momentul aparitiei lor, la sfarsitul secolului al XVI-lea si inceputul celui
urmétor!23, fapt ce demonstreaza, dupd parerea noastrd, si contributia
luptei antiotomane plind de eroism desfasuratd de roméni, tocmai in acest
moment, sub conducerea lui Mihai Viteazul.

Sigur cad si in literaturd figura lui Mihai Viteazul este estompatd de
cea a lui Sigismund Béthory din motivele pe care le-am mai aratat, dar, in
ultimd instantd, acest lucru are mai putind importantd deoarece
personalitatea adevaratd a lui Mihai era bine cunoscuta atat de cercurile
politice si diplomatice, cat si de opinia publicd spaniold. Important, dupa
parerea noastra, este faptul ca literatura spaniold, prin doi din cei mai de
seamd reprezentanti ai ei din Secolul de Aur, Lope de Vega si Miguel de
Cervantes, a contribuit la indreptarea atentiei publicului spaniol spre
spatiul roménesc, spre vitejia doveditd de romani in lupta antiotomans,
chiar dacd Mihai este adeseori substituit prin Sigismund. De fapt, analizand
literatura spaniold consacratd temelor turcesti din Secolul de Aur, istoricul
francez Albert Mas ajunge la concluzia cé ea a adoptat trei eroi principali
pe care-i plaseazé in postura de campioni ai luptei antiotomane, si anume
pe Tamerlan, pe Scanderbeg si pe Sigismund Béathory 124, ultimul
inlocuindu-l, pe nedrept, pe Mihai Viteazul.

Astfel, marele dramaturg Lope de Vega (1562-1635), poate cel mai
mare al Secolului de Aur spaniol, atat datorita cantitétii (2 000 de opere din
care s-au pdastrat 400), cat si calitatii creatiei sale, nu a scdpat din vedere
lupta antiotoman& de la Dunédrea de Jos. El consacra spatiului romanesc

122 A, Mas, op. cit., I, p. 247.
123 [bidem, pp. 289-297.
124 Jbidem, 11, pp. 74-83.
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douad drame, El Rey sin reino'? si El Prodigioso Principe Transilvanoi?6, ultima
retindndu-ne atentia in randurile urmatoare.

Scrisd in 1595, dar publicatd la inceputul secolului al XVII-lea'?’ si
atribuitd multd vreme gresit lui Luis Vélez de Guevarali?$, ea a avut ca surse
de inspiratie avizele care circulau in epoc&1?° si, probabil, relatirile lui
Alfonso Carrillo!30. Drama lui Lope are ca erou principal pe Sigismund
Bathory, impodobit cu toate calitdtile si virtutile unui bun crestin. Mihai
Viteazul nu apare decéat ici si colo, mai ales in documentele relative la
evenimentele epocii, introduse de Lope in opera sa pentru a-i conferi un
anumit grad de veridicitate, cu numele de ,el vaivoda de Valaquia”. Doar
la sfarsit, Sinan Pasa, cand se infitiseaza s& povesteascd sultanului
infrangerile suferite in Tara Romaneascd, pare sa facd un portret mégulitor
domnitorului roman: ,Furios, lat in spate, infatisare / si staturd de urias /
ochi mari, fruntea / inalta, par carliontat, / nas lung ascutit / incruntat cu
barba maruntd / oaches la fatd / bun de picior si stragnic calaret / iar in
atacurile ce da / cel dintdi ce se repede / si mai addnc in vilméisag
patrunde”131,

Interesul provocat in Spania de aceastd dramé a lui Lope de Vega a
facut ca ea s fie reluatd in diferite variante si de alti autori. Astfel, in
volumul intitulat El mejor de los mejores libros que han salido de comedias

125 Drama EI Rey sin reino a fost scrisd intre 1597 si 1608 (Ibidem, 1, pp. 413-417),
publicatd pentru prima datd in 1625 (Lope de Vega, Obras, VI, Madrid, 1896,
pp. 557-598; A. Pippidi, art. cit., pp. 174-175) si reeditatd in 1655. Titlul ei se referd,
se pare, la un contemporan, cdpitanul Alonso de Contreras, dar eroul principal al
piesei este lancu de Hunedoara ldudat pentru victoriile sale antiotomane. Desi
actiunea este vag localizatd, ea se petrece, in general, in Transilvania, pe jumaétate
legendara pentru publicul spaniol din acea vreme. Principala sursa de inspiratie a
acestei piese a fost cronica lui Pedro Mejia, intitulatd Historia Imperial y Cesdrea....
Fatd de lancu de Hunedoara, Lope de Vega are numai cuvinte elogioase,
caracterizandu-l ca fiind un ,..om de mare curaj, care singur aparad libertatea
Transilvaniei impotriva turcilor”. (Lope de Vega, Obras, VI, p. 562). Demna de
remarcat este §i cunoasterea destul de buni a evenimentelor istorice care au insotit
epoca lui Iancu de Hunedoara, cum ar fi rivalitatea sa cu regele Cehiei,
Gheorghe de Podiebrad, si cu contele Ulrich de Cilly, precum si opozitia sa fata de
organizarea cruciadei incheiatd cu dezastrul de la Vama. (Ibidem, pp. 569, 576-578).
126 Lope de Vega, Obras, 1, Madrid, 1916, pp. 369-421.

127 A. Mas, op. cit., 1, pp. 387-388.

128 Al. Popescu-Telega, Doud drame de Lope de Vega interesind istoria §i literatura
romdnilor, extras din ,Ramuri”, Craiova, 1936, p. 3.

12 A. Mas, op. cit., 1, p. 514.

130 Al. Popescu-Telega, art. cit., p. 26.

BB Lope de Vega, Obras, I, Madrid, 1916, p. 419.
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nuevas, aparut la Madrid, in 1651-1653, intalnim opera atribuita lui Matos y
Moreto, La defensa de la fe y Principe Prodigioso, prelucrare dupd drama lui
Lope, care va fi republicats, tot la Madrid, in 1751, de Antonio Sanz.
Cu titlul El Principe Prodigioso, drama a fost tipdrita la sfarsitul secolului al
XVlI-lea, dar a fost atribuitd lui Juan Pérez de Montalvan. Tot o imitatie
dupa opera lui Lope de Vega a fost si comedia Amar sin favorecer, scrisi de
Ramén Montero si jucatd in 1660132,

Ecouri roménesti au mai aparut la Lope de Vega si in poemul
burlesc Gatomaquia, in care este mentionat numele Tarii Romanesti, tocmai
pentru cd el ajunsese s& se impund in epocd intregii Europe prin lupta
curajoasd a locuitorilor s#i: ,Sa o asculti pe faimoasa Gatomaquia / Astfel,
din Indii si pdn& in Valahia, / Numele si faima ta sk raspandesc / si au
ajuns deja in tara noastra”133,

Miguel de Cervantes, considerat drept cel mai mare scriitor spaniol
din toate timpurile, face si el in operele sale cateva referiri la romani si la
istoria lor. Astfel, In Los trabajos de Persiles y Segismunda (1616), el se refera
in treacat la ,rdzboaie duse de printul Transilvaniei” impotriva turcului
»vrajmas obstesc al neamului omenesc”, pasaj care, data fiind aluzia pe
care o contine referitoare la moartea lui Carol Quintul, trebuie s& aiba in
vedere atat evenimentele de la mijlocul secolului al XVI-leal34, cat si pe cele
de la sfarsitul sau, binecunoscute autorului, iar in altd parte referindu-se la
batilia de la Calugdreni, spunea cd aceasta ,ar fi cea mai glorioasd
intdmplare pe care au vizut-o prezentul sau trecutul sau pe care o va vedea
viitorul”13,

In incheiere la toate cele spuse mai sus despre imaginea lui Mihai
Viteazul in Spania apare evident faptul ca factorii de putere de la Madrid,
la fel ca si opinia publicd spaniold a vremii, au putut cunoaste cu destula
exactitate personalitatea marelui voievod roman si rolul pe care el l-a avut
in luptele antiotomane desfésurate la Dunédrea de Jos la sfarsitul secolului al
XVlI-lea. Dar la fel de evident este * faptul cd Spania a acceptat s& se
alinieze cu multa strictete la pozitia pe care curtea imperiald din Praga a
adoptat-o fatd de Mihai Viteazul. Schimbarile, de multe ori bruste si

132 Emilio Cotarelo y Mori, Introduccién, 1a Lope de Vega, Obras, 1, p. IX.

133 N. Iorga, Comemorarea lui Lope de Vega, in ,Academia Romand Memoriile
Sectiunii Istorice”, s. III, t. XVII, p. 198; idem, Istoria literaturilor romanice in
dezvoltarea si legdturile lor, ed. Al. Dutu, vol. II, Bucuresti, 1968, p. 266; idem, Lope de
Vega, in Evociri din literatura universald, ed. Liliana Iorga-Pippidi, Bucuresti, 1972,
p- 54.

1% Miguel de Cervantes, Muncile lui Persiles si ale Sigismundei, istorie septentrionald,
Bucuresti, 1980, pp. 220 si 428.

135 C. Gollner, Michael der Tapfere..., p. 21.
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nejustificate pe deplin, ale atitudinii imparatului fatd de Mihai Viteazul
s-au reflectat cu rapiditate mai ales in rapoartele diplomatice spaniole, dar
au influentat la fel de mult si cronicile, care uneori ar fi putut beneficia de
avantajul scurgerii timpului ce permite perceperea mai exactd a
evenimentelor istorice. Cu toate acestea, Mihai Viteazul, prin faptul ca a
fost atat de bine cunoscut in Spania, a avut o contributie majora la mai
buna cunoastere aici atat a intregului spatiu roménesc, cat si a poporului
nostru, a contributiei sale la lupta antiotomana de apdrare a intregii
crestinatati. Aceasta nu este, in ultimd instantd, decat o noua dovada a
faptului cd, in perioada pe care o avem in vedere, romanii si spatiul locuit
de ei constituiau o prezentd constanta in cultura spaniola.

O dovadd elocventd in acest sens o constituie cronicile spaniole,
jumalele de calatorie si alte tipuri de izvoare care oferd numeroase
informatii despre romani si spatiul romanesc, altele decat cele privitoare la
Mihai Viteazul si la epoca sa.

Astfel, in opera lui Antonio de Herrera, Historia general del mundo,
despre care am vorbit putin mai sus, pe langd numeroasele informatii
despre Mihai Viteazul si epoca sa, putem intélni si alte pasaje importante
referitoare la pozitia geograficd a Transilvaniei si la domnia lui Ion Voda
cel Cumplit.

In ceea ce priveste Transilvania, importanta este distinctia neta pe
care o face autorul intre aceasta si Ungaria. Referindu-se la numele si la
pozitia geografica a Ungariei el spune: ,Grecii au numit Ungaria, Panonia,
iar latinii Panonia Inferior, in timp ce ungurii care au venit din zona Marii
Scitice, i-au schimbat numele in Ungaria. Se invecineazi la apus cu Austria,
raul Leite o desparte de Germania, la résérit se invecineaza cu Transilvania,
iar In partea de nord cu Polonia”1%. Pentru Herrera, prin urmare,
Transilvania nu reprezenta nici o parte a Ungariei si nici o continuare a
regatului maghiar. Ea era o tard complet separatd, la fel ca Austria,
Germania sau Polonia.

Despre Ion Vodd cel Cumplit, Historia general del mundo oferd
cititorilor, pe scurt, descrierea intregii sale epopei: ,Turcul l-a trimis pe
Petru (Petru Schiopul — n.n.) cu o armata pentru a prelua tronul Moldovei
si a-1 alunga pe Ion Voda. Dar acesta afland, i-a chemat in ajutor pe cazaci
$i a strans armata tarii, dupd care i-a atacat pe turci, a cdror armati
era condusi, din ordinul sultanului, de citre voievodul Valahiei
(Alexandru al II-lea Mircea — n.n.). Si gdsindu-l nepregitit l-a infrant, iar
apoi a atacat si cucerit Bréila, infraingand si o altd armatd de doudsprezece
mii de turci. Dar nu a putut s cucereasca cetatea deoarece nu avea artilerie.

1% Antonio de Herrera, op. cit.,, vol. I, Madrid, 1601, p. 217.
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Dupa ce a atacat mai multe orase turcesti de pe tdrmurile Marii Negre si ale
Dunarii, voievodul a aflat c4 este atacat de o noud armat turca pe care insd
a Invins-o repede, l-a omoréat pe comandant si, dupé atatea victorii, s-a dus
s& se odihneasca in orasul Husi. Dar comandantii pe care i-a lasat sa
padzeascd Dundrea l-au trddat, l&sandu-i pe turci sd treacd fluviul si
spundndu-i cd nu sunt mai multi de doud mii. Dar cand Ion Vodd s-a dus la
luptd si-a dat seama cé turcii erau prea numerosi si ca era pierdut. Desi a
luptat cu multa vitejie, din cauza lipsei artileriei, a fost obligat, in cele din
urmd, sd se predea turcilor, care i-au promis ca i vor ldsa viata. Dar dupa
ce s-a predat a fost decapitat impreuna cu toti apropiatii s&i”137.

In ciuda acestor bogate informatii si a altora de acelasi fel, in secolul
al XVII-lea, datorita faptului ca preponderenta politicd spaniold in Occident
se erodeazad si se prabuseste, atrdgand dupa sine o scédere a legaturilor si a
interesului pentru zonele mai indepartate ale Europei, mentiunile despre
romani si spatiul romanesc devin mai rare in cultura spaniold. Cu toate
acestea, ele nu sunt deloc neglijabile si merit sa ne oprim atentia asupra lor
in randurile ce urmeaza.

Secolul de Aur al culturii spaniole a prilejuit si aparitia unui tip
uman deosebit, acela al soldatului mercenar, aventurier inzestrat si cu
dorinta si capacitatea de a ldsa in scris amintirea faptelor sale. S-a creat in
jurul lui o adevédrata literaturd memorialisticdi cu rol de izvor istoric.
Desigur, acest gen de izvoare trebuie privite cu multa atentie si cu mult
spirit critic pentru a deosebi fantezia autorului de adevérul istoric. Odata
separarea fécutd, ele ne inlesnesc mai buna cunoastere a unor evenimente
importante, precum si pitrunderea mai adanca in spiritul epocii.

Printre acesti mercenari-scriitori spanioli s-au numadrat figuri
pitoresti, cum ar fi Jerénimo de Pasamonte, Alonso de Contreras, Miguel de
Castro, Diego Duque de Estrada si multi altii!3. Ultimul dintre acestia a
ajuns si in spatiul romanesc, in Transilvania, ldsandu-ne pagini interesante
si pline de farmec despre ce a ficut si ce a vdzut aici. Diego Duque de
Estrada’® s-a ndscut la 15 august 1589 la Gand, in Flandra, fiind fiul unui

137 Ibidem, pp. 616-617.

138 José Maria de Cosio, Autobiografias de soldados (siglo XV 11), Madrid, 1956.

139 Pentru viata si activitatea lui Diego Duque de Estrada a se vedea Manuel
Serrano y Sanz, Autobiografias y memorias, Madrid, 1905, vol. II, pp. C-CI;
Benedetto Croce, Realta e fantasia nelle memorie di Diego Duque de Estrada, in ,Atti
della Reale Academia di Scienze Morali e Politiche”, LII, Napoli, 1928, pp. 84-108;
Otis H. Green, On Don Diego Duque de Estrada, in ,Hispania”, XV, Stanford,
California, 1932, pp. 253-256; Ciriaco Pérez Bustamante, Realidad y fantasia en las
Memorias de Diego Duque de Estrada, in ,Boletin de la Universidad de Santiago de
Compostela”, 17, 1933, pp. 353-373; Segundo Serrano Poncela, El aventurero Duque
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ofiter de origine nobild din trupele spaniole stationate in regiune. Dupa
cdtiva ani de gcoald la iezuiti, si-a inceput cariera militard. A fost mai intai
copil de trupa, apoi mercenar. In 1627, aflat la Padova, a acceptat oferta
principelui Gabriel Bethlen (1613-1629) si, la 22 noiembrie, pleca spre
Transilvania, unde a rdmas doi ani, pana la inceputul lui 1630140. S-a angajat
ulterior ca mercenar in solda imparatului Ferdinand al II-lea, iar in 1635 s-a
cdlugarit in Sardinia, intrdnd in randurile ordinului religios San Juan de
Dios. Povestirea sa se opreste in anul 1646, probabil datoritd mortii
survenitd In acest an sau in anul urmator.

Memoriile lui Diego Duque de Estrada se intituleaza Comentarios del
desengaiiado de si mismo. Vida del mismo autor?41. Primele cinci capitole au fost
scrise In 1614, iar urmitoarele noud in iarna dintre 1631 si 1632, ulterior
aduse la zi pentru a vedea lumina tiparului.

Angajat de principele Transilvaniei pentru un salariu de 500 de
scuzi pe an, un cal si intrefinerea pentru sine si pentru doi slujitori, Duque
de Estrada a pédrdsit Venetia la 22 noiembrie 1627. Sosea la Timisoara la
2 ianuarie 1628, De aici, prin Lugoj, Caransebes si Orastie, ajungea la Alba
Iulia, la 22 ianuarie, si intra efectiv in serviciul lui Gabriel Bethlen. A rdmas
in Transilvania pand dupa moartea lui Bethlen. La inceputul anului 1630 a
fost nevoit s& pardseascd principatul datoritd unor intrigi care-i puneau
viata In pericol.

Informatiile privitoare la Transilvania se intind pe 35 de file de
manuscris §i, cu exceptia unor sumare mentiuni geografice, se referd la
viata de curte de la Alba Iulia, la intrigile care se féceau si se desficeau
acolo, la protocol, la sdrbatorile si balurile date de principe, la aspecte ale
vietii de zi cu zi din anturajul acestuia.

Parcurgand paginile manuscrisului, doud tipuri de informatii ne-au
retinut atentia. In primul rand cele referitoare la principele Bethlen, ciruia

de Estrada, in ,Revista Shell”, XI, nim. 45, Caracas, 1962, pp. 11-18; Henry
Ettinghausen, Vida y autobiografia: los Comentarios de Diego Duque de Estrada a la luz
de nuevos documentos, in ,Boletin de la Real Academia Espariola”, tomo LII,
cuaderno CCXVI, Madrid, 1979, pp. 189-199; A. Pippidi, art. cit, pp. 182-185;
Karlo Budor, La Dalmacia y los Balcanes en los Comentarios de Don Diego Duque de
Estrada, in idem, Entre Espafia y Croacia (Disquisiciones filolégicas), Zagreb-
Dubrovnik, 1993, pp. 168-191.

140 Georg Kraus, Cronica Transilvaniei. 1608-1665, traducere de Gh. Duzinchevici si
R Reus-Mairza, Bucuresti, 1965, p. 45.

"1 Ele se pastreazi la Biblioteca Nacional din Madrid, ms. 2498 si ms. 2131 si la
Biblioteca Universitaria din Valencia, ms. 887. Au fost editate de Pascual de
Gayangos in Memorial Histérico Espariol, tomo XII, Madrid, 1860; José Maria de
Cosio, op. cit., pp. 249-484; Henry Ettinghausen, la Madrid, in 1982.
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aventurierul spaniol ii face un interesant portret fizic, la care se adauga
informatii biografice mai mult sau mai putin exacte. In al doilea rand,
schitarea unui proiect de luptd antiotomand, a unei coalitii a puterilor
crestine indreptata impotriva Imperiului otoman.

Dar iat4 ce ne spune Duque de Estrada despre principele Bethlen:
,In ceea ce priveste aspectul fizic, principele era de statura inalt3, dar cu un
corp foarte bine proportionat, mai ales picioarele, era puternic si
indemaénatic, avea capul si fata mari, fruntea lata si netedd, ochii mari,
patrunzitori si severi cand era calm si cruzi cand era supirat; Sprancenele
erau arcuite si stufoase, gura mare, buzele cizute, dintii mari si rari, barba
inspicata si mare, pieptul si spatele late, aspect sever si grandios, un om
perfect pentru céldrie, mare dansator in felul sdu, afabil la masa, placut in
conversatie, cu o atitudine grava in timpul audientelor si hotarat in timpul
discutiilor din consilii”142. In ceea ce priveste originea sa, iatd ce putem afla:
~Acesta descindea din unul din cei patru cdpitani care au venit din Scitia s&
populeze aceastd parte si au populat o provincie pe care au numit-o Stulia
si care azi se numeste Sivelia (teritoriul locuit de secui in Transilvania -
n.n.), in mijlocul Transilvaniei.... A fost soldat in Ungaria unde a intretinut
pe socoteala sa trei cai si, datoritd vitejiei sale, principele l-a numit capitan
de cavalerie impotriva turcilor. Perioadele de armistitiu a dorit sd le
foloseascd pentru a calatori; a strabdtut Germania si Flandra dupa care, pe
drumul de intoarcere, a vizitat statul venetian si o parte din Italia. A ajuns
s& se bucure de mare incredere din partea principelui siu, care l-a trimis
impotriva principelui Valahiei, pe care l-a invins de multe ori si l-a redus la
situatia de tributar. S-a césatorit acest senior cu cea mai frumoasa femeie
din tard, bogata si de rang inalt; datoritd calitdtilor sale a fost trimis ca
ambasador la Poartd, unde a petrecut cativa ani inconjurat de multa stima,
apreciat de sultan, cat si de principele s&u, pentru prudenta si sfaturile
sale...” 43, Despre preluarea domniei, in 1613, ni se spune cd, dupd
asasinarea lui Gabriel Bathory, Bethlen a devenit principe in mod pasnic si
cu asentimentul intregii tari si al sultanului44. In fine, sunt descrise ultimele
clipe de viat4 ale principelui si ceremoniile funerare care au avut loc in anul
1629145,

Un al doilea tip de informatii, cel cu caracter politic, ni se pare si
mai interesant decat primul, deoarece aduce in discutie o problemé vitald
pentru intreg spatiul roménesc, aceea a luptei antiotomane. In acest sens,

142 Bijblioteca Nacional din Madrid, ms. 2498, f. 432r. — 432v.
143 [bidem, f. 433v. — 434r.

144 [bidem, f. 436v.

145 Ibidem, f. 455r. — 456v.
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Duque de Estrada, folosindu-se de prilejul vizitei unui ambasador venetian,
ne expune, pe larg, proiectul unei largi coalitii antiotomane, proiect pe
care-] atribuie principelui Bethlen. Iat4 despre ce este vorba. ,Problema era
cd dacd ar fi avut incredere in imparat, asa cum nu era cazul, ar fi dorit
(Bethlen — n.n.) s& méa trimit4d in Spania ca ambasador si cd, sperand sa
primeascd ajutorul Regelui Catolic, era convins cd va putea sd puna piciorul
in Constantinopol si sd-1 cucereascé de la turci, al caror sultan nu era acela
care l-a ajutat sa devina principe, ci urmasul sdu, cu care se afla in relatii
foarte rele datoriti tiraniei sale. Forma si modul de realizare ale acestui
proiect erau urmatoarele: imparatul trebuia sa promita regelui Spaniei ca
va ataca cu armata sa in Ungaria, pe care ar putea si o cucereascd cu
usurintd, deoarece trupele turcesti de aici nu ar fi primit ajutoare nici de la
Constantinopol, nici din altd parte, pentru ci principele le-ar fi oprit
intrarea cu patruzeci de mii de célareti, astfel incat, cu trecatorile tiiate si
trdind asa cum traiesc, lipsiti de toate, ar fi fost infranti cu usurints; dupa
aceea, cele doud armate unite, cu toate acordurile pe care imparatul le-ar fi
dorit, ar fi avut trecerea liberd spre Constantinopol, trecere pe care ar fi
asigurat-o principele Valahiei, aliat cu principele nostru, amenintat si
maltratat de sultan cu mari nedreptiti, care ar fi venit cu doudzeci de mii
de célareti, astfel incat armata noastré ar fi ajuns la o sutd de mii de oameni
si, fiind in apropierea Constantinopolului, i-ar fi fost usor s&-1 cucereasca.
Imperiul otoman trece printr-o perioadd de disensiuni si rivalititi intre
viziri si pasale, care erau impartiti In mai multe factiuni, precum si intre
spahii si ieniceri, prost platiti si tiranizati si cu totii rasculati. Crestinii, atat
cei liberi, cat si cei supusi, care sunt in mare numar, vor face tot ce le va sta
in putintd pentru a scdpa de jugul turcesc. Grecia vede deja apropiindu-se
ora scuturdrii acestui jug si ea a cerut de multe ori ajutorul militar al regelui
nostru pentru a se elibera de tirania turceascd, fapt pentru care eu pot
depune maérturie. Pe aici ar trebui sa patrundd Majestatea sa Catolica cu
armatele, pentru a atrage cat mai multe forte inamice, iar venetienii, cu
puternica lor flotd, ar putea si recucereascd ceea ce-i intereseazd in
Dalmatia si Croatia, acesta fiind si scopul pentru care ambasadorul lor a
venit la aceast’ curte. In continuare principele mi-a spus c4 i-a convocat si
pe ambasadorii tatari, care sosiserd cu putine zile inainte, precum si pe cel
al Persiei, dugsmana foarte importants a turcilor, care trebuia sa continua
razboiul cu acestia; a mai spus c4, realizatd aceastd ligd, imparatul ar putea
intra in Constantinopol si, la fel ca regele Spaniei, sd-si puna pe cap coroana
Greciei Mari; venetienii ar putea lua ceea ce-i intereseaza din Dalmatia si
Croatia, iar el insusi sd devind stipanul acelor pérti pe care turcii le
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cuceriserd in Ungaria si sd& depund jurdmant de fidelitate fatd de
impaérat...” 146,

Bineinteles ca citind acest proiect de coalitie antiotomand se poate

pune, fireste, intrebarea daci el era real sau nu, stiind care a fost atitudinea
lui Gabriel Bethlen fatd de impérat in timpul rdzboiului de treizeci de ani
(1618-1648).
De asemenea, ne putem intreba dacd in cazul in care principele transilvan
ar fi nutrit astfel de planuri, el ar fi putut sa le facd cunoscute unui personaj
destul de indoielnic, asa cum era Duque de Estrada. De aceea considerdm
cd un astfel de proiect nu a existat, iar in cazul in care ar fi existat, el nu ar fi
putut fi adus de cétre Bethlen la cunostinta unui aventurier ca Duque de
Estrada care, mai mult, ar fi urmat sd plece in Spania in calitate de
ambasador al principelui. Credem c& nu ne inseldm spunédnd c& intregul
plan este o purd inventie a aventurierului spaniol cu scopul de a-si acorda o
mai mare importantd In ochii cititorului, de a scoate in evidentd cat de
insemnat a fost rolul jucat de el la curtea principelui Bethlen, cata
consideratie i-a fost acordata.

Dar, cu toate acestea, credem cé acest joc al imaginatiei are, totusi, o
anumits valoare de simbol. Admitand ca proiectul coalitiei antiotomane nu
a existat deloc, faptul ca el este descris cu atdtea amanunte de Duque de
Estrada demonstreazd cd astfel de proiecte erau vehiculate destul de
frecvent in Spania acelei epoci. Pe de o parte, aventurierul spaniol cunostea
faptul ca astfel de proiecte existau, probabil, din abundentd si ca ele
includeau, ca un factor hotdrator al reusitei lor, participarea Tarilor
Romane, iar pe de altd parte, incluzand Transilvania si Tara Romaneascé in
proiectul s&u imaginar, dar destinat a fi adus la cunostinta cititorilor
spanioli, el venea sa confirme rolul important pe care romanii l-ar fi avut de
jucat in orice astfel de proiect de coalitie antiotomana. Imaginatia lui Duque
de Estrada nu este gratuitd si ruptd total de realitate. Ea se bazeazi pe
experienta unui militar de carierd si este intdritd de cunoasterea directd a
spatiului roménesc si a realitatilor politice de aici. In acest sens putem
spune cd Duque de Estrada, prin actiunile sale si prin memoriile pe care ni
le-a l&sat, a contribuit, atat cat i-au permis puterile si imprejurérile, la mai
buna cunoastere a Tarilor Roméne si a poporului roman nu numai in
Spania, dar si in alte téri din apusul continentului nostru.

Tot in secolul al XVII-lea, Francisco de Olivares Murillo traduce in
spaniold lucrarea italianului Sagredo, care apare in 1684, la Madrid, cu

146 Jbidem, f. 441r. — 444v.
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titlul Memorias historicas de los monarcas otomanos!47, iar in 1688 apare
tipdritura intitulatd Breve y exacta descripcion de los Reynos de Hungria,
Dalmacia y Morea, juntamente los Principados de Transilvania, Wallachia
(Moldavia), Bulgaria etc. Como también las delineaciones de las Villas y Fortalezas,
sus limites, circumjacentes golfos y islas labradas en cobre por G. Bouttats....
Amberes, por Juan Bautista Verdussen, Mercader de Libros, y Gaspar Bouttats,
care contine date interesante cu caracter istoric, lingvistic, geografic,
administrativ, economic si politic privitoare la Tarile Roméane48,

La sfarsitul secolului al XVII-lea sau la inceputul secolului al XVIII-
lea, Antonio Fajardo y Acevedo scrie lucrarea Relacién de todo el imperio
otomano dividida en ocho libros, lucrare ramasé, din pacate, In manuscris si
despre care am vorbit mai sus, atunci cind ne-am referit la imaginea lui
Mihai Viteazul. Pe langa informatiile istorice despre romani, informatii
asemandtoare cu cele mentionate si de alte lucrari spaniole ale vremii, aici
intalnim interesante descrieri geografice si economice ale celor trei Tari
Romanesti.

Despre Transilvania aflam c& ,,..numita la inceput Gepida, este o
parte din antica Dacie. Se invecineaza cu Polonia, de care o despart Muntii
Carpati, la rasérit cu Valahia, separata de raul Mures, la sud cu Dunérea,
iar la apus cu Ungaria, de care o desparte raul Tisa. Aceasta provincie este
foarte fertila, are numeroase mine de sare si produce ceard si miere din
abundenta”14.

Despre Tara Roméaneasca ni se spune cd ,,...a facut si ea parte in
antichitate din Dacia, fiind locuitd de daci, un popor foarte razboinic.
Numele ei vine de la Flaccus, un proconsul roman trimis de Senat cu multa
lume pentru a intemeia aici o colonie. Acest lucru pare adevarat datorita
limbii pe care o vorbesc locuitorii ei, un fel de latind coruptd. Principalele
orage ale tarii sunt Bucuresti, Braila, Targoviste si Giurgiu. Turcii iau de aici
mari cantitdi de grau, iar capitala lor, Constantinopol, se aprovizioneaza
aproape in totalitate din aceastd tard. Aici se produc unt, branza, ceara,
miere, orez, faind si un fel de came saratd si afumatd pe care turcii o
numesc pastrama. Tara este toatd o campie fertild si plind de mine la fel ca
si Transilvania. De aici turcii isi procurau o parte din sclavii necesari pentru
galerele lor. Dar acum tara a fost eliberatd de sub dominatia turcilor de
citre Mihai, principele sau voievodul ei, iar turcii au pierdut toate aceste

47 Claudio Isopescu, Lingua, letteratura e storia romena in Ispagna, in idem,
Saggi romeno-italo-ispanici, Roma, 1943, p. 158.

18 Un exemplar al lucrarii se pastreazi in fondurile Bibliotecii Academiei Romane,
la cota 1272 815.

149 Antonio Fajardo y Acevedo, op. cit., f. 14r.
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beneficii”1%0. Desi realitatea politica era alta in momentul redactérii lucrérii,
nu este mai putin adevdrat ci aceastd eroare este compensatd de
importanta care se acordd epocii si faptelor lui Mihai Viteazul, considerate
ca momente de rascruce in istoria Tarii Roménesti, dar asupra acestui
aspect am vorbit deja, astfel incit nu vom mai reveni aici nemaiavand
nimic nou de adaugat la el.

In fine, despre Moldova ni se spune ca: , Dacia Transalpind, ast&zi
Moldova, este a treia si ultima parte din Antica Dacie. Desi dominata si ea
de turci, a avut o situatie mai usoard decat a Valahiei, datorit4 protectiei
acordatd de Polonia. Aceastd parte este la fel de fertila si de bogata ca
Transilvania si Valahia si turcii luau din ea aceleasi produse ca cele din
Valahia, dar in cantitati mai mici”151.

In secolul al XVIII-lea si la inceputul celui urmitor, Spania a
cunoscut o perioadd de refacere pe toate planurile, datoritd reformelor
iluministe aplicate de regii din dinastia de Bourbon si, mai ales, de Carol al
II-lea (1759-1788), in cadrul asa-numitului despotism luminat. Una dintre
consecintele acestor reforme a fost renasterea interesului pentru lumea
exterioard si, implicit, inmultirea informatiilor despre romani si spatiul
romanesc si cresterea gradului lor de exactitate. In primele decenii ale
acestui secol fenomenul de care aminteam s-a datorat, In mare maisurj,
reludrii relatiilor politice directe ale Spaniei cu Tarile Roméane, mai exact cu
Francisc al Il-lea Rakéczi, principele Transilvaniei, care, prin puternica
réscoald antihabsburgici pe care a condus-o intre 1703 si 1711, a adus o
importanta contributie la victoria dinastiei de Burbon in Spania?2.

In a doua jumitate a secolului al XVIII-lea, in timpul razboiului
ruso-turc din 1768-1774, a ajuns in Tarile Romane don Luis de Las Casas,
colonel spaniol aflat in slujba tarinei Ecaterina a II-a. El nu ne-a l&sat o
relatare directd, dar cateva din impresiile pe care le-a cules aici le putem
desprinde din corespondenta dintre Simén de Las Casas, fratele sau si
ambasador al Spaniel la Viena, si marchizul de Grimaldi. Astfel, din
scrisoarea datata la 16 ianuarie 1773, aflam ci don Luis se afla in decembrie
trecut la Iagi, de unde ii scria fratelui sdu despre miscarile trupelor tariste si
despre pregatirea unei mari ofensive la gyrile Dunarii's3. In ianuarie 1773,
colonelul spaniol se afla la Bucuresti, luand parte la lucrarile congresului de
pace si plangadndu-se fratelui s&u c# scrisorile erau oprite de cenzura

150 [bidem, f. 15r. — 15v.

151 Ibidem, f. 16r.

152 A se vedea capitolul VIII al lucrérii de fata.

153 Al. Ciordnescu, Documente Simancas, p. 295, doc. DCL.
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tarista1%4. Intr-o altd scrisoare, Las Casas informeazi despre maniera de
aprovizionare a armatelor de ocupatie, ardtdind cid Moldova si Tara
Romaneascd erau obligate sa pliteasca anual o contributie de 4,5 milioane
de florini, f&rd a mai pune la socoteal& carmea si furajele care valorau si ele o
jumatate de milion de florini. Carausia si navigatia se realizau, in cea mai
mare parte, tot prin corvezile impuse locuitorilor!ss. Ultimele informatii pe
care le avem de la Las Casas se referd la o mare victorie obtinutd de
armatele ruse la Carasu si la bombardarea Rusciucului si Silistrei?ss,

La sfarsitul secolului al XVIII-lea si la inceputul celui urmaitor
intalnim mentiuni foarte interesante despre originea limbii si a poporului
roman in lucrérile unui poliglot spaniol, abatele Lorenzo Hervéas y Panduro
(1735-1809) 157, considerat de multi ca unul din cei mai activi lingvisti
comparativi ai vremii sale.

In 1784, Hervas y Panduro a publicat la Cesena, in Italia, o lucrare
foarte interesantd, pe care o va amplifica mult in versiunea spaniold,
aparuta la Madrid, in 1804, cu titlul Catdlogo de las lenguas de las naciones
conocidas, y numeracién, division, y clases de estas segin la diversidad de sus
idiomas y sus dialectos's, In volumul al treilea al lucrérii, la paginile 260-261,
apar urmatoarele consideratii privitoare la limba roméana: ,Limba valaha
este cea mai rdspanditd in cele trei provincii care alcatuiesc vechea Dacie si
se numesc Valahia, Moldova si Transilvania, cici se vorbeste in toatd
Valahia, in aproape toatd Moldova si in multe locuri din Transilvania.
Aceasta limbd, cu cuvintele si structura sa gramaticala se arata foarte clar ca
este un dialect latin”1%.

In continuare, la pagina 263, Hervds y Panduro insista asupra
originii latine a poporului roméan arétand ca: , Valahii, dupa parerea mea,
coboard din romani sau din italieni, si despre originea lor consider ca
urmaétoarele dovezi sunt suficiente, intéarite fiind de originea latina a limbii
valahe.

Valahii nu isi dau numele de valahi, ci pe acela de romani si se
mandresc a fi romani.... Amintirea pe care popoarele o pastreaza despre
originea lor constituie fundamentul principal care demonstreaza aceasta
origine; iar acest fundament este de necombétut atunci cand originea se

15¢ Jbidem, p. 297, doc. DCLIV.

155 Jbidem, p. 305, doc. DCLXX.

156 Jbidem, p. 305, doc. DCLXXIL

57D. Gazdaru, Limba romdnd in opera unui poliglot spaniol din secolul XVIII, extras
din ,,Arhiva”, vol. XXXVII], Iasi, 1931, 19p.

158 [bidem, p. 7.

19 [bidem, pp. 8-9.
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declara prin numele pe care ele insele si le atribuie. Un popor nu uita
niciodata numele pe care si-1 da lui insugi”160,

Pentru Hervas y Panduro, numele de valah, pe care unele popoare
l-au dat romanilor, constituie un argument in favoarea tezei ci ei sunt de
origine latind. Argumentatia lui se bazeazi mai ales pe faptul ca in unele
limbi slave italienii si valahii sunt denumiti cu un nume comun: valacos,
valassos etc., un indiciu c4 italienii si valahii au si o origine comun,
latina'é!. Pentru poliglotul spaniol, demonstrarea originii latine a poporului
si a limbii romane venea in sprijinul afirmérii originii comune si a
legaturilor existente intre limbile roméana, italiand, spaniold, franceza si
portughezate2,

In 1787 apdrea, tot la Cesena, o alta lucrare a lui Hervéas y Panduro,
intitulata Vocabolario poligloto con prolegomeni sopra piu di CL lingue, care
cuprindea si 61 de cuvinte uzuale romanesti, traduse in alte 111 limbiz3, iar
in lucrarea Saggio pratico delle lingue. Con prolegomeni, e una raccolta di
orazioni dominicali in pin di trecento lingue..., apdruta in acelasi an si tot la
Cesena, el reproduce rugaciunea Tatdl nostru in peste 300 de limbi si
dialecte dintre care sapte redactii sunt in limba romand, sub numerele
262-268, la grupul , Daletti latini”164,

Toate aceste mentiuni pe care poliglotul spaniol le face despre limba
si poporul nostru sunt pline de o extraordinara eruditie si demonstreazi o
profundé cunoastere a istoriei si traditiilor romanesti. Meritele lui Hervas y
Panduro sunt cu atat mai mari pentru noi, prin simplul fapt c4 el isi sustine
teoria despre latinitatea si continuitatea romanilor intr-o perioada in care
propaganda habsburgica declansase o putemicd ofensivd de negare a
acestor elementare adevaruri, bazata pe lucrdrile pseudo-stiintifice ale lui
Roesler, Sulzer si Engel.

Un ecou destul de puternic a avut in Spania si marea rdscoald a
taranilor transilvdneni condusd de Horea, Closca si Crisan. Informatii
despre rascoal4 se intalnesc in ziarul , Gaceta de Madrid”, organul de presa
a curtii regale, care apdrea incd din 16615, precum si in corespondenta
adresatd de ambasadorul din Viena, Domingo de Iriarte, marchizului de
Floridablanca.

160 [bidem, p. 10.

161 [bidem, p. 11.

162 [bidem, p. 5.

163 [bidem, pp. 12-13.

164 [bidem, pp. 14-15.

165 José A. Maravall, La philosophie politique espagnole au XVII¢ siécle, Paris, 1965,
pp- 126-135.
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Stirile din ,,Gaceta de Madrid” referitoare la riscoala lui Horea,
comparate cu stirile similare din alte periodice contemporane, se impun
prin faptul cd exprima compasiune pentru suferinta taranilor iobagi din
Transilvania, considera ca legitim& ridicarea acestora impotriva nobilimii
care-i asuprea si admird curajul rasculatilor care au cutezat sa infrunte
pentru drepturile lor insasi armatele imperiale.

In numirul din 4 decembrie 1784, se arati ci ridscoala s-a datorat
faptului ca tdranii nu au mai putut suporta ,tirania nobililor” si ca Horea
i-a convins pe tdrani sd lupte pe baza unei patente imperiale scrisa cu litere
de aur. Sunt consemnate si principalele revendicari ale tdranilor: amnistie
generald, o cercetare amanuntita a plangerilor lor care si-i oblige pe nobili
sd-i trateze cu mai multd omenie, iar pe viitor s nu li se ceard nimic
in plus peste cele prevdzute in ordonantele imperiale!¢. Numairul din
15 decembrie araté ca tdranii rasculati preferau mai bine s moarad decat s&
traiasca si mai departe asupriti, pentru cé sarificiul lor va asigura urmasilor
o viatd demna de niste vasali supusi si credinciosi ai imparatului'?.

In numerele de la inceputul anului 1785 apar stiri privitoare la
desfasurarea rascoalei si la stingerea ei treptati. Cele din 8 ianuarie si
21 februarie fac un bilant al rascoalei aratand ca 132 de castele si conace au
fost incendiate, 62 de sate distruse, au fost ucisi 1 500 de radsculati, 200 de
nobili si 28 de soldalti si ofiteri austriecilés. La 22 ianuarie ziarul spaniol isi
informa cititorii c& Horea, principala cipetenie a rasculatilor, a fost prins si
asupra lui ,,...s-a gésit un sigiliu pe care era gravata o inima strdpunsa de o
sabie inconjuratd de urmatoarele cuvinte: Horiah Rex Daciae”16. Ultimele
stiri apar la 1 martie 1785 si descriu executia lui Horea si Closca: ,,...ieri au
fost trasi pe roatd iar trupurile lor dezmembrate pentru a fi expuse in
locurile unde au comis cele mai mari delicte”170,

Informatiile transmise de Domingo de Iriarte sunt destul de
asemanatoare cu cele aparute in ,Gaceta de Madrid”, dar se adaugé un
element suplimentar privitor la numarul total de participanti la rdscoala,
considerandu-se c& acesta ar fi fost de 19 000!71.

La inceputul secolului al XIX-lea, Tarile Roméne primesc din nou
vizita unor caldtori spanioli. Primul dintre acestia a fost Ignacio Maria
del Corral y Aguirre, numit in mai 1800 ambasador al Spaniei

166 Constantin Serban, Stiri despre riscoala lui Horea intr-un ziar spaniol, in ,Revista
de Istorie”, tom 27, nr. 10, 1974, p. 1528, anexe, doc. 1.

167 Ibidem, p. 1530, anexe, doc. 3.

18 Jbidem, p. 1532, anexe, doc. 9 si pp. 1533-1534, anexe, doc. 12.

199 Ibidem, pp. 1531-1532, anexe, doc. 8.

170 Ibidem, p. 1535, anexe, doc. 16.

17 Al. Cioranescu, Documente Simancas, pp. 332-333, doc. DCCLIL
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la Constantinopol si care, dupa o indelungata asteptare la Viena, unde
trebuia sd i se inméaneze pasaportul si firmanul Portii, a ajuns la Bucuresti,
la 27 aprilie 1801172, Inainte de sosirea sa la Bucuresti, diplomatul spaniol
informa din Viena pe ministrul Urquijo despre rascoala lui Pasvan Oglu si
tensiunea care domnea in Tara Roméneascd, spunand despre acesta ci:
»S-a facut stipan peste intreaga Bulgarie, Valahia Mic4 e pustie din cauza
teroarei pe care o imprastie, si chiar din Bucuresti au plecat multe familii
din aceeasi cauzi”173,

La 29 aprilie 1801, Corral y Aguirre descria ministrului Cevallos,
intr-un raport din Bucuresti, calatoria sa pana aici si felul in care a fost
primit in acest oras: ,..Toatd lumea din aceastd tard s-a intrecut in
indatoriri si atentii. Am raspuns cu acele expresii afective, care sunt atat de
puternice in toate tarile si indispensabile in cele orientale, urmérind mereu
sd impac sobrietatea cu fastul. M-am informat cum au procedat
ambasadorii altor suverani, care au trecut prin aceasta tara si au fost primiti
in acest fel, si m-am conformat in totul obiceiurilor cu care am fost tratat.

La o jumatate de leghe depértare de capitala a iesit s& m& primeasca,
in numele Principelui!?¢, al doilea Postelnic (sau Ministru) intr-o trasura a
Altetei Sale, cu o strélucitd escorta de pedestrasi si cdldreti, si m-a condus la
casa destinata pentru gazduirea mea.

Astdzi am vizitat pe Principe, care m-a primit bine si m-a cinstit
dupa felul oriental”17s.

Sederea diplomatului spaniol la Bucuresti s-a prelungit putin dupa
9 mai, dat4 la care el a trimis un ultim raport ministrului Cevallos. Interesul
pentru rapoartele sale este dat de insusi faptul cilatoriei, plind de riscuri,
de la Viena la Bucuresti, tocmai in timpul rdscoalei lui Pasvan Oglu si apoi
de informatiile pe care ele ni le dau asupra situatiei si starii de spirit din
Tara Roméneasca in acea vreme.

Numai peste cétiva ani, in 1805, a trecut prin Bucuresti un alt
ambasador al Spaniei la Poarta, José de Ocariz, plecat tot din Viena. O nota
informativa a consulatului rus din Bucuresti, din 10 iunie 1805, aratd ca
Tolamas, un alt spaniol, dragoman al misiunii diplomatice din
Constantinopol, vine la Bucuresti pentru a-l1 intampina pe noul trimis
extraordinar si ministru plenipotentiar numit la Poart&!’s. La 23 august,

172V, Papahagi, Un diplomat spaniol la Bucuregti in 1801. Don Ignacio Maria del Corral
y Aguirre, Bucuresti, 1947, p. 16.

173 [bidem, p. 27, anexe, doc VIL

174 Alexandru Moruzi, in a doua sa domniei in Tara Roméneascd, 1799-1801.

175 V. Papahagi, Un diplomat spaniol..., pp. 32-33, anexe, doc. XIIL

176 Hurmuzaki, Documente, serie noud, IV, Bucuresti, 1974, p. 581.
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Océriz a sosit la Bucurestil?’?, jar la 26 ale aceleiasi luni a plecat spre
Constantinopol!78. Acest nou ambasador spaniol nu a lasat, din pacate, nici
un fel de marturie scrisd despre cele vdzute in Tara Romaéneasca si la
Bucuresti unde, este adevarat, a stat foarte putin timp, dar nu a avut ocazia
s& ajunga nici la Constantinopol, deoarece a murit la Vama inainte de
30 septembrie 180517,

La putini ani dupa trecerea acestui ambasador spaniol prin Tara
Romaéneascd, aceleasi meleaguri au fost strabatute de un alt caldtor spaniol,
Ali Bey el Abbassi, pe adevaratul sau nume Domingo Badia y Leblicht
(1766-1818). Acesta reusise sa provoace interesul guvernului spaniol pentru
cdldtoria sa In Africa, Asia si Europa, obtinadnd chiar o pensie anuald de
12 000 de reali platita familiei pe intreaga duratd a absentei sale, in
schimbul angajamentului pe care si l-a asumat de a obtine in tarile vizitate
avantaje economice si politice pentru Spanial0,

Célatoria lui Ali Bey, inceputa in 1803, a durat pana in 1807, printre
ultimele tari pe care el le-a vizitat numaradndu-se si Tara Romaéaneasca.
La 19 decembrie 1807 el a ajuns la Giurgiu si de aici s-a indreptat spre
Bucuresti. Iatd ce a consemnat despre capitala noastra si alte cateva lucruri
pe care le-a cunoscut aici: , Bucurestiul, capitala Tarii Romanesti, este un
orag important, cu un aspect cAmpenesc foarte placut; strazile sale sunt
drepte si destul de largi si toate pavate cu lemn; casele sunt scunde, dar cu
porti mari prin care trdsurile ajung pana la piciorul scarii. Existd multe
gradini. Aceasta capitald, se zice, are o populatie de saizeci sau saptezeci de
mii de locuitori. Are, de asemenea, trei sute saizeci de biserici si capele.
Catedrala, situatd pe o inaltime in mijlocul orasului, este mics, dar
frumoasa. In afara arhiepiscopului, am vizut inca vreo cativa prelati.

Desi ritul dominant este cel grec, pot fi intalniti si crestini de alte
rituri care isi au bisericile si prelatii lor. Guvernul civil al t&rii se afla in
mainile a doi caimacami sau locotenenti ai principelui Ipsilanti, asistati de

177 Ibidem, p. 585.

178 [bidem.

'® Consulul englez de la Bucuresti, Francis Summers, informa in acest sens pe
ministrul de externe, lordul Mulgrave, la 30 septembrie 1805: ,,Dans ce moment je
recois des nouvelles des bords du Danube et japprend que M. d’Occaritz, envoyé
d’Espagne, qui est parti ces jours ci pour se rendre a son poste a Constantinople,
est mort a Wama au moment de s’embarquer sur la Mer Noire”. (Aducem
multumiri pe aceastd cale colegului nostru, dr. Paul Cemovodeanu, pentru
amabilitatea cu care ne-a pus la dispozitie aceastd informatie).

1% Al Cioranescu, Le voyage d Bucarest d’Ali Bey Abbassi, in ,Revue Historique du
Sud-Est Européen”, XII, no. 4-5, 1935, p. 150; Diccionario de historia de Esparia, vol. I,
Madrid, 1968, pp. 442-443.
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un consiliu format din 12 boieri. Tara Romaneascé are un milion si jumétate
de locuitori. Mai mult de jumatate din aceastd provincie este inconjurata de
Dundre si udatd de o multime de rauri. Pdmantul, foarte fertil, este tdiat de
munti si de paduri in care abunda vanatul. Se gésesc mine si, in sfarsit, tot
ceea ce se poate gasi intr-o tara situatd la latitudinea de 45 de grade.
Climatul este foarte sanatos si veniturile tarii se ridica la patru milioane de
piagtri”1sl,

Ultimele informatii spaniole privitoare la spatiul roménesc si la
romani care ne vor retine atentia in acest capitol se refera la revolutia din
1821 condus& de Tudor Vladimirescu si apar toate in , Gaceta de Madrid”.

Primele informatii despre anul revolutionar 1821 care apar in acest
ziar se refera la moartea ultimului domnitor fanariot din Tara Roméaneascs,
Alexandru Sutu18?2, la migcdrile preventive ale trupelor imperiale din
Transilvanial®, la ingrijorarea care cuprinsese Austria si Rusia in fata unor
evenimente imprevizibile aflate in curs de desfdsurare in principatele
dundrene!# si la semnele de intrebare care se ridicau in legitura cu
capacitatea Portii de a reactiona pe plan militar's>. La 4 mai 1821, ,Gaceta
de Madrid”, folosindu-se de informatii venite prin Viena, oferea cititorilor
sdi o primd imagine de ansamblu asupra evenimentelor din Tara
Romaneascd, amintind, pentru prima datd, si numele lui Tudor
Vladimirescu: ,Insurectia din Valahia capita pe zi ce trece tot mai multa
consistentd. Pagalele din provinciile invecinate au primit ordine drastice s
adune toate trupele disponibile si s& mearga impotriva insurgentilor, dar
acestia, impreund cu cei din Moldova (trupele lui Alexandru Ipsilanti —
n.n.), dispun de forte insemnate, cdci armata lor are treizeci de mii de
oameni condusi de cdtre Ipsilanti. Boierii au trebuit sa fuga din Bucuresti si
s-au refugiat la Bragov. Insurgentii, comandati de Tudor Slugerul si
Dimitrie Macedonski si-au inceput operatiunile cucerind localitatile
Tantdreni si Strehaia”186.

Peste numai o sdptdimand, la 11 mai, gazeta punea in circulatie
cateva zvonuri care {i atribuiau lui Tudor intentia de a-i ataca pe turci la
sud de Dunére si a ridica la lupta si celelalte popoare balcanice, zvonuri
care se vor dovedi ins4 lipsite de orice temei: ,Se crede c& planul lui Tudor
este de a trece Dunirea, de a pune stipanire pe Nicopole si a avansa apoi

181 Voyages d’Ali Bey el Abbassi en Afrique et en Asie pendant les années 1803, 1804, 1805,
1806 et 1807, tome III, Paris, 1814, pp. 405-406.

182 Gaceta de Madrid”, no. 103, 11 aprilie 1821, p. 499.

183 Ibidem, no. 107, 15 aprilie 1821, p. 523.

184 [bidem, no. 117, 25 aprilie 1821, p. 581.

185 [bidem, no. 119, 27 aprilie 1821, p. 597.

186 [bidem, nr. 126, 4 mai 1821, p. 637.
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pand la Sofia pentru a sprijini ridicarea la lupta a grecilor din Bulgaria.
De asemenea, se crede ca a intrat in legaturd cu cativa conducatori din
Serbia pentru a provoca o miscare insurectionald si in acea provincie”187.

In continuare este reprodusi proclamatia pe care Tudor
Vladimirescu a adresat-o bucurestenilor!ss, se elogiaza disciplina armatei
lui Tudor si se prezintd pregétirile militare ale acestuial®®, se vorbeste de
intalnirea dintre el si Alexandru Ipsilanti’®0. Dupa alte cateva informatii de
mai micd importantd, ,Gaceta de Madrid” prezinta cititorilor spanioli, de o
manierd foarte clara, deosebirile dintre miscarea lui Tudor si cea a lui
Ipsilanti, deosebiri care au stat la baza conflictului dintre ei, ducand, in cele
din urmé4, la asasinarea miseleasca a primului. latd ce scria ziarul la 3 iulie
1821: ,In Valahia insurectia condusa de Tudor a fost indreptatd de la
inceput impotriva grecilor fanarioti, numiti astfel deoarece trdiau la
Constantinopol in cartierul Fanar. Fanariotii sunt familii distinse din randul
cdrora Poarta isi alege domnitorii pentru principatele Moldovei si Valahiei;
de asemenea, lor le sunt rezervate posturile de interpreti ai sultanului, ai
marelui vizir si ai altor dregatori turci. Din aceasta cauza proclamatiile lui
Tudor erau concepute diferit de cele ale lui Ipsilanti”191. A doua zi, 4 iulie,
se adauga pe aceeasi temd urmatoarele informatii: , Insurectia din Valahia
era diametral opusd obiectivului sectei eteriste. Cele doud principate,
situate de-a lungul Dundrii, se bucurau de mari privilegii si erau aproape
absolut independente de Turcia, céci turcii nu detineau in ele nici un fel de
proprietati; si astfel plangerile locuitorilor lor nu erau indreptate impotriva
autoritatilor otomane, ci impotriva abuzurilor principilor greci, care au
guvernat mereu acele provincii cu o rigoare excesivd, de cele mai multe ori
pentru propriul lor interes si pentru a satisface lacomia anturajului lor%2.

Asasinarea lui Tudor Vladimirescu a fost urmarea acestei situatii si
in legatura cu ea ziarul spaniol face trei insemnaéri. Prima, din 12 iulie 1821,
se referd la arestarea lui Tudor de cidtre eteristi: ,Dupéd relatarea unui
martor ocular, abia ce a ajuns Tudor la Pitesti si a fost surprins de capitanul
Iordache, arestat, pus'in lanturi si dus cu o puternicé escorts la Targoviste,
unde se afla Ipsilanti”1%3. A doua, din 16 iulie, anunta asasinarea lui Tudor,
dar pune vestea sub semnul intrebdrii: ,Scrisori din Brasov, in Transilvania,

187 Jbidem, no. 133, 11 mai 1821, p. 677.

188 Jhidem, no. 139, 17 mai 1821, p. 713.

189 Jbidem, no. 141, 19 mai 1821, p. 725; no. 143, 21 mai 1821, p. 739; no. 151,
29 mai 1821, p. 791.

190 Ibidem, no. 151, 29 mai 1821, p. 791.

191 Jbidem, no. 187, 3 iulie 1821, p. 1023.

192 Jbidem, no. 188, 4 iulie 1821, p. 1029.

193 Jbidem, no. 197, 12 iulie 1821, p. 1076.
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spun ca principele Ipsilanti a ordonat executarea lui Tudor Vladimirescu
imediat ce a ajuns la Targoviste. Dar acest lucru nu este sigur”1%. In fine, a
treia si ultima insemnare, din 22 iulie, confirma asasinarea lui Tudor:
~Am spus deja ca faimosul comandant de insurgenti Tudor Vladimirescu
fusese surprins si condus in prezenta lui Ipsilanti la Targoviste; si acum
addugam ca a fost condamnat la moarte de citre un consiliu de razboi, iar
sentinta a fost indeplinita in aceeasi zi”1%.

Informatiile pe care ziarul spaniol le aduce la cunostinta cititorilor
sdi, si sunt destul de multe si de amanuntite, ne permit sa constatdim
exactitatea si impartialitatea lor cu privire la revolutia din 1821 condusé de
Tudor Vladimirescu. Ele sunt, in general, echilibrate, se referd atat la
situatia intemd din Tara Romaéneasca si Moldova, cat si la contextul
international in care s-a declansat si s-a desf&surat revolutia din 1821, scot
in evidenta calitatile de comandant militar si de om politic ale lui Tudor
Vladimirescu, explica diferentele dintre revolutia romana si cea greaca.
Intr-un cuvant, ele permiteau cititorului spaniol, opiniei publice din Spania,
tard aflatd si ea in plind revolutie, sé-si formeze o pérere corectd, bazata pe
explicatii solide, despre evenimentele din Tara Roméaneascd, despre
importanta lor pentru istoria romanilor.

Din toate cele spuse pand acum, se poate, dupa opinia noastra,
observa faptul ca informatiile despre teritoriul romanesc si locuitorii lui
apar in Spania foarte devreme, inca din perioada feudalismului timpuriu,
lucru explicabil daci avem in vedere situatia economica, sociald, politica si
culturala a acestei téri in perioada imediat urmétoare prabusirii Imperiului
Roman de Apus. Din secolul al Xll-lea astfel de informatii devin
permanente, iar odatd cu secolul al XV-lea, care anuntd zorii epocii
modeme, numadrul lor cunoaste o permanenta crestere, diversificare si
sporire a calitatii si a exactitatii. In ciuda faptului cs unele dintre ele contin
erori evidente sau interpretari deformate, luate in ansamblu, sursele
spaniole cu referiri la spatiul locuit de roméani au permis conturarea unei
imagini veridice, geografice si istorico-politice, a Tarilor Romaéne in
indepartata Spanie. Atat factorii de conducere de la Madrid, cét si opinia
publicd si cultura spaniold au avut posibilitatea s& cunoascd, de multe ori
cu amdnunte semnificative, pe romani si spatiul romanesc, sa
congtientizeze faptul ca intre roméni si spanioli existau multe lucruri in
comun, dintre care poate cel mai important era originea latind comuns,
simbolizatd de madreata figurd a imparatului roman Traian, nidscut pe
pamant spaniol si cuceritor al pamantului roménesc.

194 [bidem, no. 201, {6 iulie 1821, p- 1097.
195 [bidem, no. 207, 22 iulie 1821, p. 1127.
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Capitolul III
Relatii economice

Din timpuri indepértate, intre spatiul romanesc si cel spaniol s-au
stabilit si dezvoltat, in pofida distantei ce le separa, relatii, mai mult sau
mai putin intense, pe diferite planuri: economic, politic, cultural etc.
Descoperirile arheologice demonstreazi cd premisele unor astfel de
contacte s-au infiripat cu cateva secole inainte de Cristos, din vremea cand
triburile celtice duceau dintr-o parte in alta a continentului nostru obiceiuri
si traditii, tehnologii de prelucrare a metalelor si, in special, a fierului,
obiecte de diferite intrebuintari. Ulterior, cand si Dacia si Peninsula Iberica
au facut parte din Imperiul Roman, aceste legaturi s-au intensificat, la
aceasta contribuind, poate, si faptul ca invingatorul lui Decebal, imparatul
Traian, era de origine iberica.

In randurile ce urmeazi ne propunem si urmirim evolutia
legdturilor economice romano-spaniole, atitea cate au fost, de-a lungul
timpului, pand la inceputul secolului al XIX-lea, legéturi care permit o mai
bund cunoastere a aspectelor referitoare la evolutia vietii economice a celor
doud popoare in aceastd perioadd, precum si a problemelor care privesc
comertul general european.

De la inceput trebuie s& subliniem faptul cd evolutia schimburilor
economice dintre cele doud spatii geografice a fost influentata de o serie de
factori constanti sau variabili, cum ar fi: pozitia geograficd, potentialul
economic si schimbdrile pe care le-a suferit acesta, evolutia si schimbérile
intervenite in reteaua principalelor rute comerciale interationale, situatia
politicd din Europa si din bazinul mediteranean. Toti acesti factori au facut
ca relatile economice romano-spaniole sd se caracterizeze prin
discontinuitate, momentele de contact fiind urmate de perioade, mai mult
sau mai putin indelungate, de intrerupere. Aceastd caracteristici a
influentat si formele in care s-au realizat relatiile economice intre cele doua
pdrti. Forma directd, prin contactul nemijlocit dintre negustorii romani si
spanioli, este destul de rar intalnita. In schimb, predomind contactele
realizate prin intermediul unor negustori strdini, cum ar fi cei balcanici
(raguzani, aromani etc.), italieni, germani etc., negustori care vehiculau
produse de provenient4 atat romaneasca, cat si spaniold.

Primele informatii despre contactele comerciale dintre romani si
spanioli, stabilite la Constantinopol, in afara teritoriilor locuite de cele doua
popoare, ne provin de la Benjamin din Tudela, care a intreprins o cél&torie
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prin tarile Orientului in a doua jumitate a secolului al XII-lea (1160-1173).
Acesta mentioneazd cd negustorii din Patzinakia, de fapt Pecenegia,
teritoriu prin care desemna zonele de la nordul Dunarii, aflate un timp sub
dominatia politicd a pecenegilor, soseau la Constantinopol cu numeroase
marfuri, impreund cu negustorii din alte tari, cum ar fi Media, Persia, Egipt,
Palestina, Rusia, Ungaria, Lombardia si Spania!.

Tot in secolul al XII-lea se tinea la Salonic un cunoscut targ care
dura de la 2 octombrie pand in prima zi de luni dupa 26 octombrie. Aici,
alaturi de grecii din intregul Bizant, se intdlneau negustori italieni, spanioli,
portughezi si francezi, bulgari si sarbi, oameni de la granitele imperiului,
»chiar si de la Dunédre”, precum si ,sciti”, asa cum relateazid un izvor
bizantin, cunoscut sub numele de Timarion?. Sunt mentionati, astfel, cei
veniti din orasele dundrene aflate in imediata vecinitate si in legatura
directa cu tinuturile romanesti. Scitii prezenti la marele targ erau, tinand
seama de preferinta autorilor bizantini pentru vechile denumiri, negustori
din Scitia, adica din regiunile dobrogene si nord-dunérene.

Din acelasi secol, de la 1190, dateazi o interesantd scrisoare de
acreditare pe care magistratii municipali din Barcelona o acorda in favoarea
noului consul numit in cetatea si portul Perei, la Bosforul tracic si Dunére?,
ceea ce demonstreazi interesul negustorilor catalani si pentru teritoriul
locuit de romani.

Acelasi interes comercial pentru spatiul carpato-ponto-danubian
rezultd si din informarea pe care o ambasadd a marelui han al tatarilor,
sosita la Barcelona in 1268, dupé ce strébatuse si teritoriul romanesc, o face
regelui aragonez Jaime I (1213-1276)4, informare in care se relateazi care
este pulsul activitatii comerciale in spatiul cuprins intre Dundre si Marea
Caspica.

La sfarsitul secolului al XIII-lea si in secolul al XIV-lea, monarhia
catalano-aragonezd declanseazd o putermnicdi ofensivd comerciald,
diplomaticé si militard in Mediterana Oriental4 si in Balcani, ofensiva care
se va materializa In constituirea unui adevéarat imperiu catalan, de la Ebru
pana in Grecia. In 1296, imparatul Andronic al II-lea (1282-1328) acorda
primul privilegiu comercial negustorilor catalani, prin care taxele vamale

! The travels of Rabbi Benjamin of Tudela, in Contemporaries of Marco Polo, ed. Manuel
Komroff, London, 1928, p. 264.

2Dinu C. Giurescu, Relatiile economice ale Tdrii Romdnegti cu tdrile Peninsulei Balcanice
in perioada feudalismului timpuriu (sec. X-XI1I), in ,Romanoslavica”, Bucuresti, X,
1964, p. 379.

3V. A. Urechia, Arhivulu de la Barcelona, in ,Informatiunile politice, literare si
comerciale”, Bucuresti-Galati, III, nr. 284, 28 noiembrie 1871, pp. 2-3.

% [bidem, p. 3.
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erau stabilite la 3% din valoarea maérfurilor si se garanta securitatea
acestora, mai ales in caz de naufragiu. In 1320, un nou privilegiu al
aceluiasi impdrat reducea taxele vamale la 2% ad valorems.

Relatiile comerciale stabilite de catalani in sud-estul Europei vor fi
insd deseori intrerupte de conflicte militare, ei fiind confruntati cu
neincrederea traditionald a bizantinilor fata de occidentali si cu puternica
rivalitate a genovezilor si venetienilor. Unul dintre aceste momente de
maximd confruntare a fost generat de sosirea, la inceputul secolului al
XIV-lea, a unui puternic contingent de mercenari catalani si aragonezi, asa-
numitii ,almogavari”, condusi de Roger de Flor, care, din aliati ai
imparatului bizantin, s-au transformat, foarte curand, in dusmanii sai de
moarte. Dupa mai multe peregrinari prin Asia Mic4 si Balcani, catalanii
ajung in Tesalia, locuitd de vlahi, stabilind cu acestia un contact direct, atat
sub forma unor conflicte sdngeroase, cat si sub forma unor colaborari
comerciale®.

Informatiile care ne permit sd constatim existenta unor relatii
comerciale intre catalani si vlahii din Balcani, provin din socotelile lui
Thibaut de Cépoy, comandantul mercenarilor catalani in perioada
1308-1310, in calitatea sa de reprezentant al lui Carol de Valois, patronul
nominal al lor. Din aceste socoteli aflim c& de Cépoy platise o anumita
suma de bani lui Jean Barquon, ,scutier al ducelui Atenei, care trebuia s&-i
spuna ducelui cum am incheiat noi o intelegere in Vlahia pentru o anumita
cantitate de grane”. Este probabil cd aceastd intelegere s-a realizat prin
intermediul unui mesager numit Botaniate. Putin mai departe, aceleasi
insemndri ne arata ca o altd suma de bani a fost , data si platitd domnului
Oviti, stdpanul unei corabii din Genova, pentru transportul painii turcilor
si turcopolilor din Vlahia, pana la Ruraine, in regatul Salonicului”’.

La sfarsitul secolului al XIV-lea, negustorii catalani, foarte activi in
Mediterana Orientald, ajung in contact direct si cu spatiul roménesc.
Astfel, intr-o scrisoare adresatd in 1382 regelui Ungariei, Ludovic cel Mare
(1342-1382), magistratii municipali din Barcelona se plang si cer plata unor
despdgubiri pentru niste negustori din acest oras, atacati si jefuiti de

5 Constantin Marinescu, Notes sur les Catalans dans I'Empire byzantin pendant le régne
de Jacques I1 (1291-1327), in Mélanges d’histoire du Moyen Aga oferts & M. Ferdinand Lot,
Paris, 1925, pp. 501-513; Nicolau d’Olwer, L'expansio de Catalunya en la Mediterrania
Oriental, Barcelona, 1926, pp. 46-47.

¢ Valeriu Papahagi, Catalani si valahi in Europa sud-orientald a secolului al XIV-lea,
in ,Revista Istorica”, XXXII, nr. 1-12, 1946, pp. 55-91.

7 Ibidem, pp. 65-66; J. A. Buchon, Collection de chroniques nationales frangaises du
treizieme au seiziéme siécle, tome II, Paris, 1862, pp. 352-356.
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haiduci in zona Dunérii8. Este posibil ca atacul impotriva catalanilor sa fi
avut loc intr-o zond locuitd de romaéni. Oricum, atestarea prezentei
negustorilor catalani la Dunére ne indreptéteste si credem cé ei nu au ajuns
aici In mod intamplétor si cd nu au fost in contact numai cu haiducii, ci si
cu negustorii din aceastd zona, printre care se aflau, cu sigurants, si cei
romani®, deveniti tot mai activi dupé formarea statelor feudale roméanesti.
In aceeasi perioada legiturile dintre catalani si romani s-au realizat si prin
Marea Neagrd. Desi zona comerciald, foarte importanta, a Mérii Negre era
dominatd, aproape total de negustorii italieni, mai ales de genovezil?,
catalanii reugsesc si ei sd patrunda aici, fiind atestati printre locuitorii
crestini ai Tanei In anul 1395, atunci cAnd orasul a fot cucerit de armatele
lui Tamerlan!l. Din teritoriile nord-pontice si din T&rile Roméane, catalanii
cumpdrau plumb, cupru si, probabil, sclavii2.

8V. A. Urechia, art. cit., p. 2.

9 Prezenta negustorilor catalani mai este atestatd in spatiul roméanesc in 1470, la
Brdila (Informatia initiald apartine lui V. A. Urechia, fapt mentionat de
B. P. Hasdeu in lucrarea fon Vodi cel Cumplit, Bucuresti, 1865, p. 101, n. 50 si este
reluatd de Ionescu Gion in Istoria Bucurescilor, Bucuresti, 1899, p. 443 si 499, n. 5),
dar este posibil ca ei sa fi venit de mai multe ori in T&rile Romane, deoarece
numele lor a patruns in toponimia romaneascd, termenul de ,catalanul” fiind
aplicat la o poiana din judetul Valcea si la o colind din judetul Buzdu (V. Bogrea,
Dare de seamd asupra lucrdrii lui lorgu Iordan ,,Nume de localititi romdnesti provenite de
In nume de popoare” apdrutdi in ,Viata Romdneascd”, XIII, 1921, pp. 421-428,
in ,, Anuarul Institutului de Istorie Nationald”, Cluj, I, 1921-1922, p. 384).

10 Pentru preponderenta genovezd in Marea Neagrd a se vedea, printre altele,
Marian Malowist, Kaffa. Kolonia genuenska na Krymie i problem wschodni w latach
1453-1475 (Cafa. Colonie genoveza in Crimeea si problema Orientului in anii
1453-1475), Warszawa, 1947; Laura Balletto, Genova, Mediterranea, Mar Nero
(sec. XIII-XV), Genova, 1976; Geo Pistarino, I Gin dell’Oltremare, Genova, 1988;
idem, Genovesi d’Oriente, Genova, 1990; idem, I Signori del Mare, Genova, 1992.

1'N. d'Olwer, op. cit, pp. 160-161. Pentru istoria Tanei a se vedea Elena
C. Skrzinskaja, Storia della Tana, in ,Studi Veneziani”, X, 1968, pp. 3-45.

12 Sclavii cumpdrati in zona Marii Negre, printre care si cei de origine roman,
ajungeau

in Spania, mai ales in regatul catalano-aragonez, transportati de corabii italiene,
dar uneori si de corabii catalane (N. d'Olwer, op. cit., p. 161; Jacques Pinglé, Histoire
des Espagnols, Paris, 1975, p. 168). Probabil ci sclavi roméani au ajuns in Spania
musulmana si in perioade anterioare, deoarece califatul de Cérdoba si statele care
i-au succedat erau unele din principalii beneficiari ai intensului comert cu sclavi
practicat in Marea Neagra si avdnd ca principald etapd Constantinopolul (Charles
Verlinden, Les routes méditerranéennes, in ,Bulletin. Association Internationale
d’Etudes du Sud-Est Européen”, XII,1, 1974, p. 33), dar documente care si ne
permita afirmatii categorice in acest sens, cel putin pand in momentul de fata,
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Incs de la sfarsitul secolului al XIV-lea, dar mai ales in secolul al
XV-lea, dezvoltarea de ansamblu a societdtii romanesti a facut ca si
activitatea comerciald, atat cea intema, cat si cea externd, sd cunoasci un
avant deosebit. Acum este atestatd prezenta negustorilor munteni si
moldoveni la Constantinopol, unde isi stabilesc depozite de marfuri,
probabil si in alte centre comerciale, precum Adrianopol si Brusa, ei
continudndu-si activitatea aici pand la instaurarea definitivd a puterii
otomane!3, si, In mai micd masurd, si dupé aceasta instaurarel4. Pe de alta
parte, in aceeasi perioada, izvoarele atestd prezenta la Constantinopol a
unei colonii §i a unor consuli catalani, amintiti intre anii 1428 si 1453!5.
Foarte probabil cd in aceste conditii, intre romanii si catalanii din
Constantinopol sa se fi stabilit niste legaturi comerciale destul de
importante, dar al ciror continut ne rdmaéne, din pacate, inca necunoscut.

In secolul al XV-lea, cilatorul spaniol Pero Tafur, care a vizitat tarile
din rasaritul Europei si din Orient, in intervalul 1435-1439, relateaza in
faimosul sau Jurnal, in afara de calatoria sa in Turcia, si despre cilitoria in
tarile crestine supuse turcilor in tinuturile de pe malurile Dunarii, despre
care aratd cd aveau pamanturi foarte bogate si bine populatels. Astfel,
intorcandu-se in Spania, Tafur acumulase numeroase date despre turci,
despre tarile de la Dundre supuse acestora, despre viata negustorilor

nu existd. In schimb existd un document de la inceputul secolului al XV-lea care
demonstreazi clar existenta sclavilor roméani in Spania. Este vorba de o diploma a
regelui aragonez Martin I (1395-1410), din 8 iulie 1401, prin care se interzice
punerea in libertate a ,,...sclavilor de origine greacd sau care ar fi circazieni,
albanezi, rusi, bulgari, valahi sau din parfile sau regiunile supuse impératului
constantinopolitan”. (...servorum de natione Grecorum, seu qui fuerint Ermines,
Albanesos, Rossos, Bugros, Bloschs, vel de partibus aut regionibus
Constantinopolitano imperatori subiectis”). (Cf. N. Kowalewski, Die dkonomische
Entwicklung Europas bis zum Anfang der Kapitalistischen Wirtschaftsform, t. III, p. 495,
apud Ch. Verlinden, Esclaves du Sud-Est et de I'Est européen en Espagne orientale a la
fin du Moyen Age, in ,Revue Historique du Sud-est Européen”, XIX, 2, 1942, p. 381).
B Dinu C. Giurescu, Relatiile economice ale Tdrii Romdnegti cu tdrile Peninsulei
Balcanice, din secolul al XIV-lea pédnd la mijlocul secolului al XVI-lea,
in ,Romanoslavica”, Bucuresti, XI, 1965, pp. 173-174.

1 A se vedea actul de privilegii comerciale acordat, la 9 iunie 1456, de sultanul
Mehmed al II-lea negustorilor din Cetatea Albd (Mustafa A. Mehmed, Documente
turcegti privind istoria Romdniei, vol. 1, Bucuresti, 1976, pp. 2-3; Tahsin Gemil,
Romdnii §i otomanii in secolele XIV-X VI, Bucuresti, 1991, p. 138).

SW. Heyd, Histoire du commerce du Levant au Moyen Age, vol. II, Leipzig, 1886,
p-292.

16 Pero Tafur, Travels and adventures (1435-1439), ed. Malcolm Letta, London, 1926,
p. 222,
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si despre eventualele posibilitati ale Spaniei de a face comert in aceste zone
ale Europei. Din pacate, aceste posibilitati, o datd cu extinderea si
consolidarea dominatiei otomane, nu se vor putea realiza in practici decat
intr-o masura destul de mica.

Secolul al XVI-lea este marcat de transformarea Spaniei intr-o mare
putere mondiald, dar, in acelasi timp, si de intensificarea rivalitatii turco-
spaniole in Europa Centrald si in Marea Mediterana!’. Spania a adoptat fata
de Imperiul otoman o pozitie declarat ostild, dar nu a incercat niciodata sa
declanseze o ofensiva decisivd antiotomand, considerand acest aspect al
politicii sale intermationale ca pe o problem# secundara, care merita o
permanentd vigilents, dar nu realizarea unui efort major. La randul ei,
Turcia nu a rdmas datoare in a adopta o atitudine similara fatd de Spania,
ceea ce a facut ca legaturile comerciale directe intre cele doud puteri sa fie,
practic, extrem de reduse, comertul Spaniei cu Mediterana Orientala si sud-
estul Europei realizandu-se, aproape exclusiv, prin intermediul unor
negustori strdini, mai ales italieni si raguzani.

In acest context politic international, legiturile economice ale Tarilor
Romane, aflate in sfera de influentd a Imperiului otoman, cu Spania au fost
sporadice si realizate mai ales prin intermediari, astfel incat suntem obligati
mai mult s& banuim existenta unor astfel de legaturi, decat s& ne bazdm pe
informatii certe. Cu toate acestea existd anumite elemente care merita sa fie
aduse in discutie.

Teritoriul romanesc care a beneficiat, incontestabil, de o pozitie
oarecum privilegiata in raporturile cu Poarta, a fost Transilvania. Aceasta,
chiar in conditiile instaurarii dominatiei otomane, nu a fost prizoniera unui
circuit unidirectional si nici nu a fost limitatd la legaturi cu regiuni strict
limitrofe. Prin conditiile generale de naturd economicd si politics, prin
pozitia lor geograficd, oragele Transilvaniei, Bragov, Sibiu, Bistrita, Cluj si
celelalte, se aflau amplasate in reteaua unor drumuri de comert care le
inlesneau legéturi dintre cele mai variate cu Europa occidental si orientala,
cu Peninsula Balcanicid, Marea Neagra si Orientul Apropiat. Aceastd
situatie a permis ca negustorii transilvdneni sa stabileasca, probabil, unele
contacte cu cei spanioli si, In mod sigur, cu teritorii aflate sub dominatie
spaniola.

Un rol deosebit de important in viata economicad si politica a
Transilvaniei de la mijlocul secolului al XVI-lea l-a avut Peter Haller

17 J. Sdnchez Montes, Franceses, protestantes, turcos. Los esparioles ante la politica
internacional de Carlos Quinto, Pamplona, 1951; J. Goni Gaztambida, Historia de la
bula de la Cruzada en Esparia, Vitoria, 1958; M. Ferndndez Alvarez, Politica mundial
de Carlos V y Felipe II, Madrid, 1966.
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(1490-1568), care provenea dintr-o cunoscutd familie de negustori si
cadmatari germani din orasul Nimberg si care s-a stabilit la Sibiu, in 1528.
El a intretinut stranse legaturi cu membri familiei sale din Niimberg si
Anvers, printre care si cu Wolf Haller von Hallerstein, vistier si apoi
comisar militar al regelui Spaniei, Filip al II-lea, a fost trimis cu diferite solii
la Ferdinand si la Carol Quintul (1548) si a jucat un rol important in
importul transilvdnean de mirodenii provenite din Peninsula Iberics, prin
Anvers, precum si de postav, giuvaeruri si alte obiecte din Tarile de Jos
spaniole!8. Este posibil ca printre aceste obiecte sd se fi aflat si unele
produse in Spania care, datoritd stranselor legaturi ale lui Peter Haller cu
Moldova si Tara Roméneasca, puteau trece si dincolo de Carpati.

Pe langa aceastd activitate deosebitd a negustorului sibian, si alti
negustori transilvdneni intretineau stranse relatii cu Tarile de Jos spaniole,
de unde importau, mai ales prin Viena, dar si prin Polonia, postavuri de
calitate superioar confectionate din lana provenits din Spania®. In a doua
jumatate a secolului al XVI-lea ponderea postavurilor flamande in importul
Transilvaniei scade, locul lor fiind luat de postavurile italiene si central-
europene si chiar de cele produse pe loc?. Acest fenomen se explicd, in
primul rand, prin dezvoltarea productiei inteme din Transilvania, dar si
prin masivele distrugeri din Té&rile de Jos ca urmare a razboiului
antispaniol. Productia proprie de postav a necesitat insd importul unor
materii prime, printre care s-a aflat i brazilul, un colorant rosu, care apare
in registrele vamale sub denumirea de , presilch” la Brasov si ,berseny” la
Clyj, fiind adus fie din sudul Dundérii, fie prin Viena si Cracovia?!, dar
produs in imperiul colonial portughez (Brazilia, Ceylon), care din 1580 va fi
inglobat in cel spaniol.

In acelasi secol al XVI-lea, negustorii transilvaneni intretineau
legaturi destul de stranse si cu Milano, teritoriu aflat, de asemenea, sub

A

dominatie spaniola si de unde puteau ajunge in Tarile Roméane anumite

18S. Goldenberg, Hallerii. Un capitol din istoria comertului si a capitalului comercial din
Transilvania din sec. XVI, in ,Studii. Revista de Istorie”, tom 11, nr. 5, 1958, pp. 89-
115.

19 Jean-Paul Le Flem, La ganaderia en el siglo de oro. XVI-XVII. Balance y problemdtica
con especial atencién a la mesta, in vol. La economia agraria en la historia de Espafia,
Madrid, 1979, pp. 126-148.

20S. Goldenberg, Comertul, productia si consumul de postavuri de ldnd in tirile romdne
(sec. XIV-jumdtatea sec. XVII), in ,Studii. Revistd de Istorie”, tom 24, nr. 5, 1971,
p. 884.

2 [bidem, pp. 890-891; idem, Clujul in sec. XVI. Productia §i schimbul de mdrfuri,
Bucuresti, 1958, p. 262; idem, S. Belu, Doud registre privind postdvdritul si comertul cu
postav la Brasov in sec. XV, in ,,Acta Musei Napocensis”, IV, 1967, p. 130.
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obiecte sau materii prime din Spania. In 1563, principele Ioan al II-lea
Sigismund a acordat un salvconduct negustorului milanez Piero Francesco
_Perugino, act prin care dregétorii principatului erau datori sd-i puni la
dispozitie mijloace de transport, iar protocoalele judiciare ale orasului Cly;j
fac mentiuni despre drumuri la Milano pentru diferite afaceri comerciale2,
ceea ce demonstreazd existenta unor contacte destul de importante in
aceasta directie.

Tot in secolul al XVI-lea, un posibil element de legétura intre Térile
Romane si Spania l-a reprezentat activitatea deosebit de intens&, pe mare si
pe uscat, a negustorilor raguzani. Atestati pe teritoriul Térilor Roméane inca
din secolul al XIV-lea, raguzanii si-au intensificat activitatea mai ales dupa
1550, atunci cand instaurarea dominatiei otomane le-a asigurat un camp de
actiune mult mai larg. In aceeasi perioads, Raguza a cipitat o pozitie foarte
importantd in comertul cu grau din Marea Mediterand, cordbiile ei
ajungand si in Spania, la Barcelona, Valencia, Cartagena, Cédiz, Sevila, in
Lumea Nouad si la Capul Bunei Sperante?3. Acest lucru explica, probabil, si
prezenta destul de importanta a spaniolilor in acest oras de pe tarmurile
Mirii Adriatice?4. Este posibil ca o parte din graul pe care aceste corabii il
luau de la Vama si Rodosto, pentru a-1 transporta in Spania, s& fi fost de
provenientd romaneascd, iar pe de altad parte, este tot atat de posibil ca o
parte din lana de calitate superioara pe care raguzanii o aduceau in Térile
Romane, cum s-a intdmplat in 1578, cand Piero di Giovanni se angaja sa
fumizeze lan4 unor negustori din Brasov?, si provini din Spania. In mod
sigur insd, raguzanii au reprezentat unul din principalele canale de
patrundere in Tarile Romane a monedelor spaniole26, mai ales a realului de

2 5. Goldenberg, Italieni i raguzani in viata economicd a Transilvaniei in sec. al XVI-lea,
in ,Studii. Revista de istorie”, tom 16, nr. 3, 1963, pp. 596-597.

2 Fernand Braudel, La Mediterranée et le monde méditerranéen d I'époque de Philippe 11,
vol. [, Paris, 1966, p. 97; M. Aymard, Venise, Raguse et le commerce du blé pendant la
seconde moitié du XVIe siécle, Paris, 1966, pp. 63-64.

% Pentru prezenta spaniolilor la Raguza a se vedea lucrarea lui Nenad Feji¢, Spanti
u Dubrovniku v sredniem veku (Spaniolii la Dubrovnic in evul mediu), Belgrad, 1988.

B E. Pall, Relatiile comerciale dintre bragoveni si raguzani (cu documente inedite despre
negotul lanii in anul 1578), in ,Revista arhivelor”, nr. 1, 1958, pp. 99-103.

26 Pentru moneda spaniold din aceastd perioadd a se vedea, printre altele, Ramoén
Carande, Carlos V y sus banqueros, tomo III, Los caminos del oro y de la plata, Madrid,
1967, pp. 121-129; Jean-Paul Le Flem, Joseph Pérez, Jean-Marc Palarson, José Maria
Lo6pez Pisier, Janine Fayard, La frustracién de un imperio (1476-1714), in Historia de
Esparia, dirigida por Manuel Tuiién de Lara, tomo V, Barcelona, 1989, pp. 68-70;
Juan Cayén, Carlos Castan, Las monedas espafiolas desde los Reyes Catélicos a Juan
Carlos I, Madrid, 1976, pp. 82-95; Octavio Gil Farras, Historia de la moneda espariola,
Madrid, 1959, pp. 151-159.
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argint pe care il vom gasi atestat aici in cantitdti destul de mari in secolele
urmatoare.

Spre sfarsitul secolului al XVI-lea s-a manifestat si in Tarile Roméne
un fenomen economic care cuprinsese, practic, intreaga Europa, asa-numita
,revoluie a preturilor”. Inceputurile acestui fenomen, care in apusul
Europei a contribuit la o accelerare a procesului de acumulare primitiva a
capitalului, iar in rdsirit a provocat o consolidare, in forme noi, a
feudalismului, s-au facut simtite mai intai in Spania si au fost cauzate, in
mare masurd, de afluxul metalului pretios american obtinut la preturi de
cost foarte coborate?”. La noi, ca de altfel in toate tarile europene, cresterea
preturilor a fost provocatd atat de metalul pretios tranzitat de Spania, cét si
de dezvoltarea internd a societatii romanestize.

In secolul al XVII-lea existd citeva elemente importante care ne
permit sd conturdm cu mai multd claritate continutul legéturilor si al
influentelor economice reciproce roméano-spaniole. Astfel, la inceputul
acestui secol, principele Transilvaniei, Gabriel Bethlen (1613-1629),
a intretinut relatii comerciale directe si destul de insemnate cu Spania, unde
a trimis o solie important4 care a strabatut si alte tari ale apusului. latd ce
ne spune, in legdturd cu acest lucru, cronicarul sighisorean Georg Kraus:
,Gabriel Bethlen a avut in aceasti vreme legaturi negustoresti stranse si
schimb de scrisori cu multi principi, conti, baroni si negustori de seamé din
multe tari: Imperiul german, Olanda, Anglia, Franta, Spania, Italia, insd mai
ales cu Republica venetiana. El trimise cu foarte mari cheltuieli pe fiul
fratelui s&u, Petru Bethlen, numit Kis Groff (micul conte), insotit de domnii
Ioan Bormemisza, Ladislau Cseffci si de un slujbas de cancelarie,
Ioan Horvath Péloczi, in toate tinuturile si tdrile amintite, cu insarcinarea
de a face legaturi de prietenie si negustorie cu regii, principii $i domnii din
aceste tdri, precum si de a se socoti cu cativa negustori din aceste tari, care
lucrau pentru el. Dupéd ce au facut cea mai mare parte a calatoriei, Petru
Bethlen a sosit, in sfarsit, la Roma, impreuna cu insotitorii sdi, venind din
Spania, prin Sicilia...”2%.

Este foarte probabil faptul cd Bethlen exporta in Spania mai ales
materii prime, printre care se afla, in mod sigur, si arama, care mai era

¥ Earl ]. Hamilton, American Treasure and the Price Revolutin in Spain. 1501-1650,
Cambridge, 1934

BS. Goldenberg, Clujul in sec. XVI, pp. 312-340; Mircea N. Popa, Revolutia preturilor
in Europa, in ,Studii si articole de istorie”, XII, Bucuresti, 1968, pp. 151-167;
Damaschin Mioc, Preturile din Tara Romdneascd in sec. XV-XVI si dinamica lor, in
~Revista de Istorie”, tom 33, nr. 2, 1980, pp. 317-325.

® Georg Kraus, Cronica Transilvaniei (1608-1665), traducere de Gh. Duzinchevici si
E. Reus-Marza, Bucuresti, 1965, p. 64.
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adusé aici din Slovacia si din alte parti ale Imperiului habsburgic. Aceasta
arama era folositd In Spania, la sfarsitul secolului al XVI-lea si inceputul
celui urmaitor, la baterea monedelor numite vellon sau billon, de mica
valoare, dar cu o mare putere de circulatie. Atunci cand, in deceniul al
treilea al secolului al XVII-lea, Spania nu va mai putea aduce aceastd araméa
din zonele mai sus amintite, datoritd rdzboiului si loviturilor navale
combinate anglo-olandeze, se va declansa o puternici criza inflationista a
billonului (1629-1642), care va provoca o adevérata stare de haos in traficul
spaniol din Atlantic si, in ultim& instantd, va duce la o prébusire rapida a
Spaniei, economici si militard, mai ales dupa 16363°.

Tot in secolul al XVII-lea, probabil chiar de la sfarsitul celui anterior,
a circulat, in cantitati destul de mari in Tarile Romane talerul spaniol de
argint numit real si avand o greutate de 27,066 grame3!. Aceastd monedi a
patruns la noi prin intermediul schimburilor economice cu Peninsula
Balcanicd, Raguza, Polonia, Europa Centrald si a fost folosita deseori la
plata haraciului si a altor obligatii fatd de Poarta otomana. Exista informatii
provenite de la bailii venetieni de la Constantinopol, precum cele din
februarie 1636, noiembrie 1639 si noiembrie 1642, care arati clar ci haraciul
Moldovei si al T&rii Romanesti era plitit in reali spanioli32. Aceste
informatii sunt confirmate si de sursele turcesti, cum ar fi, de exemplu, o
chitanta a fiscului otoman din 19 februarie 1638, care aratd ca in perioada
17-28 mai 1637 agentii Moldovei varsaseré vistieriei otomane 60 000 de reali
(kurus — u - kamil)33, adicd o suma foarte mare.

Daca acum cétiva ani consideram, in functie de datele existente, c&
circulatia realului pe teritoriul Tarilor Roméne era confirmati de numai trei
descoperiri arheologice3, astdzi situatia s-a schimbat complet, datorita
cercetdrilor intreprinse de Ana-Maria Velter si Constanta Stirbu, cercetéri
de o valoare stiintificd deosebitd, care au introdus in circuitul stiintific 96 de
descoperiri de tezaure cuprinzand monede spaniole din secolele al XVI-lea

30 Pierre Chaunu, Seville et I'Atlantique (1504-1650), tome VIII, 2, Paris, 1959,
pp- 971-972.

31 G. Zane, Economia de schimb in Principatele romdne, Bucuresti, 1930, p. 130.

32 Hurmuzaki, Documente, IV, 2, p. 491, doc. DLXIII; p. 507, doc. DXC; p. 522,
doc. DCIX.

3 Tahsin Gemil, Date noi privind haraciul tdarilor romdne in secolul al XVll-lea, .
in ,Revista de Istorie”, tom 30, nr. 8, 1977, p. 1441. '
# Qctavian Iliescu, La numismatique et les rélations hispano-roumaines d travers les
siécles, extras din ,Numisma”, XXV, no. 132-137, 1975, pp. 19-30.
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si al XVII-lea®. Aceste numeroase descoperiri, la care intelegem ca se vor
adduga si altele, demonstreazi c4 realul spaniol a circulat cu adevarat si in
mari cantitati in spatiul roméanesc, ceea ce impune concluzia existentei unor
influente economice destul de puternice intre cele doua zone geografice si
chiar posibilitatea unor contacte economice directe romano-spaniole,
realizate ori pe teritoriul locuit de cele dou# popoare, ori in alte spatii de
interes comun.

In cadrul influentelor economice romano-spaniole, putem lua in
considerare si pdtrunderea in Tarile Roméane a diferitelor plante aduse de
spanioli in Europa din Lumea Noud. Desigur, aceastd patrundere s-a
realizat prin intermediari, mai ales prin Imperiul otoman dar nu trebuie
pierdut din vedere faptul cad rdspandirea acestor plante pe continentul
nostru isi are inceputurile pe pamantul Spaniei In Tarile Romane
porumbul este atestat la 1611 in Transilvania, in a doua jumaétate a secolului
al XVII-lea in Tara Roméaneasca si pe la 1692 in Moldova, desi este posibil
ca aparitia lui si se fi ficut chiar mai devreme. In acelasi secol patrund in
spatiul romanesc floarea soarelui si tutunul, iar mai tarziu, pe la sfarsitul
secolului al XVIII-lea, si cartoful3e.

Si in secolul al XVIII-lea legéturile economice romano-spaniole s-au
realizat, in cea mai mare parte, prin intermediari. Ele devin mai intense in a
doua jumétate a sa, atunci cand reformele aplicate de Burboni in Spania, in
spiritul despotismului luminat, incep si-si vddeascd rezultatele, iar
monopolul comercial otoman asupra Tarilor Roméne incepe, treptat, sa se
diminueze. In acest secol au ajuns in mod sigur in Spania marfuri din Tara
Romaéneascéd, Moldova si Transilvania dar, desi erau produse romanesti, ele
treceau drept marfuri de provenint¥ ungureascd, turceascd i, uneori, ca
produse ale uneia sau alteia dintre casele exportatoare internationale?”.

Spre sfarsitul acestui secol se inregistreazd o puternici afirmare
europeand a elementului comercial aroman din Peninsula Balcanica 3,
acesta devenind si un important intermediar in legéaturile economice
romano-spaniole. Incd dupa batilia de la Lepanto, forta economici a

% Ana-Maria Velter, Constanta Stirbu, Relatii economice ale Tdrilor Romdne cu Spania.
Circulatia monedelor de argint spaniole pe teritoriul Tdarilor Romdne in secolele XVI-XVII,
in ,Revista Istorica”, serie noud, tom 15, nr. 1-2, 2004, pp. 151-190.

% C. C. Giurescu, Influence of the New World in the Field of Economy. Plants of
American origin in the Carpatho-Danubian Area, in ,Nuovelles Etudes d’Histoire”,
1975, pp. 269-274; L. Demény, Introducerea unor plante noi in agricultura Transilvaniei,
in ,Revista de istorie”, tom 42, nr. 12, 1989, pp. 1245-1246.

% St. Cihoschi, Rumanfa econémica, Barcelona, 1922, p. 6.

¥Max Demeter Peyfuss, Chestiunea aromdneascd. Evolutia ei de la origini pand la pacea
de la Bucuregti (1913) i pozitia Austro-Ungariei, Bucuresti, 1994, pp. 15-16.
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aromanilor incepe si se afirme, sprijinita si de evenimente externe, care au
obligat comertul venetian din Balcani s& se diminueze si si se deplaseze de
pe tarmul dalmatic, in Epir, unde principalele sale puncte de difuzare vor fi
tocmai ,burgurile” macedo-romane. Un secol si mai bine, pana pe la 1700,
aceste piete au avut o dezvoltare clientelara in sistemul comercial venetian
si francez. Dupéd 1700, unele din ele ajung sa exercite o actiune proprie,
crednd, la randul lor, sfere de influenta3°.

Despre comertul aromanilor ni s-au péastrat cateva relatdri ale unor
célitori straini, care scot in evidentd amploarea si ramificarea sa deosebité.
Astfel, colonelul englez William Martin Leake, care i-a vizitat in 1805, ne
spune ci ei: ,Au inceput transportul in Italia al mantalelor de 1an&, numite
cape, care se fabricd in muntii lor si se intrebuinteaza tot atat de mult in
Italia si Spania, pe cat le intrebuinteaza grecii ingisi. Aceasta a deschis
drumul spre un comert mai intens; ei impartdsesc cu grecii comertul
aducator de profit cu produse coloniale, intre Spania sau Malta si Turcia, si
multi dintre ei sunt proprietari atit ai navelor, cat si ai incdrcdturii.
Locuitorii bogati sunt negustori care au stat multi ani in strainatate, in Italia,
in Spania sau in provinciile Austriei sau ale Rusiei si care, dupa o lunga
absentd, se intorc in comunele lor natale cu profitul industriei lor cu care le
imbogétesc si, pand la un anumit punct, le civilizeaz"40.

Un alt célator strdin, Pouqueville, consul al Frantei pe vremea lui
Napoleon la curtea vestitului Ali Paga din Ianina, scrie urmatoarele despre
comertul aromanilor in secolul al XVIII-lea: ,Mergand cu sonda si busola in
mand, dupd Incercdri noi, unii intemeiaz& case de comert la Neapole si
Livomno, la Genova, in Sardinia, la Cadiz, in Sicilia si in Malta”41,

Iatd, prin urmare, cd aromanii intretineau stradnse legaturi
comerciale cu Spania, unde intemeiasera case de comert si ajunsesera chiar
printre bancherii curtii regale, cum s-a intdmplat cu un oarecare
Adam Sirachiotul, aroman din Siracu, devenit bancherul lui Carol al IV-lea
(1788-1808)%2. In acelasi timp, ei au intretinut permanente legituri cu Tarile
Roméne, de unde cumpdrau produsele traditionale ale acestora, unele

3 V. Papahagi, Aromdnii moscopoleni si comertul venefian in secolele al XVII-lea si al
XVllI-lea, Bucuresti, 1935, p. 315; idem, Contributii la istoria relatiilor comerciale ale
Munteniei cu Peninsula Balcanicd si cu Venetia in secolele al XVII-lea si al XVIlI-lea,
in ,Revista Istoricd”, XIX, nr. 4-6, 1933, pp. 119-126.

40 W.M. Leake, Travels in Northern Greece, t.1, London, f.a., p. 274.

11 Pouqueville, Voyage dans la Grece, t. 1I, p. 175, apud V. Papahagi, Aromdnii
moscopoleni si comer tul venetian in secolele al XV II-lea si al XVIlI-lea, p. 4.

2 Enciclopedia Romdniei, vol. IV, Bucuresti, 1943, p. 381.
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dintre ele, in mod sigur ceara, ajungdnd pana in Spania%3. Tot ei au fost,
probabil, una din cauzele pentru care in sud-estul Europei, inclusiv in
Tarile Romane, circulau in aceastd vreme, pentru platile comerciale,
monede de aur si argint spaniole. Astfel, in catastihul casei comerciale
Marcu din Sibiu, care cuprinde date pentru anii 1768-1789, se aratd ca
printre monedele primite de la Ioan Albulescu din Craiova se aflau si
galbeni spanioli#, iar Ioan Hagi Moscu din Bucuresti practica, la inceputul
secolului al XIX-lea, un intens comert cu monede, printre care se aflau
galbeni si taleri spanioli®.

La sfarsitul secolului al XVIII-lea si la inceputul celui urmator,
patrund in Tarile Romane diferite mérfuri de proveninta spaniold, venite,
probabil, prin sudul Dundrii si prin Imperiul habsburgic. Astfel, ziarul
transilvdnean de limb& germana ,Siebenbiirger Zeitung”, anunta in
numarul siu din 20 martie 1784, c& se aduc oi cu lan4 find din Spania si
bovine din Egipt%, iar un alt periodic german de aici, ,Siebenbiirgisches
Intelligentzblat” difuza stirea unei licitatii, la 20 septembrie 1804, in
localitatea Sambéta de Jos, unde urmau sa fie vandute, printre altele, si 600
de oi din Spania%’. Tot in Transilvania, in catastihul casei comerciale Ioan
Marcu din Sibiu, apare o insemnare cu data de 26 februarie 1787, potrivit
cdreia lui Janache Alexiu i s-au vandut marfuri in valoare totala de
26 florini unguresti, printre ele aflandu-se si dou# potire spaniole valorand
16 asprii‘é.

Pentru Tara Roméneascd avem o mentiune care demonstreazi ci
vinul spaniol, celebru in toatd lumea, ajungea si aici. Astfel, intr-o scrisoare
din 10 august 1794, medelnicerul Constantin Otetelisanu il roaga pe
unchiul sdu s&-i cumpere, in vederea celebrarii cdsatoriei sale cu fata
slugerului Argentoianu, ,6 oca zaharicale mari, deos#bite figuri si altele,

43 Luis del Castillo, Observaciones sobre el comercio en el Mar Negro con especificaciones
de que los esparioles pueden hacer alli ventajosamente, Madrid, 1828, p. 32; Josefina
Lopez Sanmartin, Contacte si relatii comerciale intre Spania gi Romdnia pind la
semnarea ,Modusului vivendi” comercial din 1923, in ,Studii. Revistd de Istorie”,
tom 24, nr. 6, 1971, p. 1191.

H“E. si D. Limona, Catastihele casei comerciale Ioan Marcu din Sibiu, in ,Revista
arhivelor”, II, nr. 2, 1959, p. 234.

5D. Limona, E. Moisuc, Casa comerciald loan Hagi Moscu si Stefan 1. Moscu din
Bucuregti, in ,,Revista arhivelor”, LII, vol. XXXVII, nr. 3, 1975, pp. 268-269.

1. Pervain, A. Ciurdariu, A. Sasu, Romdnii in periodicele germane din Transilvania
(1778-1840). Bibliografie analiticd, Bucuresti, 1977, p. 15.

4 Ibidem, p. 18.

8 Catalogul documentelor referitoare la viata economicd a tarilor romdne in sec. XVII-XIX.
Documente din Arhivele Statului Sibiu, vol. I, Bucuresti, 1966, p. 84.
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doua oca capere bune, 12 sticle vin de Spanu, de Tocaia, 6 sticle untdelemn
de Franta, 100 de sardele”#.

In primele decenii‘ale secolului al XIX-lea s-a desfasurat un intens
trafic de monede intre Bucuresti si Viena, In care monedele spaniole au
ocupat un loc important, principalul intermediar fiind Nicolae Dimitrie
Paciura din Sibiu. Acesta era aroman, originar din Hrupiste in Macedonia,
unde poseda mosii §i case pdrintesti i, stabilindu-se la Sibiu, si-a péstrat
cetdtenia turca, obtindnd cu ajutorul fratilor Postolca din Viena un decret
de numire a sa ca ,expeditor raia turceascd al turcomeritilor din Viena”.
Printre altele, el a reusit s& devind si furnizorul curtii domnesti a lui
Caragea Voda (1812-1818)50. Intr-o scrisoare din 4 decembrie 1813 adresati
lui Constantin Foru din Bucuresti, Paciura ardta cd a primit 911 galbeni,
dintre care 83 dubli spaniolisi. In catastihul siu, intre ianuarie si mai 1819,
apar mai multe insemnari despre primirea unor cantititi de monede din
Bucuresti pentru a fi expediate la Viena, intre care se afld si numeroase
monede spaniole: la 29 ianuarie primeste 400 de taleri de Spania, la
11 martie 200 galbeni dubli de Spania si 130 taleri, tot de Spania, in valoare
totala de 36 400 grosi, la 27 martie primeste 1 080 taleri de Spania, la
12 aprilie primeste 1433 taleri de Spania si 100 galbeni dubli ,Hansa
Spaniei”, in aceeasi zi mai primegste 500 taleri de Spania si 67,5 galbeni
dubli de ,hansa Spaniei”, la 26 aprilie primeste 200 de taleri de Spania, la
10 mai alti 134,5 taleri de Spania si inca o data 1 100 taleri de Spania, in fine,
tot In aceastd zi 1i mai sosesc 100 taleri de Spanias2. Astfel de insemnari
despre primirea unor monede de aur si de argint spaniole continua pan in
1825, dar cantitétile sunt mult mai reduse.

Deosebit de important pentru contactele si relatiile comerciale ale
principatelor dundrene cu Spania in secolul al XIX-lea a fost momentul
semndrii conventiei dintre Rusia si Imperiul otoman de la Akkerman
(7 octombrie 1826), in care, printre altele, s-a stipulat libertatea comertului,
cu rezerva aproviziondrii cu grane a Portii. Prevederile acestei conventii au
constituit, de fapt, punctul de plecare al relatiilor noastre comerciale in
epoca modemnad cu diferite tari europene, intre care si Spania.

Inca de la inceputul secolului al XIX-lea, Spania a cerut Portii
dreptul de libera trecere spre Marea Neagra prin Dardanele si Bosfor, lucru
pe care l-a obtinut prin semnarea unei conventii speciale, la 4/16 octombrie

49 Nicolae lorga, Studii si documente cu privire la istoria romdnilor, vol. VIII, Bucuresgti,
1906, pp. 29-30.

50 Catalogul documentelor..., 1, p. 14.

51 Ibidem, vol. II, Bucuresti, 1967, p. 274.

52 Ibidem, pp. 327-333.
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1827, conventie care prevedea cd navele spaniole puteau patrunde aici in
aceleasi conditii cu cele ale Danemarceis3. Se pare cd in luna februarie 1828
a avut loc ratificarea acestei conventii la Constantinopol, curierul purtitor
al actului de ratificare fiind expediat de ministrul Spaniei de aici, in ziua de
14/26 februarie si trecand ulterior prin Bucuresti>4. Toate acestea constituie
dovezi cd Spania avea interese economice potentiale in porturile din
bazinul Marii Negres si, probabil, in cele situate pe cursul inferior al
Dundrii (mai precis la Bréila si Galati), unde era posibila intrarea navelor
maritime.

Foarte oportune si pretioase au fost in acesti ani informatiile
furnizate, in deplind cunostintd de cauza, de Luis del Castillo, insdrcinatul
cu afaceri al Spaniei la Constantinopol, asupra posibilitdtilor si
perspectivelor comertului spaniol in regiunea Marii Negre. Acesta sublinia
faptul ca portul Odesa era important nu numai pentru interesul prezentat
de comertul cu Rusia, ci si pentru contactele pe care le inlesnea cu
negustorii din Tara Roméaneascd, Moldova si alte tiri, cd in noile conditii
internationale navigatia a devenit liberd in aceastd zond si ca negustorii
spanioli aveau acum posibilitatea s& practice direct comertul in Marea
Neagrd, cu avantaje si in deplind sigurantass.

Ca urmare a pécii de la Adrianopol (2/14 septembrie 1829), in zilele
de 8, 9 si 10 aprilie 1830, Poarta a trimis o noté reprezentantilor mai multor
puteri europene (Rusia, Norvegia, Suedia, Danemarca, Spania si celor Doud
Sicilii) in care se consemna libertatea trecerii prin stramtorile Marii Negre
pentru navele tarilor respective?.

Dar cu toate aceste facilitati, primele nave spaniole vor aparea pe
Dunire abia in 1847, eveniment care va marca inceputul unor relatii
comerciale stabile gi tot mai consistente intre Spania si tara noastra.

53 Gabriel Noradonnghian, Récueil d’actes internationaux de I'Empire ottoman, tome II,
1789-1856, Paris, Leipzig, 1900, p. 140.

% Hurmuzaki, Documente, XVII, p. 55, doc. LVIIL

55 Interesul spaniol pentru comertul cu Imperiul otoman, inclusiv pentru comertul
din Marea Neagra, s-a manifestat incid din 1784, atunci cand o escadrd spaniold
comandatd de don Gabriel de Aristizabal si formata din patru nave, Triunfante,
San Pascual, Clotilda si Infante, a intreprins o célatorie de prospectare in acest sens
la Constantinopol (Joseph Moreno, Viage a Constantinopla, en el afio de 1784, escrito
de orden superior, Madrid, MDCCXC (1790).

% Luis del Castillo, op. cit., pp. 32, 50-54, apud J. L. Sanmartin, art. c1t p. 1191.

7 G. Noradonnghian, op. cit., tome II, p. XXXIV.

% Joan Raul I. Neacsu, Contributii la istoria relatiilor comerciale romdno-spaniole in
secolul al XIX-lea, in ,Revista de Istorie”, tom 29, nr. 5, 1976, p. 742.
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Capitolul IV
Relatiile lui Jancu de Hunedoara
cu Alfons al V-lea de Aragon si lupta antiotomana
la mijlocul secolului al XV-lea

La inceputul secolului al XV-lea, marea infrangere de la Angora
(Ankara — 20 iulie 1402) adusese Imperiul otoman, aflat inca in prima faza a
expansiunii sale, in pragul unei catastrofe ireparabile. Dar, din fericire
pentru turci si din nenorocire pentru popoarele amenintate de ei, Europa
cresting, dezbinatd de numeroase conflicte si rivalitati, aflata in plin proces
de modemizare, nu a gasit capacitatea necesard pentru a zdrobi definitiv
puterea semilunei.

In aceste conditii si, mai ales, dupa in&busirea miscarii
bedreddiniste (1420), s-a declansat una din perioadele cele mai explozive
dinistoria Imperiului otoman, nemultumirile interne, din ce in ce mai acute,
fiind canalizate, aproape exclusiv, spre expansiunea externa reluatd cu o
vigoare fara precedent!. Astfel, la urcarea pe tron a lui Murad al Il-lea
(1421-1451), dezastrul de la Angora era reparat in mare parte, aproape toate
tarile smulse de Timur otomanilor reintraserd sub dominatia lor, cu
exceptia principatelor de Caramania si Sinope. Asia Mica fiind supusd,
Murad al II-lea putea s&-si indrepte toate fortele sale spre Europa, ceea ce
nu a ezitat sa faci. In 1422 este asediat, din nou, Constantinopolul, in 1430
turcii ocupa Salonicul, apoi cuceresc Epirul si lanina, o mare parte a Serbiei
este transformata in pasalac, iar in 1437, Transilvania de sud este atacat4 si
devastatd cu cruzime?. Succesele importante inregistrate de ofensiva
otomand s-au datorat, pe de o parte, capacitatii militare, net superioare, a

! Mustafa Ali Mehmed, Istoria turcilor, Bucuregti, 1976, p. 144.

2 Ibidem, pp. 147-148; Le V-te de la Jonquiére, Histoire de I'Empire Ottoman depuis les
origines jusqu’a nos jours, vol. 1, Paris, 1914, p. 88; ]. de Hammer, Histoire de I'Empire
Ottoman depuis son origine jusqu’a nos jours, tome II, Paris, 1835, pp. 289-294; Richard
E. Peters, Histoire des turcs. De l'empire a la démocratie, Paris, 1966, pp. 50-52; Donald
Edgar Pitcher, An historical geogrephy of the Ottoman Empire from earliest times to the
end of the sixteenth century, Leiden, 1972, pp. 70-72; H. Inalcik, The Ottoman Empire.
The Classical Age. 1300-1600, London, 1973, pp. 19-23; Peter F. Sugar, Southeastern
Europe under Ottoman Rule. 1354-1804, University of Washington Press, 1977,
pp. 28-30; Aurel Decei, Istoria Imperiului otoman pdnd la 1656, Bucuresti, 1978,
pp. 83-93.
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turcilor fatd de armatele feudale europene ale vremii, iar pe de alt parte au
fost facilitate de starea de faramitare si anarhie feudald care domnea in
majoritatea statelor balcanice, de neintelegerile si rivalitatile dintre ele,
precum si de politica expansionistd a Ungariei care, sub pretextul unitatii
lumii crestine, cduta sd-si extindd dominatia in sud-estul Europei3.

In aceasta situatie, problema cruciadeit, avand ca obiectiv principal
alungarea turcilor din Europa, s-a pus din nou cu acuitate in fata statelor
crestine dar, din pacate, intelegerea acestui obiectiv s-a facut foarte diferit
de cétre cei interesati. Astfel, dacd pentru térile din zona Peninsulei
Balcanice, Tarile Romane, Serbia, Bosnia, Albania, Bizantul etc., cruciada
avea un caracter pur defensiv, tindind de apédrarea insdsi a existentei lor
statale, aspectele ei ofensive fiind doar o completare necesard a acestui
caracter, pentru alte puteri crestine, cum ar fi Ungaria, statele italiene,
monarhia catalano-aragonezo-napolitand, cruciada avea un caracter ofensiv,
sub pretextul luptei impotriva islamului ele urmarind, fiecare, realizarea
propriilor lor interese de expansiune comerciald si politico-teritorialg,
indiferent daca acestea loveau in turci sau in alte state crestine. De fapt,
idealul de cruciada isi pastreaza intreaga sa valoare doar pentru statele din
sud-estul Europei amenintate nemijlocit de turci, pe cadnd pentru celelalte
puteri crestine el devine o acoperire ideologicd menita s justifice politica
lor expansionistd, chiar atunci cand aceasta lovea direct si vizibil pentru
toatd lumea in interesele majore ale altor state apartinand aceleiasi religii.

In ciuda acestor doua conceptii diferite asupra obiectivelor cruciadei,
colaborarea dintre cele doua categorii de state crestine era posibila si, in
acelasi timp, necesard, avandu-se in vedere faptul ca le unea pe toate,
indiferent de scopurile finale urmarite de fiecare, dorinta de a lupta
impotriva turcilor otomani. In acest sens, mijlocul secolului al XV-lea a
marcat un moment deosebit de important, moment care a avut in centrul
sdu doud mari personalitati, politice si militare, ale istoriei universale, Iancu
de Hunedoara, voievodul Transilvaniei si guvernatorul Ungariei, si Alfons
al V-lea Marinimosul, regele Aragonului si al Neapolelui (1416, 1442-1458).

In ceea ce il priveste pe Iancu de Hunedoara el a fost ultimul mare
om politic si comandant de osti european care a incercat sa-i scoata pe turci

3M. A. Mehmed, op. cit., p. 147.

4Pentru cruciada din epoca tarzie a se vedea, printre altele, Aziz Suryal Atiya,
The crusade in the later Middle Ages, London, 1938; idem, Crusade, Commerce and
Culture, New York, 1966; Florentina Céazan, Cruciadele. Momente de confluenta intre
doud civilizafii gi culturi, Bucuresti, 1990, pp. 167-188.
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din Europa$, dar lucrul se va dovedi imposibil datoritd unui complex intreg
de factori care, prin actunile lor divergente, au impiedicat indeplinirea
acestui obiectiv. De fapt, in aceastd perioad¥, pentru eliminarea amenintarii
otomane se propuneau doud solutii:é solutia mare, pe baza reasumdrii
idealului de cruciadd, prevedea unirea tuturor principilor crestini sub
conducerea papei’, si solutia micd, care s-a si realizat in practicd, dar s-a
dovedit insuficientd, prin unirea eforturilor popoarelor direct amenintate
de turci.

Colaborarea dintre Iancu de Hunedoara si Alfons al V-lea de
Aragon si Neapole, care a marcat primul §i unul din momentele cele mai
importante din istoria relafiilor roméano-spaniole din evul mediu, a fost
posibild datoritd dorintei lor comune de a lupta impotriva semilunei dar, in
acelagi timp, a fost puternic franati si in cele din urm nu a avut rezultatele
asteptate deoarece fiecare dintre ei urmarea obiective politico-strategice
diferite, incompatibile, in ultima instantd, unul cu celalalt.

Pentru Iancu de Hunedoara, unul din cei mai straluciti oameni
politici $i comandanti militari din intreaga istorie a poporului nostru,
obiectivul principal il constituia apirarea independentei si a integritatii
teritoriale a Tarilor Romane si a Ungariei, amenintate tot mai mult de
expansiunea otomani. Pentru infiptuirea lui, el a infeles necesitatea
imperioasd a realizdrii unui front comun de luptd al celor trei Tiri
Romanesti®, front care, datoritd potenfialului lor economic si militar,

5 Sergiu losipescu, Viziunea romdneascd asupra razboiului de cruciada (sférsitul sec.
al XIV-lea - inceputul sec. al XVI-lea), in Studii de istorie gi teorie militard (Retrospective
istorice, analize contemporane), Bucuresti, 1980, p. 29.

¢ Gyula R4zs6, Una strana alleanza. Alcuni pensieri sulla storia militare e politica
dell’alleanza contro i turchi (1440-1464), in vol. Venezia e Ungheria nel Rinascimento,
a cura di Vittore Branca, Firenze, 1973, p. 89.

7 Dar papa Calixt al Ill-lea insugi, mare partizan al cruciadei antiotomane, era
congtient de faptul ci situatia de pe continent nu permitea punerea in practici a
acestei solufii: ,Confusa omnia atque turbata est” sunt cuvintele prin care el
caracterizeazd situafia Europei la mijlocul secolului al XV-lea (Nicolae Iorga, Notes
et extraits pour servir d I'histoire des croisades au XV siécle, V, Bucarest, 1915, p. 165).

8 A se vedea, in acest sens, studiile lui Francisc Pall, Interventia lui lancu de
Hunedoara tn Tara Romdneascd gi Moldova in anii 1447-1448, in ,Studii. Revistd de
Istorie”, tom 16, nr. 5, 1963, pp. 1049-1072; idem, De nouveau sur l'action de lanco de
Hunedoara (Hunyadi) en Valachie pendant l'année 1447, in ,Revue Roumaine
d'Histoire”, tome XV, no. 3, 1976, pp. 447-463; idem, Encore une fois sur l'action de
lanco de Hunedoara (Hunyadi) en Valachie pendant l’année 1447, in ibidem, tome XVIII,
no. 4, 1978, pp. 443-453; cf. Camil Muresan, Iancu de Hunedoara, ed. a II-a, Bucuresti,
1968, pp. 139-145; Mihail P. Dan, Un stegar al luptei antiotomane. lancu de Hunedoara,
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trebuia s devind un adevirat nucleu in jurul ciruia sa se ralieze toate
statele amenintate din Balcani si, in acelasi timp, putea si ofere o bazi
puternicd pentru o eventuald colaborare cu puterile crestine din apus.

In schimb, Aifons al V-lea de Aragon si Neapole a urmairit de-a
lungul intregii sale domnii sprijinirea comertului catalano-aragonez in
bazinul oriental al Marii Mediterane si dublarea lui cu o puternici
expansiune politica si teritoriald, care viza, in ultimi instantd, reconstituirea
Imperiului bizantin in favoarea monarhilor si negustorilor spanioli?.
In acest sens, lunga sa domnie a cunoscut dou etape principale, §i anume:
o prima etapd, cuprinsa intre 1420 si 1442, in care intreaga sa politica a fost
dominatd de problema cuceririi regatului napolitan, si o a doua etapj,
cuprinsd intre 1442 si 1458, in care s-au urmdrit doud obiective importante,
consolidarea stipanirii in sudul Italiei si, eventual, extinderea sa in
peninsuld, si declangarea unei viguroase ofensive in Mediterana Orientals,
mai ales in Balcani, scopul final fiind coroana imperiald de la
Constantinopol.

Aceastd ambitioas¥ politicd expansionistd dusi de Alfons al V-lea isi
are explicatiile intr-o interesantd imbinare a mai multor traditii istorice al
ciror mogtenitor el se considera ci este. In primul rand, este vorba de

Bucuresti, 1974, pp. 43-44; Tahsin Gemil, Romdnii §i otomanii in secolele XIV-XV1,
Bucuresti, 1991, p. 122.

9 Pentru politica externd a lui Alfons al V-lea si, mai ales, pentru politica sa
orientald a se vedea, printre altele, Francesco Cerrone, La politica orientale di Alfonso
di Aragona, extratto dall ,,Archivio Storico per le Province Napoletane”, anno XVII,
fasc. I, I1, I, IV; anno XV, fasc. I, Napoli, 1903, 391p.; Nicolau d’Olwer, L'expansi6
de Catalunya en la Mediterrania Oriental, Barcelona, 1926, pp. 183-196; Antonio
Ballesteros y Beretta, Historia de Espafla y su influencia en la historia universal, ed.
a II-a, vol. 1, Barcelona, 1948, pp. 506-511; idem, Sfntesis de historia de Espafia, ed.
a IX-a, Barcelona, Madrid, 1957, pp. 155-156; Santiago Sobrequés Vidal, Sobre el
ideal de cruzada en Alfonso V de Aragén, in ,Hispania. Revista espariola de historia”,
tomo XII, no. XLVI, 1952, pp. 232-252; F. Soldevila, Historia de Espafia, tomo II,
Barcelona, 1953, pp. 266-270; Julidn M. Rubio, Luis Ulloa Cisneros, Emilio Campo
Casorla, Jaime Vicens Vives, La baja edad media y la unidad nacional, in Historia de
Espafia. Gran historia general de los pueblos hispanos, ed. a XI-a, tomo III, Barcelona,
1958, pp. 164-168; Luis Sudrez Ferndndez, Angel Camellos Lépez, Jaime Vicens
Vives, Los Trastdmaras de Castilla y Aragén en el siglo XV, in Historia de Espafa,
coordinada por Ramén Menéndez Pidal, vol XV, Madrid, 1964,
PP- 731-734; Diccionario de historia de Espafia, coordinador Germén Bleiberg, tomo I,
Madrid, 1968, pp. 148-152; Marqués de Lozoya, Historia de Espafia, tomo II,
Barcelona, 1977, pp. 342-343; Alan Ryder, The eastern Policy of Alfonso the
Magnanimous, in , Atti della Accademia Pontaniana”, nuova serie, vol. XXVIII, 1979,
pp- 7-25.
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politica expansionistd, comerciala si teritoriald, a catalanilor si aragonezilor
in Mediterana Oriental3, care a cunoscut un moment de varf in secolul al
XIV-lea, cind ei au reusit sd cucereascd in Grecia, Boetia, Attica, Phocida,
Tesalia, Negroponte, Aegina si fortdreata Piadal, la aceasta addugandu-se
traditia regalitatii normande din Sicilia, cea a Hohenstaufenilor si
Angevinilor din Sicilia si Neapole, ceea ce explicA pretentiile lui
Alfons al V-lea la coroana imperiald, manifestate inca din 14211, precum si
pretentiile sale la coroana maghiaré, printre multele titluri pe care si le-a
atribuit apdrand, in 1443, si acela de ,Rege al Ungariei”12, In ciuda acestor
multiple traditii pe care avea pretentia de a le prelua si duce mai departe,
Alfons al V-lea a rimas permanent un suveran spaniol, care isi tragea forta
mai ales din posesiunile sale spaniole, regatul napolitan fiind doar un
avanpost al politicii ambitioase, care relua, de fapt, pretentiile catalano-
aragoneze din Balcani.

Pentru a duce insa o politicd de o anvergur4 atat de mare, Alfons al
V-lea avea nevoie si de o puternica justificare ideologicd, pe care a gésit-o in
idealurile cruciadei, deoarece principalii sdi rivali la dominatia asupra
Peninsulei Balcanice erau turcii otomani, aflati, asa cum am mai arétat,
intr-o perioadd de puternicd ofensivd. Aceastd ciocnire de interese si
insugirea idealului de cruciadi de citre Alfons al V-lea au constituit o bazi
destul de puternicd, in ciuda scopurilor deosebite care se urmareau, pentru
stabilirea unei colabordri politice si militare antiotomane intre popoarele
din sud-estul Europei si monarhul spaniol, principalii promotori ai acestei
colabordri fiind Iancu de Hunedoara gi Gheorghe Kastriotul Skanderbeg?3.

10 Kenneth M. Setton, Catalan Domination of Athens. 1311-1388, London, 1975, p. 212.
11 Dumitru Nistase, Le Mont Athos pendant l'occupation latine de Constantinople,
extras din ,Byzantinisch-Neugriechischen Jahrbiicher”, XXII, 1977, p. 129. Pentru
pretentiile imperiale ale lui Alfons al V-lea a se vedea si F. Soldevila, op. cit., I,
p- 270; F. Babinger, Mahomet II le Conquérant et son temps (1432-1481). La grande peur
du monde au tournant de l'histoire, Paris, 1954, p. 90; A History of the Crusades,
Kenneth M. Setton general editor, vol. III, The fourteenth and fifteenth centuries,
edited by Harry W. Hazard, The University of Wisconsin Press, 1975, p. 98.

12 Albert de Berzeviczy, Rapporti storici fra Napoli e I'Ungheria nell’epoca degli
Aragonesi (1442-1501), Napoli, 1928, p. 4; A. Ryder, art. cit., pp. 19-20.

13 Pentru relatiile dintre Alfons al V-lea si Skanderbeg a se vedea, printre altele,
C. Marinescu, Alphonse V, roi d’Aragon et de Naples, et I'Albanie de Scanderbeg,
in Meélanges de I'Ecole roumaine en France, Paris, 1923, pp. 1-135; Dorothy
M. Vaughan, Europe and the Turk. A Pattern of Alliances. 1350-1700, Liverpool, 1954,
P. 74; Kristo Frashéri, Histoire de I’Albanie, Tirana, 1964, p. 81; F. Pall, I rapporti italo-
albanesi intorno alla meta del secolo XV, extras din ,,Archivio Storico per le Province
Napoletane”, terza serie, vol. IV, 1965, Napoli, 1966, pp. 141, 153-157; M. Sciambra,
G. Valentini, I. Parrino, I’Albania e Skanderbeg nel piano generale di crociata di Calisto
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In ceea ce priveste relatiile dintre lancu de Hunedoara si Alfons al
V-lea de Aragon si Neapole inceputurile lor dateazi, se pare, inca din 1435.
In acest an, Iancu a ajuns in Italia insofindu-1 pe imparatul Sigismund de
Luxemburg?, si la Milano, la curtea ducelui Filippo Maria Visconti, a avut
posibilitatea si se intalneascid cu Alfons al V-lea, care se afla aici nu ca
oaspete, ci ca prizonier al ducelui in urma dezastrului naval de la Ponza?s.
Aceasta a fost singura intalnire dintre cei doi, dar a fost suficientd pentru ca
ei sd se cunoascd si, atunci cdnd imprejurérile o vor permite, s& incerce s
stabileascd o colaborare de luptd antiotomana.

In anii care au urmat fiecare si-a continuat calea sa, Alfons al V-lea
reusind sd cucereascd definitiv regatul napolitan, in 1442, iar lancu de
Hunedoara, ca urmare a calitatilor sale deosebite, devenind, in 1438, ban de
Severin, iar in 1441, voievod al Transilvaniei. Dobandirea acestor noi pozitii
a insemnat atat pentru Alfons al V-lea, cat si pentru lancu de Hunedoara,
este adevidrat cd din motive diferite, confruntarea cu acelasi dusman
puternic si amenintitor, Imperiul otoman. Dorinta lor comuna de a lupta
impotriva turcilor, de a le opri inaintarea si chiar de a-i scoate din Europa, a
fost principalul element care a stat la baza colaborarii dintre cei doi oameni
politici i comandanti militari dar, in acelasi timp, obiectivele deosebite pe
care le urmdrea fiecare, apirarea neatarmnarii propriului popor si eliberarea
Balcanilor pentru Iancu de Hunedoara si cucerirea unor teritorii cat mai
intinse pentru Alfons al V-lea, au constituit o important4 piedica in calea
acestei colaboriri si, in cele din urma3, au contribuit in mod decisiv la esecul
ei final.

Alfons al V-lea, incd din prima parte a domniei sale, a avut de
infruntat opozifia lumii islamice, care era unul din adversarii cei mai
puternici in calea dorinfei sale de expansiune in Mediterana Centrala si

III (1455-1458), extras din ,Bollettino della Badia greca di Grottaferrata”, vol. XXI,
1967, pp. 83-136; Gheorghe Castriotul Skanderbeg si lupta albanezo-turcd in secolul al
XV-lea, traducere din limba albanezi de Aurelia Zub, Bucuresti, 1972, pp. 79, 94,
110-119.

4 Jatd ce spune Francesco Griselini despre acest episod din tineretea lui lancu de
Hunedoara: ,Pentru a se perfecfiona si mai bine in arta rdzboiului, Sigismund 1-a
trimis in Italia, unde a slujit timp de doi ani sub ducele Milanului, Filippo
Visconti”. (Francesco Griselini, [ncercare de istorie politicd si naturald a Banatului
Timigoarei, prefatd, traducere si note de Costin Fenesan, Timisoara, 1984, p. 49).
A se vedea si T. Nicolau, loan Huniade Corvin, Bucuresti, 1925; C. Muresan, op. cit.,
pp- 46-52; N. Iorga, Venezia ed i Romeni, in ,L’Europa Orientale”, IX, 1929, p. 10.
15T. Nicolau, op. cit., p. 32; T. G. Bulat, Contributia romdneascd la opera de cruciat a lui
loan Hunyadi, in ,Revista Istoricd”, tom XII, nr. 4-6, 1926, p. 59; A. de Berzeviczy,
op.cit.,, p. 5.
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Orientald. Astfel, in 1432, pe cadnd lupta incd pentru cucerirea regatului
napolitan, Alfons al V-lea a obtinut o importantd victorie navald, in
apropierea insulei Djerba, impotriva flotei beiului din Tunis, Abu Farislé.
Peste doi ani, in 1434, a organizat o expeditie de scurtd duratd in nordul
Africii, in apropiere de Tripoli'’, iar in 1436 a intrat in leg&tura cu' emiri din
estul Imperiului otoman, mai ales din teritoriul actual al Irakului, la care a
trimis o solie cu scopul de a stabili o colaborare antiotomana!®. Tot in
aceastd perioadd incepe sd se contureze si viitoarea sa actiune, politica si
militard, din Balcani, el intdlnindu-se, asa cum am arétat, cu Iancu de
Hunedoara, in 1435, si primind, in 1440, o prim& solie din partea lui
Skanderbeg, care era incd sangeacbei de Nicopole?.

Dar adevarata sa politicd balcanicd, care avea sa-i intensifice si
preocupdrile in legéturd cu organizarea unei cruciade antiotomane, incepe
in 1443, dupé cucerirea regatului napolitan si dupd incheierea tratatului de
la Terracina (14 iunie 1443)2, care a reglementat raporturile sale cu papa
Eugen al IV-lea (1431-1447). In acest an, Alfons al V-lea a trimis soli la
Stefan Vukcié, voievodul Bosniei, care la 19 februarie 1444 i se va
recunoagte vasal?!, a trimis soli in Dalmatia si a deschis un consulat catalan
la Raguza?, a primit, in octombrie, o solie bizantind condusd de Teodoro
Karistynos? si, la insistentele papei, care lansase o bula de cruciad4 inci de
la 1 januarie?t, a promis cd va contribui cu sase nave la formarea flotei
cruciate?.

16 J. M. Rubio, L. U. Cisneros, E. C. Casorla, J. V. Vives, op. cit., p. 164.

17 [bidem.

18 A. Ballesteros y Beretta, Historia de Espafia y su influencia en la historia universal,
vol. III, p. 508; M. de Lozoya, op. cit., p. 342.

19 Gheor ghe Kastriotul Skanderbeg si lupta albanezo-turcd in secolul al XV-lea, p. 79.

20 L. Pastor, Histoire des papes depuis la fin du Moyen Age, tome I, Paris, 1925, p. 343.

21 L, Thall6czy, Bosnydk és szerb eletes nemzedékrajzi tanulmdnyok (Studii biografice si
genealogice privind Bosnia si Serbia), Budapesta, 1909, pp. 409-419; idem, Studien
zur Geschichte Bosniens und Serbiens im Mittelalter, Miinchen-Leipzig, 1914, pp. 356-
363;

C. Marinescu, art. cit.,, p. 29; N. d’Olwer, op. cit., p. 184; A. Ballesteros y Beretta,
Historia de Espafia y su influencia en la historia universal, vol. III, p. 508; M. de Lozoya,
op. cit.,, p. 342,

2 N. d’Olwer, op. cit., pp. 184-186.

B Fr. Pall, Le condizioni e gli echi internazionali della lotta antiottoman del 1442-1443,
condotta da Giovanni di Hunedoara, in ,Revue des Etudes Sud-Est Européennes”,
tome III, no. 3-4, 1965, pp. 444, 448; C. Muresan, op. cit., p. 84.

24 L. Pastor, op. cit., I, pp. 337-338; C. Muresan, op. cit., pp. 83-84.

B Fr. Pall, Le condizioni e gli echi internazionali..., p. 449; C. Muresan, op. cit., pp. 84-85;
M. P. Dan, op. cit.,, p. 107.
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Toate aceste actiuni ale regelui aragonezo-napolitan, la fel ca si
adevidrata efervescentd antiotomand care se manifesta in acesti ani in
Balcani se datorau, insé, in mare méasurd, luptei pline de eroism a poporului
roman sub conducerea lui Iancu de Hunedoara, impotriva pericolului
otoman, lupté care a constituit, de fapt, ultima mare incercare ofensiva din
evul mediu de a-i alunga pe turci din Europa. De asemenea, trebuie
subliniat si faptul ca Iancu de Hunedoara avea in spatele sau si o mare
parte din forta regatului Ungariei, iar daci marea nobilime i s-a alaturat cu
multe retineri sau nu i s-a aldturat deloc, nobilimea maghiard mic4 si
mijlocie l-a sprijinit fara rezerve,

Marile actuni militare antiotomane ale lui Iancu de Hunedoara,
caracterizate printr-o mobilitate si o indrazneald putin obisnuite, incep in
1441, atunci cand el infrange, in teritoriul sarbesc, pe Ishak, beiul de
Semendria2. Apoi, in anul urmitor, Iancu a facut fatd unei puternice
ofensive otomane, dupa infrangerea de la Santimbru (18 martie), reusind
s&-1 zdrobeasca complet, lang4 Sibiu, pe Mezid, beiul de Vidin (22 martie),
iar la 2 septembrie s& obtind o noud mare victorie pe raul lalomita,
impotriva beilerbeiului Rumeliei, Sehabeddin, victorie care a marcat
inceputul luptelor sale ofensive impotriva turcilor?’,

»~Campania cea lung4”, una din cele mai strélucite realiz&ri militare
ale vremii, pe care voievodul transilvan a condus-o impotriva turcilor la
sud de Dunére, la sfarsitul anului 1443 si inceputul lui 144428 a contribuit,
in mod indiscutabil, la declansarea rascoalei antiotomane a poporului
albanez, condusa de Skanderbeg, la declansarea altor réscoale antiotomane
in Balcani si a facilitat transpunerea in practicA a intentiilor lui
Alfons al V-lea de Aragon si Neapole in legétura cu aceasta zona geografica.

Chiar inainte de declansarea ,campaniei lungi” regele aragonezo-
napolitan a avut posibilitatea sa cunoasca marile victorii ale lui Iancu de

% T. Nicolau, op. cit.,, p. 41; C. Muresan, op. cit., p. 73.

27 C. Muresan, op. cit., pp. 76-80; M. P. Dan, op. cit., pp. 94-104; idem, Romdnia §i
traditiile luptei armate a intregului popor, Bucuresti, 1972, p. 51; Paul Abrudan, Date
noi cu privire la batdlia din 22 martie 1442 dintre ogtirile lui lancu de Hunedoara si
Mezid-bei, in , Revista de Istorie”, tom 32, nr. 2, 1979, pp. 319-324.

28 T. Nicolau, op. cit.,, pp. 47-52; C. Muresan, op. cit., pp. 86-92; M. P. Dan, Un stegar
al luptei antiotomane..., pp. 104-113. Victoriile lui lancu de Hunedoara, amplificate in
mediul propice cruciadei antiotomane din acea vreme, l-au propulsat pe acesta la
valoarea unui adevdrat erou al intregii lumi crestine (propugnaculum christianitas).
In acelasi timp, izbdnzile sale au stimulat si acfiunile antiotomane din Anatolia
turco-musulmana (Lajos Tardy, Beyond the Ottoman Empire. 14th-16th Century
Hungarian Diplomacy in the East, in ,,Studia Uralo-Altaica”, 13, Szeged, 1978, pp. 28-
29; T. Gemil, op. cit., p. 116).
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Hunedoara datoritd discursului pe care l-a tinut, in septembrie 1443, la

-

Ascoli, Ciriaco d’Ancona, discurs in care acesta, ldudand vitejia
voievodului roman, ii cerea sid aducd pacificarea Italiei si sd ajute la
cruciada preconizatd de papd?. Raspunsul lui Alfons al V-lea a fost
incurajator, el ar&tand, atat lui Ciriaco, cat si solului bizantin Karystinos, c&
este gata sa ajute Bizantul cu o flotd pe care o va lua din insulele Baleare si
Ibiza®. Din pécate insd, aceastd promisiune, la fel ca si cea facutd papei, de
a contribui cu sase nave la formarea flotei cruciate, nu a fost indeplinita,
deoarece, in august 1443, Alfons al V-lea a inceput un razboi cu Milanul,
ceea ce a complicat i mai mult raporturile politice dintre statele italiene si a
favorizat rezervele Venetiei fatd de proiectata expeditie antiotomana31.

In anul urmator, in 1444, ca urmare a marilor victorii repurtate de
Iancu de Hunedoara in ,campania cea lungd”, se crease in sud-estul
Europei o situatie strategica si politicd deosebit de favorabild pentru fortele
crestine, situatie care, pentru a se putea concretiza intr-o eventuald
infrangere hotaratoare a turcilor, avea nevoie de o perioadd de consolidare
pe care numai incheierea unei paci cu sultanul o putea oferi. Constient de
acest lucru, Iancu a reusit sd-1 determine pe regele Vladislav I al Ungariei
(1440-1444) sa accepte propunerile avansate de turci, astfel incat, la 12 iunie,
s-a incheiat la Adrianopol un tratat de pace pe zece ani, tratat avantajos
pentru crestini, care va fi ratificat de regele maghiar in luna iulie la
Seghedin32,

29 Fr. Pall, Ciriaco d’Ancona e la Crociata contro i Turchi, Vilenii de Munte, 1937,
extras din ,Académie Roumaine. Bulletin de la Section Historique”, tome XX,
Bucarest, 1938, p. 14. Pentru viata si activitatea lui Ciriaco d’Ancona a se vedea
Jean Colin, Cyriaque d’Ancéne. Le voyageur, le marchand, I’ humaniste, Paris, 1981.

3 Fr. Pall, Ciriaco d’Ancona..., p. 14; C. Marinescu, Les relations d’Alfonse V d’Aragon,
roi de Naples, avec Jean VIII Paléologue, in Deuxiéme Congres International des études
byzantines, Belgrade, 1927, p. 162.

31 Fr. Pall, Le condizioni..., p. 449; C. Muresan, op. cit., pp. 84-85.

32 Tratatul de la Adrianopol si Seghedin l-a silit pe sultan s& reconstituie statul sarb,
impreund cu cetatile sale, inclusiv Golubad, si sa se limiteze la hotarul dunirean.
Un articol special referitor la Tara Roméaneasca prevedea ca domnul acesteia s& nu
mai fie obligat sa depund personal omagiul de credinta in fata sultanului (Fr. Pall,
Autour de la croisade de Varna: la question de la paix de Szeged et de sa rupture (1444),
in ,,Académie Roumaine. Bulletin de la section Historique”, tome XXII, no. 2, 1941,
pp. 144-148; C. Muresan, op. cit., p. 97; Documenta Romaniae Historica, D, Relatii intre
Tdrile Romdne, vol. 1, (1222-1456), Bucuresti, 1977, pp. 377-379, nr. 273). Pe de alta
parte trebuie avut in vedere si faptul cd ofensiva balcanicd a lui Iancu de
Hunedoara s-a corelat cu lupta antiotoman pornitd din nou de Ibrahim, beiul de
Caramania. Murad al II-lea a fost pus in situatia de a incheia si cu acesta un tratat
de pace nefavorabil, la Yenisehir, in iulie 1444, prin care i-a cedat zona mult
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Tot In aceastd perioadd, pentru a-si consolida baza politicd din
Balcani, Iancu a intervenit activ in Bosnia, reusind si incheie, la 10 iunie
1444, un tratat de aliantd cu regele Stefan Toma, rege care, de altfel, fusese
recunoscut si intdrit in domnie de Vladislav I ca urmare a recomandarilor
sale33,

Dar nu toti cei interesati de lupta antiotomand vedeau lucrurile la
fel de clar ca voievodul transilvan. Pe multi, victoriile rapide ale acestuia,
i-au fécut sa creada cd organizarea unei noi expeditii ar fi suficientd pentru
a-i scoate pe turci din Europa, printre acestia numardndu-se marea
nobilime maghiard, legatul papal Cesarini, ducele Burgundiei®, regele
Alfons al V-lea si Venetia®. Interesant de remarcat este faptul ca toti acestia

disputatd dintre Aksehir si Beysehir (Ismail Hakki Uzungarsili, Ibrahim bey in
Karaman imareti vakfigesi (Actul de fondare a iamaretului din Karamania al lui
Ibrahim bei), in ,Belleten”, I, 1937, pp. 120-127, apud T. Gemil, op. cit., p. 117).
Unitatea de actiune roméaneascd, realizatd sub conducerea lui Iancu de Hunedoara,
care avea in spatele lui si o parte din forta regatului ungar, a reprezentat un factor
de mare insemnitate, de naturd sa pund din nou sub semnul intrebarii insusi
procesul intern de refacere a puterii otomane.

33 Eusebius FermendZin, Acta Bosnae potissimum ecclesiastica cum insertis editorum
documentorum regestia ab anno 925 usque ad annum 1752, in Monumenta spectantia
historiam Slavorum meridionalium, vol. XXIII, Zagrabiae, 1892, p. 185, doc.
DCCCXXX; L. Thélloczy, Studien zur Geschichte Bosniens und Serbiens..., pp. 366-368;
Lajos Elekes, Hunyadi, Budapest, 1952, pp. 230-231; Fr. Pall, Stdpdnirea lui lancu de
Hunedoara asupra Chiliei si problema ajutordrii Bizanfului, in ,Studii. Revistad de
Istorie”, tom 18, nr. 3, 1965, p. 628.

3 Ducele Burgundiei, Filip al Ill-lea cel Bun (1419-1467), era interesat in
organizarea cruciadei din doud motive: pentru a-gi consolida prestigiul in apus si
pentru a apdra interesele comerciale ale oraselor flamande in sud-estul Europei.
Pentru politica sa in acest sens a se vedea Emil 1. Diaconescu, Politica orientald
burgundd si turcii in sec. XIV-XV, in ,Cercetari istorice”, lasi, I, 1925, pp. 10-11;
N. lorga, Les aventures ,sarrazines” des francais de Bourgogne au XV¢ siécle,
in Mélangesd’Histoire Générale, publiés par Constantin Marinescu, vol. I, Cluj, 1927,
pPp. 7-56; La fin du Moyen Age, sous la direction de L. Halphen, vol. I, Paris, 1931,
pp. 455-459; A. S. Atyia, The Crusade in the later Middle Ages, pp. 190 si urm,;
C. Marinescu, Philippe le Bon, duc de Bourgogne et la croisade, (premiére partie), 1419-
1453; in Actes du VIt Congres International d’Etudes Byzantines, Paris, 1948, I (publicat
in 1950), pp. 158, 160-162; A. Gruzwieg, Philippe le Bon et Constantinople,
in ,Byzantion”, tome XXIV, 1954, Bruxelles, 1955, p. 59, n. 2; Fr. Pall, Le condizioni...,
pp. 447-448.

3 In ceea ce priveste atitudinea Venetiei, semnificativ este faptul c4, daci in 1443 ea
considera necesare intre 16 si 20 de galere pentru a tdia stramtorile, in martie 1444,
sub efectul victoriilor lui lJancu de Hunedoara, credea ca doar 14 ar fi suficiente
(Fontes rerum polonicarum e tabulario Reipublicae Venetae exhausit, ed.
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au cerut cu multd insistentd organizarea, cat mai repede cu putinta, a unei
noi expeditii cruciate, toti au ficut mari promisiuni de ajutor, dar nimeni
nu a trimis aproape nimic, iar atunci cand s-a trimis cate ceva, ajutoarele au
ajuns mult prea tarziu pentru a mai fi eficiente. Intr-un cuvant, toti doreau
sd-si satisfacd propriile interese politice, teritoriale, comerciale si de
prestigiu, ldsand insd intreaga povard a luptei antiotomane pe umerii lui
Iancu de Hunedoara si ai armatei sale, in care ponderea principald revenea
elementului romanesc. Acest egoism politic, lipsa totald de coordonare a
actiunilor, au dus, in cele din urm4, la tragicul deznoddmant de la Vama,
care a anulat, practic, roadele frumoaselor victorii din ,campania cea
lung&” si a rupt din nou echilibrul din Balcani in favoarea turcilor.

Printre cei care au incercat si profite cat mai mult de pe urma
victoriilor lui Iancu dar, in acelasi timp, sd contribuie cat mai putin sau
chiar deloc, dac# era posibil, la obtinerea lor, s-a numairat, asa cum am
aratat deja, si Alfons al V-lea de Aragon si Neapole. Regele spaniol, prins in
complicatiile politice italiene, incerca simultan, cu fortele reduse ce-i mai
rdmaneau la dispozitie, sé realizeze, mécar in parte, obiectivele politicii sale
balcanice.

Astfel, asa cum am mai spus, la 19 februarie 1444, el a reusit s&
incheie un tratat de suzeranitate-vasalitate cu voievodul Bosniei, Stefan
Vukci¢, tratat care i-a permis, din punct de vedere juridic, sa patrunda in
spatiul balcanic asupra cdruia avea importante pretentii teritoriale, pretentii
pe care spera sd le vada satisfacute in urma campaniei antiotomane ce se va
desfisura in acelasi an, cel putin asupra Atenei, Patrasului gi a peninsulei
Gallipoli . Pentru realizarea expeditiei de la care astepta Infiptuirea
acestor obiective, expeditie pe care nimeni nu o putea conduce in afara lui
Iancu de Hunedoara, Alfons al V-lea nu a ezitat s&-i promita lui Vladislav I
si, implicit, voievodului transilvan, participarea sa cu zece galere la
alcituirea flotei cruciate, la care isi anuntaserd prezenta si papalitatea,
Venetia, Milano, Burgundia, precum si cavalerii ioaniti din insula Rodos?”.
In cele din urmi insj, toate aceste promisiuni se vor concretiza doar in
strdngerea la un loc a catorva galere italiene, burgunde si raguzane,

A. C. Cieskowski, series I, fasciculus secundus, Posnaniae, 1890, pp. 85-89; Fr. Pall,
Le condizioni..., p. 446). Se trecuse, prin urmare, de la o extrema la alta, de la o
prudentd plind de suspiciuni la un entuziasm exagerat, ambele atitudini fiind
ddunitoare luptei antiotomane.

36 C. Muresan, op. cit., p. 98.

37 Ibidem; Fr. Pall, Un moment decisif de I'histoire du Sud-Est Européen: la croisade de
Varna (1444), in ,Balcania”, VII,1, 1944, p. 107; M. P. Dan, Un stegar al luptei
antiotomane..., p. 115.
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comandate de venetianul Aloisio Loredano®, insuficiente ins& pentru a opri
trecerea armatei lui Murad al Il-lea din Asia Mica in Europa, mai ales in
conditiile in care ea a fost ficuta de flota genoveza, si a impiedica, astfel,
dezastrul care a urmat.

Probabil ca Alfons al V-lea a simtit o mare usurare atunci cand
Venetia, refuzand s& accepte salvconductul pe care papa il daduse flotei
aragonezo-napolitane de a-i strabate apele, i-a oferit pretextul cel mai
nimerit pentru a-si scuza inactivitatea in fata lui Vladislav I?#. Dar, refuzand
de fapt sa trimitd ajutoarele promise, Alfons al V-lea nu intelegea sa
renunte si la pretentiile sale teritoriale, cu atat mai mult cu cét era convins
ca presiunile papalitatii, infldcirarea cavalereasca si, in acelasi timp,
nechibzuinta tandrului rege al Ungariei il vor face pe acesta s& rupa pacea
abia incheiatd cu turcii si-1 vor determina si pe Iancu de Hunedoara sa
participe, in ciuda obiectiilor sale intemeiate, la cruciada.

Aceastd convingere i-a fost intarita si de informatiile primite din
partea lui Ciriaco d’Ancona, care se afla, in toamna lui 1444, in capitala
Imperiului bizantin. La Constantinopol, Ciriaco a putut s& vada scrisorile
pe care Cesarini, Vladislav I si Iancu de Hunedoara le-au trimis
imparatului Ioan al VIII-lea (1425-1448), scrisori in care-l anuntau despre
hotdrarea lor de a incepe cruciada, si a reusit sa trimita copii dupd ele
regelui aragonez, insotite de o scrisoare a sa in care-i cerea s& se aliture
fortelor crestine. Jancu, desi considera declangsarea unei astfel de campanii
prematura si sortitd esecului, nu putea si-1 lase singur pe rege, deoarece
acesta era principalul lui sprijinitor politic, iar el insusi luptase mult pentru
a realiza uniunea dinastici polono-ungara in persoana acestui tanar vlstar
al dinastiei jagellone.

Alfons al V-lea, departe de a urma indemnul lui Ciriaco d’Ancona,
nu a ezitat, totusi, sd-i scrie lui Vladislav I, inainte de plecarea sa in
campanie,
ardtandu-i c& are anumite drepturi ereditare asupra teritoriilor ce urmau a
fi cucerite, mai exact asupra principatelor de Atena si Patras4!, principate
care, interesant de remarcat, la acea datd nici macar nu se aflau sub
dominatie otomand si, prin urmare, nu puteau deveni obiective ale unei
cruciade. In acelasi sens, Alfons al V-lea scria, la 27 noiembrie 1444, si lui
Constantin Paleologul Dragases, despotul de Mistra, care reusise sa obtina

3 C. Muresan, op. cit., p. 98.

39 N. lorga, Notes et extraits..., III, Paris, 1902, pp. 138, 151-152; Fr. Pall,
Le condizioni..., p. 452.

10 Fr. Pall, Ciriaco d’Ancona..., p. 37.

41 A, De Berzeviczy, op. cit.,, pp. 5-6.
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mai multe victorii impotriva turcilor#, aritandu-i care erau drepturile sale
la succesiunea Atenei si cerandu-i, totodatd, sd predea Atena, daca o va
cuceri, trimisului siu, marchizul Giovanni de Gerace43. Aceste scrisori ale
regelui aragonez ne dezvéluie, cu toatd claritatea, care erau adevératele
intentii ale politicii sale balcanice si cat de departe de el se afla obiectivul de
cruciada.

Dezastrul de la Varna (10 noiembrie 1444)% a dat o putemnica
loviturd luptei pentru libertate dusa de popoarele din sud-estul Europei,
dar si politicii expansioniste a lui Alfons al V-lea. Timp de cétiva ani, pana
in 1447, acesta nu a mai acordat, practic, nici un fel de atentie, Peninsulei
Balcanice, cu toate cd Iancu de Hunedoara, sprijinit de domnitorul Térii
Romaénesti, Vlad Dracul (1436-1442; 1443-1447), si de o flotd burgundo-
papald condusd de Walerand de Wavrin si de cardinalul venetian
Francesco Condulmer, a incercat, in 1445, este adevirat ca fird succes, si
reia ofensiva antiotomana prin cucerirea anumitor pozitii fortificate de-a
lungul Dundérii. Singurul spaniol despre care avem cunostintd cd a
participat la actiunile din acest an a fost cavalerul Pedro Vasque de
Saavedra, care a stabilit legitura intre Walerand de Wavrin, lancu de
Hunedoara si Vlad Dracul si a luat parte la luptele de pe Dunire®, dar
aceastd participare nu s-a facut in numele lui Alfons al V-lea, ci al lui
Filip al IlI-lea de Burgundia.

Abia in 1447, conditiile au devenit din nou favorabile pentru a se
trece la reluarea luptei antiotomane, ceea ce a dus si la reluarea legéturilor
dintre lancu de Hunedoara si Alfons al V-lea, legéturi care in acest an si in
cel urméitor vor cunoaste momente de maxima intensitate.

Ales guvermnator al Ungariei in 1446 datoritd unor imprejurari
istorice deosebite, dar i datoritd calitatilor sale exceptionale, Iancu de
Hunedoara a devenit, astfel, una din personalitatile cele mai marcante ale
vremii §i a cdpatat o importantd sporitd in ansamblul relatiilor politice

42 A. Decei, op. cit., pp. 94-95.

43 Francesco Cerone, op. cit.,, pp. 86-87; A. Ballesteros y Beretta, Historia de Esparia y
su influencia en la historia universal, 111, p. 509.

# Bistra Tvetkova, La bataille mémorable des peuples. Le Sud-Est européen et la conquéte
ottomane. Fin XIV¢ premiére moitié du XV siécle, Sofia, 1971.

45 Jean de Wavrin, La campagne des croisé sur le Danube (1445) (extrait des Anciennes
Chroniques d’Angleterre), nouvelle édition par N. Iorga, Paris, 1927, pp. 46-48,
50-51, 52-53, 84, 90; Calitori strdini despre Tdrile Romdne, vol. 1, Bucuresti, 1968, pp.
81-86, 114-117, 122; N. Iorga, Les aventures ,sarrazines” des frangais de Bourgogne au
XVesiécle, pp. 17, 19; C. Marinescu, Philippe le Bon..., p.165,n.7; C. Muresan, op. cit.,
pp- 118-119; Eugen Denize, Viajeros espafioles en los paises rumanos hasta principios del
siglo XIX, in ,,Revue Roumaine d'Histoire”, tome XXVI, no. 4, 1987, pp. 370-372.
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europene. Meritul lui cel mai mare constd in faptul ca, ajuns in aceastd
pozitie deosebitd, a inteles sd-si dedice intreaga activitate intereselor
fundamentale ale poporului sdu, apérérii independentei sale si a integritatii
teritoriale si, implicit, apararii crestinatatii in ansamblul ei. In acest sens,
obiectivul s&u principal a fost reluarea ofensivei antiotomane care, in caz de
victorie, trebuia sa asigure, cel putin, eliminarea presiunii turcesti de la
Dundre, iar pe plan intem trebuie s&i consolideze pozitiille in fata
asalturilor, tot mai periculoase, ale marii nobilimi care nu-i putea ierta
originea sa romaneascd si ascensiunea politica fira precedent.

Inca din toamna lui 1446, Iancu a inceput importante preparative cu
scopul de a realiza un larg front de actiune antiotomané care, in conceptia
sa, trebuia s& inglobeze regiunile dundrene si balcanice, dar trebuia si
capete si sprijinul puterilor apusene 4 . In ciuda atitudinii putin
incurajatoare, chiar negative, a Venetiei, puterea crestina care avea flota cea
mai importantd din Mediterana?’, Jancu de Hunedoara nu numai cd nu a
renuntat la planurile sale, dar in priméavara lui 1447 a declansat o vasta
activitate diplomatici. Acum el adreseaza scrisori in care solicita sprijin in
lupta antiotomana ducelui Filip al III-lea al Burgundiei, regelui Frantei,
Carol al VII-lea (1422-1461), trimite pe comitele Voulch (Vulchus) in solie la
Roma si Venetia, pe banul Croatiei, Franko de Talovac, la Raguza“.
Reuseste, de asemenea, sd obtind medierea papei Nicolae al V-lea
(1447-1455) in conflictul sdu cu impéaratul Frederic al Ill-lea (1440-1493),
mediere care va duce la incheierea armistitiului de la 1 iunie 1447, realizat
ca urmare a interventiei legatului apostolic, cardinalul spaniol Juan de
Carvajal®.

46 Fr. Pall, Skanderbeg et lancu de Hunedoara (Jean Hunyadi), in ,Studia Albanica”,
nr. 1, 1968, p. 107.

%7 Johannis de Zredna, Epistolae, in Joannis Georgii Schwandtneri, Scriptores Rerum
Hungaricarum, vol. II, Vindobonae, 1746, pp. 39-40, doc. XXIV; N. Iorga, Notes et
extraits..., III, pp. 208, 220-221; Freddy Thiriet, Régestes des délibérations du Sénat de
Venise concernant la Romanie, tome III, 1431-1463, Paris, La Haye, 1961, pp. 135-136,
nr. 2734. Pentru relatiile lui Iancu de Hunedoara cu Venetia a se vedea si Eugen
Denize, Relatiile lui Iancu de Hunedoara cu Venetia, in vol. Romdnii in istoria universald,
II, 1, coordonatori I. Agrigoroaiei, Gh. Buzatu, V. Cristian, Iasi, 1987, pp. 197-211.

48 C. Muresan, op. cit., p. 146.

49 Jbidem, pp. 137-138; P. Lukcsics, Diplomata pontificum sec. XV, tom II, Budapest,
1938, p. 247, apud Fr. Pall, Interventia lui lancu de Hunedoara in Tara Romdneascd si
Moldova in anii 1447-1448, p. 1051; M. P. Dan, Un stegar al luptei antiotomane..., p. 21.
Pentru activitatea lui Juan de Cravajal a se vedea Diccionario de historia de Esparia,
vol. I, pp. 747-749; Lino Gémez Canedo, Un espariol al servicio de la Santa Sede.
Din Juan de Carvajal, cardenal de Sant’ Angelo, legado en Alemania y Hungria (1399?-
1469), Madrid, 1947.
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Bineinteles ca in efervescenta politica si diplomaticd declansatd de
dorinta lui Jancu de Hunedoara de a pune pe picioare o noud expeditie
antiotomana, Alfons al V-lea nu a fost uitat, guvernatorul Ungariei stiindu-1
interesat de lupta antiotomani. In acest sens, el l-a trimis in solie la regele
aragonezo-napolitan pe Stefan de Frangepani, comite de Segna, care avea
Imputerniciri speciale in vederea incheierii unui tratat de colaborare.

Initiativa lui Iancu de Hunedoara a fost primitd cu interes de
Alfons al V-lea, deoarece acesta, in ciuda complicdrii situatiei politice si
militare din Italia, generatd de luptele pentru Milano, hotdrase reluarea
politicii sale balcanice si primise, in acest sens, soliile despotului Serbiei,
Gheorghe Brancovici®, si ale conducatorului luptei albaneze, Gheorghe
Kastriotul Skanderbeg5!. Propunerile avansate de lancu dovedeau, pe de o
parte, hotdrarea ferma de a relua lupta ofensivé antiotomand, iar pe de alta
parte, nevoia sa acutd de a primi ajutor din partea celorlalte puteri crestine.
Aceste considerente l-au facut si le formuleze de o manierd foarte
magulitoare pentru orgoliul regelui aragonez, ceea ce a dus la acceptarea
lor si la incheierea tratatului de la Casoli, din 6 noiembrie 144752,

Tratatul cuprinde doud parti principale si anume, o prima parte in
care sunt incluse propunerile formulate de lancu de Hunedoara si
angajamentele pe care si le asuma fatd de Alfons al V-lea in cazul acceptarii
lor, si o a doua parte care contine acordul regelui aragonez, intirit de
semnétura si de pecetea sa secreta.

50 N. d’Olwer, op. cit., p. 184; M. de Lozoya, op. cit., II, p. 342.

51 C. Marinescu, Alphonse V, roi d’Aragon et de Naples, et I'Albanie de Scanderbeg,
PP 25-26; Gheorghe Kastriotul Skanderbeg si lupta albanezo-turci in secolul al XV-lea,
p. 94.

52 Tratatul a fost publicat integral in Codex diplomaticus comitum de Frangepanibus,
in Monumenta Hungariae Historica. Diplomataria, vol. XXXV, ed. L. Thall6czy,
S. Barabas, Budapest, 1910, pp. 350-353, doc. CCCXLIV. A se vedea in legiturd cu
relatiile lui Iancu de Hunedoara cu Alfons al V-lea de Aragon si Neapole studiul
lui Vilmos Fraknéi, Hunydi Jdnos és Aragoniai V. Alfonz (lancu de Hunedoara si
Alfons V de Aragon), in ,Katolikus Szemle”, 1911, pp. 229-242. in istoriografia
noastra tratatul a fost amintit, dar fara a fi luat in discutje, de Fr. Pall, Interventia lui
Iancu de Hunedoara in Tara Romdneasci si Moldova in anii 1447-1448, pp. 1054-1055;
C. Muresan, op. cit, p. 147; M. P. Dan, Un stegar al luptei antiotomane..., p. 126.
Suntem siguri cd problematica acestui tratat a fost abordadad de C. Marinescu in
lucrarea La politique orientale d’Alphonse V d’Aragon, roi de Naples, dar, din pacate,
tipdrirea ei, care se ficea la Barcelona, a fost intreruptd la p. 275 din cauza
declangdrii razboiului civil din Spania (I. Craciun, La contribution roumaine d
I'historiographie générale. Bibliographie 1927-1936, in Meélanges d'Histoire Générale,
publiés par C. Marinescu, Bucarest, 1938, p. 542). Am aflat ca aceasta lucrare ar fi
apdrut acum cativa ani, dar ne-a fost imposibil sd o consultdm.
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In prima parte, Iancu ii cere lui Alfons al V-lea s4-1 sprijine in lupta
antiotomand cu 16 000 de soldati, dar nu trimitandu-i direct, ci trimifand
banii necesari pentru angajarea lor, adicd 100 000 de florini de aur.
La randul sdu, {i promite cd va angaja, pe propria cheltuiald, alti 16 000 de
soldati si cd va obtine din Tara Roméneascd, gratuit, inca 10 000 de
oamenis3, deci, In total, o armat# de 42 000 de oameni cu ajutorul cdreia, nu
avea nici o indoiald, i va putea zdrobi pe turci si-i va alunga din Europa*.

Dupé aceastd introducere, care ne aratd foarte concret ce spera s&
obtind marele comandant de osti din partea regelui aragonez, urmeaza
promisiunile pe care le face acestuia pentru a-l1 determina s treacd la
actiune. Astfel, el ii aratd cd, dacad il va ajuta si-i invingd pe turci, va
dobandi, in primul radnd, résplata cereascd, recunostinta oamenilor si o
glorie nepieritoare, iar in al doilea rdnd, va avea posibilitatea s& intre in
posesia regatului Ungariei, a regatului grecilor si a altor teritorii din aceast&
zond5s, ceea ce constituia pentru Alfons al V-lea o recompensd mult mai
lumeascé si mai pe intelesul siu. De fapt, lancu de Hunedoara ii sugera
posibilitatea unei dominatii asupra intregului sud-est al Europei, ceea ce
venea exact in iIntdmpinarea tendintelor expansioniste si satisficea
veleitatile imperiale ale regelui aragonez.

Pentru a fi si mai credibil, lancu de Hunedoara isi asuma cateva
obligatii foarte concrete si anume: s cheltuiasca integral banii primiti din
partea lui Alfons al V-lea pentru recrutarea de soldati si s& vegheze ca
principii si baronii regatului maghiar si jure fidelitate si ascultare
suveranului aragonez, s& vind personal cu o armat intre trei si sase mii de
luptétori in intdmpinarea sa, pentru a-1 conduce in sigurantad in regat, sa-i
pund la dispozitie, lui sau celui pe care-l va trimite in numele siu, orice
orag sau cetate din regat sau din Transilvania (interesantd aceast# distinctie
care apare in tratat intre regatul Ungariei si voievodatul Transilvaniei), sa-i
inapoieze banii primiti si chiar mai multi, din teritoriile si orasele eliberate
de la turci gi, In fine, sa trimita ca ostatic la curtea napolitana pe primul sdu
néscut, Ladislau, drept chezésie a bunei sale credinte¢. Pentru toate aceste
angajamente, lancu de Hunedoara i mai cerea lui Alfons al V-lea s&-1
sustind in lupta sa pana la capat si fard ezitare, iar ajutoarele s i le trimita

3 In legaturd cu semnificatia acestei prevederi pentru relatiile lui lancu de
Hunedoara cu Tara Romaneascd, a se vedea Fr. Pall, Interventia lui lancu de
Hunedoara in Tara Romdneascd si Moldova in anii 1447-1448, pp. 1054-1055.

54 Codex diplomaticus comitum de Frangepanibus, doc. CCCXLIV, p. 350.

55 Ibidem, p. 351.

%6 Ibidem, pp. 351-352.
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astfel incat, in luna julie a anului urmator (1448) oastea si fie gata a-i ataca
pe turci®’.

Ultima parte a tratatului cuprindea acordul regelui aragonez la
propunerile lui Iancu de Hunedoara si promisiunea sa de a trimite cei
100 000 de florini, platiti in doua transe, una la 24 aprilie 1448, dupé venirea
lui Ladislau ca ostatic la curtea sa, si 0 a doua in luna iunie a aceluiasi ans8.

A doua zi, 7 noiembrie 1447, tratatul a fost intarit, tot la Casoli, de
un act notarial instrumentat de Amaldo Fonolleda, in care Alfons al V-lea
precizeazi cd va plati cea de a doua tranga de 50 000 de florini dupa ce
baronii si principii regatului Ungariei ii vor jura fidelitate si supunere lui
personal sau fiului s&u Ferdinand, iar comitelui de Segna i se cere s predea
aceste acte lui Jancu de Hunedoara abia dupé ce acesta se va obliga si-i facd
pe nobilii amintiti s& jure credinta regelui sau fiului s&u%. Putem constata,
prin urmare, exprimate foarte clar, care erau adeviratele intentii ale lui
Alfons al V-lea si care era unicul mobil ce-l putea determina s& actioneze
impotriva turcilor, iar, pe de altd parte, intelegem de ce Iancu de
Hunedoara a fost obligat sd-i promitd atat de mult, inclusiv coroana
maghiard si cea a impdratilor bizantini. El era convins cd ambitia si
vanitatea regelui aragonez, incitate de aceste promisiuni, il vor putea face
sd actioneze, mécar si limitat, impotriva turcilor, dar, in schimb, niciodata
puterile sale nu-i vor permite sa revendice in mod serios vreuna din aceste
coroane.

Alfons al V-lea, chiar dacd nu era dispus s& acorde nici un fel de
ajutor impotriva turcilor, a luat, totusi, in serios promisiunea cu privire la
coroana Ungariei si, pentru a-si pregati terenul in acest sens, a retinut pe
langa sine, aproape un an, pe comitele de Segna, a adresat scrisori, la
11 decembrie 1447, principalilor nobili ai regatului, printre care lui Dionisie
Szécsi, arhiepiscop de Strigoniu, lui Nicolae Ujlaki si lui Ladislau Garai®o,
iar la 22 februarie 1448 s-a adresat nobilimii maghiare in ansamblul eis!.
Bineinteles, efectul a fost foarte mic, dacd nu chiar nul.

Intre timp ins#, lancu de Hunedoara se pregitea intens in vederea
expeditiei sale antiotomane si rdspunsul din partea lui Alfons al V-lea
intarzia sd soseascd. Abia in aprilie 1448, solul aragonez Bemardo Lépez

-

(Bemat Lopi¢) a ajuns la Buda?, aducand cu sine trei cai in dar si o

57 Ibidem, p. 352.

58 Ibidem, p. 353.

59 Ibidem, doc. CCCXLV, pp. 354-356.

 Ibidem, doc. CCCXLVIII, pp. 357-358.

61 Ibidem, doc. CCCXLIX, pp. 358-359.

62 Plecase din Neapole la 28 octombrie 1447 si trecuse si prin Albania si Bosnia, ceea
ce explica intarzierea (N. Iorga, Notes et extraits..., II, Paris, 1899, p. 45).
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scrisoare In care regele aragonez diddea oarecare sperante ci ar fi dispus s&
incheie o aliantd impotriva turciloré3. Dar acest raspuns i s-a parut cu totul
insuficient lui Iancu de Hunedoara, care, la 28 mai, 1i scria din nou lui
Alfons al V-lea spunandu-i cd lupta impotriva turcilor are nevoie mai
degraba de perseverenta decét de elan si cerdndu-i nu vorbe frumoase, ci
un ajutor concreté4. La putin timp insd dupéd expedierea acestei scrisori,
comitele de Segna, Stefan de Frangepani, a revenit din prelungita sa solie
aducand cu sine tratatul pe care-l incheiase cu Alfons al V-lea la
6 noiembrie 1447, ceea ce 1-a facut pe lancu de Hunedoara sa-i scrie din nou
acestuia, la 24 iunie, pentru a-i spune cd accepta tratatul, cd se pregiteste
intens in vederea campaniei si cd, peste putin timp, i va trimite planul siu
de actiuness.

Din pécate insd, toate promisiunile lui Alfons al V-lea au ramas doar
vorbe goale, fortele sale, si asa limitate, fiind angajate total in rdzboiul care
cuprinsese din nou Italia in urma mortii ducelui Milanului, Filippo Maria
Visconti (1447)¢s, iar flota aragonezd, care era, poate, principalul element de
sprijin pe care conta Iancu de Hunedoara din aceasta directie¢’, a fost,
practic, distrusa de venetieni in luptele navale de la Messina si Siracuzass,
pe coastele Siciliei.

In aceasts situatie, cu toate ci Alfons al V-lea ii mai scria inca lui
Iancu de Hunedoara, la 3 septembrie 1448, promitindu-i ajutor si
incurajandu-l in lupta sa impotriva dusmanilor crestinatatiié®, iar unii
istorici considerd, nejustificat credem noi, c4 el a trimis chiar 50 000 de
florini”?, tratatul din 6 noiembrie 1447 devenise nul si inoperant. Din nou
marele nostru comandant de osti s-a aflat singur in fata puternicei armate

6 T. Popa, Iancu Corvin de Hunedoara, Hunedoara. 1928, p. 113; C. Muresan, op. cit.,
p. 147; M. P. Dan, Un stegar al luptei antiotomane..., p. 126.

6 ]. de Zredna, op. cit., pp. 45-46; Georgius Pray, Annales regnum Hungariae, pars III,
Vindobonae, 1766, pp. 62-63; G. Fejér, Genus, incunabula et virtus Joannis Corvini de
Hunyad regni Hungariae gubernatoris, Buda, 1844, doc. XXXVI, pp. 108-109; Codex
diplomaticus comitum de Frangepanibus, doc. CCCLII, p. 361.

& J. de Zredna, op. cit.,, doc. XXXI, pp. 47-48; G. Pray, op. cit,, pp. 63-64; G. Fejér, op.
cit, doc. XL, pp. 114-115; Codex diplomaticus comitum de Frangepanibus, doc. CCCLIV,
pp- 361-362.

6 Nino Valeri, L'Italia nell’eta dei principati dal 1343 al 1516, in Storia d’Italia, vol. V,
Verona, 1949, pp. 486-509; Storia d’ltalia,coordinata da Nino Valeri, vol. I, Torino,
1959, pp. 715-722.

67 M. P. Dan, Un stegar al luptei antiotomane..., p. 126.

68 C. Muresan, op. cit., p. 148.

69 Codex diplomaticus comitum de Frangepanibus..., doc. CCCLVI, pp. 362-363.

70 Balint Homan, Gyula Szekfti, Magyar torténet, vol. 111, f. a., Budapest, p. 295.
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a sultanului pe care nu a ezitat s& o infrunte, dar a trebuit sa se incline in
fata zdrobitoarei superiorititi numerice a dusmanilor (Kossovopolje,
18-20 octombrie 1448), si sa renunta in viitor la actiunile cu caracter ofensiv.
Tot ceea ce primise Iancu de Hunedoara din apus pentru aceasta expeditie
fusesera doar incurajari, dintre care nu putem omite scrisoarea, plind de
laude, a umanistului Poggio Bracciolini, trimis& din Roma, la 4 aprilie
144871, precum si prezenta, langa el, pe cdmpul de lupts, unde se pare ca si-
a gasit si sfarsitul, a legatului papal Cristoforo Garatone”2. Dispérea astfel,
timp de cateva secole, orice posibilitate reald de a-i scoate pe turci din
Europa, pentru Térile Roméne, la fel ca si pentru regatul Ungariei,
punandu-se acut problema luptei pentru supravietuire in fata asalturilor
unui adversar tenace, superior ca numar si ca armament.

In anii care au urmat, relatiile dintre Iancu de Hunedoara si
Alfons al V-lea de Aragon, desi nu au incetat cu desavarsire, au scazut
foarte mult in intensitate. lancu si-a dat seama de imposibilitatea reludrii
luptei ofensive antiotomane?”? si, pentru a castiga timp, a incheiat, la
20 noiembrie 1451-13 aprilie 1452, un armistitiu pe trei ani cu turcii’4.
Adevirul este ca acest armistitiu era dorit de ambele parti. Poarta, desi

71 Spicilegium romanum, ed. Angelo Mai, tomus X, Graz, 1974, pp. 247-249. Pentru
relatiile dintre lancu de Hunedoara si Poggio Bracciolini a se vedea si Cs. Csapodi,
Hunyadi [dnos és Poggio Bracciolini (Iancu de Hunedoara §i Poggio Bracciolini),
in ,Filol6giai kozlony”, 11, 1965, nr. 1-2, pp. 67-83; Eugen Denize, Antal Lukécs,
Relatiile lui lancu de Hunedoara cu Poggio Bracciolini, in vol. Romdnii in istoria
universald, 1II, 1, coordonatori I. Agrigoroaiei, Gh. Buzatu, V. Cristian, Iasi, 1988,
pp. 145-156.

72 Pasquale di Sorgo afirma fara dubii: ,,...est et cum Jane (!), duce praefato, legatus
in exercitu Christophorius Garatonich, episcopus olim Coronensi”. (N. lorga,
De nouveau sur la campagne turque de Jean Hunyadi en 1448, in ,Revue Historique du
Sud-Est Européen”, tome III, no. 1-3, 1926, p. 16). Cronicarii maghiari afirma in
unanimitate ci si-ar fi gasit acolo moartea (L. Kis, A rigémezei hadjdrat (Campania
militard de la Campia Mierlei), in ,Hadtorténelmi kézlémenyek”, Budapesta, 8,
nr. 4, 1895, p. 474). A se vedea si Adrian A. Rusu, lancu de Hunedoara si Cristoforo
Garatone, in vol. Romdnii in istoria universald, 11,1, coordonatori I Agrigoroaiei,
Gh. Buzatu, V. Cristian, Iasi, 1987, p. 221.

7 Dupa infrangerea de la Kossovopolje situatia internd din Ungaria a cunoscut o
deteriorare evidentd, care se ficea simfitd, mai ales, in ceea ce priveste persoana
guvernatorului si planurile sale politice (Joseph Held, Hunyadi: Legend and Reality,
Columbia University Press, New York, 1985, p. 135).

74 N. lorga, Acte gi fragmente cu privire la istoria romdnilor, vol. 111, Bucuresti, 1897,
pp- 23-27;idem, Privilegiul lui Mehmed al 1{-lea pentru Pera (1 iunie 1453), in ,, Analele
Academiei Romane. Memoriile Sectiunii Istorice”, s. II, t. XXXV1I, 1913-1914, pp. 88-
91; C. Muresan, op. cit., p. 176; T. Gemil, op. cit., p. 129.
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victorioasd in ultimele confruntiri, ficea, totusi, concesii importante
Ungariei, recunoscand acesteia cosuzeranitatea asupra Serbiei gi Térii
Romanegti. Noul sultan, Mehmed al II-lea (1451-1481), avea nevoie de
liniste la Dunére, pentru a-si consolida domnia si pentru a face pregitirile
necesare asaltului decisiv asupra Constantinopolului.

In schimb, Alfons al V-lea, prea putin afectat de infrangerea lui
Iancu de Hunedoara, si-a reluat politica balcanica cu o vigoare deosebits,
dar care era mai mult expresia dorintelor sale expansioniste, decét a
posibilitétilor reale pe care le avea. Astfel, dupa ce a stabilit o alianta cu
Venetia in lupta pentru cucerirea Milanului’?, a trimis, in mai multe randuri,
corsari in apele Levantului’é, a incheiat tratate avantajoase cu Demetrios
Paleologul, despotul Moreeii (Torre Ottavo — 5 februarie 1451)77 si cu
Skanderbeg (Gaeta — 26 martie 1451)’8, a intrat in legdturd cu imparatul
Etiopiei prin intermediul misiunilor conduse de Antonio Martinez in 1452
si 14537, cu emirul Caramaniei®® si cu mongolii®!, dar atunci cand s-a pus
problema apararii Constantinopolului, si-a rechemat flota din Orient si a
trimis-o in apele Toscanei sd lupte impotriva crestinilor2. Singurul care a

75 Storia d'Italia, vol. 11, Torino, 1959, pp. 14-30.

76 C. Marinescu, Notes sur les corsaires au service d’Alfonse V d’Aragon, roi de Naples,
in Mélanges d’'Histoire Générale, 1, Cluj, 1927, pp. 155-173.

77 Idem, Alphonse V, roi d’Aragon et de Naples, et I'Albanie de Scanderbeg, p. 45;
N. d’Olwer, op. cit., p. 187; A. Ballesteros y Beretta, Historia de Esparia y su influencia
en la historia universal, 111, p. 509.

78 Laonic Chalcocondil, Expuneri istorice, traducere de Vasile Grecu, Bucuresti, 1958,
p. 249; C. Marinescu, Alphonse V, roi d’Aragon et de Naples, et I’ Albanie de Scanderbeg,
pp. 42-44; Fr. Pall, Skanderbeg et lanco de Hunedoara (Jean Hunyadi), p. 111;
N. d’Olwer, op. cit., pp. 184-185.

7 F. Soldevila, op. cit., II, p. 270; M. de Lozoya, op. cit., II, p. 343.

8 Fr. Pall, Skanderbeg et lanco de Hunedoara (Jean Hunyadi), p. 112, n. 23;
C. Marinescu, Le Pape Calixte III (1455-1458), Alfonse V d’Aragon, roi de Naples, et
I'offensive contre les Turcs, extras din ,Académie Roumaine. Bulletin de la Section
Historique”, tome XIX, Bucarest, 1935, pp. 14-15.

81 F. Soldevila, op. cit., 11, p. 270.

82 C. Marinescu, Le pape Nicolas V (1447-1455) et son atitude envers I'Empire byzantin,
in Actes du 1Ve Congrés International des Etudes byzantines, Sofia, 1935, pp. 334-335.
Alfons al V-lea a refuzat constant si acorde vreun ajutor capitalei bizantine
amenintatd de turci. Contactat si el de o solie bizantind, condusd de Andronic
Bryennios Leondari, in august 1451, apoi de alte solii, in primele luni ale lui 1453,
conduse de Mihail Traperios si Manuel Anghel Paleologul, a raspuns cd nu poate
face nimic datorita conflictelor din Italia si, intr-adevar, nu a facut nimic (Rodolphe
Guilland, Les appels de Constantin X1I Dragases a I'Occident pour sauver Constantinople,
in idem, Etudes byzantines, Paris, 1959, p. 137). Rispunsuri negative din partea sa au
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primit un ajutor ceva mai consistent din partea sa a fost Skanderbeg, dar,
din pacate, contingentul aragonezo-napolitan format din 1000 de pedestrasi
si 500 de cildreti, a fost distrus, aproape total, in batilia de la Berat
(26 iulie 1455)83,

Dupé cucerirea Constantinopolului®, tanarul si energicul sultan
Mehmed al II-lea a reluat ofensiva pe linia Dundrii, obiectivul s&u principal
fiind cucerirea Belgradului, cea ce i-ar fi deschis drumul spre Europa
Centrald. In aceasta situatie lancu de Hunedoara a trecut la pregatirea
apararii, printre mésurile luate fiind si aceea de a-i scrie lui Alfons al V-lea,
din partea cdruia a primit un rdspuns prin care i se promitea un ajutor de
20 de galere®s. Era, evident, un nou raspuns de circumstantd, o noua
promisiune pe care regele aragonez stia foarte bine cd nu si-o va putea tine.
Faptele dovedesc foarte clar acest lucru.

primit si cererile venetiene adresate in acest sens la 4 si 23 februarie 1453 (N. Iorga,
Notes et extraits..., IlI, pp. 280-281; F. Thiriet, Régestes..., IlI, p. 182, nr. 2911). Pozitia
lui Alfons al V-lea a rdmas inflexibila in ciuda faptului ca la Constantinopol se afla
o colonie de negustori catalani care, condusi de consulul lor, Pedro Giuliani, au
aparat fortificatiile ce se intindeau de-a lungul maérii, de la palatul Bucoleon pani la
Konteskalion (J. de Hammer, Histoire de I'Empire Ottoman depuis son origine jusqu’a
nos jours, tome II, Paris, 1835, pp. 417-418). Acest lucru l-a costat viata pe consulul
catalan care, impreund cu copiii sdi, a fost masacrat la picioarele coloanei lui
Arcadius, pe locul numit Piata de femei, dupa cdderea orasului (Ibidem, p. 435).

8 C. Marinescu, Alphonse V, roi d’Aragon et de Naples, et I’Albanie de Scanderbeg,
pp. 97-100; Fr. Pall, I rapporti italo-albanesi intorno alla meta del secolo XV, p. 141, doc.
I, pp. 153-155; doc. II, pp. 155-157.

8 Pentru cidderea Constantinopolului a se vedea, din uriaga bibliografie asupra
acestui subiect, urmatoarele lucrdri: Edwin Pears, The Destruction of the Greek
Empire and the Story of the Capture of Constantinople by the Turks, London, New York,
Bombay, 1903; Gustave Schlumberger, Le siége, la prise et le sac de Constantinople par
les turcs en 1453, Paris, 1914; Charles Diehl, Histoire de I'Empire byzantin, Paris, 1934,
pp. 195-209; A. A. Vasiliev, Histoire de I’Empire byzantin, tome II, (1081-1453), Paris,
1932, pp. 336-350; G. Ostrogorsky, Histoire de I'état byzantin, Paris, 1969, pp. 591-593;
Steven Runciman, Caderea Constantinopolului, traducere de Alexandru Elian,
Bucuresti, 1971; Agostino Pertusi, La caduta di Costantinopoli, vol. 1, Le testimonianze
dei contemporanei, Verona, 1976; vol. II, L’éco del mondo, Verona, 1976; vol. III, Testi
inediti e poco noti sulla caduta di Costantinopoli, edizione postuma a cura di A. Carile,
Bologna, 1983; Geo Pistarino, La caduta di Costantinopoli. Da Pera genovese a Galata
turca, in idem, Genovesi d'Oriente, Genova, 1990, pp. 283-382. Pentru ecourile
spaniole ale cdderii Constantinopolului a se vedea S. Cirac Estopafin, Bizancio y
Espafia. La caida del Imperio Bizantino y los espafioles, Barcelona, 1954; C. Ldscaris
Comneno, Espafia y la caida de Constantinopla, in ,Oriente”, V,2, 1955, pp. 109-124.

8 C. Marinescu, Le Pape Calixte III (1455-1458), Alfonse V d’Aragon, roi de Naples, et
I'offensive contre les Turcs, p. 7.
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In urma chemirii la cruciads lansats de papa Nicolae al V-lea dupa
cdderea Constantinopolului, cardinalul Capranica a fost trimis la Neapole,
la Alfons al V-lea, inarmat cu un discurs patetic alcatuit de umanistul
Flavio Biondo si intitulat Ad Alphonsum Aragonensem serenissimum regem de
expeditione in Thurchos. Dupd ce insistd asupra gravitatii momentului,
autorul face istoria luptei seculare a crestinitétii contra musulmanilor, araté
eforturile depuse de papa Eugen al IV-lea, discutd despre oportunitatea
reludrii cruciadei cu participarea tuturor fortelor Italiei si ale crestinatatii.
Trece in revistd si toate popoarele din Europa Orientald, printre care si pe
romani. Citeazd exemplul evenimentelor din anii 1443 si 1444, vorbeste
despre Iancu de Hunedoara si adauga faptul c4 stie personal c& romanii si
sarbii asteapta doar interventia principilor crestini din Occident pentru a se
rascula impotriva turcilor®. Dar misiunea lui Capranica, desfasurata intre
29 iulie si 7 august 1453 s-a Incheiat fara success’. Mai mult, Alfons al V-lea
a cerut si Venetiei s nu dea curs cererii papale, iar in septembrie acelasi
an l-a trimis la Roma pe Bartolomeo Reus care, in schimbul participérii la
cruciadd, a pus niste conditii imposibil de acceptat?®®. Acelasi efect asupra
lui Alfons al V-lea, adicd nici unul, il va avea si discursul pronuntat de
umanistul Nicola Sagundino, intitulat Oratio ad serenissimum principem et
novissimum regem Alfonsum, in 1454, in care acesta pretindea, exagerand in
mod vadit, cd4 Mehmed al II-lea poate sa adune o armatd de 300.000 de
oameni®.

In aceste conditii ajutoare din partea lui Alfons al V-lea nu aveau
cum sa vind, dar framantarile lumii crestine pentru organizarea unei
cruciade au continuat. Din pacate ins&, reuniunile de la Roma, Ratisbona
si Wiener Neustadt (1454-1455), la care au participat soli italieni,
germani, poloni, unguri, aragonezi si burgunzi, iar la ultima chiar

86 Alexandru Marcu, Riflessi di storia romena in opere italiane dei secoli XIV e XV,
in , Ephemeris Dacoromana”, I, 1923, pp. 360-362.

8 A. Ryder, art. cit., p. 10.

88 Ibidem, p. 11.

8 Ibidem, p. 12.

V. Makusev, Monumenta historica Slavorum Meridionalium vicinorumque populorum,
I, Varsaviae, 1874, p. 304; N. Iorga, Notes et extraits..., I11, p. 322; A. Pertusi, Premieérs
études en Occident sur l'origine et la puissance des Turcs, in ,Bulletin. Association
Internationale d’Etudes du Sud-Est Européen”, X,1, 1972, p. 57.
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Iancu de Hunedoara in persoand, nu au dus la nici un rezultat concret, la
fel ca si bula de cruciada lansata de papa Calixt al III-lea, la 15 mai 145592.
Realitatea era ca puterile crestine din apus nu mai aveau nimic in
comun cu idealul de cruciada si ci rivalitatile dintre ele erau la fel, dacd nu
cu mult mai importante, decat lupta impotriva turcilor. Tranzitia la
modemitate provoca mari schimbari nu numai in viata economici si socials,
dar si in mentalitati si ideologie, in relatiile politice internationale de pe
continentul nostru. In acest fel, turcii vor ajunge s4 fie priviti si tratati nu ca
un dusman ireductibil, ci ca un posibil element important al sistemului
politic de echilibru european ce-si avea originile in Italia. Aceasta explicd
de ce Iancu de Hunedoara a trebuit s&-i infrunte, din nou, singur pe
otomani si, dupé ce a reusit sa zdrobeascad o armata a acestora condusa de
Feriz bei, la Krudeva¢, in Serbia, in august 1454, atunci cand se afla sub
zidurile Belgradului, in vara lui 1456, infruntdnd uriasa armatd otomana
comandata de sultanul Mehmed al II-lea in persoana, flota asa-zis cruciats,
comandatd de aragonezul Pedro Urrea ii ataca pe genovezi si nu pe turci®4.
Dar aceastd situatie nu l-a putut impiedica pe Iancu de Hunedoara si
obtind o strélucitd victorie, care va opri inaintarea turcilor spre centrul

91 C. Marinescu, Le pape Nicolas V (1447-1455) et son attitude envers I'Empire byzantin,
p- 340; C. Muresan, op. cit., p. 184.

92 L. Pastor, op. cit., I, p. 331; M. Sciambra, G. Valentini, I. Parrino, art. cit., pp. 107-
110. Bula lui Calixt al IIl-lea confirma toate indulgentele promise de
Nicolae al V-lea, prin bula din 30 septembrie 1453 (L. Pastor, op. cit,, II, p. 262) si
fixa data de 1 martie 1456 pentru plecarea in cruciada. De asemenea, au fost numiti
legati papali in principalele tari catolice. Nicolae de Cusa in Germania si Anglia,
cardinalul Alain in Franta, Dionisie Szécsy in Ungaria, Juan de Carvajal in Ungaria,
Germania si Polonia (Augustino Theiner, Vetera monumenta historica Hungariam
Sacram illustrantia, vol. II, Roma, Paris, 1860, pp. 278-279; L. G6mez Canedo, op. cit.,
p. 154).

9 C. Muresan, op. cit., p. 183.

9 In 1456, cand Turcii asediau Belgradul fiind la un pas de cucerirea lui, intre
Alfons al V-lea de Aragon si Neapole si Genova se desfasura un crancen razboi.
Flota lui Alfons al V-lea, destinati initial luptei antiotomane, i ataca cu
inversunare pe genovezi (A. Ryder, art. cit., pp. 12-14), iar acestia, la randul lor, nu
aveau nici o ezitare in a cheltui banii adunati din vanzarea indulgentelor , pentru
Caffa” (indulgencie Caffae), aprobate de papa in 1456 (Jacques Heers, La vente des
indulgences pour la Croisade a Génes et en Lunigiana en 1456, in ,Miscellanea storica
ligure”, Milano, 1963, p. 73; Stefan Andreescu, Trois actes des Archives de Génes
concernant 'histoire de la Mer Noire au XV¢ siécle, in ,Revue des Etudes Sud-Est
Européennes”, tome XXI, no. 1, 1983, p. 46). Pentru razboiul dintre Alfons al V-lea
si Genova a se vedea si L. Pastor, op. cit, II, p. 346; M. Sciambra, G. Valentini,
1. Parrino, art. cit., p. 95.
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Europei timp de aproape trei sferturi de veac si al carui ecou s-a facut auzit
in intregul continent.

Alfons al V-lea, afland de victoria de la Belgrad l-a felicitat pe Iancu
si l-a asigurat c& anul urmitor va trimite o puternicd flotd impotriva
turcilor®. Dar felicitérile, la fel ca si promisiunile de ajutor, veneau, de data
aceasta, prea tarziu, eroul luptei antiotomane, ,atletul cel mai puternic al
lui Cristos”(fortissimus athleta Christi), asa cum l-a numit papa
Calixt al Ill-lea dupa victoria din 1456 de la Belgrad%, stingdndu-se de
ciumg, la 11 august, in tabédra de la Zemun, aproape de locul ultimei sale
mari biruinte.

In concluzie, putem afirma ci relatiile dintre Iancu de Hunedoara si
Alfons al V-lea de Aragon si Neapole sunt tipice, pe de o parte, pentru
relatiile roméano-spaniole din intreaga perioada pe care o avem in vedere,
iar, pe de altd parte, pentru ansamblul relatiilor pe care Tarile Roméane
le-au stabilit cu puterile crestine din apus in vederea luptei antiotomane.
Astfel, daca sub flamura lui Iancu au luptat uneori si spanioli, asa cum s-a
intdmplat cu Juan Bastido la Belgrad?’, si dacé este posibil ca unele arme

9 C. Marinescu, Le Pape Calixte III (1455-1458), Alfonse V d’Aragon, roi de Naples, et
l'offensive contre les Turcs, p. 19. Vestea despre victoria de la Belgrad a fost
comunicatd lui Alfons al V-lea chiar de citre Iancu de Hunedoara (S. Sobrequés
Vidal, art. cit, p. 244). Acesta, la randul sidu, a transmis-o in Spania, unde a
provocat o mare bucurie. Astfel, orasul Gerona a celebrat-o prin organizarea, la
25 septembrie, a unei procesiuni solemne si ,,...lluminaries contro el Gran la Turch
per una gran victoria obtinguda pel rei dels Blachs ab los hongrés contro 700 000
turch”. (Archivo Municipal Gerona, Manual de Acuerdos de 1456, f. 113).
Procesiuni asemanatoare au fost organizate la Barcelona si Valencia (Dietari del
capella d’ Anfos el Magnionim, ed. ]. Sanchis i Sivera, Valencia, 1932, p. 198; Libre de les
solemnitas de Barcelona, ed. d’A. Duran i Sanpere, ]. Sanabre, vol. I, Barcelona, 1930,
p- 223; Dietari de I'antich Consell Barceloni, ed. F. Schwartz i Luna, F. Correrasi Caudi,
vol. II, Barcelona, 1893, p. 242. In toate aceste izvoare lancu de Hunedoara apare cu
numele de ,lo rei Blach” sau ,lo Blach”, deci nici un moment originea sa
romaneascd nu a fost pusa la indoiala).

% Hurmuzaki, Documente, 11,2, pp. 61-62: ,,...Dominus sumus... fecit potentiam in
brachio suo et vires secumque eripuit barbaris, qui ab unico Christi fortissimo
athleta Johanne Vayvoda et a parva manu plebeiorum et inermium militum
cucesignatorum profligati... et in fugam... conversi sunt”. A se vedea si I. Lupas,
Voevodul transilvan loan Huniade — , Fortissimus athleta Christi”, in idem, Studii,
conferinte si comunicdri istorice, vol. II, Cluj, 1940, pp. 79-101.

97 T. Nicolau, op. cit., p. 90; C. Muresan, op. cit., p. 204.
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sd-i fi provenit tocmai din Spania%, niciodatd insd el nu a primit ajutor
concret si direct din partea regelui aragonez, iar atunci cAnd a primit totusi
ceva ajutoare din partea puterilor crestine din apus, ele au sosit prea tarziu
si au fost insuficiente. In ciuda acestei situatii, lupta romanilor condusi de
Iancu de Hunedoara a fost, in cele din urm&, incununati de succes, ei
reusind sa-si apere statele si integritatea lor teritoriald si, mai mult, s&
opreascd pentru aproape trei sferturi de veac patrunderea turcilor spre
Europa Centrala.

% ]J. Szendrei, Magyar Hadtorténelmi emlékek (Monumente de istorie militara
maghiard), Budapesta, 1896, pp. 246-248, 258, apud M. P. Dan, Un stegar al luptei
antiotomane..., p. 86.
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Capitolul V
Relatiile Spaniei cu Tdrile Romane in secolul al XVI-lea

Secolul al XVI-lea este o perioadd deosebit de complexd si de
framantata sub toate aspectele, o perioad in care lupta dintre vechi si nou
se ascute pe toate planurile, generadnd crize profunde in toate tipurile de
relatii interumane, dar mai ales in relatiile politice interationale.

O scurta privire asupra situatiei politice internationale din acest
secol! ne aratd faptul cad atdt In apus, cat si in rdsirit, balanta puterii
realizatd in perioadele anterioare tinde, tot mai mult, sa fie ruptd de doua
uriage blocuri politico-militare, Imperiul habsburgic si Imperiul otoman,
ajunse, tocmai acum, la apogeul puterii si intinderii lor teritoriale.

In apus, politica matrimoniald dusi cu o perseverents si o dibicie
rar intdlnite de citre Habsburgi si-a aratat din plin roadele la inceputul
secolului al XVI-lea cadnd, pe capul unei singure persoane, Carol I al Spaniei
si al V-lea pentru Imperiul romano-german (1516-1556, 1519-1558), s-au
adunat nu mai putin de 17 coroane?, realizindu-se, astfel, un urias
conglomerat politic, care ameninta sa inghita, fie prin forta, fie prin
continuarea aceleiasi politici matrimoniale, si celelalte state apusene.

In contextul acestei constructii politice, care avea la bazi ideologia
imperiald medievald, nu se aflau insa nici Imperiul si nici posesiunile
ereditare ale Casei de Austria, ci Spania, care, prin unitatea sa politica, prin
resursele materiale §i umane si prin uriasele perspective care i se
deschideau in Lumea Nou# oferea principalul suport pentru concretizarea
tendintelor expansioniste ale Habsburgilor3. Dupd momentele initiale de
ezitare, Carol Quintul a inteles rapid aceastd realitate, gandirea sa politica

1 Henri Hauser, Augustin Renaudet, Les débuts de 1'dge moderne. La Renaissance et la
Réforme, Paris, 1929; Henri Sée, Armand Rébillon, Le XVI¢ siécle, Paris, 1934;
Joseph Calmette, L'éaboration du monde moderne, Paris, 1949; Henri Lapeyre,
Les monarchies européennes du XVI siécle. Les relations internationales, Paris, 1967;
Edoardo Fueter, Storia del sistema degli stati europei dal 1492 al 1559, Firenze, 1932;
H. G. Koenigsberger, G. Moses, L'Europe au XVI¢ siécle, Paris, 1970; Bartolomé
Bennassar, Jean Jacquart, Le XVI¢ siécle, Paris, 1987.

2 Pierre Chaunu, L’Espagne de Charles Quint, tome I, Paris, 1973, p. 20.

3 Idem, Séville et I’ Atlantique (1504-1650), 11 vol., Paris, 1955-1960; Earl J. Hamilton,
American Treasures and the Price Revolution in Spain. 1501-1650, Cambridge, 1934;
Reginald Trevor Davis, The Golden Century of Spain. 1501-1621, London, New York,
1964; ]. H. Elliot, Imperial Spain. 1469-1716, A Mentor Book, f. 1., 1966.
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ndscandu-se si evoluand, in primul rand, din indatoririle pe care le avea ca
rege al Spaniei si mai putin din acelea de monarh universal. Ca urmare a
acestui fapt, una din principalele linii directoare ale intregii sale politici a
fost lupta impotriva islamului, ideal pe care I-a mostenit de la Regii Catolici
si de la traditia de peste sapte secole a Reconquistei spaniole si pe care a
incercat si-1 pund in aplicare mai ales prin actiuni navale in Marea
Mediterand si mai putin prin actiuni terestre in Europa Centrala. In acelasi
timp, ca imparat, Carol Quintul credea ci este de datoria sa s asigure
pacea intre toti principii crestini, cd lui i revine obligatia de a conduce
personal lupta antiotomané® i visa chiar la eliberarea Constantinopolului si
la refacerea, pe aceasti cale, a unitatii imperiale si religioase.

Politica de mare anvergurd dusa de Carol Quintul, stipan peste un
imperiu In care se spunea cd soarele nu apune niciodatd, isi avea insi
rddicinile adanc infipte in ideologia si idealurile evului de mijloc, care
promovau ca valori esentiale suprematia spirituald a bisericii catolice si
unitatea lumii crestine sub egida universalitatii puterii imperiale, valori
depdsite deja de evolutia istoricd din secolul al XVI-lea si venind in
contradictie cu idealul exprimat de statul modem.

In aceste conditii, actiunile de hegemonie mondiald desfasurate, in
mod véidit, de citre Habsburgi, incepute mai ales de Carol Quintul si
continuate de fiul sau, Filip al II-lea (1556-1598), au provocat reactia statelor
europene amenintate, mai ales a Frantei, care au incercat si redreseze
balanta raportului de forte antrendnd, cu acest scop, Imperiul otoman in
sistemul politic european, ca un element de contrabalansare a politicii
habsburgice. In acest sens, statele europene, preluand experienta istorics
din Italia, au Incercat s& pund in practicd principiul echilibrului de putere la
nivel continentalé, ceea ce a dus la compromiterea definitivd a ideii de
unitate a lumii cregtine si a facilitat considerabil penetratia otomand in
Europa.

4 Pentru géandirea politicd a lui Carol Quintul si pentru hispanizarea sa a se vedea
Aurelio Viiias, Sobre la espariolizacién de Carlos Quinto, Jena und Leipzig, 1936, 19 p.;
Ramoén Menéndez Pidal, Formacién del fundamental pensamiento politico de Carlos V,
in vol. Karl V. Der Kaiser und seine Zeit, Koln-Graz, 1960, pp. 144-160; Florentina
Cézan, Gdndirea politici a lui Carol Quintul, in , Analele Universitatii Bucuresti”,
Istorie, XXII, nr. 2, 1973, pp. 7-23.

5 Hugo Hantsch, Le probléme de la lutte contre l'invasion turque dans I'idée politique
générale de Charles Quint, in vol. Charles Quint et son temps, Paris, 1959, p. 55.

6 Andrei Otetea, Renagterea si Reforma, Bucuresti, 1968, p. 159; idem, Lupta pentru
suprematie asupra Italiei si formarea sistemului politic european (1494-1559), in ,Viata
Romaneascd”, XXXI, nr. 8, 1939, pp. 3-20.
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Si Imperiul otoman, principala putere din Europa de sud-est si din
Orientul Mijlociu, ajunge la apogeul puterii si strélucirii sale in secolul al
XVlI-lea. In timpul domniei sultanului Selim I (1512-1520) turcii au cucerit
Georgia, Armenia (1514), Siria (1516) si Egiptul (1517), instaurandu-si
suprematia in intregul Orient Apropiat?, iar fiul si urmasul sdu, sultanul
Soliman Magnificul (1520-1566), ducand mai departe traditia de luptd a
predecesorilor sdi, a impins la maximum nu numai dimensiunile teritoriale
ale Imperiului otoman, ci a deschis si perspectivele unei politici active, de
anvergurd universald®. Din Sumatra la Gibraltar, din Polonia pand in
desertul Libiei, Imperiul otoman va include in sfera intereselor sale politice
orice problemad mai mult sau mai putin importants, atat in calitatea sa de
protector al lumii musulmane, cat si ca participant la sistemul statelor
europene. Sultanul insusi va apdrea in postura de ,arbitru al Europei”, in
timp ce imperiul sdu va fi considerat un important factor de ,echilibru” in
balanta politicii mondiale din acea vreme.

Antagonismele mereu crescande din cadrul lumii crestine, mai ales
rivalitatea franco-habsburgici si cea polono-habsburgicd au constituit nu
numai factori generatori de mari tulburdri in intreaga structura politicd a
relatiilor europene, ci si factori importanti de inlesnire a penetratiei Portii,
ca un element de baz, in sistemul politic european. Astfel, este stiut faptul
cd sultanul a pomit contra Belgradului, in 1521, in momentul izbucnirii
rdzboiului franco-habsburgic, cd marea victorie de la Mohécs, din 1526,
a fost obtinutd dupd incheierea tratatului otomano-polon, in conditiile
infrangerii franceze de la Pavia (1525) si In urma unei cereri exprese
adresatd sultanului de citre curtea de la Paris, iar prea crestinul rege al
Frantei, Francisc I (1515-1547), socotea, in 1532, Imperiul otoman drept
unica putere garantd a existentei statelor europene impotriva politicii de
dominatie a Habsburgilor®.

Succesul decisiv si usor obtinut de sultan la Mohécs, datorat partial
si refuzului de a colabora al Habsburgilor, care sperau sa obtind importante
avantaje teritoriale de pe urma disparitiei ca stat a Ungarieilo, a stabilit si
linia principald a ofensivei otomane, pe directia Belgrad, Buda, Viena.
Paralel s-au deschis fronturi de luptd otomand si in Marea Mediterans,

7 Mustafa Ali Mehmed, Istoria turcilor, Bucuresti, 1976, pp. 178-182.

8 Fairfax Downey, Soliman le Magnifique, Paris, 1930.

9 Halil Inalcik, The Ottoman Empire. The Classical Age (1300-1600), London, 1973,
p- 35.

10 Paula Sutter Fichtner, An absence explained: archduk Ferdinand of Austria and the
battle of Mohdcs, in , Austrian History Yearbook”, II, 1966, pp. 11-18; eadem,
Ferdinand I of Austria: the politics of dynasticism in the age of the Reformation, New
York, 1982.
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impotriva Habsburgilor spanioli, iar luptele duse de flota otoman& in
Marea Rosie si Oceanul Indian, impotriva portughezilor!l, pot fi si ele
socotite ca actiuni antihabsburgice, dacd avem in vedere legiturile si
interesele Casei de Austria in Portugalia.

In conceptia otomans, puterea habsburgica era socotitd drept forta
reprezentativa a lumii crestine, iar tendintele ei de dominatie universald nu
numai cé rivalizau cu cele ale Portii, dar erau in masuré s& pericliteze insasi
pozitiile otomane din Europa, Marea Mediterana si Oceanul Indian. Este
explicabil, asadar, de ce raporturile cu Habsburgii au reprezentat o
adevaraté cheie de boltd a intregului edificiu politic otoman din Europa,
incepand cu epoca lui Soliman Magnificul si pana la aparitia Rusiei tariste
ca mare putere!?,

Data fiind pozitia geografica a Tarilor Romaéne, situate in imediata
apropiere a principalelor linii ofensive otomane, relatiile cu ele au dobandit,
in conceptia Portii, alte valori decat cele avute pana atunci'?. Tara
Romaéneascd, Transilvania si-Moldova au incetat s& mai reprezinte teluri de
sine stétitoare ale politicii otomane, iar atitudinea Portii fatd de ele nu a
mai fost subsumata politicii vizand apérarea hotarului dunarean. Conduita
Portii fatd de Tarile Romane a fost subordonatd acum politicii mondiale
otomane. Aceasta a impus, ca 0 necesitate stringentd, instituirea unui
control tot mai riguros asupra Tarilor Romaéne, fapt cerut atat de nevoia
anihildrii oricérei actiuni posibile de solidarizare a lor cu puterile crestine,
cat si de dorinta Portii de a utiliza insemnatele lor resurse materiale si
umane pentru sustinerea unei asemenea linii politice de mare anvergura.

Pe acest fond deosebit de complex al situatiei politice internationale
s-au situat si au evoluat si relatiile romano-spaniole in secolul al XVI-lea,
relatii care, in ciuda unor obiective divergente, in esentd, au avut la baza
interesul comun al luptei antiotomane.

Pe de o parte, Spania, principala putere a uriasului conglomerat de
state condus de Carol Quintul, incepe sd duca o politici ce vizeazi
dominatia mondiala si are trei directii principale: lupta impotriva Frantei,
lupta impotriva Reformei si a ereticilor, pentru mentinerea unitétii
religioase a Occidentului, gi, ca o completare a acesteia, lupta impotriva

11 Pentru cresterea puterii navale a Imperiului otoman a se vedea Andrew C. Hess,
The Evolution of the ottoman Sea born Empire in the Age of the Oceanic Discoveries. 1453-
1525, in ,,The American Historical Review”, volume LXXV, number 7, 1970,
p. 1892-1919.

12 Tahsin Gemil, In fata impactului otoman, in vol. Petru Rares, Bucuresti, 1978, p. 138.
13 Idem, Romadnii si otomanii in secolele XIV-XVI, Bucuresti, 1991.
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islamului, aflat intr-o viguroasd ofensiva . In aceste conditii, pentru
monarhul habsburgic orice focar de lupta antiotomand, cum era si cazul
Térilor Romaéne, cdpata o importantd aparte dar, in acelasi timp,
dispersarea permanentd a fortelor, datoritd urmaririi unor obiective
divergente, a impiedicat, in mod sistematic, atit pe spanioli, cat si pe
imperiali, sd duca pani la ultimele consecinte lupta antiotomans, la fel ca si
lupta de pe celelalte fronturi.

Pe de alta parte, dacd astfel stateau lucrurile in ceea ce priveste
Spania si pe imperiali, angajati intr-o vasta politicd de hegemonie mondiala,
cu totul altfel se prezentau ele pentru Tarile Roméane, care se vedeau
obligate sd continue lupta pentru apdrarea propriei existente, dar in
conditii mult mai grele decét in trecut, ca urmare a modificérilor survenite
in relatiile politice si raporturile de putere din Europa. Politica dus& de
domnitorii romani in secolul precedent s-a bazat, in principal, pe echilibrul
de putere realizat in rasaritul si sud-estul Europei intre Imperiul otoman,
Polonia si Ungaria si, in ultim& instant, mai exista si posibilitatea apelului
la ajutorul puterilor crestine apusene pentru care unitatea lumii crestine
mai pdstra incd o oarecare valoare. In secolul al XVI-lea, echilibrul de
putere existent in jurul Tarilor Romane se rupe prin prabusirea statului
feudal maghiar sub loviturile armatelor otomane, prin politica de
permanenta intelegere dusd de Polonia fata de turci, ca reflex la pericolul
reprezentat de expansionismul habsburgic, si prin transformarea
Imperiului otoman intr-un element de bazd al sistemului de echilibru
politic european. In aceasts situatie lupta romanilor pentru independent3 si
pentru apdrarea integritatii teritoriale a statelor lor a avut de intdmpinat
obstacole tot mai mari si nu a reusit sd opreascd instaurarea treptata a
dominatiei otomane, poate, mai bine spus, intensificarea treptat a acesteia,
dar, in schimb, a reusit si pastreze statalitatea, in ciuda unor dureroase
amputdri teritoriale, si autonomia interna, ceea ce a conferit Térilor Roméne
o pozitie importanta in contextul politicii general europene.

Momentul in care Petru Rareg (1527-1538; 1541-1546) a preluat
domnia Moldovei era deosebit de dificil sub aspectul situatiei externe a tarii,
iar imprejurérile inscidunarii sale au facilitat ingerinta otomana in problema
succesiunii voievodale din tara romaneasca de la rasarit de Carpati, ceea ce,
chiar dacd nu a afectat inca, in mod védit, suveranitatea ei in fapt, a marcat,

4] Sanchez Montes, Franceses, protestantes, turcos. Los esparioles ante la politica
internacional de Carlos V, Pamplona, 1951; M. Fernédndez Alvarez, Politica mundial de
Carlos V y Felipe 11, Madrid, 1966; J. A. Maravall, Carlos V y el pensamiento politico del
Renacimiento, Madrid, 1960; Ramén Menéndez Pidal, La idea imperial de Carlos V,
Madrid, 1946.
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totusi, inceputul procesului de instaurare graduald a controlului Portii
asupra tdrii'5. De aceea, strdduintele pe care le-a depus Rares, incd de la
inceput, pentru pregatirea luptei antiotomane, in ciuda numeroaselor si
gravelor greseli pe care le-a comis, au fost determinate de dorinta de a
apdra suveranitatea Moldovei si de a elimina noul element de alterare
intervenit in raporturile moldo-otomane cu prilejul insciundrii sale.

Aceste strdduinte nu puteau avea un alt suport exterior, in conditiile
istorice ale epocii, decat gruparea habsburgicd, ajunsd prin arhiducele
Ferdinand la coroanele Ungariei si Boemiei, si Rares nu a ezitat, in cida
oscilatiilor impuse de imprejurari, s&-si bazeze politica extern pe aceasta
grupare, cu toate riscurile pe care le implica optiunea sa, exemple gréitoare
in acest sens fiind domnitorii Tarii Romanesti, Radu de la Afumati® si
Moise Vodd. Adoptand aceastd linie politici, domnul Moldovei nu s-a
limitat numai la legaturile cu Ferdinand de Habsburg, legaturi facilitate si
de apropierea geografica, ci a cdutat sa stabileascd un contact direct si cu
Carol Quintul, impéaratul romano-german si regele Spaniei, cel de care
depindea, in ultima instantd, acordarea ajutorului in lupta antiotomanas.

La randul sau, Carol Quintul, ca imparat si Rege Catolic, se afla, de
drept si de fapt, in postura de conducitor al luptei antiotomane, postura la
care era obligat atat de prestigiul coroanelor ce le purta, cat si de loviturile
tot mai puternice pe care le dddeau turcii in Europa Centrald si in
Mediterana Occidentald, dar politica sa antiotomana, la fel ca si intreaga sa

15 T. Gemil, [n fata impactului otoman, p. 139.

16 Pentru sfarsitul tragic al lui Radu de la Afumati, determinat, in primul rand, de
trecerea sa in tabdra habsburgici, a se vedea N. lorga, Studii si documente cu privire
la istoria romdnilor, vol. III, Bucuresti, 1901, pp. XLIV-L; A. Veress, Acta et epistolae
relationum Transylvaniae Hungariaeque cum Moldavia et Valachia, vol. 1, 1468-1540,
in Fontes rerum Transylvanicarum, tomus IV, Budapesta, 1914, pp. 156-157;
E. D. Tappe, Documents concerning Rumanian History (1427-1601), London, The
Hague, Paris, 1964, pp. 25-26; G. Bogdan Duicd, Notiti despre Radu de la Afumati, in
,Arhiva”, an IX, nr. 5 si 6, lagi, 1898, pp. 316-317; Costin Fenesan, Legimdntul lui
Radu de ln Afumati fatd de Habsburgi. Semnificatii gi urmari, in ,,Anuarul Institutului
de Istorie si Arheologie Cluj-Napoca”, XXIII, 1980, pp. 390-391; Nicolae Stoicescu,
Radu de la Afumati (1522-1529), Bucuresti,, 1983, pp. 132-142.

171. Ursu, Din influentele politicii europene asupra istoriei noastre (Moise Vodd, 1529
martie-1530 august), in ,Academia Romand. Memoriile Sectiunii Istorice”, s. II,
t. XXXVI, 1913-1914, Bucuresti, 1914, pp. 517-528; Em. Gr. Nicolaescu, Moise Vodi
(martie 1529-29 august 1530), extras din ,,Arhivele Olteniei”, nr. 104-106, Craiova,
1939, p. 8.

18 In legatura cu relatiile lui Petru Rares cu Carol Quintul a se vedea si studiul lui
Al Ciordnescu, Petru Rares si politica orientald a lui Carol Quintul, in ,, Academia
Romana. Memoriile Sectiunii Istorice”, s. I11, t. XVII, 1935-1936, pp. 241-256.
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politicd, s-a caracterizat printr-o permanenta ezitare datoratd intereselor
divergente existente 1intre numeroasele sale posesiuni, rivalitatii
permanente cu Franta, crizei financiare cronice! si instabilitétii politice de
care a dat dovada in momentele cruciale ale domniei sale.

Astfel, in atitudinea sa fata de pericolul otoman??, Carol Quintul a
ezitat multd vreme in alegerea principalului teatru de operatiuni intre
Europa Centrald, pe de o parte, Mediterana Occidental4 si Africa de Nord,
pe de altd parte, a ezitat in adoptarea unei atitudini hotarat ofensive si o
atitudine defensivd, de expectativa si, in sfarsit, a oscilat permanent intre
linia politica ferma antiotomana si posibilitatile care s-au ivit de a ajunge la
o intelegere cu turcii.

Dintre toate aceste altermative, doar la prima s-a gasit o solutie
permanentd dupa 1532, an in care imparatul, in fruntea unei armate
apreciatd de izvoare la 120 000 de oameni?!, era gata de a infrunta in
Ungaria asaltul otoman, teatrul de operatiuni din Europa Centrala fiind
abandonat, sub presiunea intereselor spaniole 22, in favoarea Marii
Mediterane si a Africii de Nord.

Stidpanirea Mediteranei Occidentale era vitald pentru Carol Quintul
din ratiuni militare, economice si politice. La aceste considerente s-a
addugat ideea unei operatiuni mixte impotriva Portii, care trebuia alungata
din Mediterana Occidentala si lovita puternic si in partea orientald, astfel
incat Constantinopolul sd-si piarda o parte din veniturile esentiale, ceea ce
ar fi slabit pozitiile otomane in zona Dundrii si ar fi usurat o ofensiva
terestraz3,

In aceste conditii, desi posibilitatea unei ofensive terestre
antiotomane in zona Dundrii scizuse mult, Carol Quintul si Petru Rares
aveau, totusi, acele elemente de bazd care sd le permitd, in interesul
reciproc, stabilirea unui contact direct.

Cel care a facut primii pasi in aceastd directie a fost domnul
Moldovei, care la inceputurile domniei sale a imbritisat cauza lui
Ferdinand, sprijinul Habsburgilor fiind, in contextul istoric de atunci,

19 Ramén Carande, Carlos V y sus banqueros, 3 vol., Madrid, 1965-1967.

20 [bidem, pp. 26-32.

21 Alexander Randa, Pro Republica Christiana. Die Walachei in ,Langen” Tiirkenkrieg
der katolischen universalmdchte (1593-1606), Miinchen, 1964, pp. 21-23, n. 19; Charles
Terlinden, Charles Quint empereur des Deux Mondes, Bruxelles, 1965, p. 130; Marqués
de Lozoya, Historia de Espafia, tomo III, Barcelona, 1977, pp. 387-388.

2 F. Soldevila, Historia de Espafia, tomo III, Barcelona, 1954, p. 290; Fl. Cazan,
Divergenta de pireri dintre Ferdinand de Austria i Carol Quintul privind Transilvania,
in ,Analele Universitatii Bucuresti”, Istorie, XVIII, nr. 1, 1974, p. 19.

23 Otto de Habsbourg, Charles Quint, Paris, 1967, p. 224.
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unicul temei serios al politicii antiotomane pe care era hotdrat sa o
promoveze.

Cu mult timp iInainte ca impdratul s& decida asupra directiei
principale pe care trebuia sa se desfisoare lupta antiotomana, Rares a
trimis, la 19 noiembrie 1527, din Iasi, la arhiducele Ferdinand o solie
condusa de logofitul Teodosie. Pe langa scrisoarea de acreditare, Teodosie
a primit si alte scrisori in care domnul Moldovei transmitea arhiducelui si
fratelui s&u impératul informatii obtinute prin oamenii sdi de la
Constantinopol care, in esentd, dezviluiau intentiile turcilor de a cuceri
intreaga crestindtate si acuzau pe venetieni de complicitate la aceste planuri.
Rares 1si exprima, de asemenea, pérerea ca informatiile sale il vor ajuta pe
Carol Quintul sd se apere pe sine si intreaga crestinitate de aceste
periculoase intrigi?4.

Acest prim-contact, indirect, intre domnul Moldovei si Carol
Quintul a fost urmat ins& de o perioada destul de indelungata de técere,
deoarece, ca urmare a schimbdrii raportului de forte, Ioan Zapolya,
concurentul lui Ferdinand la coroana Ungariei, a revenit in Transilvania cu
sprijinul Portii si al Poloniei, astfel incat Rares s-a vdzut complet izolat si,
pentru a nu-si compromite domnia, a fost obligat sa treaca in tabdra ostila
intereselor habsburgice?’. Aceastd schimbare de atitudine a fost observata
imediat de Carol Quintul, ceea ce l-a ficut sa-1 considere pe Rares, la fel ca
si pe venetieni, incitator al turcilor impotriva crestinatatii si sa evite, prin
urmare, contactele cu el2s.

Carol Quintul uita insa ca el, datorita razboiului cu Franta, nu putea
sd-1 ajute nici macar pe fratele sdu, care se vedea infrant si alungat din
Transilvania si din cea mai mare parte a Ungariei. In plus, chiar dups
incheierea pacii de la Cambrai, din 1529, Carol {i scria lui Ferdinand, la
11 ianuarie 1530, c& ei amandoi nu aveau mijloacele necesare de a lupta
impotriva turcilor si ca ideea pécii nu trebuie respinsd?’, dar solia trimisa la
Constantinopol a esuat lamentabil in incercarea de a o obtine, cu toate ci

2 A. Veress, op. cit, pp. 150-152, doc. 113. Aceste informatii erau confirmate de
altele pe care Carol Quintul le primea, pe diferite cdi, din Imperiul otoman.

% Pentru raporturile lui Petru Rares cu Ferdinand de Austria si Ioan Zapolya in
primii ani de domnie a se vedea Rodica Ciocan, Politica Habsburgilor fatd de
Transilvania in timpul lui Carol Quintul, Bucuresti, 1945, pp. 41-50; Radu
Constantinescu, Moldova i Transilvania in vremea lui Petru Rares. Relatii politice si
militare, Bucuresti, 1978, pp. 25-30.

26 A se vedea, in acest sens, scrisoarea secretarului Salinas citre Ferdinand, din
Madrid, din 2 aprilie 1528, la A. Randa, op. cit., p. 19, n. 15.

7 C. Brandi, Charles Quint. 1500-1558, Paris, 1939, p. 283; E. Charriére, Négociations
de la France dans le Levant, tome I, Paris, 1848, pp. 176-177.
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sultanului i-a fost oferit un tribut anual de 10 000 de ducati in schimbul
restabilirii situatiei de dinainte de batilia de la Mohacs?8. In acelasi an,
Carol Quintul lasa fard raspuns doud apeluri de ajutor impotriva turcilor
venite din partea marelui umanist roman Nicolaus Olahus??, iar in aprilie
1531, refuza cererea de ajutor venita chiar din partea fratelui siu, pe care-1
sfdtuia sa se impace cu Zéapolya prin intermediul regelui Poloniei,
Sigismund I (1506-1548)3°.

In aceasti situatie ne putem usor da seama ci vinovat de
intreruperea legaturilor a fost Carol Quintul si nu Petru Rares, care a
observat din timp ci nu mai poate spera nici un fel de ajutor din partea
imparatului si cdruia necesitatea apardrii independentei si integritatii
teritoriale a tarii sale i-a impus s& se aldture taberei otomane.

Evenimentele vor evolua insa intr-un sens nefavorabil pentru Rares,
ii vor depasi vointa si-l1 vor obliga sd apeleze din nou la ajutorul
Habsburgilor, de la care va primi ins& numai simple vorbe de incurajare.
Nu este mai putin adevarat ca situatia limita in care va ajunge Rares in anul
1538 s-a datorat si unor greseli pe care le-a comis, probabil din lipsa de
calcul politic adecvat si datoritd impulsivititii caracterului sdu, domnul
Moldovei avand o personalitate cu adevarat renascentistd, gata sa riste
totul pe o singuré carte.

O primé greseala si, poate, cea mai mare a fost conflictul s&u cu
Polonia pentru Pocutia. Fiind prins, in lipsa Ungariei, In axa de interese
polono-otomand, ce functiona, cu scurte intreruperi, de aproape un secol,
Rares a atacat, incercdnd sa acrediteze si ideea c& primise aprobarea
sultanului3! si, peste toate, suferind si o zdrobitoare infrangere militara32.

28 R. Ciocan, op. cit., pp. 65-66.

29 Nicolaus Olahus, Corespondentd cu umanisti batavi gi flamanzi, ed. Comeliu Albu si
Maria Capoianu, Bucuresti, 1974, pp. 58-65.

30 R. Ciocan, op. cit., p. 70.

31 Hurmuzaki, Documente, 1, Supliment II, pp. 23-24; N. lorga, Scrisori de boieri.
Scrisori de domni, ed. a II-a, Vialenii de Munte, 1925, p. 195; Stefan S. Gorovei, Petru
Rares, Bucuresti, 1982, pp. 84-85. Foarte rapid, prin solia lui Jan Ocieski, Sigismund
I a aflat ca Poarta nu a aprobat nici o actiune militara a lui Rareg impotriva Poloniei
(Ilie Corfus, Activitatea diplomaticd in jurul conflictului dintre Petru Rareg si Polonia, in
~Romanoslavica”, X, 1964, Bucuresti, p. 321).

32 Este vorba de marile infrangeri de la Gwozdziec (19 august) si Obertyn
(22 august 1531). (I. Ursu, Bataliile de la Gwozdziec gi Obertyn, in ,,Academia Romana.
Memoriile Sectiunii Istorice”, s. II, t. XXXV, 1912-1913, pp. 429-441; 1. Corfus,
art. cit.,, p. 321; Stefan S. Gorovei, op. cit., pp. 91-98).
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Acest lucru a facut ca, incd din primdvara lui 1531, sa apara la
Constantinopol ideea inlocuirii sale din domnie3,

O a doua greseald de politicd externd a fost uciderea lui Aloisio
Gritti, la 28 septembrie 1534. Acesta fusese trimis de sultan, care se afla in
rasarit, in rdzboi cu persii, ca si stabileascd hotarele in urma incheierii
tratatului turco-austriac din 23 iunie 1533%. In ciuda discutiilor care s-au
purtat in istoriografia noastra, consideram ca Gritti nu putea sa reprezinte,
in acel moment, vreo primejdie pentru Tarile Romane. Reactia lui Rares a
fost deci disproportionata fatd de posibila amenintare si el si-a dat seama
de acest lucru, de faptul ca l-a provocat grav pe sultan. Incercand si repare
ce se mai putea, a trimis o solie in Orient, la Bagdad, pentru a explica
sultanului rolul jucat de el in suprimarea lui Gritti®.

Dar explicatiile fiind inutile, stiind c& turcii Incepuserd sa-1
banuiasca in legdturd cu relatiile sale cu alti principi cregtini, banuieli
intdrite de refuzul sdu de a participa la o expeditie otomana in 1536%, si
profitdnd de faptul c& sultanul se afla prins intr-un greu razboi cu Persia¥,
Petru Rareg a considerat cd4 momentul era favorabil pentru a trece, de data
aceasta definitiv si cu toatd hotararea, de partea taberei crestine3s, ceea ce a
permis reluarea legiturilor cu Ferdinand si Carol Quintul.

3 Stefan S. Gorovei, op. cit., p. 87.

3 Aurel Decei, Aloisio Gritti in slujba sultanului Soliman Kanunf dupd unele documente
turcesti inedite (1533-1534), in ,,Studii si materiale de istorie medie”, VII, Bucuresti,
1974, p. 108; Stefana Simionescu, Tdrile Romdne si inceputul politicii rdsdritene
antiotomane a Imperiului habsburgic (1526-1594), in , Revista de Istorie”, tom 28, nr. 8,
1975, p. 1205; Stefan S. Gorovei, op. cit., pp. 113-115.

3% A. De Gevay, Urkunden und Aktenstiicke zur Geschichte der Verhdltnisse zwischen
Osterreich, Ungern und der Pforte im XVI-XVII Jahrhunderte, vol. II, Wien, 1838, p. 11;
Stefana Simionescu, art. cit., p. 1205; T. Gemil, in fata impactului otoman, pp. 147-149;
Stefan S. Gorovei, op. cit., p. 115.

3% Hurmuzaki, Documente, 11,1, pp. 110-117; T. Gemil, Les relations de la Moldavie avec
la Porte ottomane pendant la premiére regne de Petru Rares (1527-1538), in ,Revue
Roumaine d’Histoire”, tome XVII, no. 2, 1978, pp. 291-312.

37]. de Hammer, Histoire de I'Empire Ottoman depuis son origine jusqu’a nos jours,
tome V, Paris, 1836, pp. 202-228; Percy Sykes, A history of Persia, vol. II, London,
1930, p. 164; Donald Edgar Pitcher, An historical geography of the Ottoman Empire
from earliest times to the end of the sixteenth century, Leiden, 1972, p. 111; A. Decei,
Istoria Imperiului otoman pdnd la 1656, Bucuresti, 1978, pp. 180-182.

38 Stefana Simionescu, Relatiile internationale ale Moldovei in timpul domniei lui Petru
Rares, in ,Revista de Istorie”, tom 30, nr. 1, 1977, p. 100.
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La 4 aprilie 1535, la Iagi, Rares a incheiat un tratat de alianta cu
Ferdinand de Austria??, angajaindu-se, asa cum am mai spus, cu toata
fermitatea pe calea luptei antiotomane, pe calea luptei armate, dar, doar
pentru a constata, in final, ca aliatii crestini, Habsburgii, Spania si Venetia,
nu au putut sd-1 ajute cu nimic, iar fortele interne, marile grupari boieresti
ale Génestilor si Arburestilori, l-au parasit exact in momentul supremei
confruntdri cu sultanul din 1538. Convins insd de sansele de succes ale
politicii sale, Rares a refuzat propunerea lui Soliman Magnificul din 1536
de a-l ajuta pe Zapolya cu 6 000 de oameni in schimbul acordarii iertarii4!.

Nu este mai putin adevdrat cd domnul Moldovei, atunci cand a
adoptat si s-a mentinut cu atata consecventd pe o linie politicd deschis
antiotomand, s-a bizuit si pe cateva elemente concrete ale relatiilor politice
internationale care lasau s& se intrevadd posibilitatea formarii unei noi
coalitii antiotomane a puterilor crestine. Venetia incepuse, din 1529, si-si
orienteze politica, tot mai mult, citre Habsburgi4?, iar Soliman Magnificul

% Hurmuzaki, Documente, 11,1, pp. 91-94; Johann Christian von Aretin, Beitrige zur
Geschichte und Literatur, vol. VII, Acta legationis Georgii Reicherstorffer. 1527-1535,
Miinchen, 1806, pp. 210-216; R. Constantinescu, op. cit., p. 77; Stefana Simionescu,
Tarile Romdne si inceputul politicii rasaritene antiotomane a Imperiului habsburgic...,
p. 1206; eadem, Les relations de la Moldavie avec les Habsbourg pendant le régne de Petru
Rareg (1527-1538; 1541-1546), in ,Revue Roumaine d’Histoire”, tome XVI, no. 3,
1977, p. 462; Stefan S. Gorovei, op. cit., pp. 116-117.

10 Eugen Stdnescu, Le coup d'état nobiliaire de 1538 et son réle dans l'asservissement de la
Moldavie par I'Empire ottoman, in Nouvelles Etudes d’Histoire, I, Bucarest, 1955, pp.
241-264; Stefan S. Gorovei, Ganestii si Arburegtii. Fragmente istorice (1538-1541),
in ,Cercetari istorice”, serie noud, II, 1971, pp. 143-146; D. Ciurea, Evolutia i rolul
politic al clasei dominante din Moldova in secolele XV-XVIII, in ,,Anuarul Institutului
de Istorie si Arheologie ,,A. D. Xenopol”, XVII, Iasi, 1980, p. 199.

41 Veniamin Ciobanu, Tidrile Romdne gi Polonia. Secolele XIV-XVI, Bucuresti, 1985,
p. 167. Este adevirat, insd, ca in aprilie 1536 circula zvonul potrivit ciruia sultanul
va ataca Moldova In varid cu toate fortele sale (A. Veress, op. cit.,, p. 264; D. Ciurea,
Relatiile externe ale Moldovei in secolul al XVI-lea, in ,,Anuarul Institutului de Istorie
si Arheologie ,,A. D. Xenopol”, X, Iasi, 1973, p 13). Evident c& acest zvon l-a facut
pe Rares sa devina banuitor gi sa nu acorde credit promisiunilor sultanului.

42 Dupd incheierea pécii de la Cambrai, din 1529, dintre Carol Quintul si Francisc I,
Venetia incepe si-gi reorienteze treptat politica spre Habsburgi (Gyula Razs6, Buda,
Vienna e Venezia: i problemi militari e politici del rapporto tra Europa e i Turchi (1521-
1531), in vol. Rapporti veneto-ungheresi all’epoca del Rinascimento, a cura di Tibor
Klaniczay, Budapesta, 1975, p. 274). Astfel, in aprilie 1529, cand informatiile despre
pregitirile de rdzboi otomane se inmultesc, Venetia incepe si ea pregatiri militare,
mai ales navale, reusind sa armeze o flotd de 50 de galere care, evident cd nu putea
fi indreptatd decat impotriva unui atac otoman prin surprindere (a se vedea
rapoartele lui Ioan Pastor, trimise lui Ferdinand de Austria, din Raguza, la 1, 20
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suferise doud esecuri in Europa Centrald, in 15294, cand nu a putut cuceri
Viena, si in 1532, cand a fost oprit in fata fortiretei Giins (Készeg)i. In
acelasi an 1532, flota genovezi a lui Andrea Doria, aflatd in serviciul lui
Carol Quintul, a atacat prin surprindere coastele Moreeii si a cucerit Coron
si Patras45, iar in 1535, Carol Quintul in persoand a atacat si cucerit
Tunisul4.

Dupa incheierea tratatului din 4 aprilie 1535, Petru Rares i-a trimis
lui Ferdinand de Austria, in toamna aceluiasi an, o scrisoare cu rugamintea
.54 binevoiascd sd-gi trimitd cat mai curdnd omul sdu la imparat ca sa se
pomeascd indatd toate ostile Maiestatii Sale, deoarece acum a si sosit
timpul, cici Satana l-a si luat pe impératul turcilor si impreuna cu el si
trupele sale”4’. Cerand imparatului si fratelui sdu sa declanseze un atac
masiv impotriva turcilor, Rares se baza pe mai multe elemente concrete
care ar fi usurat o astfel de intreprindere, cum ar fi chiar expeditia
victorioasd a lui Carol Quintul impotriva Tunisului din vara aceluiasi an%,
incheierea la 1 mai 1535, la Rasnov, a unui tratat defensiv de colaborare
antiotomand intre cele trei Tdri Romanesti*?, realizarea, la 12 mai, a unui

si 28 aprilie 1529 in Monumenta Habsburgica regni Croatiae, Dalmatiae, Slavoniae, ed.
Emilj Laszowski, vol. I, in Monumenta spectantia historiam slavorum meridionalium,
vol. XXXV, Zagreb, 1914, pp. 145-148, 157-158). Aceasta reorientare se accentueazi
in anii urmatori, diplomatia venetiand atragand chiar atentia asupra pericolului
atacului otoman din 1532 (L. Ovéry, A Magyar Tudemdnyos Akadémia torténeti
bizottsdganak oklevélmdsolatai (Copie de documente din Colectia Comisiunii Istorice
a Academiei Ungare de $tiinte), Budapesta, II, 1891, pp. 203-205, 217-218).

#]. de Hammer, op. cit.,, V, pp. 126-136.

4 Ibidem, pp. 158-165; Fl. Cazan, Cruciadele. Momente de confluentd intre doud
civilizatii i culturi, Bucuresti, 1990, pp. 210-212.

4 F. de Laiglesia, Un establecimineto espariol en Morea en 1532, Madrid, 1905, passim;
Reginald Trevor Davis, op. cit., p. 94.

46 C. Brandi, op. cit., pp. 361-363; Otto de Habsbourg, Charles Quint, Paris, 1967, pp.
227-230.

47 A. Veress, op. cit, p. 256; Caldtori strdini despre Tdrile Romdne, vol. 1, Bucuresti,
1968, p. 371.

#8 A se vedea nota 46 si Antonio Ballesteros y Beretta, Historia de Espafia y su
influencia en la historia universal, ed. a II-a, vol. VI, Barcelona, 1950, pp. 109-110.

49 Stefan S. Gorovei, Petru Rares, p. 117. Acest tratat antiotoman a fost ratificat, la 20
iulie 1535, si de noul domn al Tarii Romanesti, Radu Paisie (A. Veress, op. cit.,
p- 208; idem, Documente privitoare la istoria Ardealului, Moldovei si Tarii Romdnesti,
vol. [, Bucuresti, 1929, pp. 13-14, nr. 15; S. Nicolaescu, Domnia lui Radu vodd Paisie si
a fiului sdu Marcu voievod (13 iunie 1535-17 martie 1545), in ,Arhivele Olteniei”, 17,
1938, pp. 193-220).
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»armistitiu perpetuu” intre Ferdinand si Zapolyas si lipsa din Europa a
principalelor forte otomane angajate in Orient. Ferdinand a indeplinit
rugdmintea lui Petru Rares, scriindu-i lui Carol Quintul, la 7 decembrie
1535, si comunicadndu-i ci existad posibilitatea unei victorii majore impotriva
turcilor dacd el se hotidrdste s& declanseze o mare ofensivd impotriva
acestora’l. Raspunsul lui Carol Quintul, din 22 februarie 153652, era un
refuz categoric, motivat de apropiata declansare a unui nou conflict cu
Franta si de faptul c& nici o alta putere crestind nu era pregatita sau dispusa
s& sustind o confruntare majord cu Imperiul otoman. Erau argumente,
trebuie s-o recunoastem, destul de convingétoare.

In vara anului urmitor, in 1536, Rares propunea imparatului lucruri
si mai precise, tot prin intermediul unei solii a lui Ferdinand. , Eu sunt gata
— ardta el — sa slujesc pe Maiestatea cezaree si catolica si pe cea regeascd, si
toatd crestindtatea, pundndu-mi capul si domnia mea, si nu-mi voi cruta
nici viata, nici averea, ci sunt pregatit s infrunt toate primejdiile pentru
apdrarea crestindtatii si pentru binele obstesc, numai doar ca Maiestatile lor
s&-si dea concursul si sprijinul ca s& pot sd-mi urmez gandul meu mai usor
si fard vitimarea mea si a acestei tari a Moldovei”s3. Ajutorul cerut de
Rares consta din trimiterea, in acelasi an, a 5 000 de oameni cu artileria si
masinile necesare, cu ajutorul carora el ar fi putut si cucereasci intreaga
Transilvanie, iar atunci cand cele doud capete incoronate se vor fi hotarat sa
declanseze o expeditie generald impotriva turcilor sd trimitd numai
15 000 de oameni, la care el va adduga 45 000 de moldoveni, 20 000 de
ardeleni si 25 000 de munteni, cu care va merge pand la Constantinopol3.
Iata, prin urmare, exprimatd cu toatd puterea ideea unitdtii de actiune a
Térilor Roméne in ceea ce priveste lupta antiotomand, precum si faptul ca
pentru Rares necesitatea unitatii Tarilor Romane era un obiectiv politic de
cea mai mare importanta. In acest sens, el poate fi considerat, la fel ca lancu
de Hunedoara si Stefan cel Mare, un precursor de cea mai mare importanta
al lui Mihai Viteazul, cel care a realizat pentru prima data in istoria noastra
unitatea politica a celor trei Tari Roméanesti.

50 R. Goos, Osterreichisches Staatsvertrige Fiirstentum Siebenbiirgen, Wien, 1911,
pp- 39-40; R. Constantinescu, op. cit., p. 77.
51 R. Goos, op. cit., pp. 44-46.
52 Jbidem, p. 48.
53 Este vorba de solii lui Ferdinand, Marc Pemfflinger si Balthazar Banffy, care fi
scriau acestuia la 31 iulie 1536 (Hurmuzaki, Documente, 11,1, p. III, doc. LXXXII;
Calatori strdini..., I, p. 378).
5 Hurmuzaki, Documente, 11,1, p. 112; Caldtori strdini..., 1, p. 379.
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Aceste dorinte ale domnului Moldovei au fost transmise din nou de
Ferdinand lui Carol Quintul, la 18 septembrie 15365, dar raspunsul
acestuia, din 15 noiembrie acelasi an5, recomanda ridbdare si ardta cji,
oricum, o actiune majord antiotomana, desi se afla in curs de pregétire, nu
era previzibild pentru viitorul foarte apropiat.

In acelasi an, profitind de prezenta in Transilvania a solului lui
Carol Quintul, Ioan de Weese, arhiepiscop de Lund, care avea misiunea s&
mijloceascd o pace intre Ferdinand si Zapolya%’, Petru Rares l-a trimis pe
vistiernicul Mateiag pentru a se intalni cu acesta. Despre intalnirile sale cu
solul moldovean si despre propunerile ficute de el in numele domnului
sdu, arhiepiscopul putea s&-1 informeze pe impéarat in termenii urmétori:
»Se afla aici vistiernicul domnului Moldovei, fara indoiala principe foarte
puternic. Acest vistiernic ma intalneste foarte des in secret si ma roaga si
nu Inchei pace cu acest voievod loan (Zapolya - n.n.), cdci domnul séu, la
orice cerere a mea, este gata s& vina cu 30 000 sau 40 000 de ostasi alesi si va
da Transilvania in mainile regelui romanilor®, si cAind Maiestatea Voastra
ar vrea sd porneascd ceva pe uscat impotriva turcilor, domnul sdu va da
ajutor cu 60 000 sau 80 000 de ostasi alesi”>°.

Intre timp, Carol Quintul, care continua si pregiteasci o mare
expeditie antiotomand, a creat o adevidrati retea de spionaj in Imperiul
otoman cu scopul de a cdpita cdt mai multe informatii despre fortele
sultanului®®, dar si cu scopul de a intra in legiturd cu elementele ostile
dominatiei otomane, printre care se afla si Petru Rares.

Unul dintre principalii agenti ai impératului care a actionat in acesti
ani pe teritoriul otoman a fost Dionisio della Vecchia, sau de la Vieja, asa
cum apare in izvoarele spaniole, sarb de origine, al cirui nume adevérat era
Bojidar Vukovicsl. In raportul pe care acesta l-a alcituit despre misiunea sa

35 R. Goos, op. cit., p. 64.

%6 Ibidem, p. 80.

57 Hurmuzaki, Documente, 11,1, pp. 103-104.

58 Ferdinand de Austria purta acest titlu din anul 1530. Bineinteles cd Rares a
promis acest lucru pentru a obtine ajutorul Habsburgilor, dar el nu se gandea, si
intreaga sa domnie dovedeste acest lucru, sd cedeze Transilvania unei puteri
strdine, indiferent care ar fi fost aceasta, ci urmdirea sa-si extindd propria sa
influenta aici, ca un pas decisiv pe calea realizarii unitatii de actiune a Tarilor
Romane.

%9 Hurmuzaki, Documente, 11,1, pp. 103-104, doc. LI; I. Ursu, Petru Rares, Bucuresti,
1923, pp. 40-41, 99-100; Al Cioranescu, art. cit., p. 248.

6 Al Cioranescu, art. cit., p. 248.

61 Andrei Pippidi, Hommes et idées du Sud-Est européen & l'aube de I'dge moderne,
Bucuresti, Paris, 1980, pp. 39-40 si 260-261.
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in capitala Imperiului otoman si pe care nepotul sdu, Domingo de Gaztelq,
il va prelucra si prezenta lui Carol Quintul, el aratd c3, ajuns la
Constantinopol, la 15 iulie 1536, a fost gdzduit de o ruda de-a sa, Aias Pasa,
si a avut o intalnire secretd cu domnul Tarii Roméanesti, Radu Paisie¢?, care
i-a exprimat dorinta sa de a lupta impotriva turcilor. Domnul muntean a
cerut, de asemenea, ca s&-i fie trimis un mesager din partea lui Carol
Quintul pentru ,...a géasi o formd de a-si elibera domnia si persoana si
sufletele credinciosilor sdi crestini, care trdiesc In continud servitute”3.
Pe baza celor discutate la aceasts intalnire, dar si la altele pe care, probabil,
le-a avut cu reprezentanti ai lui Petru Rares, della Vecchia i-a sugerat lui
Carol Quintul c& era de dorit s& trimitd o persoana de incredere, cu scrisori
de acreditare, pe langa patriarhul Serbiei si domnii T&rii Romanesti si
Moldovei, ultimii doi putdnd aduna fiecare, armate de 40 000 sau 50 000 de
soldati si constituind, prin urmare, o fortd importantd in perspectiva
declansdrii unei ofensive antiotomanes4.

Della Vecchia a continuat corespondenta cu patriarhul Serbiei si cu
Petru Rares ajungand, mai ales cu ultimul, la o intelegere in privinta luptei
antiotomane, intelegere despre care l-a informat si pe Carol Quintul intr-o
scrisoare trimisa din Venetia la 8 iulie 153765,

In ansambly, rezultatele misiunii agentului imperial in Imperiul
otoman au fost bune si l-au satisfacut pe Carol Quintul, fapt pentru care el
a si fost rasplatit cu o mie de scuzi, transmisi prin intermediul lui don Lope
de Soria, ambasadorul spaniol de la Venetia.

Dar, cu toate acestea, imparatul nu a putut intreprinde nimic
concret, deoarece se afla angajat cu toate fortele in razboiul cu Franta,
declansat in 1536, lupta antiotomana trecand, astfel, pentru moment, pe un
plan secundar.

Pentru Rares insd, situatia incepuse si devind din ce in ce mai
complicatd si mai periculoasa. Esecul tuturor incercarilor de mediere in
conflictul sdu cu Polonia, intoarcerea sultanului din campania impotriva
Persiei si pericolul, tot mai evident, al unei mari invazii otomane l-au facut
pe domnul Moldovei s& doreascé o actiune crestind cat mai rapida. Astfel,
inainte de 18 ianuarie 1537, el a fdacut cunoscut lui Ferdinand si

62 Al. Ciordnescu, Documente privitoare le istoria romdnilor culese din arhivele din
Simancas (in continuare se va cita Al. Ciordnescu, Documente Simancas), Bucuresti,
1940, pp. 15-16, doc. VII; Stefan Andreescu, Framdntiri politice in Tara Romdneasci la
inceputul domniei lui Radu Paisie, in , Revista de Istorie”, tom 29, nr. 3, 1976, p. 401.

6 Al. Cioranescu, Documente Simancas, pp. 15-16, doc. VIL

64 Ibidem.

& Ibidem, p. 17, doc. VIIIL.

66 Ibidem.
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Carol Quintul, prin intermediul solului Rosenberger, planul si&u de a
intreprinde o expeditie in Transilvania®’, dar acestia, desi au fost de acord®s,
nu au intreprins nimic gi intentiile lui Rares nu s-au putut realiza.

Vézand ca nu a obtinut nimic din partea aliatilor sdi, desi se afla
intr-o situatie foarte dificild, Petru Rares s-a hotarat si apeleze, pentru
prima dat¥, direct la imparatul Carol Quintul si, la inceputul toamnei lui
1537, a trimis o solie in frunte cu episcopul Vasile, la Venetia, cu o scrisoare
citre acesta, datatd ,din Harldu” (ex arce Bahloviense), la 14 septembrie, si
o alta, In limba sarb4, adresat lui della Vecchia®’.

Numindu-l pe impérat ,Doctor Froim”?9, Rares i se adresa astfel:
»Generosule domn, stimate prieten, ne rugdm de Domnia Voastra ca de un
prieten necunoscut si credem cd pentru reciproca noastra prietenie nu va
refuza Domnia Voastrd sd se osteneascd pentru noi. Rugdm deci, pe
Domnia Voastra, ca pe un prieten de incredere, ca sa binevoiascd Domnia
Voastra s& ne viziteze curand, pentru a ne lecui de boala noastrd, cici noi,
pentru osteneala Domniei Voastre, vom ingriji o suma de bani buni, adica
3 000 ducati.... iar ca s inteleagd Domnia Voastrd despre boala noastré si in
ce fel s-a intamplat, iat4 ci au trecut doi ani, sau mai mult de cand, fiind la
baie, ne-a lovit un vant rece, si asa urechea noastrd dreaptd din vremea
aceea e parca ar fi astupata si astfel ne tiuie urechea, parca ar bate un vant
necontenit in ureche” 71,

Della Vecchia a trimis scrisoarea lui Carol Quintul, la 7 decembrie
1537, impreund cu explicatiile necesare pentru dezlegarea continutului ei
pe care i le ddduse episcopul Vasile. Imparatul afla, astfel, ca doctorul este
chiar el, c& vizita solicitatd insemna trimiterea grabnica a unor ajutoare, cei
trei mii de ducati reprezentau 25 sau 30 000 de soldati moldoveni oferiti de
Rares, iar boala de care suferea acesta era revenirea sultanului Soliman
Magnificul din Persia. Della Vecchia adduga la aceste explicatii indemnal
sdu prin care impdratul era rugat sd raspundd la apel si sd trimitd o
scrisoare de incurajare nu numai in Moldova, dar si in Tara Roméneasca?2

La 18 decembrie, della Vecchia 1i scria din nou lui Carol Quintul
despre nevoia de a se trimite scrisori de incurajare domnilor din Moldova si
Tara Roméneascd, precum si patriarhului sarb si isi exprima indoiala ca,

67 A. Veress, Acta et epistolae, p. 270, doc. 224.

68 Ibidem, p. 276, doc. 227.

69 Al Cioranescu, art. cit., p. 251.

70in Venetia exista o familie evreiascd Ephraim, cdreia i-au apartinut mai multi
medici (Stefan S. Gorovei, Petru Rares, p. 137).

7t Al. Cioranescu, Documente Simancas, pp. 17-18, doc. IX; idem, art. cit., pp. 251-252;
Stefan S. Gorovei, Petru Rares, pp. 137-138.

72 Al Cioranescu, Documente Simancas, pp. 18-19, doc. X.
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daci lucrurile vor fi tardganate in continuare, nu va mai fi crezut de acestia,
deoarece tot ce le figaduise si ce tratase pand atunci nu fusese niciodata
confirmat de o scrisoare imperiala”3.

Se pare insd cd scrisorile lui Rares si ale lui della Vecchia au ajuns
foarte tarziu in Spania, deoarece, la 6 martie 1538, Carol Quintul {i scria din
Barcelona lui don Lope de Soria, amintindu-i c& scrisorile domnului
Moldovei si ale patriarhului Serbiei nu i-au ajuns incd’4 Dar si atunci cand
vor ajunge, ele nu vor avea drept rezultat decat un ordin al imparatului
cétre acelasi don Lope de Soria in care i se cerea sa facd dupa imprejurari
.-..ceea ce va socoti de cuviintd"7s,

Carol Quintul, continudnd pregétirile in vederea unei cruciade, a
reusit sd obtind cateva succese diplomatice la inceputul anului 1538, printre
care realizarea unei ligi antiotomane, la 8 februarie, cu participarea
papalititii, a Venetiei si a fratelui sdu Ferdinand, evident, pe langa
participarea Spaniei’¢, precum si incheierea, la 24 din aceeasi luna, la
Oradea a unui tratat de pace si colaborare intre Ferdinand si Zapolya?”’,
tratat care-1 includea, automat, si pe Petru Rares in virtutea aliantei sale cu
primul dintre acestia’8. In ciuda acestor succese, cruciada nu a putut fi
declansatd datoritd razboiului cu Franta si, abia dupd incheierea
armistitiului de la Nisa (18 iunie 1538)7° si a intalnirii de la Aigues Mortes89,
dintre Carol Quintul si Francisc I, perspectivele ei au devenit mai favorabile

73 Ibidem, p. 20, doc. XL

74 Ibidem, p. 20, doc. XII.

75 Ibidem, p. 21, doc. XIIL

76 [ libri commemoriali della Repubblica di Venezia. Regesti, tomo VI, in Monumenti
storici della r. Deputazione veneta di storia patria, serie prima, Documenti, vol. XI,
Venezia, 1903, pp. 231-232, nr. 24; Gasparo Bugati, Historia universale di...nella quale
con ogni candidezza di veritd si racconta brevemente e con bell'ordine tutto quel ch'é
successo dal principio del mondo fino all’anno MDLXIX, Venezia, 1569, p. 851; Andreae
Mauroceni, Historie veneta ab anno MDXXI usque an annum MDCXC. In quinque
partes tributa, Venetia, MDCXXIII (1623), pp. 194-195; L. Pastor, Histoire des papes
depuis la fin du Moyen Age, tome XI, Paris, 1925, p. 231; L Ursu, La politique orientale
de

Frangois I¢ (1515-1547), Paris, 1908, p. 106; Stefan S. Gorovei, Petru Rares, pp. 142-143.
77 A. Karoly, Adalek a Nagyvaradi békes az 1536-1538 évek torténetéhez (Contributii la
istoria pédcii de la Oradea din 1536-1538), Budapesta, 1879, p. 225; R. Goos, op. cit.,
pp. 66-85; L. Pastor, op. cit, XI, p. 228; 1. Ursu, La politique orientale..., p. 110;
Manole Neagoe, Petru Rares si campania din 1538, in ,Revista arhivelor”, an LIII,
vol. XXXVIIL, nr. 4, 1976, p. 392; R. Constantinescu, op. cit., p. 87.

78 Stefan S. Gorovei, Petru Rareg, pp. 142-143.

7 A. Ballesteros y Beretta, op. cit., vol. VI, pp. 119-120.

80 M. de Lozoya, op. cit., III, pp. 403-405.
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dar, cu toate acestea, indemnurile repetate ale lui della Vecchia de a se
trimite scrisori de incurajare domnului Moldovei au continuat s& ramana
fara un raspuns favorabils!.

Mai mult decat atat, incd de la 24 mai 1538, Carol Quintul declarase
ambasadorilor venetlieni c& abia In anul urmator se va trece la o puternica
ofensivd antiotomand, dar pe mare si nu pe uscat, unde cavaleria usoara a
turcilor, foarte mobila, facea preferabila o atitudine defensiva bazata pe un
puternic sistem de fortificatii®2z. Dacd addugdm la aceste considerente de
ordin strategic ostilitatea manifestatd in Spania fatd de orice plan de
cruciada care dep&sea limitele Africii de Nords3, ne ddm seama ca ajutorul
pe care-] astepta Petru Rares de la imparat era foarte putin probabil ci va si
ajunge vreodati la el.

In schimb, Soliman Magnificul, avertizat de pregitirile care se
fdceau Impotriva sa#, a hotdrat sa declangeze in 1538 o puternicd ofensiva
politico-militard care viza toate zonele de interes major pentru otomani:
Europa, Marea Mediterana si Oceanul Indianss. Principalul punct de izbire
a fost ales de sultan in Moldovas¢ datoritd, pe de o parte, importantei pe
care o avea aceastd tara prin potentialul ei economic, uman si militar, in
cadrul vastelor sale planuri de expansiune in Europa, iar pe de altd parte,
datoritd izoldrii politice in care se afla Petru Rares, inconjurat numai de

81 Al Ciordnescu, Documente Simancas, pp. 21-22 si 30-32, doc. XVI gi XXXIL.

82 C. Brandi, op. cit., p. 415.

8 Ibidem.

8 Se pare cd sultanul aflase — prin intermediul unui spion polon - suficiente
informatii despre intelegerea dintre Ferdinand si Zapolya (T. Gemil, Agresiunea
otomano-tdtaro-polonezd si cdderea lui Petru Rares, in vol. Petru Rares, p. 153).

8 Jbidem, p. 154; A. Decei, Istoria Imperiului otoman, pp. 184-186. Pentru
confruntérile din Marea Rosie si Oceanul Indian dintre otomani §i portughezi,
considerati ca aliati siguri ai blocului habsburgic i ai Spaniei, a se vedea, printre
altele, F. C. Danvers, The portuguese in India being a history of the rise and decline of
their eastern empire, London, 1894, vol. I, pp. 425-430; Dames Longworth,
The portuguese and Turks in the Indian Ocean in the Sixteenth Century, in ,,Journal of
the Royal Asiatic Society”, january, 1921, pp. 1-128; A. S. de Souza, Historia de
Portugal, Barcelona, 1929, p. 129; A. Reid, Sixteenth Century Turkish Influence in
western Indonesia, in ,,Journal of Southeast Asian History”, vol. X, 1969, pp. 395-414;
Fernand Braudel, Mediterana si lumea mediteraneand in epoca lui Filip al Il-lea,
traducere de Mircea Gheorghiu, vol. III, Bucuresti, 1986, p. 144.

8 Pentru aceastd afirmatie a se vedea, printre altele, Cronici turcesti privind Tarile
Romdne. Extrase, vol. I, Sec. XV — mijlocul sec. XVII, ed. M. Guboglu, M. A. Mehmed,
Bucuresti, 1966, p. 262 si urm.; T. Gemil, Agresiunea otomano-tiataro-polonezd, p. 153;
idem, Les relations de la Moldavie avec la Porte ottomane pendant le premiér régne de
Petru Rares, pp. 291-312.

170

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



Relatiile romano-spaniole pand la inceputul secolului al XIX-lea

dusmani si avdnd aliati indepartati, putin dispusi sd-si indeplineascd
fagaduielile.

Uriagele pregatiri militare pe care le faceau turcii au ajuns, inca din
aprilie 1538, la cunostinta lui Carol Quintul si a curtii spaniole, prin
intermediul unor informari trimise de agentii din Raguza, Corfu si
Venetia®’, dar fard indicatia directiei principale de atac. Abia in august, o
stire venitd prin Venetia ardta ca intentia sultanului era de a ataca mai intai
Moldova, urmand ca apoi sa se indrepte, probabil, impotriva Transilvaniei,
Ungariei si Germanieis,

In fata ofensivei majore pe care o pregiteau turcii, Carol Quintul, cu
toatd hotdrarea pe care o manifestase de a lupta impotriva lor, a ezitat din
nou, la fel ca si altadatd, iar deciziile pe care le-a luat au fost doar jumatati
de masuré si au provocat, in final, esecul coalitiei crestine. Astfel, temandu-
se de o eventuald crestere a puterii lui Ferdinand in dauna propriei sale
autoritati®?, el a trimis in Ungaria foarte putine trupe, printre care se
numarau, totusi, si 2000 de spanioli condusi de Juan de Guevara si Juan
de Viamonte%, a dat indicatii secrete lui Andrea Doria, amiralul flotei sale,
cerdndu-i sd evite o angajare decisivd cu flota otomané si sa incerce, in
acelasi timp, s compromitd puterea maritima a Venetiei®, a incercat sa
atragd de partea sa pe comandantul flotei otomane, celebrul corsar
Hayreddin Barbarossa, prin promisiuni ademenitoare formulate de agentii
sdi Alonso de Alarcén si Juan de Vergara®.

Aceasta politicd de tergiversare, uneori duplicitard si permanent
ezitantd, In ciuda unor mici succese, fara importantd, obtinute de flota lui
Doria, a compromis de la inceput sansele de reusitd ale ligii antiotomane.
Petru Rares, principalul amenintat, s-a gasit singur, f&r4 nici un sprijin
extern, In fata uriagei armate otomane si, parasit si de majoritatea boierimii
moldovene®, si-a pierdut scaunul si tara, devenind un fugar acolo unde
mai fnainte fusese un stdpan temut si respectat. Zapolya, pretextand ci

87 Al Ciordnescu, Documente Simancas, pp. 21, 23, doc. XIV, XV si XVII-XIX.

8 Ibidem, p. 24, doc. XXL

8 Fl. Cdzan, Divergenta de pdreri dintre Ferdinand de Austria gi Carol Quintul privind
Transilvania, p. 19.

9% A. Ballesteros y Beretta, op. cit, p. 162; Hurmuzaki, Documente, 11,1. p. 176,
doc. CXXIX. .

91 Edouard Petit, André Doria. Un amiral condottiere au XVIe siecle (1466-1560), Paris,
1887, pp. 181-183.

92 A, Ballesteros y Beretta, op. cit., p. 120.

9 A se vedea mai sus nota 40. De asemenea, Eugen Denize, Moldova, Liga Sfintd si
lupta antiotomand in anii 1538-1541, in ,Anuarul Institutului de Istorie
A.D. Xenopol”, XXXI, Iasi, 1994, pp. 204-205.
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~Spaniolii si germanii incd intarziau”®, a abandonat imediat cauza cresting,
trecand, umil, de partea sultanului, iar venetienii, avand serioase indoieli in
privinta loialit&tii impdaratului, au inceput s caute prilejul favorabil, care
nu a intarziat prea mult, de a iesi din alianta%.

Dandu-si seama c# riscd si piardd tot ceea ce obtinuse prin
indelungate si anevoioase tratative, Carol Quintul a trimis, in toamna lui
1538, pe arhiepiscopul de Lund, Ioan de Weese, intr-o misiune pe langa
Zapolya, dar avand si insdrcinarea de a trece In Moldova pentru a trata cu
Rares. Scrisoarea de acreditare, datatd din Toledo la 7 noiembrie 1538, il
recomanda pe acesta ,iubitorului sdu prieten” Petru Voievod, declarand ca
i-l trimite pentru a-i spune ,anumite lucruri” sau, in cazul in care
arhiepiscopul insusi nu va putea face acest drum, s&-i trimit4 pe altcineva
care sd-i vorbeasca despre acele lucruri de taina?.

Gestul lui Carol Quintul era insa tardiv si, prin urmare, lipsit de
orice fel de eficientd. La acea datd, Soliman Magnificul isi realizase deja
principalele obiective ale vastului sdu plan politico-militar. Victoria din
Moldova, in ciuda faptului ca ea nu a dus la transformarea tarii in pasalac,
victoria navala de la Prevesa (septembrie 1538) si succesul expeditiei din
Oceanul Indian%, spulberasera coalitia pe care statele crestine incercasera
s& o indrepte impotriva lui si i-au permis, peste trei ani, si trangeze in
favoarea sa problema mostenirii regatului maghiar, prin cucerirea Budei si
transformarea Ungariei centrale in pasalac®, in acelasi an in care Carol
Quintul suferea o grava infrangere in fata Algerului®.

Provocand cdderea lui Rares, sultanul a lovit in veriga cea mai
insemnatd si mai activd, dacd avem in vedere interesele Imperiului otoman,
dar si cea mai vulnerabild a coalitiei antiotomane, ceea ce a dus la rapida ei
infrangere si dezintegrare.

Pentru domnul Moldovei, apropierea de Habsburgi si, implicit, de
Spania, a constituit o politica riscantd, poate chiar o greseala tactica majord,

% Antonius Verancsics, De apparatu Joannis regis contra Solimanum caesarem in
Transylvania invadent, la Al Papiu-llarian, Tesaur de monumente istorice pentru
Romdnia, tom III, Bucuresti, 1864, p. 171.

% I libri commemoriali..., VI, pp. 236-238, doc. 43 si 44; Samuele Romanin,
Storia documentata di Venezia, seconda edizione, tomo VI, Venezia, 1914, pp. 52-64;
Luigi Bonelli, Il trattato turco-veneto del 1540, f. 1, f. a,, 32p.

% Hurmuzaki, Documente, 11,1, p. 204, doc. CLX; Al. Cioranescu, art. cit., p. 253.

97 F. Braudel, op. cit., p. 144; A. S. de Souza, op. cit., p. 130.

9% Paul Coles, The Ottoman Impact on Europe, London, 1968, pp. 86-87; T. Gemil,
Les relations de la Moldavie avec la Porte ottomane pendant le premiér régne de Petru
Rareg, p. 312.

99C. Brandi, op. cit., pp. 453-457.
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care in final i-a provocat cdderea dar, in conjunctura internationald din acei
ani, el nu avea o altd posibilitate mai bund dacd dorea, si a dorit
intotdeauna, sa apere interesele tarii sale. De fapt, o politicd asem#néatoare a
fost dusa si de Stefan Lacusta!? si Alexandru Corneal®l, amandoi platind cu
viata acest lucru.

Avand experienta primei domnii, Rares a continuat si in cea de a
doua domnie sa ducd, in esentd, o politicd antiotomand, dar modificatd in
formele ei de manifestare. El a renuntat la atitudinea deschisa antiotomana
si a preferat si se apropie de tabdra crestind, dar in secret si luandu-si
precautiile care se impuneau. In primavara anului 1542, nemultumit de
faptul ca Soliman Magnificul nu si-a respectat promisiunile de inapoiere a
Tighineil® si a cetdtilor din Transilvania care-i apartinuserd, ba mai mult, a
pretins chiar cedarea Orheiuluil®?, Rares a intrat in taind in legdturd cu
coalitia antiotomana a statelor germane.

Aceasta atitudine a fost adoptatd, probabil, si datoritd cunoasterii
faptului c& imparatul Carol Quintul era ferm hotarat s& mearga in Ungaria
cu trupe italiene si spaniole pentru a da, pe aceastd cale, o puternica
lovitura aliantei franco-otomane!®, Intr-o scrisoare din 10 mai 1542, el ii
spunea lui Ferdinand ca va veni in mod sigur pentru a-l ajuta in lupta
antiotoman10s. Dar in vara aceluiasi an, cand imparatul se pregitea sa
meargd in Ungaria, Francisc I a declansat o puternicd ofensivd contra
Térilor de Jos, a Navarrei si a Perpignanului, ceea ce l-a impiedicat pe
Carol Quintul s&-si realizeze intentiile1%,

In ciuda acestei defectiuni, Petru Rares isi fdcea cunoscute
sentimentele sale antiotomane lui Ferdinand de Austrial®’ si arita ci era

10 Stefan S. Gorovei, Domnia lui Stefan Ldcustd, in vol. Petru Rares, pp. 161-174;
loan Aurel Pop, Cu privire la domnia lui Stefan Licustd, in ,,Anuarul Institutului de
Istorie si Arheologie Cluj-Napoca”, 1985-1986, Cluj-Napoca, 1987, pp. 79-98.

101 Vasile 1. Carabis, Un domn al Moldovei. Alexandru Voda Cornea, Bucuresti, 1946, 95
p.; Stefan S. Gorovei, Domnia lui Alexandru Cornea, in vol. Petru Rares, pp. 175-178;
Constantin Rezachevici, Originea si domnia lui Alexandru Voda Cornea (c. 21 decembrie
1540-9 sau 16 februarie 1541) — doud documente inedite din Polonia, in ,Revista
Istoricd”, serie noud, tom 3, nr. 7-8, 1992, pp. 803-827.

102 P, P. Panaitescu, Petru Rares si Moscova, in vol. fn memoria lui Vasile Pérvan,
Bucuresti, 1934, p. 271.

103 C, Rezachevici, Politica externd, in vol. Petru Rares, p. 246.

104 C, Brandi, op. cit., p. 472.

105 [bidem, p. 475.

106 [bidem, pp. 475-478. Herman Vander Linden, L'hégémonie européenne. Période italo-
espagnole, in Histoire du monde, publiée sous la direction de M. C. Cavaignac, Paris,
1936, pp. 207-208.

107 Hurmuzaki, Documente, 11,1, p. 225, doc. CXCIIL
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gata sa participe, mai ales sub aspect financiar, la expeditia antiotomana
incredintatd marcgrafului Joachim al II-lea de Brandenburg (1532-1571)108,
La 1 martie 1542, domnul Moldovei a incheiat, la Suceava, un tratat secret
cu marcgraful de Brandenburg, numit comandant militar suprem al
armatei care se pregitea si-i atace pe turci!®. Rares isi asuma obligatia ca in
tot cursul rézboiului s urmareascd si sa informeze despre miscirile si
mirimea fortelor otomane. In timpul campaniei, cand imprejurarile vor fi
prielnice, sd intoarcd armele impotriva sultanului si sd incerce chiar sa-1
captureze, iar pentru intretinerea oastei crestine s& vanda 30 000 de vite,
aduse prin Polonia. In schimb, marcgraful in asuma obligatia s&-i plateasca
lui Rares la sfarsitul campaniei ,,0 sumé insemnata de galbeni unguresti”,
s& mijloceascd legéturile cu imparatul si sd aplaneze neintelegerile dintre
Polonia si Moldoval1o,

Dorinta lui Rares de a duce o politici antiotomana rezultd si din
felul in care el a respectat prevederile acestui tratat. Astfel, oastea lui
Joachim de Brandenburg a fost intretinuta, practic, sub raport financiar, in
buna parte de domnul Moldovei. La 24 iunie 1542, din Viena, Joachim de
Brandenburg atestd primirea din partea lui Rares a 200 000 de florini
unguresti, suma foarte mare, jumitate in bani si jumaétate in vite vandute in
Polonia, pe care trebuia sa o restituie in doud rate, in 1548 si 1554.
La 28 iunie marcgraful a dat o noua adeverinta pentru 300 000 de galbeni,
reprezentand suma pe care se obliga sa o plateasca lui Rares ,,in urma unei
invoieli si pact incheiat atingdtor de oarecare trebi secrete intre noi si
numitul principe al Moldovei”. In prealabil, Joachim de Brandenburg a
confirmat, la 6 iunie 1542, tratatul incheiat la Suceava, la 1 martie acelasi an,
aratand c& in cazul in care Rares isi va indeplini obligatiile asumate, urma
sd primeascd la Liov, dupa incheierea campaniei, suma de 500 000 de
florinilt,

108 Pentru coalitia antiotomand condusé de Joachim al II-lea de Brandenburg a se
vedea

H. Traut, Kurfiirst Joachim II von Breandenburg und der Tiirken feldzug von Jahre 1542,
Grimmensbach, 1892; C. Zollner, Geschichte Osterreichs, Wien, 1970; C. Rezachevici,
Politica externd, p. 248.

109 De Main de Maitre, Mémoires pour servir a I'histoire de Brandenbourg, vol. I, Paris,
1701, p. 22.

110 A Papiu-Ilarian, op. cit, III, pp. 13-15; 1. Ionascu, P. Barbulescu, Gh. Gheorghe,
Tratatele internationale ale Romdniei. 1354-1920, Bucuresti, 1975, p. 82; C. Rezachevici,
Politica externd, pp. 249-250.

1 A, Papiu-llarian, op. cit, III, pp. 16-23; C. Rezachevici, Politica externd, pp. 250-
251.
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Tot pe aceasti linie a politicii antiotomane, demn de remarcat este si
faptul cd, la 29 august 1542, Rares a trimis lui Joachim al Il-lea de
Brandenburg pe Iacob Fisher cu informatia pretioasa, din punct de vedere
militar, cd sultanul nu va porni in 1542 spre Buda, unde va trimite doar
10 000 de oameni ca s& o apere!!2, Dar infrangerea lamentabild suferita de
armata imperiald in fata Pestei (28 septembrie - 9 octombrie) a eliminat
orice posibilitate concretd de restabilire a legaturilor dintre Petru Rares, pe
de o parte, si Ferdinand de Austria si Carol Quintul, pe de alta, si a pus
capdt unui interesant capitol din istoria relatiilor romanilor cu imperialii si
cu spaniolii in secolul al XVI-lea. Dupéa 1542, relatiile lui Petru Rares cu
Ferdinand de Austria, incapabil s& facd fatd amenintdrii otomane,
s-au ricit treptat, fara a disparea insa'13. Urmarind redobéandirea cetétilor si
domeniilor stipanite in Transilvania de domnii moldoveni, dar confiscate
de Ioan Zapolya, Rares a devenit in vremea celei de-a doua sale domnii
singura fortd politici ce a actionat cu eficientd in Transilvania. Patru
campanii in patru ani consecutivi (1541-1544) i-au adus, in cele din urms,
Rodna, Ciceiul si Cetatea de Balti!14,

In concluzie la cele spuse pana acum, considerdm ci Moldova lui
Petru Rares a jucat un rol de cea mai mare importantd in cadrul relatiilor
dintre imperiali si otomani, dintre Carol Quintul si Soliman Magnificul in
deceniile patru si cinci ale secolului al XVI-lea. Acest lucru demonstreaza,
inca o datd, dacd mai era nevoie, importanta pe care o avea tara romaneasca
de la rasarit de Carpati in ansamblul relatiilor internationale din Europa,
ponderea ei economicd, strategico-politicd si militard in conflictul dintre
cele doud imperii cu tendinte de universalitate. In acelasi timp, perioada
celor doud domnii ale lui Petru Rares se inscrie ca unul din momentele cele
mai importante din istoria relatiilor romano-spaniole in secolul al XVI-lea.
Ea va fi egalatd si depéasita, din acest punct de vedere, doar de domnia lui
Mihai Viteazul, atunci cand va fi atins punctul culminant al relatiilor
romano-spaniole din intreaga perioadd istoricA pe care o studiem in
lucrarea de faté.

112 Hurmuzaki, Documente, 11,4, p. 299, doc. CLXV; N. lorga, Acte §i fragmente cu
privire la istoria romdnilor, vol. I, Bucuresti, 1895, pp. 108-110; idem, Scrisori de boieri.
Scrisori de domni, ed. a Ill-a, Valenii de Munte, 1931, pp. 197-199; C. Rezachevici,

Politica externd, p. 250.

113 Hurmuzaki, Documente, 11,1, p. 235, doc. CCIV, p. 239, doc. CCVII si CCVIIL; IV,
2,

p- 310, doc. CLXXIV, p. 324, doc. CLXXXVIII; C. Rezachevici, Politica externd,
pp- 251, 255, 260.

14 C, Rezachevici, Politica externd, p. 260.
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Dar, pané la domnia lui Mihai Viteazul si fard a avea importanta din
timpul lui Petru Rareg, relatiile roméano-spaniole au continuat sa se
desfasoare pe diferite planuri si cu o intensitate, dacd nu foarte mare, cel
putin constanta.

In ceea ce priveste Spania si pe Carol Quintul, acesta si-a dat seama,
mai ales dupa 1542, dupd esecul armatei lui Joachim al II-lea de
Brandenburg si dupé declansarea unui nou razboi cu Franta cd, in directia
Imperiului otoman cea mai buna politicd ar fi aceea care sa urmareasca
incheierea unei pédci cadt mai durabile. Dar abia dup& incheierea pécii cu
Franta de la Crépy 15, din 1544, care a produs nemultumiri la
Constantinopol, deoarece sultanul nu fusese consultat in prealabil de
francezi, otomanii au fost dispusi sd accepte propunerile avansate de
Carol Quintul. In felul acesta ei au incheiat un armistitiu in 1545, iar la
19 iunie 1547, un tratat de pace pe cinci ani, prin care Ferdinand de Austria
se obliga s& pliteascd Portii un tribut anual de 30 000 de ducati drept
rdscumpdrare pentru pdrtile din Ungaria pe care le stapaneat?s.

In aceasts situatie, intre Carol Quintul, preocupat tot mai mult de
disputele religioase din Germania, si fratele sdu, aflat sub permanenta
amenintare a turcilor, s-a adancit diferenta de opinii cu privire la
oportunitatea unei ofensive majore in Ungaria si Transilvania, punctul
culminant al disputei dintre cei doi fiind atins la dieta din 155017, cand
Ferdinand a cerut ajutor militar si subsidii pentru lupta antiotomana, dar
Carol 1-a refuzat, deoarece in acel moment se afla angajat cu toate fortele
impotriva protestantilor?1s,

Ferdinand, prea slab pentru a putea accepta o ruptura definitiva cu
fratele sdu, a continuat si insiste pentru ajutor si, la 14 decembrie 1550, i-a
trimis o scrisoare prin care incerca sd-1 convingd de temeinicia motivelor
luptei pentru cucerirea Transilvaniei. In scrisoare ii spunea ci aceast4 tara
»..intereseaza regatul Ungariei si intreaga crestinatate, si este mult mai
usor sd cuceresti regatul (Ungariei — n.n.) din Transilvania, decat
Transilvania din regat. De asemenea, am ardtat Maiestdtii Voastre cu alta
ocazie, marile beneficii si veniturile care se pot obtine aici, din argint, aur,
sare si alte metale, care la un loc alcituiesc mai mult decit veniturile
intregii Ungarii.... De asemenea, are un mare numdr de cai. Dacd turcii o

15 R, B. Merriman, Carlos V: el emperador y el imperio espariol en el viejo y nuevo mundo,
Madrid, 1960, p. 227.

116 A Decei, Istoria Imperiului otoman..., p. 193.

117 F]. Cédzan, Divergenta de pdreri dintre Ferdinand de Austria gi Carol Quintul privind
Transilvania, p. 19.

118 C, Brandi, op. cit., pp. 606-607.
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vor cucerii impotriva noastrd, eu voi merita condamnarea sufletului
meu..."119,

In aceeasi perioads, situatia politici intemd din Transilvania era
foarte complicatd ca urmare a intensificarii rivalitatilor dintre diferitele
grupdri nobiliare, fiecare ciutdnd si-si realizeze propriile interese prin
apeluri adresate marilor imperii vecine, facilitind pe aceast4 cale amestecul
acestora in treburile interne ale principatului.

Profitdnd de aceastd situatie si, mai ales, de politica duplicitars a lui
Martinuzzi, care i-a promis inchinarea tarii!20, Ferdinand a capatat
convingerea cd Transilvania poate fi usor cucerit4 si si-a intensificat cererile
de ajutor adresate fratelui sau. Pe langa aceasta, Carol Quintul a primit si o
scrisoare de la Martinuzzi?}, in care i se demonstra, cu argumente solide,
faptul ca Ungaria poate fi cuceritd mai usor din Transilvania decat invers, si
ca pozitia Transilvaniei este atat de importants, incat de soarta ei depinde
si cea a Moldovei, a T4rii Romanesti, a Poloniei, Moraviei si Sileziei.

in fa;a acestor insisten;e, care lisau si se intrevada un succes facil, si
constient de faptul ca reluarea ostilitatilor cu turcii si cu francezii nu va
intdrzia prea mult, Carol Quintul a fost de acord cu realizarea unei
expeditii de cucerire a Transilvaniei. In acest scop el a trimis lui Ferdinand
trupe de mercenari spanioli, italieni si germani, precum si pe cel care urma
sd le conducd, generalul napolitan Giannbatista Castaldo, marchiz de
Cassano si conte de Piadena!?2, unul dintre cei mai experimentati oameni
de arme aflati in serviciul sau.

Expeditia condusa de Castaldo in Transilvania, care ficea parte
dintr-un vast plan de operatiuni militare indreptat impotriva aliantei
franco-otomane'?3, a marcat deschiderea unei noi etape in relatiile romano-
spaniole din secolul al XVI-lea, dar, din péicate, prezenta mercenarilor
spanioli in spatiul roméanesc nu s-a datorat unor intentii de ajutor in lupta
antiotomand, ci a fost urmarea tendintelor expansioniste manifestate de
Habsburgi, tendinte cu care Spania s-a identificat aproape total in aceasta
perioadd. Ca urmare, prezenta trupelor spaniole in Transilvania, aldturi de

19 Karl Lanz, Correspondenz des Kaisers Karl V, vol. III, 1550-1556, Lepzig, 1846,
pp. 11-15, doc. 723; E. Charriere, op. cit., tome II, Paris, 1850, p. 132.

120 Stefan Pascu, Transilvania in epoca principatului. Timpul suveranitdtii turcesti. 1541-
1691, Cluj, 1948, pp. 44-45; Istoria Romdniei, vol. II, Bucuresti, 1962, p. 935.

121 Hurmuzaki, Documente, 11,4, pp. 533-534, doc. CCCXXXL

122 Ascanio Centorio de gli Hortensii, Comentarii della guerra di Transilvania, Venetia,
MDLXVI (1566), pp. 58-59; Antonio Possevino, Transilvania (1584), in Fontes rerum
Transylvanicarum, ed. A. Veress, tomus III, Budapesta, 1913, p. 78.

13 E, Lavisse, A. Rambaud, Histoire générale du IV siécle a nos jours, tome IV, Paris,
1894, pp. 740-741.
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ceilalti mercenari, a avut consecinte negative pentru toate cele trei tari
romanesti, provocand o reactie imediatd din partea Portii, ceea ce a atras
dupa sine lupte crancene, numeroase pierderi de vieti omenesti, amputarea
teritoriului Transilvaniei, distrugerea multor valori materiale si spirituale.
Din aceastd cauzd, Castaldo si armata sa nu s-au bucurat niciodata de
sprijinul populatiei locale, ci dimpotrivd. Singurii care i-au sprijinit,
datoritd unor interese inguste, au fost anumite categorii ale nobilimii
transilvane si ale patriciatului sdsesc, precum si unii boieri din Tara
Romaneasci si Moldova.

In randurile care urmeazi ne vom referi numai la aspectele care au
implicat participarea spaniolilor la aceasta expeditie, la principalele actiuni
care au marcat prezenta lor in Transilvania, dar si dincolo de Carpati.

La 26 mai 1551, Castaldo a plecat din Agria (Eger), cu o armata de
7 sau 8 000 de mercenari si cu o artilerie formati din 11 tunuri si doui
culevrine!?4. Nucleul principal al armatei era format din mercenarii spanioli,
al caror numdr era, probabil, intre 1 200125 si 3 000126 de infanteristi veterani,
condusi de Bernardo de Aldana'??, fosti membri ai faimoaselor ,,tercios”128,
la acea data invincibili, inc3, in Europa.

La Debretin, Castaldo a fost intimpinat de Andrei Bathory si Toma
Nédasdy, fruntasi ai gruparii nobiliare prohabsburgice si, dupé ce a lasat o
gamizoand de 50 de spanioli la Solnoc!?, a patruns in Transilvania unde, la
inceputul lui iunie, si-a asezat tabara langa Cluj. Cu sprijinul lui Martinuzzi
si al propriilor mercenari, Castaldo a obligat-o pe Isabela si pe nevarstnicul
ei fiu, Ioan al II-lea Sigismund, s& abdice in favoarea lui Ferdinand de
Austria si, pana la sfarsitul lui iulie, a devenit adevaratul stapan al tarii,

14 A, Bechet, Histoire du ministére du cardinal Martinusius, Archevéque de Strigonie,
Primat et Regent du Royaume de Hongrie. Avec l'origine des guerres de ce Royaume et de
celle de la Transilvanie, Paris, 1715, pp. 280-281; Wolfgang de Bethlen, Historia de
rebus Transilvanicis, vol. I, Cibinii, 1782, p. 483.

125 Centorio de gli Hortensii, op. cit., p. 66.

126 A, Randa, op. cit., p. 30.

127 Pentru Bernardo de Aldana si memoriile pe care ni le-a ldsat el prin intermediul
fratelui sau, Juan Villela de Aldana, despre prezenta sa in Transilvania in anii 1551-
1552 a se vedea capitolul IT al acestei lucrari.

128 Tercio era cea mai importanta unitate a infanteriei spaniole, antrenata si dotata
dupa modelul infanteriei elvetiene (G. Parker, The Army of Flanders and the Spanish
Road. 1567-1659, Cambridge, 1972, p. 19).

129 Centorio de gli Hortensii, op. cit, p. 69; Biblioteca del Real Monasterio del
Escorial, ms. V II 3, f. 198v.; Expedicién del maestre de campo Bernardo de Aldana a
Hungria en 1548 escrita pro frey Juan Villela de Aldana, su hermano, clérigo de la Orden
de Alcdntara, publicada ahora por primera vez, abreviada y precedida de una
Introduccién por Antonio Rodriguez Villa, Madrid, 1878, pp. 64-65.
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putand sa-l1 asigure pe regele romanilor c4, in curand, si domnii Moldovei
si Tarii Romanesti se vor ralia la cauza sal,

In prima fazi a expeditiei din Transilvania, grosul fortelor spaniole
l-au insotit pe Castaldo, doar o mica parte a lor fiind detasate pentru paza
anumitor puncte mai importante. Astfel, Bernardo de Aldana si cdpitanul
Rodrigo Villandrando, impreuna cu 300 de spanioli, au fost trimisi s& apere
Timisoara si Lipova, pe care le-au si fortificat??, iar putin mai tarziu Aldana
a fost mutat in gamizoana la Lugoj!32.

Pentru Castaldo gi armata sa greul a inceput insid o datd cu
declansarea, in toamna lui 1551, a contraofensivei otomane condusi de
beilerbeiul Rumeliei, Mehmed Sokollu, care a cucerit foarte repede Becse,
Becicherec, Cenad, Felnac, Arad, si Lipova (8 octombrie)133, dar a fost
obligat s& se retragd din fata Timisoarei, datorit4 rezistentei indarjite opuse
de gamizoana din care ficea parte si un contingent de spanioli condus de
Alfonso Pérez de Saavedra!®. In aceasts situatie, pentru taberele aflate in
conflict punctul strategic cel mai important devenea Lipova, pozitie care
putea inchide sau deschide, dupa caz, accesul spre interiorul arcului
carpatic si, de aceea, Castaldo si Martinuzzi si-au concentrat aici principalul
lor efort militar.

La 31 octombrie, armatele reunite ale celor doi au ajuns in fata
Lipovei, iar la 2 noiembrie au fost executate actiuni de recunoastere de
citre trei detasamente de spanioli conduse de Juan de Ulloa, Rodrigo
Villandrando si Andrés Lépez!35. Luptele care au urmat au fost deosebit de
crancene, spaniolii condusi de Aldana, Villandrando, Julio Carleval, Pedro
de Avila, Diego Vélez si altii, aflandu-se permanent in primele randuri si
constituind principalul element de soc al armatei crestine%. Dupa cucerirea
Lipovei (5 decembrie 1551), ca o recunoastere a rolului pe care l-au avut

130 A, Veress, Documente privitoare la istoria..., I, pp. 51-52, doc. 52.

131 Centorio de gli Hortensii, op. cit., pp. 93-94, 99; Biblioteca del Real Monasterio

del Escorial, ms. VII3, f. 203r.

132 W. de Bethlen, op. cit., p. 497; Expedicién del maestre de campo Bernardo de Aldana...,
. 81.

gi“ A. Decei, Istoria Imperiului otoman..., pp. 193-194.

134 Centorio de gli Hortensii, op. cit., p. 106.

135 Expedicién del maestre de campo Bernardo de Aldana..., p. 88; L. A. Maggiorotti,

F. Banfi, Le fortezze di Temesvar e di Lipa in Transilvania, extras din , Atti dell’Istituto

di Architettura Militare”, Roma, f. a., pp. 24-25.

136 Centorio de gli Hortensii, op. cit., p. 124.
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trupele spaniole, apararea acestei importante pozitii le-a fost incredintata
lor, iar comandant a fost numit Bernardo de Aldana13’.

Dar o datd cu incheierea luptelor din anul 1551, care au scos in
evidentd vitejia si calitdtile militare ale spaniolilor, urmeaza, putem spune,
o a doua perioadd a prezentei lor in Transilvania, perioadd care se
caracterizeaza prin violente, jafuri, tradari si asasinate.

Astfel, la 17 decembrie 1551, asasinarea lui Martinuzzi pusi la cale
de Castaldo, din ordinul lui Ferdinand, a fost infaptuitd de un grup de
24 de archebuzieri condusi de Andrés Lépez, lovitura de gratie fiind data
de un anume Campo8. Dar moartea lui Martinuzzi, acuzat de tradare, nu
a usurat cu nimic situatia lui Castaldo si a armatei sale din Transilvania,
ci a ingreunat-o chiar, faicandu-i pe multi din cei care se situaser la inceput
de partea sa sd-si retragd sprijinul si s& devinad ostili fata de ocupatia
habsburgicd. La aceasta s-a addugat imposibilitatea in care se afla
Carol Quintul de a trimite noi ajutoare, toate fortele sale fiind concentrate
impotriva Frantei si a protestantilor germani, precum si lipsa tot mai acuta
a banilor care, in ultima instantd, va duce la dezintegrarea armatei lui
Castaldo.

In aceasty situatie, cand ajutoarele nu mai veneau de niciieri, iar
amenintarea otomana se contura tot mai clar, spaniolii, la fel ca si ceilalti
mercenari, au inceput si devind tot mai turbulenti si s comita acte de
insubordonare f#tisa care vor culmina cu rebeliunea din februarie 1553.

La inceputul lui iunie 1552, comandantul Timisoarei, Stefan
Losonczi, 1i scria arhiducelui Maximilian cd spaniolii din gamizoana sa, si
asa redusd ca numar!®, dau dovada de indisciplind si sunt nesiguri in fata
iminentului atac otoman0. Putin mai tarziu, in iulie, Castaldo a fost
confruntat cu o puternica rascoald a mercenarilor, doi spanioli ucigand in
Cluj, chiar in fata sa, niste negustori care au refuzat si le vanda peste la
pretul dorit de eil, jar in aceeasi lund, dupa ce turcii au ocupat
Timigoara 142, Aldana, comandantul Lipovei, inspdaimantat de puterea

137 [bidem, p. 140; A. Bechet, op. cit., p. 381; W. de Bethlen, op. cit., p. 508; Expedicién
del maestre de campo Bernardo de Aldana..., p. 92.

138 A. Possevino, op. cit., p. 81.

139 Centorio de gli Hortensii apreciaza numarul total al garnizoanei Timogoarei la
1 600 de soldati, dintre care 300 erau spanioli (op. cit., p. 175).

10 Victor Motogna, Relatiile dintre Moldova si Ardeal in secolul al XVI-lea, Dej, 1928,
pp- 68-69.

1411dem, Contributii la relatiile dintre urmagii lui Petru Rares si Ungaria (Ilie, 1546-1551,
Stefan, 1551-1552), in ,Revista Istoricd”, X, nr.1-3,1924, p. 17.

142 Timigoara a fost totusi apdratd cu vitejie de trupele spaniole comandate de
Alfonso Pérez, care a si murit in luptd. Despre aceasta, cronicarul turc
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acestora, a ordonat evacuarea si incendierea pozitiilor incredintate spre
aparare, usurandu-le, astfel, inaintareal43.

Iatd, agsadar, cum in fata dificultétilor tot mai mari pe care le aveau
de infruntat, spaniolii, care asa dupa cum ne spune o cronicd ,,...nu au fost
aparatori, ci petrecareti”14, au devenit o adevaratd amenintare pentru
Transilvania si pentru locuitorii ei. Forta lor combativa scade foarte mult,
iar prezenta lor in armata pe care Castaldo a incercat sd o opund domnului
Moldovei, Stefan Rares (1551-1552)145, nu a avut nici o urmare concreta.
Norocul lui Castaldo si al mercenarilor sai turbulenti a fost ca atat domnul
Moldovei, cét si cel al Tarii Roméanesti, Mircea Ciobanul (1545-1552; 1553-
1554; 1558-1559), nu au dat ascultare pana la capat ordinelor Portiild,
interventia lor in Transilvania avand un caracter mai mult formal.

Cu toate acestea, generalul imperial a refuzat s& ia in considerare
toate tentativele de apropiere, venite, mai ales, din partea lui Stefan Rares si
a trecut la actiunea de subordonare a Moldovei si a Tarii Roméanesti, cu
scopul de a-si consolida stdpanirea in Transilvania si in incercarea de a
reconstitui unitatea Daciei romane 47 . Despre aceastd incercare
Nicolae Iorga spunea ca ,,...aceeasi nevoie instinctiva a unitatii dupa traditii
seculare, milenare, a adus o altd forma: cea habsburgics, ferdinandists,
tinzand a realiza, prin Ardealul lui Martinuzzi cu gamizoana spaniola a lui
Castaldo, o altd Dacie, cu acelasi centru in Ardeal, iar la aripi cu domni

Mustafa Gelalzade ne spune cé ,Afurisitul de rdufdcator care era serascherul
craiului Spaniei a pierit prin lovituri de sabie”. (M. Gelalzade, Tabakat al-memalik ve
daradjat al-mesalik (Paturile sociale si slujbele in Imperiul otoman), in Cronici turcesti,
I, p. 285. De asemenea, Ibrahim Pecevi in Tarih-i Pecevi (Cronica lui Pecevi), arata ca
la Timisoara au luptat ,,...vreo 300-400 de puscasi spanioli...”., in ibidem, I, p. 486).

143 Centorio de gli Hortensii, op. cit., pp. 194-196.

144 .qui non defensores, sed comestores fuerunt”. (Chronicon Fuchsio-Lupino-
Oltardinum sive Annales hungarici et transylvanici..., ed. Josephus Trausch, pars I,
(990-1630), Kronstadt, 1847, p. 57).

145 V. Motogna, Relatiile dintre Moldova si Ardeal..., p. 159.

46 Jbidem, p. 70; N. lorga, Istoria armatei romdnegti, ed. a II-a, Bucuresti, 1970, p. 160;
Georgeta Ignat, Dumitru Agache, Contributii privind politica urmagilor lui Petru Rares
(1546-1552), in ,, Anuarul Institutului de Istorie si Arheologie ,,A. D. Xenopol”, XV,
Iasi, 1978, p. 171.

147 [ntr-o scrisoare trimisa la 22 iulie 1552 citre un om de incredere de la curtea lui
Ferdinand, Castaldo isi prezintd actiunea ca pe o reeditare a cuceririi romane a
Daciei (V. Motogna, Relatiile dintre Moldova i Ardeal..., pp. 151-152). Semnificativa
in acest sens este si medalia pe care a batut-o si in al cérui text se autointituleaza
Subactae Daciae restitutor optimus (A. Veress, Izabella Kirdlyne (1519-1559), Budapesta,
1901, p. 407 si fig. 124).
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impusi de cdpetenia soldatilor trimisi de regele austriac al Ungariei”148. Dar
incercarea era, de la inceput, sortita esecului, deoarece nu provenea dintr-o
nevoie profond lduntrici, roméneascd, ci era expresia unei politici
expansioniste, de cucerire, prin care se urmirea subordonarea poporului
roman fatd de Imperiul habsburgic. Din aceastd cauzd, succesele lui
Castaldo, sangeroase si nedrepte, nu au avut viabilitate, prabusindu-se la
fel de repede cum au si fost obtinute.

Prima directie de actiune a generalului imperial a fost Moldova.
Aici intrigile sale, care s-au addugat altora initiate atat din interior, cat si
din afara hotarelor tarii, din Polonia, de cétre boierimea nemultumits, au
contribuit, In mod indiscutabil, la asasinarea lui Stefan Rares in seara zilei
de 1 septembrie 1552, 1a Tutora, pe Prut!#. Dar rezultatul pentru imperiali a
fost nul, deoarece noul domn al t&rii, Alexandru Lapusneanu (1552-1561;
1564-1568), desi la inceput a declarat cd pune la dispozitia impéaratului
serviciile sale in lupta contra turcilor!%, foarte repede si-a schimbat
atitudinea, ceea ce l-a facut pe Castaldo sa-l caracterizeze lui Ferdinand ca
fiind ,,..o0 creaturd a regelui Poloniei”151. Desi afirmatia nu este exacta in
ceea ce priveste raporturile dintre poloni si noul domn al Moldovei, ea redd,
totusi, corect optiunile de politicd externd ale lui Lapusneanu, care si-a dat
seama foarte repede ci orice incercare de a iesi din axa de interese polono-
otomand fi punea sub semnul intrebarii domnia, politica prohabsburgica
neputand s&-i ofere in acel moment, sub nici o formé, mijloacele necesare
mentinerii sale in scaun.

Dacé in Moldova uneltirile lui Castaldo au esuat foarte repede, cu
totul alta a fost situatia in Tara Romaneascd, unde s-a folosit o altd metod,
mai eficientd, aceea a sprijinului militar direct, oferit pretendentului Radu
Ilie, care se afla refugiat in Transilvania impreund cu un numér de boieri
potrivnici lui Mircea Ciobanulis2. In toamna lui 1552, Radu llie a primit

148N, Iorga, Istoria Romdnilor, vol. V, Bucuresti, 1937, p. 20.

19 A: Veress, Documente, 1, pp. 102-103, doc. 130; p. 105, doc. 134; p. 107, doc. 137;
Centorio de gli Hortensii, op. cit., pp. 215-218; N. C. Bejenaru, Castaldo, polonii si
omordrea lui Stefinitd Rares, in ,Revista criticd”, VIII, nr. 2-3, 1934, pp. 102-110;
G. Ignat, D. Agache, art. cit, p. 171; Gh. Pungd, Tara Moldovei in vremea lui
Alexandru Lapugneanu, lasi, 1994, pp. 40-43.

150 Hurmuzaki, Documente, 11,1, p. 288, doc. CCLXIV; A. Veress, Documente, 1, p. 104,
doc. 132.

151 A. Veress, Documente, 1, p. 106, doc. 136.

152 Esenta conflictului dintre Mircea Ciobanul si boieri a fost foarte bine pusi in
evidentd de Stefan Andreescu. Ea consta in conceptiile diferite cu privire la relatiile
cu Poarta, boierimea dorind realizarea unui echilibru intre otomani si crestini, iar
domnul o subordonare mai mare fatd de primii, care sd poatad salva existenta
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1500 de pedestrasi si 700 de calareti spanioli si germani!s3, care au constituit
principala fortd de soc a armatei sale si au asigurat obtinerea victoriei in
batalia de la Manesti (16 noiembrie 1552)154, bitalie care, iatd, i-a adus pe
mercenarii spanioli si in Tara Roméaneasca. Din pécate, nu avemn insé nici o
informatie care s ne arate ce s-a intamplat cu ei dupa obtinerea victoriei si
banuim cad au fost retrasi foarte repede, deoarece fortele lui Castaldo din
Transilvania erau reduse si el nu-si putea permite sa se lipseascé de o parte
insemnata din ele.

Retrdgandu-si sprijinul militar pe care i-l oferise, Castaldo a incercat
s&-1 mentind pe Radu Ilie (1552-1553) in credinta fata de imperiali apeland
la sprijinul moral al impératului Carol Quintul. La 23 noiembrie 1552, el ii
trimitea lui Carol Quintul, din Alba Iulia, o scrisoare in limba spaniold, in
care il ruga stdruitor sa trimit4 noului domn al T&rii Romanesti o scrisoare
de incurajare prin intermediul cdreia sa-1 poatd impiedica de a cduta
recunoasterea sa din partea turcilor’ss. Dar, la fel ca si in vremea lui Petru
Rares, stiruintele pe lang4 impdrat au ramas fara nici un rdspuns concret,
complicatiile politice si militare din apus retindndu-i intreaga atentie si
impiedicandu-l s& ducid pand la capdt actiunea din Transilvania si de
dincolo de Carpati.

Lipsa oricdror noi ajutoare, ostilitatea mereu crescadnda a populatiei
locale si permanenta amenintare otomano-polond au dus la o rapida
destrdmare a armatei si guvernarii lui Castaldo din Transilvania. Mai ales
lipsa banilor a provocat o nemultumnire generald a mercenarilor care nu au
mai putut fi stipaniti la inceputul anului 1553. Cei care au dat semnalul
réscoalei si al dezertérii in masé au fost tocmai spaniolii care, in februarie,
refuzand sa se mai supuné ofiterilor si lui Castaldo, au parasit Transilvania
indreptandu-se spre Austria!’%. Drumul retragerii lor a fost, peste tot,
presdrat cu suferinte si nenorociri pentru cei intalniti in cale!%?, astfel incat

statului (Stefan Andreescu, La politique de Mircea le Pitre, in ,Revue des Etudes
Sud-Est Européennes”, tome X, no. 1, 1972, pp. 115-122). Prin urmare, inlocuirea lui
Mircea Ciobanul cu Radu Ilie a depasit cu mult semnificatiile unui simplu episod
al luptei pentru domnie si s-a inscris in cadrul, mult mai larg, al confruntarii dintre
Habsburgi si otomani.

153 Centorio de gli Hortensii, op. cit., p. 232.

154 Hurmuzaki, Documente, 11,2, p. 299; Istoria Tarii Romdnesti. 1290-1690. Letopisetul
cantacuzinesc, ed. C. Grecescu, D. Simonescu, Bucuresti, 1960, p. 49; Constantin
C. Giurescu, Istoria Romdnilor, vol. 11,1, ed. a IIlI-a, Bucuresti, 1940, p. 214; Istoria
Romdniei, vol. II, Bucuresti, 1962, p. 910.

155 A. Veress, Documente, I, p. 115, doc. 147.

156 [bidem, p. 127, doc. 166; Centorio de gli Hortensii, op. cit., p. 240.

157 W. de Bethlen, op. cit., pp. 563-564.
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amintirea pe care locuitorii Transilvaniei o vor péstra despre prezenta si
faptele spaniolilor pe pamantul lor va fiuna neplacuti si intristétoare, la fel
ca amintirea oricdrei dominatii stréine.

Plecarea precipitatd a spaniolilor a atras dup# sine si plecarea
celorlalte grupuri de mercenari, inclusiv a lui Castaldo care, In mai 1553, se
afla deja la Vienal®8, si a insemnat esecul incercarii Habsburgilor de a cuceri
Transilvania. Desi In urmatorii trei ani, pana in 1556, voievozii Stefan Dobd
si Francisc Kendy au guvemat principatul in numele lui Ferdinand,
pretentiile acestuia asupra Transilvaniei erau mai mult nominale, deoarece
fiind lipsite de o bazd militard adecvatd ele se sprijineau numai pe o
anumitd fractiune a nobilimii locale, care incerca si penduleze intre
otomani si imperiali. Ele se vor prabusi definitiv de indatd ce sultanul,
eliberat de conflictul cu Persia’®®, va actiona cu toatd hotdrarea pentru a-si
restabili suzeranitatea asupra Transilvaniei si, simptomatic, exact in anul in
care, prin abdicarea lui Carol Quintul, unitatea dinastici a blocului
habsburgic, mentinutd si asa cu multa dificultate, se rupe definitiv,
Ferdinand pierzand in misurd considerabild sprijinul Spaniei si al
armatelor sale.

In ansambluy, consideram ci expeditia de cucerire a principatului
transilvan, desi a fost facutd in numele lui Ferdinand de Habsburg, a fost,
in ultimd instantd, o expresie a politicii mondiale desfisuratd de
Carol Quintul, politica axatd, in primul rdnd, pe Spania si pe resursele ei
materiale si umane. Expeditia lui Castaldo a fost intreprinsad cu acordul si
cu sprijinul efectiv al impératului, iar elementul spaniol a jucat un rol de
cea mai mare importantd in cadrul armatei de mercenari care a invadat
Transilvania si chiar Tara Romaneascd. Ea s-a declangat aproape simultan
cu ostilitatile de pe alte teatre de lupta europene si nord-africane, fiind o
parte integrantd a luptei pentru suprematie in Europa si zona Mirii
Mediterane desfasurata in acea perioada intre blocul habsburgic, avand in
centrul s&u Spania, si blocul franco-otoman. Esecul ei a fost cauzat de
puternica rezistentd intalnita din partea populatiei locale, de anacronismul
si inconsecventa politicii lui Carol Quintul, de permanenta dispersare de
forte, care a impiedicat sistematic si peste tot obtinerea unor succese solide,
cauze care, In ultim¥ instantd, au provocat esecul final al intregii politici a
impératului.

Incheierea domniei lui Carol Quintul nu a insemnat insi si
modificarea politicii de suprematie mondiala initiatd de acesta si acceptata
de clasa politica spaniold care s-a identificat cu ea in detrimentul intereselor

158 Centorio de gli Hortensii, op. cit., p. 250.
159 A. Decei, Istoria Imperiului otoman..., pp. 195-196.
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de perspectiva ale tarii. In timpul domniei lui Filip al II-lea (1556-1598), care
nu a mai beneficiat de aureola titlului imperial, apdrarea crestinitatii a
degenerat intr-un adevarat imperialism, un imperialism spaniol¢, in
madsura in care orice progres al ereziei devenea o infrangere pentru Spania
si orice victorie a Spaniei antrena automat un regres al protestantismului.
Dacd in timpul lui Carol Quintul s-a urmérit dominatia mondiald in
numele ideii imperiale, Filip al Il-lea a urmarit acelasi, dar in numele
Spaniei si al catolicismului 6!. Cu toate acestea, asa cum considerd
F. Braudel, imperiul lui Filip al II-lea, spre deosebire de cel al inaintasului
sdu, detasat de masa germand si central europeand, a apasat mai greu
asupra Mediteranei cel putin pand in primii ani de dupa bétélia de la
Lepanto?, dar, desi conjunctura internationald ar fi permis Spaniei s&-gi
concentreze principalele eforturi in directia luptei antiotomane,
Filip al II-lea nu a facut acest lucru si a continuat sa duca o politici oscilanta
la adresa Portii otomane.

Oricum, rivalitatea turco-spaniold din Mediterana, desi intr-o
mé&surd mai mica decat cea turco-imperiala din centrul Europei, a influentat
in anumite imprejurari si situatia Tarilor Roméne. Astfel, un prim contact al
Térilor Roméane cu Spania lui Filip al II-lea s-a realizat in timpul domniei in
Moldova a lui Despot Vodd (1561-1563)'63, un aventurier crescut la gcoala
Renasterii, care a incercat sa-si realizeze visurile pe pdméant romanesc.

In numeroasele sale peregrinari din tinerete, Despot a ajuns, se pare,
si In Spania, insotit fiind de Diassorinos, autorul mai multor manuscrise
grecesti de la Escurial'®, iar dupa putin timp a trecut in sudul Frantei, unde
influenta spaniola era foarte puternica si, in 1548, s-a inscris ca student in
medicind la Montpellieri¢5. Complicatii neprevazute l-au obligat insi si
pardseasca Franta si sd se inroleze in armatele lui Carol Quintul din

1601, Pfandl, Philippe II, Paris, 1942; J. Lynch, Spain under the Habsburgs, Oxford,
1964, p. 229; 1. A. Thompson, War and Government in Habsburg Spain. 1560-1620,
London, 1976, pp. 126-138.

161 Joseph Pérez, L’Espagne du X VI siécle, Paris, 1973, pp. 73-77.

62 Fernand Braudel, La Méditerranée el le monde méditerranéen d I'époque de Philippe I,
tome II, Paris, 1966, p. 253.

163 Despre viata si aventurile lui Despot Vodi a se vedea, printre altele, Emile
Legrand, Deux vies de Jacques Basilicos, Seigneur de Samos, Marquis de Paros, Comte
palatin et Prince de Moldavie, Paris, 1889; T. G. Bulat, Inci ceva nou asupra lui Jacob
Heraclide Despotul, in ,Revista Istorica”, II, nr. 3-6, 1916, pp. 45-51; Adina Berciu-
Draghicescu, O domnie umanistd in Moldova. Despot Vodd, Bucuresti, 1980.

164 N. Iorga, Incd o precizare asupra lui Despot Vodd student in medicind la Montpellier,
in ,Revista Istorica”, XVII, nr. 1-3, 1931, p. 36.

165 [dem, [nscrierea ca student a lui Despot Vodd, in ibidem, XVII, nr. 1-3, 1931, p. 25.
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Flandratsé. Datorita vitejiei pe care a ar&tat-o in mai multe batalii si eruditiei
de care a dat dovada!®’, a cipéatat increderea si pretuirea acestuia care, la
22 octombrie 1555, i-a acordat la Bruxelles o diplom& imperiald de
privilegiie8. Prin aceastd diploma, Despot Vodad era primit in randurile
nobilimii imperiale si cdpata dreptul de a investi notari, tabelari si
judecdtori publici, iar in fiecare an, In orice universitate, putea s&
promoveze un doctor, un licentiat, un magistru, un bacalaureat in litere si
un poet laureat.

Diploma, confirmata de Ferdinand la 9 aprilie 156019, a deschis lui
Despot Voda numeroase porti si, mai ales, speranta ocupdrii tronului
Moldovei. Obtindnd un sprijin important din partea imparatului'”, el s-a
Incumetat sd cucereasca acest tron, ac;iunea sa fiind o Incercare a blocului
austro-spaniol, care continua si functioneze si dup#d abdicarea lui
Carol Quintul, de a scoate Moldova de sub influenta otomani si de a o
transforma intr-un varf de lance indreptat impotriva turcilor. Preluarea
tronului Moldovei de citre Despot Voda a fost un act care se integra in
planurile de cruciadd antiotomand!”! vehiculate la curtile austriaca si
spaniold si aceasta reiese clar din proclamatia adresati de el moldovenilor
in decembrie 1561172, Planurile sale antiotomane, asa cum apar ele in
aceastd proclamalie, nu vizau numai Té&rile Roméne. El preconiza
alungarea otomanilor din Europa si restaurarea Imperiului bizantin
printr-o puternicd ofensivd combinats, pe mare si pe uscat, sprijinitd de
imparatul Ferdinand si de alti principi crestini.

Oricum, numai dacd acceptdm cad sprijinul exterior de care s-a
bucurat Despot Voda a fost rezultatul unui consens intre curtile de la Viena
si de la Madrid, putem intelege de ce in armata cu care el l-a infrant pe
Alexandru Lipusneanu la Verbia (17-18 noiembrie 1561) s-a aflat si un
numadr de mercenari spanioli. Prezenta lor in armata lui Despot Voda este
confirmatd de un document contemporan, si anume scrisoarea pe care
principele Transilvaniei, Ioan al II-lea Sigismund, a trimis-o la 1 ianuarie
1562, din Alba Iulia, regelui polon Sigismund al II-lea August (1548-1572),
in care se ardta cd interventia archebuzierilor spanioli a decis soarta

166 [bidem, pp. 23-24; C. C. Giurescu, op. cit., p. 193.

167 A se vedea primul capitol al acestei lucréri.

168 A. Veress, Documente, 1, pp. 151-158, doc. 200.

169 Hurmuzaki, Documente, 11,1, p. 376, doc. CCCLL

170 Ibidem, 11,5, pp. 476-478, doc. CCVIIL; A. Veress, Documente, 1, p. 177, doc. 226;
A. Berciu-Dréaghicescu, Aspects de la politique extérieure de la Moldavie entre 1561-1563,
in ,, Analele Universitatii Bucuresti. Istorie”, XXIX, 1980, p. 48.

171 A, Berciu-Dréghicescu, Aspects de la politique extérieure..., p. 49.

172 Hurmuzaki, Documente, 11,1, pp. 415-416, doc. CCCLXXXVL
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batéilieil”3, precum si de Letopisetul lui Grigore Ureche, care ne spune ca
.»iard mai apoi Dispot de iznoava mai bine s-au gatit..., i au intrat in tara
cu nemtii, cu svezii si cu gpanioli“174 (subl.n.).

N. Jorga considera cd la Verbia numaérul spaniolilor si al celor
proveniti din teritorii stidpanite de Spania a fost de numai 80 de mercenari,
iar mai tarziu au fost adusi din Italia alti 300 de archebuzieri calari'’s,
printre care, credem noi, erau si multi spanioli. Oricum, prezenta
mercenarilor spanioli in Moldova a fost permanents in timpul domniei lui
Despot Voda 176, punandu-i-se cap#t abia in 1563, atunci cand grosul
armatei de mercenari a fost distrus In capcana pregatitd de boierii
complotisti in frunte cu Tomsal”’.

Dar legaturile domnului Moldovei cu Spania nu s-au limitat doar la
prezenta unor mercenari iberici in armata sa. Avand dorinta arzitoare de a
elibera tara de stdpanirea turcilor, Despot Voda s-a pregatit intens pentru o
confruntare deschisd cu acestia si, In acest scop, a trimis intr-o lungi
célitorie prin Europa, pentru ajutoare si fumnituri de arme, pe Roussel, unul
dintre apropiatii sdi, care a ajuns pand in Spanial’8. Despre lucrurile
discutate la curtea spaniold si despre rezultatele acestei misiuni nu avem
nici o informatie, dar se pare cé relatiile cu Spania au rdmas bune, deoarece
Despot Voda se gandea sa invite la nunta sa si pe Filip al II-leal”°.

Politica oscilantd a Habsburgilor, care au incheiat un armistitiu cu
turcii in 156218, a impiedicat insd, la fel ca si in alte situatii din trecut,
declansarea unei actiuni comune cu domnul Moldovei, iar atunci cand
acesta si-a pierdut tronul si viata, aliatii sdi apuseni nu au schitat nici un
gest de ajutor.

In ciuda acestor ezitdri si nehotirari, deceniile sapte si opt ale
secolului al XVI-lea au avut o mare importantd in privinta relatiilor

173 A. Veress, Documente, 1, pp. 205-206, doc. 255.

174 Grigore Ureche, Letopisetul Tarii Moldovei, ed. P. P. Panaitescu, Bucuresti, 1958,
p-173.

175 N. lorga, Istoria armatei romdnesti, vol. I, p. 263, n. 4; idem, Nouveaux materiaux
pour servir d I'histoire de Jacques Basilicos, Bucuresti, 1900, p. 9.

176 Desi Despot, pentru a obtine recunoasterea din partea sultanului, a promis, pe
langd marirea tributului de la 30 la 50 000 de ducati, si dizolvarea armatei sale de
mercenari (A. Veress, Documente, 1, p. 207), el nu a facut acest lucru niciodata.

177 Cronica lui Azarie, in Cronicile slavo-romdne din sec. XV-XVI publicate de loan
Bogdan, editie revédzuta si completata de P. P. Panaitescu, Bucuresti, 1959, pp. 143-
144.

178 N. Iorga, Istoria Romdnilor, Bucuresti, 1937, V, p. 77; A. Randa, op. cit., p. 41.

179 A. Randa, op. cit., p. 41.

180 Théophile Lavallés, Histoire de I'Empire Ottoman, Paris, 1855, p. 245.
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Habsburgilor cu Poarta, dar mai ales in privinta conflictului turco-spaniol
din Marea Mediterand. Pentru cétiva ani, de pe la 1560 si pana la 1574,
Spania, eliberatd temporar de presiunile din alte zone ale Europei care, desi
continuau sa existe, nu mai erau atat de acute ca in trecut, a putut si-si
concentreze in mai mare masuré atentia si eforturile asupra Mediteranei si
a luptelor cu turcii. Principalele succese spaniole din aceastd perioada au
fost victoria din Malta (1565) si incheierea unei Ligi Sfinte, intre septembrie
1570 si mai 1571, cu participarea Venetiei si a papalitdtii, puteri care,
actiondnd unit, au reusit s& obtind marea victorie de la Lepanto
(7 octombrie 1571).

In acest complex favorabil de imprejuriri relatiile roméano-spaniole
au cunoscut o noud incercare de reluare, dar destul de timid& si repede
abandonatd. Este vorba de o scrisoare pe care domnul Tarii Romanesti,
Alexandru al II-lea Mircea (1568-1577), a trimis-o in vara lui 1571, cu putin
timp inainte de batilia de la Lepanto, prin intermediul episcopului de
Almissa, la Venetia, cu scopul de a fi infatisatd unui reprezentant al Regelui
Catolic, dar, in lipsa acestuia, a fost adusd la cunostinta Seniorieils!.
In scrisoare, domnul roman se oferea s4 sprijine Liga Sfant4, promitand s&
rdscoale impotriva turcilor nu numai tara sa, ci si Moldova, Podolia,
Transilvania, Bulgaria, Serbia si Bosnia. Se pare cd existase o intelegere
anterioard in acest sens intre el si Liga Sfantd, deoarece declansarea actiunii
fusese prevdzuta pentru martie 1571, dar asa cum aratd domnul, moartea
principelui Transilvaniei, Ioan al II-lea Sigismund, a mérit vigilenta turcilor
in acele parti si l-a impiedicat sa-si realizeze intentiile. Toate aceste lucruri
continute in scrisoare, au fost comunicate verbal de episcopul Almissei si
ambasadorului spaniol din cetatea lagunelor, don Guzmaén de Silva, care, la
randul sdu, le-a transmis regelui Filip al II-leals2,

Din pécate si aceastd ofertd, ca si altele din trecut, a rdmas fara nici
un rdspuns din partea Spaniei, care era interesatd mai mult de problemele
Mediteranei si ale Africii de Nord decat de cele ale Peninsulei Balcanice,
unde refuza sa ia in considerare chiar propunerile care vizau trecerea in
stdpanirea ei directd a unor teritorii destul de intinse183. Refuzul este insi
explicabil, deoarece factorii de conducere si de putere de la Madrid isi

181 Al. Cioranescu, Documente Simancas, p. 53, doc. LXXXV.

182 Jbidem.

183 A se vedea in acest sens propunerea facutd Regelui Catolic, in 1571, de catre
Pedro Chincharo, care viza cucerirea Albaniei (R. Magdalena Redondo, Catdlogo
general del Archivo de Simancas. Papeles de Estado-Milin y Saboya, Milano, 1969, pp. 86,
108, 115-116, 122, 215). Bineinteles ca astfel de propuneri erau lipsite de realism,
ceea ce explicd respingerea lor, dar ele aratd ca lupta antiotomanad dusd de Spania
era consecinta unor tendinte expansioniste si nicidecum a solidaritatii crestine.
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dddeau seama ci o eventuald tentativd de instalare in Balcani ar fi fost
imposibild, In conditiile in care resursele militare pe care le aveau la
dispozitie erau limitate si trebuiau folosite, mai ales cele terestre, in alte
parti ale Europei si ale lumii.

Cu toate acestea, reprezentantii popoarelor balcanice au continuat
s& facd propuneri de luptd antiotomand Spaniei, printre ei aflandu-se,
uneori, si romani. Astfel, in timpul negocierilor purtate la Neapole si
Madrid, in 1573-1574, de catre arhiepiscopul de Ohrida, in vederea unei
rascoale antiotomane in Epir, se intdlneste un personaj cu numele scris in
trei feluri: Panesternicos, Panos Kaistolicos si Panos Estolnicos. Este vorba
de un Pano stolnicul, unul dintre boierii domnului Tarii Romanesti, Petru
cel Tanadr (1559-1568), care tinuse dregédtoria intre aprilie 1563 si iunie
1568184,

Luptele turco-spaniole din Mediterana, desi nu au implicat direct
Térile Romane au avut, totusi, o influentd destul de importanta asupra lor,
la fel cum si situatia lor a influentat intr-o oarecare masurd desfisurarea
ostilitdtilor. Rolul zaherelei moldo-muntene in aprovizionarea capitalei
Imperiului otoman si a armatelor otomane a crescut, mai ales, in deceniul
opt al secolului al XVI-lea, cand infrangerea de la Lepanto a dus la intetirea
atacurilor corsarilor crestini in Mediterana rasariteand asupra vaselor cu
provizii egiptene. In a doua jumitate a secolului al XVI-lea apar primele
indicii asupra exportului Tarilor Roméne, iar pentru a completa marile
goluri provocate de infrangerea de la Lepanto, Poarta a luat din Moldova si
Tara Romaneascd, numai in 1572, 3 000 de cantare (170 tone) de seu, a f&cut
mari comenzi de in, canepa si calti (200 de care), a poruncit lui Alexandru
al II-lea Mircea sa-i puni la dispozitie 20 000 de vaslasi's, iar beilerbeiului
si defterdarului de Timisoara sultanul Selim al IlI-lea (1566-1574) le-a
poruncit, in repetate randuri, s trimita cantitati cdt mai mari de silitra si de
praf de puscé1se,

Dar consecintele resimtite de Tarile Romane nu au fost numai de
naturd economicy, ci au afectat si viata politicd. In acest sens, putem

184 A, Pippidi, op. cit., p. 36.

18 N. Iorga, Romdnii gi lupta de la Lepanto, in ,Revista Istorica”, X, nr. 4-6, 1924,
pp- 106-107; Mihai Maxim, Regimul economic al dominatiei otomane in Moldova si Tara
Romdneascd in a doua jumitate a sec. XVI, in ,Revista de Istorie”, tom 32, nr. 9, 1979,
pp. 1753-1754. Numirul de 20 000 de vaslasgi pe care il dau izvoarele ni se pare,
evident, exagerat, dar el reflectd exact presiunea economici crescandi la care erau
supuse Tarile Romane.

186 Mustafa Ali Mehmed, Documente turcesti privind istoria Romdniei, vol. 1, 1455-
1774, Bucuresti, 1976, p. 91, doc. 95; p. 109, doc. 114; pp. 116-117, doc. 124; p. 117,
doc. 125 si p. 118, doc. 126.
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considera ca una din cauzele care au dus la declansarea puternicei rascoale
antiotomane condusd de Ion Voda cel Cumplit (1572-1574), a fost pretentia
formulatd de Poarts, care pregitea cu febrilitate o mare ofensiva
antispaniold in Africa de Nord, ca tributul Moldovei sa fie dublat de la
35000 la 70 000 de galbeni?®”.

Luptele crancene din vara anului 1574 si jaful la care tatarii au supus
Moldova au micsorat mult cantitatea de cereale care a luat drumul
Constantinopolului, astfel incat, la 10 septembrie 1575, don Guzman de
Silva, ambasadorul spaniol de la Venetia, putea s&-1 informeze pe
Filip al II-lea c&, din aceastd cauza, turcii nu vor fi capabili sd-si scoata flota
in anul urmator si, prin urmare, spaniolii vor fi eliberati de presiunea din
Mediteranalss.

Pana la Mihai Viteazul, legaturile Tarilor Roméne cu Spania au mai
cunoscut un moment semnificativ in timpul domniei lui Stefan Béathory,
principe al Transilvaniei si rege al Poloniei (1571, 1575-1586). Alegerea lui
Bathory, care era catolic, ca principe al Transilvaniei a provocat o reactie de
satisfactie la curtea imperiald, reactie imediat comunicatd de ambasadorul
spaniol, contele de Montagudo, lui Filip al II-lea la Madrid®. Raspunsul
Regelui Catolic, dat la 7 septembrie 1571, exprima multumirea pentru
aceastd alegere si speranta cd lupta antiotomand va avea numai de
castigat190, Aceste sperante au fost intdrite in noiembrie acelasi an de
posibilitatea realizirii unei aliante antiotomane intre curtea din Viena,
Polonia, Stefan Béathory si Bogdan Lapusneanu (1568-1572), domnul
Moldovei'®1, precum si de cererea adresatd de Bathory, la 14 decembrie, de
a i se trimite iezuiti pentru a infiinta un colegiu la Cluj%2.

Dar, foarte curdnd, principele transilvan si-a dat seama ca nu poate
conta prea mult pe sprijinul Habsburgilor si ca singura putere din zona de
care trebuia s tind cu adevidrat seama era Imperiul otoman. Din aceasta
cauzi, relatiile sale cu Habsburgii s-au récit treptat si au devenit chiar ostile
dupé 1575, atunci cand el a fost ales rege al Poloniei, cu sprijinul turcilor si
impotriva unui candidat austriac. Cu toate acestea, relatiile sale cu Spania

7

187 Dinu C. Giurescu, Ion Vodi cel Viteaz, Bucuresti, 1974, p. 79; Nicolae Grigoras,
Politica externd a Moldovei in timpul domniei lui Ion Vodd cel Viteaz (1572-1574), in vol.
Coordonate culturale vrdncene, Bucuresti, 1974, p. 83.

188 A]. Cioranescu, Documente Simancas, p. 69, doc. CXXXIII.

189 Elemanta ad fontium editiones, vol. VIII, Documenta Polonica ex Archivo Generali
Hispaniae in Simancas, 1 pars, ed. Valerianus Meysztowicz, Romae, 1963, p. 176,
doc. 138.

190 Jbidem, vol. XIL, III pars, Romae, 1964, pp. 3-4, doc. 2.

191 Jbidem, vol. VIII, pp. 181-182, doc. 143.

192 [bidem, p. 186, doc. 146.
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au continuat, desi limitate doar la doud probleme de importantd redusa si
anume, la demersurile intreprinse pentru obtinerea mostenirii reginei Bona
Sforza din viceregatul napolitan?®3 gi la cumparéaturile de cai spanioli facute
prin intermediul lui Daniele Moretto?4. Desi aceste probleme priveau mai
mult regatul polon decét Transilvania, faptul ca in toate scrisorile adresate
lui Filip al II-lea, Stefan Béathory se intitula si principe al Transilvaniei ne
indreptateste sa le socotim ca facand parte din ansamblul relatiilor roméano-
spaniole, Transilvania capitind, astfel, o mai mare importantd si
consideratie atdt pentru regele Filip al II-lea, cat si pentru intreaga curte de
la Madrid.

In afara acestor relatii, pe care am putea si le numim oficiale sau
semioficiale, de la stat la stat, au existat si altfel de legdturi romano-
spaniole, neoficiale, stabilite, mai ales, prin intermediul unor pretendenti la
tronurile Térilor Roméne care, in peregrinarile lor prin lume, au ajuns si in
Spania sau in teritorii aflate sub dominatie sau influent spaniol.

In acelasi timp sau putin dupa trecerea lui Despot Voda prin Spania,
viitorul voievod al Transilvaniei, Cristofor Bathory (1530-1581)1%5, a ajuns si
el in aceast4 tard, in cadrul unei calatorii pe care a intreprins-o in mai multe
tari din apus!%6. Nu cunoastem aménunte despre aceastd calatorie, dar stim
precis cd el si-a facut ucenicia armelor in anii 1546-1547, ca Bereiter der
Kaiserlichen Pferde in armata lui Carol Quintul'%’.

Una din cele mai interesante figuri de aventurieri din aceastd vreme
a fost Ioan Gheorghe Heracleu Basilic Despot, care se considera descendent
».din neamul impdratilor Flavi Augusti de la Roma, si apoi de la
Constantinopol, prin mila lui Dumnezeu restaurator si mare maestru al

193 A se vedea, in acest sens, scrisorile lui Stefan Bathory cétre Filip al II-lea din
1 februarie 1578, 1 aprilie si 28 iunie 1580, si acreditarea solului Stanislav
Fogelveder, la 8 februarie 1578, precum si rdspunsurile lui Filip al II-lea adresate la
12 mai 1579, lui Bathory si sotiei sale, regina Ana (Ibidem, vol. XV, IV pars, Romae,
1966, pp. 102-105, 109-110, 117-118, doc. 84, 86, 87, 92, 99, 100. Cf. Edouard Kuntze,
Les rapports de la Pologne avec le Saint Siége d I'époque d’Etienne Bdthory, in vol. Etienne
Bdthory, roi de Pologne, prince de Transylvanie, Cracovie, 1935, p. 159).

194 Elementa ad fontium editiones, vol. XI, II pars, Romae, 1964, pp. 249-250, doc. 201,
si vol. XV, p. 103, doc. 85; cf. Antoine Knot, La cour, la vie privé et la mort d’Etienne
Biithory, in vol. Etienne Bdthory, roi de Pologne, prince de Transylvanie, p. 414.

195 A condus efectiv Transilvania intre 1576 si 1581, avand titlul de voievod, in timp
ce fratele sdu Stefan, devenit rege al Poloniei, a pastrat titlul de principe.

19 Antoine Aldasy, La généalogie de la famille Bdthory, in vol. Etienne Bdthory, roi de
Pologne, prince de Transylvanie, p. 8.

197 A. Veress, Documente, 1I, Bucuresti, 1930, p. 249, doc. 231; Iulian Martian,
Magyrok V Kiiroly csdszd udvartarta sdban (1546-1547), in ,Erdélyi Muzeum”, XVII,
nr. 1, 1910, pp. 53-54.
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Cavalerilor Sf. Gheorghe, mostenitor al Greciei intregi, rege al
Peloponezului, Moldovei, Valahiei, domn al Réasaritului etc.”19%. Acesta,
desi nu a ajuns in Spania, a stat o vreme in Lombardia si la Genova!®, iar in
1567 se afla la Neapole, unde se bucura de favorurile viceregelui spaniol si
ale nobilimii locale200. Constatdim, prin urmare, ci sperantele sale de a
dobandi unul din tronurile Tarilor Roméane, care nu se vor implini
niciodatd, se bazau, mai ales, pe ajutorul Regelui Catolic, avand in vedere
faptul ca toate aceste teritorii, pe care le-am amintit ceva mai sus, se aflau
fie sub dominatia directd, fie sub influenta sa.

Alt pretendent la un tron roménesc, care a rétacit prin multe tari ale
Europei, ajungand si in Spania, a fost Nicolae Basarab. In 1569, el se afla la
Segovia, unde era ajutat cu bani de Hans Heher, fapt pentru care l-a
rasplatit acordandu-i titlul de ,marchiz de Ialomita”201 Din scrisoarea pe
care secretarul regal Pfinzig a adresat-o, in acelasi an, superiorului sau,
Zayas, aflam c& Nicolae Basarab luptase in serviciul Spaniei in Malta,
Ungaria si la Granada, ca se bucura de protectia ambasadorului Poloniei la
Madrid, care garanta autenticitatea ascendentei sale, si cd cerea de la regele
Spaniei o scrisoare de recomandare pentru impéaratul Maximilian al II-lea
(1564-1576) si o micd suma de bani, in afara de ceea ce primise pana atunci
pentru serviciile sale. De asemenea, afldm ca el primise deja o scrisoare de
recomandare pentru viceregele spaniol din Neapole, dar cd nu dorea s&
plece pana cand nu i-ar fi fost satisfacute si celelalte cereri si promitea ca, o
datd ajuns pe tronul Té&rii Romanesti, va sti cum sé-si arate recunostinta
pentru ajutorul primit202. Nu stim dacd aceste cereri au fost sau nu
satisfacute pana la urma, dar sigur este cd Nicolae Basarab nu a reusit
niciodata s&-si vadd implinit visul de domnie.

Un pretendent mai norocos decat ceilalti, singurul care s-a adresat
Spaniei si a reusit s& obtina tronul mult dorit, dar fara sprijinul acesteia si
chiar impotriva dorintei ei, a fost Petru Cercel, domn al Tarii Romanesti
intre 1583 si 1585.

198 Hurmuzaki, Documente, VIII, p. 158, doc. CCXXVIL

199 N. lorga, Pretendenti domnesti in secolul al XVI-lea, in ,Academia Romana.
Memoriile Sectiunii Istorice”, s. II, t. XIX, 1898, p. 226; Virginia Sacerdoteanu, Ceva
cu privire la pretendentul Gheorghe Despot, in ,Revista Istoricd”, XX, nr. 1-3, 1934,
pp- 3-7.

200 Al. Ciordnescu, Documente Simancas, pp. 46-48, doc. LXXV; Arhivele Nationale
Istorice Centrale, microfilme Spania, r. 3, c. 60-63.

201 N. Iorga, Pretendenti domnegti..., pp. 228-229; A. Veress, Vechi istorici unguri si sasi
despre istoria romdnilor (1760-1787), in , Academia Roméand. Memoriile Sectiunii
Istorice”, s. III, t. IV, Bucuresti, 1928, pp. 54-55.

202 Al. Ciordnescu, Documente Simancas, pp. 51-52, doc. LXXXIL.
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Ajuns in Franta, in ianuarie 1579, si avand sprijinul integral al lui
Henric al III-lea (1574-1589) si al reginei mame, Caterina de Medicis2%3, el a
considerat insa necesar sd obtina si bundvointa altor monarhi apuseni si, cu
acest scop, a trimis in Anglia pe S. Bonnet, iar in Spania pe cavalerul Robert
Lins de Dorandoff204. In scrisoarea pe care a trimis-o, la 16 decembrie 1579,
din Paris, lui Filip al II-lea, Petru Cercel solicita ajutorul acestuia pentru a
cdpata tronul Tarii Romanesti, arata suferintele pe care le-a indurat din
partea turcilor si recomanda pe trimisul sdu, cavalerul de Dorandoff205,

Ajuns foarte repede la Madrid, Dorandoff a fost primit in audienta,
la 25 decembrie, de catre cardinalul de Granvela, vicerege al Neapolelui,
care, In aceeasi zi, a Inaintat un raport despre aceastd intalnire lui
Filip al II-lea. In raport, cardinalul isi exprima serioase indoieli in legatura
cu persoana trimisului si cu cele ce i-au fost comunicate, incheind cu
recomandarea ca cererile formulate si fie respinse categoric, deoarece
sprijinindu-le, Spania nu va putea obtine nici un folos cici ,,...tara Valahiei
este foarte departe ca in momentul de fatd Maiestatea Sa sa poata obtine
ceva de acolo, si cu atat mai putin prin intermediul acestuia, care nici mécar
nu o stdpaneste, si daca ar intra in ea cu ajutorul regelui Frantei (ceea ce nu
cred) nu stiu catd incredere am putea avea in e]”2%.

Spania cunostea foarte bine sprijinul pe care Petru Cercel il avea din
partea Frantei si se temea ca cererile acestuia s nu fie o intrigé a curtii de la
Paris, iar in eventualitatea in care el ar fi obtinut tronul dorit cu ajutor
francez, automat trebuia sd devind un supus credincios al Portii si deci
orice posibilitate de colaborare antiotomana era exclusd. La aceste
considerente se adduga faptul cd, tocmai in acea perioadd, curtea de la
Madrid cduta realizarea unei péaci sau cel putin a unui armistitiu cu turcii??,
care putea sd-i aducd linistea necesara in Marea Mediterana pentru a-si
putea concentra eforturile in alte directii, si de aceea dorea s evite orice
complicatii neprevazute.

Desi a refuzat categoric s&-1 sprijine pe Petru Cercel, Spania a
urmarit, totusi, cu multa atentie evolutia sa ulterioard, pana aproape cétre
sfarsitul tragic pe care soarta i l-a rezervat, temandu-se ca, prin intermediul
prezentei sale pe unul din tronurile Tarilor Romane, alianta franco-
otomand s-ar putea consolida in detrimentul ei. Astfel, ambasadorul de la

203 Stefan Pascu, Petru Cercel si Tara Romdneascd la sfirsitul sec. XVI, Sibiu, 1944,
pp. 22-23.

204 Ibidem, p. 24.

205 Al Cioranescu, Documente Simancas, pp. 78-79, doc. CLV.

206 [bidem, pp. 80-81, doc. CLVIL

27 F. Braudel, op. cit, II, pp. 432-450; M. de Lozoya, op. cit,, IV, Barcelona, 1977,
p. 222.
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Venetia, don Cristobal de Salazar, raporta lui Filip al II-lea, in martie 1581,
despre sosirea pretendentului in acest oras si despre sprijinul pe care-1 avea
din partea Frantei si a Senioriei, care i-a pus la dispozitie 1 000 de taleri si o
corabie pentru Raguza28. Din Constantinopol, informatorul Bartolomeo
Pusterla a tinut la curent curtea de la Madrid, din aprilie 1581 pan4 in iulie
1582, cu lupta pentru tronul T&rii Romanesti dusa de Petru Cercel, lupta
pentru care in acea perioadd nu se intrevedeau prea multi sorti de
izbanda20%, Urmatoarele informatii, provenite tot din capitala Imperiului
otoman, se referd la numirea in domnie si la mazilirea si fuga sa in
Transilvania210, jar dupd un interval de trei ani, don Juan de Camoza
informa, din Venetia, pe Filip al II-lea despre noile sperante ale lui Petru
Cercel de a redobandi domnia?!!. In sfarsit, ultimele informatii cu privire la
situatia sa, cunoscute noud, care au ajuns in Spania, dateazi din 1589 si
1590 si vorbesc despre arestarea lui la Constantinopol si intentiile turcilor
de a-1 surghiuni in insula Rodos?12,

Aceastd atentie pe care diplomatia spaniold a acordat-o, mai multi
ani la rand, persoanei unui pretendent ratécitor si domn efemer se explica
nu atat prin importanta pe care ar fi avut-o Petru Cercel in vastele planuri
politice ale monarhiei spaniole, cat prin importanta pe care, incontestabil, o
aveau Tédrile Romane in cadrul relatiilor politice internationale din secolul
al XVI-lea si de care erau constiente toate marile puteri ale vremii cu
interese in rasaritul si sud-estul Europei.

Spre sfarsitul secolului al XVI-lea si alti pretendenti la domnia
Té&rilor Romane au ajuns in Spania. Un astfel de personaj, al cirui nume nu
il cunoastem si care se intitula , principele Valahiei”, se stabilise, in 1584, la
Genova. Trecuse la catolicism, obtinand astfel sprijinul papei care-i pusese
la dispozitie 3 000 de scuzi, si era casatorit cu o femeie frumoasd, numita
Venetiana, probabil italiand, care avea o deosebitd trecere pe langi
genovezi. In acelasi an, el a parasit Genova si a plecat in Spania cu speranta
obtinerii unor noi ajutoare?!3, dar urma sa se pierde pentru noi.

Contemporan cu acest anonim a fost si un oarecare ,Yanoda
Bayboda, principe de Moldavia”, probabil un fiu al lui lancu Sasul (Iancula),

208 A]. Ciordnescu, Documente Simancas, pp. 84-85, doc. CLXI-CLXIV.

209 Ibidem, pp. 85-87, doc. CLXV-CLXIX si CLXXIL

210 Jbidem, pp. 89-90, doc. CLXXXII-CLXXXIV.

21 Ibidem, pp. 91-92, doc. CLXXXIX-CXCI.

212 [bidem, pp. 95-96, doc. CXCVIII si CCIL

213 Virginia Vasiliu, Miscellanea di piccole notizie riguardanti la storia romena dei secoli
XVI e XVII, in Diplomatarium italicum, 1, 1925, pp. 230-231; George Lazarescu,
Nicolae Stoicescu, Tdarile Romdne gi Italia pand la 1600, Bucuresti, 1972, p. 115.
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domn al Moldovei intre 1579 si 1582, stabilit in acea perioada la Toledo2! si
despre care nu avem nici un fel de alte date concrete.

Ultimul pretendent domnesc ajuns in Spania in acest secol a fost
viitorul domn al Moldovei, Stefan al II-lea Tomsa (1611-1615; 1621-1623).
Acesta a fost unul din numerosii aventurieri care cutreierau Europa la
sfarsitul secolului al XVI-lea si inceputul celui urmitor in cdutarea unui
stdpan razboinic care sd-i conduca spre glorie si bogétie. Ajuns in Franta,
Tomsa s-a inrolat in armatele lui Henric al IV-lea (1589-1610) si a participat
la asediul orasului spaniol Jaca (1590), dar, fiind lipsit de noroc, a cazut
prizonier215,

Dacd numadrul pretendentilor domnesti care au ajuns in Spania a
fost, asa dupd cum am vidzut, destul de mare, un fenomen similar, dar in
sens invers, a avut loc si in ceea ce priveste patrunderea unor spanioli in
Térile Romane, bineinteles nu ca pretendenti la tronul tarii lor, ci ca
mercenari gi aventurieri plecati sa cutreiere lumea.

Am vdzut cd mercenarii spanioli au constituit nucleul principal al
armatei comandate de Castaldo, care a invadat Transilvania in 1551, iar
putin mai tarziu si Tara Roméneascd, si tot ei au fost prezenti in Moldova
de-a lungul intregii domnii a lui Despot Vod4. In afara acestor actiuni
organizate si destul de mari ca amploare, mercenari si cavaleri spanioli
trebuie s fi ajuns la noi, in diferite imprejurdri, si in mod intdmplitor.
Ne bazam, atunci cand facem aceasta afirmatie, pe un singur document
anterior domniei lui Mihai Viteazul, datat la 13 februarie 1583, din Sofia, In
care se vorbeste despre un cavaler spaniol ce luptase impotriva turcilor in
Persia si in Moldova?1é, dar credem ca numirul unor astfel de aventurieri a
fost mai mare, deoarece ei vor fi atestatti si mai tarziu, in timpul lui Mihai
Viteazul?? siin prima jumaétate a secolului al XVII-lea21s,

214 Gregorio Maraiién, El Greco si Toledo, Bucuresti, 1977, p. 98; A. Pippidi, Imagini
spaniole ale Transilvaniei. Lope de Vega si Duque de Estrada, in vol. Stat, societate,
natiune. Interpretari istorice, Cluj-Napoca, 1982, p. 177.

215 Raportul lui Harley, ambasadorul Frantei la Constantinopol, cdtre regina mama,
Maria de Medicis, din decembrie 1611, contine urmatoarele informatii despre
Tomsa: ,El a fost in Franta si mi-a spus cd a fost facut prizonier la Jaca, care este o
fortdreatd a Spaniei din Pirinei”. (Hurmuzaki, Documente, supl. 1,1, p. 140, doc.
CCXVII). Cf. N. lorga, Pretendenti domnesti..., p. 258; idem, La France dans le Sud-est
de I'Europe, in ,Revue Historique du Sud-Est Européen”, XIII, no. 4-6, 1936, p. 126;
Gh. 1. Bratianu, O oaste moldoveneascd acum trei veacuri, in ,Revista Istoricd”, II,
nr. 3-6, 1916, p. 56.

26 A]. Cioranescu, Documente Simancas, p. 89, doc. CLXXX.

27 [n bitdlia de la Gurusliu (3/13 august 1601), mercenarii spanioli au luptat
impotriva lui Sigismund Bathory atat in armata lui Mihai Viteazul (A. Veress,
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Un ultim element de legatura intre Spania i T4rile Romane pani la
domnia lui Mihai Viteazul, este adevéarat c& destul de subtire, 1-a constituit,
totusi, viata plind de peripetii a aventurierului Bartolomeo Brutti.

Albanez italienizat, originar din partile stipanite de Venetia si nepot
al arhiepiscopului de Antivari, Giovanni Brutti (1551-1571)21%, Bartolomeo
se afla, in 1575, in slujba turcilor, care l-au trimis la Raguza, Venetia si
Roma pentru un schimb de prizonieri?20. Apoi a intrat in serviciul regelui
Spaniei si, in 1577, 1-a insotit pe Marigliani la Constantinopol, care avea
misiunea de a purta tratative cu Poarta In vederea incheierii unui
armistitiu?2t, dar in 1579 a fost arestat pentru intrigi??2. In acest interval de
timp, continuand s& fie agent al Spaniei, Bartolomeo Brutti a intrat si in
serviciul lui Jancu Sasul, pe care l-a ajutat s& devind domn al Moldovei in
1579223 g1, la chemarea acestuia, a venit in Moldova In anul urmator, 1580224,
Nu cunoastem nici un aménunt legat de activitatea sa din aceast& perioada
care sd ne lamureascd in ce masura Brutti a contribuit la stabilirea unor
legéturi intre Spania si Moldova, dar in scrisoarea pe care i-o trimitea lui
Filip al II-lea, la 25 ianuarie 1580, din Constantinopol, el ardta ca este
chemat de domnul Moldovei, Iancu Sasul, subliniind c4: ,,...0 voi putea
servi pe Maiestatea Voastrad in legdturd cu lucruri de mare importantd in
Moldova, céci in acel regat sunt multe ocazii de a va putea servi. Nu voi
uita s amintesc Maiestadtii Voastre cd am stat in aceste tdri (Imperiul
otoman — n.n.) trei ani pentru a o servi si intotdeauna pe cheltuiala
mea...”225. Jata deci o dovada clara ca Brutti s-a aflat, in acelasi timp, si In
serviciul lui Iancu Sasul, dar si in acela al regelui Spaniei. Venit in Moldova,

Documente, VI, p. 360, doc. 340; A. Randa, op. cit,, p. 289), cat si in cea a lui Basta
(,Arhiva Somesana”, 1972, p. 117; Nicolae Stoicescu, Oastea lui Mihai Viteazul, in
vol. Mihai Viteazul, Bucuresti, 1975, p. 108).

218 Este vorba de Duque de Estrada (A. Pippidi, Imagini spaniole ale Transilvaniei...,
pp. 177-186).

219 Calatori strdini despre Tdrile Romdne, 11, Bucuresti, 1970, p. 525; Virgil Apostolescu,
Un aventurier apusean la curtea lui Petru $Schiopul: Bartolomeo Brutti, in ,Anuarul
Institutului de Istorie si Arheologie ,,A. D. Xenopol”, XVIII, Iasi, 1981, p. 567.

220 Hurmuzaki, Documente, XI, p. XLVI si p. 91, doc. CXLV; A. Pippidi, Hommes et
idées..., pp. 137-145; V. Apostolescu, art. cit., p. 567.

21 Arhiva istoricd a Romdniei, I, 1865, p. 1 si p. 174, doc. 256; Hurmuzaki, Documente,
XI, p. 602, apendice, I, doc. XXXI; V. Apostolescu, art. cit., p. 567.

222 Hurmuzaki, Documente, XI, pp. 637-638, apendice I, doc. LXVIII; Al. Cioradnescu,
Documente Simancas, pp. 74-76, doc. CXLVIII, pp. 77-78, doc. CLI.

22 Hurmuzaki, Documente, X1, p. XLVI.

24 Gt Pascu, . Ionagcu, C. Cihodaru, Gh. Georgescu-Buziu, Istoria medie a Romdniei,
vol. I, Bucuresti, 1966, p. 326; V. Apostolescu, art. cit., p. 568.

25 Al Cioranescu, Documente Simancas, p. 82, doc. CLVIIL
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el a indeplinit, intre 1580 si 1591, dregétoriile de mare postelnic, mare
cdmdrag si capitan de Soroca, fiind in cele din urma ucis din ordinul lui
Aron Voda Tiranul, in aprilie 159222, Singurul amanunt al activitatii sale
care ar putea indica pdstrarea anumitor legdturi cu Spania este sprijinul pe
care l-a acordat propagérii catolicismului in Moldova2?7.

In concluzie, putem afirma c& in cea de-a doua jumaitate a secolului
al XVI-lea relatiile romano-spaniole se mentin la un nivel destul de ridicat,
marcand o continuitate semnificativa intre cele douda momente de varf ale
lor din acest secol, reprezentate de domniile lui Petru Rares si Mihai
Viteazul. Aceste relatii, la fel ca cele stabilite in vremea lui Iancu de
Hunedoara si Alfons al V-lea de Aragon, au avut la baza interesul comun al
luptei antiotomane.

Pentru Tarile Roméane situatia politicA internationald devenise
deosebit de critica, existenta lor statald si integritatea teritoriald fiindu-le
amenintate ca niciodat3 in trecut. In conditiile pribusirii statului feudal
maghiar, a aliantei franco-otomane si a tratatelor succesive polono-otomane
(1554, 1568, 1577, 1583 etc.), pentru ele unicul sprijin extern, este adevirat
ca indepartat si foarte putin sigur, ramasese doar Imperiul habsburgic,
strans legat de Spania si de politica dusd de aceastd tard. Pe aceastd cale
s-au putut stabili contacte romano-spaniole, dar toate sperantele in ajutorul
care putea veni din indepartata Peninsuld Ibericd s-au dovedit a fi doar
iluzii desarte. Atunci cdnd armatele spaniole au ajuns in Tarile Romane, ele
nu erau impinse de dorinta unui sprijin crestinesc in lupta antiotomana,
ci doar de ambitiile unor capete incoronate dornice sa-si mareasca intinsele
stdpéniri cu noi teritorii.

Pentru Spania, lupta antiotoman& nu era o lupta pentru existents,
ci o luptd pentru dominatia mondiald. Din aceastd cauzd ea a urmarit cu
mare atentie orice focar de rezistentd care putea si-i slabeascd adversarul,
Térile Romane fiind, la acea datd, unicul element de rezistentd autentica
antiotomana din Europa de sud-est pe care se putea baza blocul habsburgic.
Cu toate acestea, Spania si Austria nu s-au gandit niciodata la o veritabila
colaborare antiotomand cu Téarile Roméne, ciutdnd mereu s& le arunce pe
acestea In luptd pentru a micgora, pe aceastd cale, presiunile la care ele
insele erau supuse.

Oricum, indiferent de considerentele pe care curtea de la Madrid le-
a pus la baza relatiilor sale cu Téarile Romaéne, existenta insdsi a unor astfel
de relatii ne dovedeste rolul deosebit de important pe care ele au continuat

26 N. Stoicescu, Dictionar al marilor dregdtori din Tara Romdneascd si Moldova,
sec. XIV-XV1I, Bucuresti, 1971, p. 296.
227 [bidem; V. Apostolescu, art. cit., pp. 569-571.
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sd-1joace si in cea de-a doua jumadtate a secolului al XVI-lea in viata politicd
a Europei, in ciuda presiunii extraordinare la care erau supuse din partea
Imperiului otoman. Aceasta demonstreazd incd o datd trdinicia statelor
feudale roménesti si marea putere de rezistentd de care a dat dovadd
poporul nostru in fata vicisitudinilor istoriei care nu l-au ocolit i nu l-au
crutat prea des.
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Capitolul VI
Epoca lui Mihai Viteazul

Sfarsitul secolului al XVI-lea si inceputul secolului al XVII-lea au
fost marcate de unul din momentele cele mai importante din intreaga
istorie a relatiilor romano-spaniole din perioada de care ne ocupam in
aceastd lucrare, adicd pand la inceputul secolului al XIX-lea, moment
dominat, indiscutabil, de puternica personalitate a lui Mihai Viteazul
(1593-1601), domn al Té&rii Romanesti, al Transilvaniei si al Moldovei, cal
care, prin eroismul si cutezanta de care a dat dovadd, a pus sub semnul
intrebérii, pentru o clipa, insdsi dominatia otomana din Europa si a atras
asupra sa privirile intregului continent.

Marea epopee roméneascd de sub conducerea lui Mihai Viteazul,
desfasurata la cumpédna dintre cele doua veacuri, a fost rdspunsul hot&rat
dat de poporul nostru la intensificarea f&r4 precedent pe care a cunoscut-o
dominatia otomand, sub toate aspectele ei, tocmai in aceastd perioada.
Astfel, turcologul Mihai Maxim a calculat c&, intre 1538 si 1600, Moldova si
Tara Romaneasca au pierdut in raporturile lor cu Poarta, sub diferite forme,
intre 13 si 15 milioane de galbeni!, dintre care, numai in perioada 1581-1590
si numai in Tara Romaneascd, cumpdrarea tronului si plata haraciului si a
peschesurilor s-a ridicat, dupa aprecierile lui Mihai Berza, la 5 700 000 de
galbeni2. La urcarea sa pe tron, datoriile insumate ale predecesorilor si, pe
care Mihai Viteazul trebuia s& le plateascd, se ridicau la uriasa suma de
700 de milioane de asprii3. Aceastd situatie, consecintd a degradarii
continue pe care a cunoscut-o institutia domniei in a doua jumétate a
secolului al XVI-lea, ameninta intreaga societate roméaneascé cu o adevarata
catastrofad si impunea adoptarea unor mésuri rapide si eficiente pentru a
opri o evolutie din ce in ce mai nefavorabila. In imprejurarile din ultimii ani
ai secolului al XVI-lea, reluarea luptei antiotomane se impunea, astfel, ca o
necesitate stringenta pentru toti locuitorii spatiului roménesc si ea a fost

1 Mihai Maxim, Regimul economic al dominatiei otomane in Moldova si Tara Romdneascd
in a doua jumdtate a sec. XVI, in ,Revista de Istorie”, tom 32, nr. 9, 1979, p. 1761;
idem, Haraciul Moldove si Tarii Romdnesti in ultimul sfert al veacului XVI, in ,,Studii si
materiale de istorie medie”, XII, Bucuresti, 1994, pp. 3-46.

2Mihai Berza, Variatiile exploatdrii Tdarii Romdnegti de cdtre Poarta otomand in secolele
XVI-XVIII, in ,,Studii. Revistd de istorie”, tom 11, nr. 2, 1958, p. 61.

3 M. Maxim, Regimul economic al dominatiei otomane..., p. 1742.
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transpusd In realitate purtdind pecetea marii personalitdti a lui Mihai
Viteazul, cel care a inteles mai bine ca oricine in epoca sa nevoile neamului
si sensurile profunde ale evolutiei istorice care i era harazita.

Daca lupta antiotoman# condusd de Mihai Viteazul a avut la bazs,
in primul rand, cauze de ordin intemn, nu trebuie insa sa fie pierdut din
vedere nici contextul politic international, care, indiscutabil, a creat conditii
favorabile pentru declansarea si desfisurarea ei, context in care Spania,
principala putere crestind a epocii, a jucat un rol important, ceea ce l-a
indreptétit pe Carol Gollner s& afirme cd ea ar fi fost singura forta care ar fi
putut s& sprijine ofensiva domnitorului romdn impotriva Imperiului
otoman?.

Relatiile politice internationale se caracterizeazd si iIn aceastd
perioadd prin aceleasi trasdturi care domind, practic, intreg secolul al
XVI-lea si care, in esentd, se reduc la ciocnirile de interese generate de
tendintele expansioniste ale marilor puteri ale vremii si la lupta, plind de
eroism, a popoarelor amenintate de aceste tendinte. Pentru spatiul
geografic locuit de roméni elementul definitoriu al situatiei externe
continud s3 fie contradictia dintre Imperiul otoman, pe de o parte, si
Habsburgii austrieci, sprijiniti de cei din Spania, pe de alta parte, la care s-a
addugat reluarea pretentiilor pontice ale Poloniei conduse, de facto, de
cancelarul Jan Zamoyskis. In aceast situatie, pozitia si interesele Spaniei in
legiturd cu problemele Europei résaritene, de sud-est si ale Imperiului
otoman isi pdstreazd intactd importanta pentru Téarile Roméne, care
continud sa vadd in Regele Catolic un aliat necesar, cel putin sub aspect
financiar, in lupta lor antiotomana.

Asa cum am mai spus-o si in alte randuri de-a lungul acestei lucriri,
dacd pentru Tédrile Roméne lupta antiotomand era o necesitate istoricé,
impusa de insdsi nevoia supravietuirii, pentru Spania ea nu reprezenta
decét un aspect al vastei sale politici expansioniste si de aceea a fost insotita
de permanente oscilatii si ezitdri intre adoptarea unei atitudini de

4 Carol Gollner, Semnificatia europeand a luptelor lui Mihai Viteazul in cadrul
razboaielor turcesti din secolul al XVI-lea, in vol. Mihai Viteazul, Bucuresti, 1975, p. 36.
5 Pentru contextul international din jurul Térilor Roméne in aceastd epocd a se
vedea, printre altele, Carl Max Kortepeter, Ottoman Imperialism during the
Reformation: Europe and the Caucasus, London, 1973; Domenico Caccamo,
La diplomazia della Controriforma e la crociata: dai piani del Possevino alla ,lunga guerra”
di Clemente VIII, in ,,Archivo storico italiano”, 466, anno CXXVIII, disp. II, Firenze,
1971, pp. 255-281; Zygmunt Abrahamowicz, L'Europe Orientale et les états islamiques
au temps de la bataille de Lepante, in vol. Il Mediterraneo nella seconda meta del’500 alla
luce di Lepanto, Firenze, 1974, pp. 19-31; Ilie Corfus, Michel le Brave et la Pologne,
in ,Revue Roumaine d 'Histoire”, tome XIV, no. 3, 1975, pp. 483-498.
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confruntare deschisd si cea de cdutare a cdilor pentru ajungerea la o
intelegere mai mult sau mai putin avantajoasa.

Primele doud decenii ale domniei lui Filip al Il-lea s-au caracterizat,
sub acest aspect, printr-o intensificare a confruntirii turco-spaniole
din Marea Mediterana si Africa de Nord (Djerba-1560, Malta-1565,
Lepanto-1571, Tunis-1573, 1574), deoarece Spania, detasatd de posesiunile
si de problemele germane ale lui Carol Quintul, putea si exercite o
presiune mult mai mare asupra acestei zone®, dar nu au lipsit nici
incercirile de a se ajunge la o intelegere cu Poarta”. In schimb, dupa 1574,
anul ultimelor mari confruntari dintre cele doud imperii in Africa de Nord,
Spania a trecut la o politica hotarata de intelegere cu Poarta, obligata fiind
la aceasta de complicatiile si interesele politice majore din Occident
(inceputul confruntdrii cu Anglia pentru dominatia marilor si oceanelor,
revolutia din Téarile de Jos, succesiunea la tronul Portugaliei, amestecul tot
mai pronuntat in problemele franceze), politica ce a gasit un ecou favorabil
la Constantinopol, unde se pregitea declansarea unui indelungat razboi cu
Persia, rdzboi care va absorbi importante forte otomane si va atrage dupa
sine o neglijare mereu crescanda a problemelor mediteraneene. Rezultatele
acestei orientdri s-au concretizat prin trimiterea unor misiuni diplomatice
spaniole la Constantinopol, conduse de Martin Acufia (martie 1577)8 si de
milanezul Giovanni Marigliani (decembrie 1577)°, care va rdmane aici pana
la inceputul lui 1581 cénd, la 25 ianuarie, va incheia un armistitiu pe trei ani
cu Poarta, armistitiu care va fi permanent prelungit pana la transformarea
sa In pace, la sfarsitul secolului al XVIII-leato.

Aceasta dezangajare turco-spaniold din Marea Mediteran4, in ciuda
ciocnirilor care vor mai avea loc si a neincrederii reciproce care se va
manifesta permanent, va fi respectatd de ambele parti, fiecare avand
obiective mai importante de atins in alte zone, si va afecta, intr-o oarecare
maésurd, si situatia Tadrilor Romane.

¢ Fernand Braudel, La Méditerranée et le monde méditerranéen d I'époque de Philippe 11,
tome II, Paris, 1966, p. 253.

7 E. Charriére, Négiciations de la France dans le Levant, tome II, Parls, 1850, pp. 466-
467, 487 si tome III, Paris, 1853, pp. 688-689 si n.1.

8F. Braudel, op. cit., 11, p. 437.

9 E. Charriere, op. cit., I11, p. 710.

10 Ibidem, IV, pp. 26-27, n. 1; ]. de Hammer, Histoire de I'Empire ottoman depuis son
origine jusqu’a nos jours, tome VII, Paris, 1837, p. 51; F. Braudel, op. cit., I, pp. 448-
449; C. Gollner, art. cit., p. 25; Marques de Lozoya, Historia de Espafia, tomo 1V,
Barcelona, 1977, p. 222; Aurel Decei, Istoria Imperiului otoman pdnd la 1656, Bucuresti,
1978, p. 260.
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Lupta antiotomand declansatd in toamna lui 1594 in Téarile Romane
sub conducerea lui Mihai Viteazul, datoritd amploarei fard precedent si
situatiei politice internationale din acel moment!t, le-a facut pe acestea si
priveascd dincolo de aliatul lor cel mai apropiat si mai important,
impératul Rudolf al II-lea (1576-1612)12, si s& spere in posibilitatea obtinerii
unor ajutoare militare si financiare si din partea ramurii spaniole a
Habsburgilor. La randul ei, Spania, in ciuda armistitiului pe care-l avea cu
Poarta, cduta sa nu scape nici o ocazie pentru a da lovituri cat mai
puternice vechiului ei dusman, declansarea rdzboiului turco-austriac in
1593 oferindu-i o posibilitate excelentd in acest sens!3. Dar abia dupa
declansarea luptei roméanesti condusa de Mihai Viteazul, care va aduce
si primele succese rdsunitoare impotriva otomanilor, Filip al Il-lea a
hotérat sd participe mai activi* la Liga Crestina realizatd de papa Clement
al VllI-lea (1592-1605), acordand imparatului o subventie anuald de 300 000
de ducati si trimitdnd In Ungaria, in 1595, 2 000 de cé#l&reti si 4 000 de
pedestrasi sub comanda lui Carol de Mansfeld, locotenent general al
armatelor spaniole din Tarile de Jos?s.

1 La 4 iulie 1593 s-a declangat un nou rédzboi intre Imperiul otoman si cel
habsburgic (J. de Hammer, op. cit, VII, pp. 265-329; C. M. Kortepeter, op. cit.,
pp- 130-133).

12 Sigismund Bathory, principele Transilvaniei, incheiase, in februarie 1594,
o aliantd cu impdratul Rudolf al II-lea (N. lorga, Istoria lui Mihai Viteazul, I,
Bucuresti, 1935, pp. 116, 137-139; P. P. Panaitescu, Mihai Viteazul, Bucuresti, 1936,
p.- 37), reinnoitéd la Praga, la 28 ianuarie 1595 (A. Veress, Documente privitoare la
istoria Ardealului, Moldovei gi Tarii Romdnesti, vol. IV, Bucuresti, 1932, pp. 185-188,
doc. 103; Hurmuzaki, Documente, III, 2, pp. 76-77, doc. XCVIL; L Ionascu,
P. Barbulescu, Gh. Gheorghe, Tratatele internationale ale Romdniei. 1354-1920,
Bucuresti, 1975, p. 92, doc. 220), iar Aron Vodd Tiranul, domnul Moldovei,
incheiase si el un tratat cu impdratul, la Iasi, iIn august 1594 (Hurmuzaki,
Documente, 1II, 1, pp. 193-194, doc. CLXXXVI; I. Ionascu, P. Birbulescu,
Gh. Gheorghe, op. cit., p. 91, doc. 218). in legatura cu aderarea lui Mihai Viteazul la
alianta puterilor crestine a se vedea Hurmuzaki, Documente, I11,1, p. 193. Se pare ca
in 1594, Mihai Viteazul a incheiat o aliantd cu Sigismund Bathory si Aron Voda
Tiranul, reconstituind, astfel, frontul unic de actiune al celor trei tdri romanesti.
Textul aliantei nu ni s-a pastrat, dar ea este precis amintitd de Marini Poli intr-un
raport citre Rudolf al II-lea (Hurmuzaki, Documente, III,1, p. 202; Letopisetul
Cantacuzinesc, ed. C. Grecescu, D. Simonescu, Bucuresti, 1960, p. 55; 1. lonascu,
P. Barbulescu, Gh. Gheorghe, op. cit., p. 91, doc. 218).

B3 F. Braudel, op. cit.,, II, p. 451.

14 Ibidem.

15 Al. Ciorédnescu, Michel le Brave et la politigie espagnole, in Trois Mémoires sur Michel
le Brave (Etudes Roumaines, I), Paris-Bucuresti, 1938, p. 9.
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Cu toate acestea, Spania a refuzat permanent s4 mearga mai departe
si sd se angajeze deschis intr-o confruntare cu Imperiul otoman, deoarece
nu dorea sd rupd armistitiul cu turcii, care ii permitea sa-si concentreze
eforturile impotriva Frantei, Angliei si a Tarilor de Jos. Din aceast& cauzi ea
se va limita numai la trimiterea unor ajutoare financiare!'é, ciocnirile pe care
le va avea cu turcii in Mediterana (Calabria-1594, Patras-1595, Oran-1599 si
Alger-1601)77, fiind de mic& amploare si fard importantd pentru ansamblul
confruntdrii din Europa Centrald si de sud-est. Ezitarile si chiar duplicitatea
politicii spaniole 8, care ciuta si alimenteze focarele de rezistent3
antiotomana fara a le garanta insa sprijinul sdu integral, deveneau, astfel,
foarte periculoase pentru aliatii ei, situatie prompt sesizatd de diplomatii
venetieni care, intr-un raport din 29 noiembrie 1594, din Praga, deci imediat
dupéd inceputul luptei lui Mihai Viteazul, ardtau foarte clar ca politica
Spaniei ameninta Transilvania, Tara Romaneascd si Moldova cu ruina?®.

Oricum, indiferent de scopurile pe care le viza, diplomatia spaniola
a urmdrit cu multa atentie conflictul turco-austriac, inclusiv situatia creats
in spatiul romanesc prin ridicarea la lupta a lui Mihai Viteazul. Principalele
canale de informatii folosite in acest sens au fost ambasadele spaniole din
Praga si Venetia, precum si rapoartele, mai mult sau mai putin exacte,
intocmite de agentii secreti si spionii intretinuti la Constantinopol si in alte
puncte ale Imperiului otoman?2.

16 Ibidem, p. 8.

17 Ibidem; F. Braudel, op. cit., 11, p. 507.

18 fn 1595, Filip al IlI-lea a trimis la Poartid o solie pentru a solicita o alianfa
antiengleza, dar solii sdi nici mécar nu au fost primiti (Théophile Lavallée, Histoire
de I'Empire ottoman, Paris, 1855, p. 278).

19 Hurmuzaki, Documente, 111,2, pp. 61-62, doc. LXXX. Pentru politica Venetiei fatad
de Poarta in aceastd perioadd a se vedea Samuele Romanin, Storia documentata di
Venezia, 11 edizione, tomo VI, Venezia, 1914, pp. 416-418; Nicolae Bénescu, Adaos la
relatiile bailului Marco Venier cu privire la campania din 1595 a domnilor nostri, in
»~Anuarul Institutului de Istorie Nationala din Cluj”, IV, 1926-1927, Bucuresti, 1929,
pp. 128 si 133-134; Christiane Villain-Gandossi, Contribution a l'étude des relations
diplomatiques et comerciales entre Venise et la Porte ottomane au XVI¢ siécle, in ,Stidost-
Forschungen”, XXVIII, 1969, pp. 13-47.

20 In secolul al XVI-lea, aparitia diplomatiei permanente a fost dublata de aparitia
primelor retele sistematice de spionaj si informare, Spania numarandu-se printre
primele tari din acest punct de vedere, avand unul dintre spionajele cele mai active
(Roland Mousnier, Le XVIcet XVII¢ siecles. Les progres de la civilisation européenne et
ledéclin de I'Orient (1492-1765), Paris, 1956, pp. 122-123).
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Astfel, inca de la 1 februarie 1594, ambasadorul spaniol de la Praga,
don Guillén de San Clemente2, il informa pe Filip al II-lea despre
negocierile pe care le purta iezuitul Alfonso Carrillo?2, in numele
principelui Transilvaniei, Sigismund Béthory, cu impératul, in vederea
realizarii unei aliante antiotomane si anunta ca si moldovenii si muntenii ar
fi dispusi sa se ridice contra turcilor si sa treacd de partea impéaratului23.
La aceste informatii se va adduga, putin mai tarziu, aceea ca Sigismund,
printre conditiile pe care le pusese imparatului pentru a intra in alianta cu
el, ceruse si i se acorde si Ordinul Lanei de Aur?4, ceea ce ar fi insemnat o
recunoastere implicita a sprijinului Spaniei fat4 de politica sa antiotomana.

Trebuie remarcat, de la inceput, cd in prima perioada a luptei
roménilor impotriva dominatiei otomane din aceastd epocd, pand pe la
1597-1598, toate meritele victoriilor obtinute de Mihai Viteazul au fost
receptate In apus, deci si in Spania, ca apartindnd exclusiv lui Sigismund
Bathory si, in consecinta, toate legaturile stabilite cu Tarile Roméne s-au
facut numai prin intermediul acestuia. Aceasta situatie se explicd, pe de o
parte, prin atitudinea principelui transilvan, care a practicat o adevarata
scenzurd a stirilor” din si spre Tara Romaneascd, raspandind rapoarte
personale si retinand, totodatd, in Transilvania stirile din alte surse, cu
scopul de a-si atribui in intregime meritul victoriilor lui Mihai Viteazul si a
justifica uzurparea drepturilor domnitorilor din Moldova si Tara
Romaneascd, iar pe de altd parte, prin atitudinea puterilor apusene, mai
ales a impdratului si a regelui Spaniei, care acceptau ldudarogenia si
veleitdtile lui Sigismund, deoarece acesta apartinea bisericii romano-
catolice, era casdtorit cu arhiducesa Maria Cristina si, prin urmare, cumnat
cu mogtenitorul tronului spaniol, viitorul Filip al III-lea (1598-1621) si putea
fi usor manevrat, asa cum au demonstrat-o rezultatele misiunii iezuitului

2l Pentru activitatea lui San Clemente a se vedea Correspondencia inédita de Don
Guillén de San Clemente, Embajador en Alemania de los Reyes Don Felipe 11 y III sobre la
intervencion de Espania en los sucesos de Polonia y Hungria 1581-1608, publicada por el
Marqués de Ayerbe, Conde de San Clemente, Zaragoza, 1892, 406p.

22 Pentru activitatea lui Alfonso Carrillo in Transilvania a se vedea Laszlé Szilas,
Der Jesuit Alfonso Carrillo in Siebenbiirgen. 1591-1599, Roma, 1966, 175p.

2 Al. Cioranescu, Documente privitoare la istoria romdnilor culese din arhivele din
Simancas (in continuare se va cita Documete Simancas), Bucuresti, 1940, p. 98, doc.
CCXL

2 Jon Sarbu, Istoria lui Mihai Vodd Viteazul, domnul Tirii Romdnesti, ed. D. Mioc,
Timigoara, 1976, p. 58; A. Veress, Carrillo Alfonz Jeszuita — atya levelezése es iratai
(1591-1618). (Actele si corespondenta parintelui iezuit Alfonso Carrillo), vol. I,
in Monumenta Hungariae Historica. Diplomataria, vol. XXXII, Budapesta, 1906, p. 468,
doc. 375; idem, Documente, IV, p. 94, doc. 55.
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spaniol Alfonso Carrillo la curtea sa?. Desi cunosteau foarte bine adevarul
despre cele ce se petreceau la Dundrea de Jos si in spatiul roménesc, abia
atunci cand firea foarte schimbatoare si incapacitatea politica evidenta a lui
Sigismund au inceput s& ameninte roadele victoriilor lui Mihai Viteazul, de
care au beneficiat din plin si Habsburgii, atitudinea acestora se va schimba,
iar faptele domnitorului romdn vor ocupa locul cuvenit in constiinta
europeand a epocii i a generatiilor viitoare.

Astfel, in primii ani ai luptei antiotomane, Sigismund Béthory a
ocupat un rol de prima important4 in rapoartele diplomatice spaniole, cu el
s-au stabilit legaturi directe si i-au fost trimise ajutoare banesti destul de
importante.

Chiar in 1594, a avut loc un schimb de scrisori intre San Clemente si
principele transilvan, initiat de ambasadorul spaniol, rdspunsul lui Bathory
fiind trimis la curtea de la Madrid?, probabil ca urmare a dorintei
manifestatd de acesta de a obtine ajutoare din Spania.

Apoi, informatiile trimise In Spania, la sfarsitul anului 1594 si
inceputul celui urmitor, acreditau ideea falsd ca declansarea luptei
antiotomane din Tara Roméneascd a fost ,impusd” lui Mihai Viteazul de
citre Sigismund?’ si atribuiau meritul victoriilor obtinute in iarna dintre
1594-1595 pe linia Dundrii, tot principelui transilvan2. Alte rapoarte,
provenite de la agentii spanioli din Constantinopol, scoteau in evidenta
gravele dificultati economice cu care era confruntati capitala Imperiului
otoman ca urmare a ridicdrii la luptd a Té&rilor Romane, care oprise
functionarea principalei surse de aprovizionare cu alimente?.

Marile batilii din vara si toamna lui 1595 desfasurate in Tara
Romaneasci si incheiate cu stralucitele victorii ale lui Mihai Viteazul de la
Calugédreni, Targoviste si Giurgiu, s-au reflectat pe larg in corespondenta
lui San Clemente cu Filip al Il-lea si cu Martin de Ididquez, dar toate
meritele au fost, din nou, atribuite lui Sigismund, considerat, pe nedrept,

5 Q dovada a renumelui nemeritat de care s-a bucurat Sigismund Béthory in
Spania o constituie chiar literatura spaniold a Secolului de Aur, in care subiectele
turcesti au detinut un rol important. Printre eroii antiotomani adoptati de aceasta
literaturd se remarci trei, si anume: Tamerlan, Skanderbeg si Sigismund Béthory
(Albert Mas, Les Turcs dans la littérature espagnole du Siécle d’Or, tome II, Paris, 1967,
pp- 74-83). Pentru imaginea lui Mihai Viteazul in Spania si, mai ales, pentru
evolutia ei a se vedea capitolul II al acestei lucrari.

26 Al. Ciordnescu, Documente Simancas, p. 101, doc. CCXX.

27 Ibidem, pp. 100-104, doc. CCXVII, CCXXII ¢i CCXXIIL

28 [bidem, pp. 105-111, doc. CCXXVI, CCXXVIII, CCXXXI-CCXXXVI.

® Ibidem, pp. 105-113, 115, doc. CCXXV, CCXLIII si CCXLVIIL
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adevaratul conducdtor al luptei antiotomane din sud-estul Europei.
Au existat, asa cum ardtam in capitolul II al acestei lucrari, si rapoarte
foarte exacte asupra evenimentelor de la Dundrea de Jos, rapoarte
care scoteau in evidentd, cu toatd claritatea, rolul si importanta lui
Mihai Viteazul, dar ele nu au influentat politica si atitudinea Spaniei
fata de Sigismund Bathory din considerentele pe care le-am mentionat
ceva mai sus.

Starea de optimism si incredere provocata la curtile din Praga si
Madrid de permanentele biruinte ale lui Mihai Viteazul a fost intrerupta,
oarecum, de actiunea cancelarului polon Jan Zamoyski, care, reusind s&
inlocuiascd In scaunul Moldovei pe Stefan Rdzvan cu leremia Movila
(august 1595)31, a scos aceastd tara din frontul antiotoman. O parte
insemnatad de responsabilitate pentru acest esec al taberei crestine revenea,
indiscutabil, lui Sigismund Béathory care, prin tendinta de a-gi extinde
suveranitatea asupra celorlalte doud Tari Romanesti32 si prin interventia
din Moldova soldat4 cu inlocuirea lui Aron Voda Tiranul cu Stefan Rizvan
a creat o situatie de nemultumire si nesigurantd, favorizand, astfel,
amestecul polon sdvarsit tocmai sub pretextul apararii intereselor tarii.

Actiunea polona din Moldova a insemnat o loviturd puternica data
frontului antiotoman dar, in acelasi timp, si orgoliului nemé&surat al lui
Sigismund. Din aceastd cauzi el s-a adresat papei, imparatului si regelui
Spaniei ardtdndu-le ca polonii au dat Moldova pe ména turcilor, pe cand el
se lupta cu acestia in Tara Romaneascd; si cerandu-le sa intervind pentru
restabilirea situatiei anterioare3,

Importanta pierderii Moldovei a fost relevatd si de rapoartele
diplomatice spaniole, atat San Clemente, cét si ambasadorul de la Venetia,
don Francisco de Vera y Aragoén, ardtdndu-i lui Filip al II-lea ca aceasta
a Insemnat o infrangere pentru Sigismund si, in acelagsi timp, a
redeschis pentru turci o importantd sursd de aprovizionare, creandu-le
si posibilitatea de a ataca mai usor Tara Romaneasca, Transilvania si, chiar,

% Jbidem, pp. 118-120, 122-123, doc. CCLVI, CCLX, CCLXI, CCLXVIII si CCLXX.
311, Corfus, Interventia polond in Moldova si consecintele ei asupra razboiului lui Mihai
Viteazul cu turcii, in ,Revista de Istorie”, tom 28, nr. 4, 1975, pp. 527-540; Veniamin
Ciobanu, Relatiile politice ale Moldovei cu Polonia in secolele XV I-XVIII in lumina unor
cercetdri recente, in ibidem, tom 30, nr. 7, 1977, pp. 108-110.

32 Despre planul dacic al lui Sigismund Bathory a se vedea Gh. Pungd, Unele
consideratii privind planul dacic al lui Mihai Viteazul, in' vol. Romdnii in istoria
universald, I1I, 1, coordonatori I. Agrigoroaiei, Gh. Buzatu, V. Cristian, Iasi, 1988,
pp- 498-500.

8 Archivum domu Sapiechow, ed. Prohaska, 1892, p. 118, apud P. P. Panaitescu,
op. cit., p. 193.

206

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



Relatiile romdno-spaniole pdand la inceputul secolului al XIX-lea

Ungaria*. Cu toate acestea, Spania nu a intreprins nimic pentru a-i scoate
pe poloni de aici, iar imparatul si papa s-au limitat doar la simple
demersuri diplomatice lipsite de eficacitate.

Momentul culminant al relatiilor dintre Sigismund Bathory si Filip
al II-lea se plaseazd in 1596. La inceputul acestui an, pe cand se afla la Praga,
Sigismund a primit garantii ferme din partea lui Rudolf al II-lea c& va
imparti cu el toate ajutoarele pe care le astepta de la papa si de la regele
Spaniei3.

Nemultumit numai cu aceste promisiuni, principele s-a hot&rat sa-1
trimit4 pe confesorul sdu, Alfonso Carrillo, la papi si la regele Spaniei cu
misiunea de a obtine ajutoare direct din partea acestora si, in acest scop, la
12 martie 1596 i-a trimis o scrisoare lui Filip al II-lea in care ii arata toate
»meritele” sale in lupta contra turcilor, merite care, de fapt, apartineau lui
Mihai Viteazul, cerdndu-i, in acelasi timp, sprijinul pentru a putea sa-si
continue lupta si pe viitor3.

Misiunea lui Carrillo in Spania a fost insotitd de recomandiri si
interventii favorabile din partea principalilor aliati si colaboratori ai lui
Filip al II-lea, ceea ce a contribuit decisiv la reusita ei finald. Astfel,
imparatul Rudolf al II-lea, papa Clement al VIII-lea, arhiducele Ferdinand,
ambasadorul spaniol de la Praga, San Clemente, si cel de la Roma, ducele
de Sessa, precum si nuntiul papal din Spania, Camillo Caetani, au scris cu
totii Regelui Catolic ridicand in slavi meritele inchipuite ale lui Sigismund
si rugandu-l sa-i acorde ajutoarele necesare pentru a-si continua lupta?.

Ajuns la Toledo in mai 1596, Carrillo nu a putut fi primit de rege,
care era bolnav, si de aceea a fost obligat s&-si prezinte motivele si
obiectivele vizitei sale in doud memorii pe care le-a inaintat la 31 mai si
2 iunie. In primul dintre acestea sunt infitisate cauzele care l-au determinat
pe Sigismund sa-] trimitd in Spania si anume, dorinta sa de a-si exprima
omagiile regelui Filip al II-lea, necesitatea de a prezenta situatia din
Transilvania si evolutia rdzboiului cu turcii, precum si dorinta de a primi
ajutor cat mai substantial care si-i permitd continuarea aceleiasi politici
antiotomane. In memoriu se arita, de asemenea, ci daci turcii nu ar fi fost
obligati s& lupte cu principele Transilvaniei, ei ar fi putut ataca Spania pe
mare, la insistentele Angliei si Frantei si, prin urmare, ajutorul pe care-1

3 Al Ciordnescu, Documente Simancas, pp. 125-128, doc. CCLXXIV si CCLXXVL

3 Hurmuzaki, Documente, 11,2, p. 172, doc. CXCII; 1. Sarbu, op. cit., p. 218.

36 A, Veress, Carrillo Alfonz..., 1, pp. 507-509, doc. 414.

37 Ibidem, pp. 503-504, 510, 512-513, 517-519, 523-524, doc. 409, 416, 419, 424, 425, 430.
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solicitd acesta inseamnd o cheltuiald mult mai mic# pentru Spania decét cea
la care ar fi obligata in cazul unui atac otoman direct3,

In cel de-al doilea memoriu, Carrillo formuleazi mult mai exact
pretentiile lui Sigismund. El aratd ca in acel an turcii isi vor indrepta
principala lovitura a ofensivei lor impotriva Transilvaniei sau a Ungariei si,
In consecintd, ajutorul spaniol este foarte necesar, solicitd interventia
Regelui Catolic ca mediator in conflictul cu Polonia pentru Moldova,
interventia flotei spaniole din Mediterana si acordarea ordinului Lanei de
Aur pentru principe. La toate acestea, Carrillo adduga rugimintea de a
primi un rdspuns cadt mai grabnic, deoarece situatia era presantd si nu
suferea nici un fel de amanare®.

Raspunsul lui Filip al II-lea a fost promt si favorabil, ceea ce se
intampla destul de rar la acest monarh supranumit ,el Prudente” tocmai
pentru ezitérile sale ajunse proverbiale, astfel incat Carrillo {i putea scrie, la
7 iunie, cardinalului Pietro Aldobrandini, la Roma, c# regele s-a aratat de
acord cu trimiterea unui ajutor banesc si cu scoaterea flotei spaniole din
Mediterana impotriva turcilor®?. Confirmarea oficiald a acestui raspuns a
constituit-o scrisoarea pe care insusi Filip al II-lea a adresat-o lui Carrillo, la
25 iunie, scrisoare in care liuda zelul lui Sigismund pentru cauza
crestindtitii, promitea un ajutor financiar de 80 000 de scuzi plitibili la
sucursala din Venetia a bancherilor Fugger, aridta cd au fost date ordinele
necesare pentru iegirea flotei in Mediterana si cd vor fi trimise instructiuni
lui San Clemente in sensul unei interventii pentru aplanarea diferendelor
cu Polonia, iar principele putea fi sigur cé-i va fi acordat ordinul Lanei de
Aur!l. O scrisoare similard, dar mult mai scurtd, a fost expediat4 la 28 iunie
si lui Sigismund Bathory, regele Spaniei manifestandu-si incd o data
admiratia pentru faptele sale de vitejie si anuntdndu-l, totodats, ci-i va
trimite ajutorul solicitaté2.

Réaspunsul lui Filip al II-lea i-a parvenit lui Sigismund spre sfarsitul
verii, astfel incat la 15 septembrie el trimitea, de la Alba Iulia, unde se afla
in acel moment, doud scrisori in Spania, in care multumea Regelui Catolic
pentru ajutorul si bunavointa manifestatd si il anunta ci se pregiteste
intens in vederea unei mari confruntari cu turcii®,

Promisiunile lui Filip al II-lea au fost indeplinite ins& numai in parte,
prin ridicarea de cétre Carrillo a sumei de bani promise, in octombrie,

38 Ibidem, pp. 180-184, doc. 126.

39 Jbidem, pp. 184-185, doc. 127.

40 [bidem, p. 186, doc. 128,

41 Jbidem, pp. 187-188, doc. 129.

42 [bidem, p. 527, doc. 434.

43 [bidem, pp. 532-533, doc. 439 si 440.
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la Venetia#4, si prin trimiterea ordinului Lanei de Aur, care a intrat in
posesia lui Sigismund la 5 martie 1597, in timpul unei vizite pe care acesta
o efectua la curtea imperials din Praga®. In ceea ce priveste iesirea flotei
spaniole pentru a crea o diversiune antiotomana in Marea Mediterani, se
pare ca Filip al II-lea a promis acest lucru numai datoritd insistentelor
papalitétii, dar nu avea deloc intentia de a-1 pune in aplicare. Este adevirat
ci se pregitea o puternici flotd la Cédiz, dar aceasta era destinatd unui atac
asupra Angliei, cdreia nu i se putea ierta distrugerea , Invincibilei Armade”,
si a avut un sfarsit tragic, fiind atacata si distrusd, in iulie 1596, de flota
englezd condusd de Howard si Essex, care au devastat si portul, provocand
pagube materiale evaluate la 20 de milioane de ducati%. Filip al II-lea nu a
abandonat insi proiectul de a ataca Anglia si, in anul urmator, a pus pe
picioare o noui flotd condusd de Martin de Padilla, dar si aceasta a avut un
sfarsit lamentabil fiind distrusa de furtuni?’.

Observam, prin urmare, cd Spania dorea si-si limiteze participarea
la coalitia antiotomand numai la trimiterea unor ajutoare banesti si,
eventual, la trimiterea unor mercenari aflati in solda ei care sa lupte pentru
imparat, asa cum a fost cazul lui Mansfeld si cum va fi cel al lui Basta.
In nici un caz ea nu ar fi acceptat o angajare directd si masiva impotriva
turcilor, deoarece era implicatd prea mult in conflictele cu Anglia, Franta si
Térile de Jos si nu ar fi putut dispune de fortele necesare cu care s4 fac4 fat
unei confruntiri majore In Marea Mediterand. Din aceastd cauzi
promisiunile ficute lui Sigismund Béthory in acest sens nu aveau o
acoperire reald si nu au putut fi indeplinite, la fel cum s-a intamplat si cu
cererile de ajutor venite din partea rasculatilor din Epir (1595) si a
rasculatilor uscoci (1596)%, care au ramas fira un raspuns concret.

Interesant de remarcat este faptul cd, desi corespondenta
diplomaticd spaniold si atentia cercurilor conducdtoare din Spania s-a
concentrat In acesti ani mai ales asupra lui Sigismund Bathory,
nici personalitatea lui Mihai Viteazul nu a fost scdpatd din vedere,

4 Jbidem, pp. 533-534, doc. 441; Hurmuzaki, Documente, 11,2, p. 217, doc. CCXLI;
L. Sarbu, op. cit., p. 229.

45 Hurmuzaki, Documente, XII, p. 294, n.1; I. Sarbu, op. cit., p. 251; A. Veress, Nuntii
apostolici in Ardeal (1592-1600), in ,,Academia Roméana. Memoriile Sectiunii Istorice”,
s. I11, t. VIII, 1927-1928, p. 337.

4 Henri Hauser, La prépondérance espagnole (1559-1660), Paris, 1933, p. 159;
Diccionario de historia de Espafia, tomo I, Madrid, 1968, p. 629.

47 Antonio Ballesteros y Beretta, Historia de Espafia y su influencia en la historia
universal, ed. a II-a, vol. VI, Barcelona, 1950, p. 434.

48 P. P. Panaitescu, op. cit., pp. 43-45.
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iar sldbiciunile §i inconsecventele principelui transilvan au fost observate
destul de timpuriu.

Astfel, in afara de cele cateva documente pe care le-am amintit in
capitolul II al acestei lucréri, incé la 15 octombrie 1594, deci cu aproximativ
o lund Inainte de declansarea luptei lui Mihai, un raport provenit din
Constantinopol aducea vestea cd ,,...Valahul s-a rasculat si a alungat din
acea tard pe toti turcii care se aflau in ea...”® si, cu toate ci informatia nu
era exactd pentru data la care a fost transmisa, ea ne demonstreaza faptul ca
serviciile spaniole de informatii urméreau destul de atent situatia din Tara
Romaéneasca si cunosteau destul de bine intentiile domnitorului ei. Aceasta
supozitie este confirmatd si de scrisoarea pe care, la 15 ianuarie 1595,
Pompeo Salvago de Campis o trimitea din Liov lui Filip al II-lea, scrisoare
in care actiunile antiotomane din Tara Roméaneascd, in curs de desfasurare,
erau infitisate ca rezultat al vointei lui Miahi Viteazul si neavand nici o
legatura cu Sigismund Bathorys0.

In acelasi timp, diplomatia spaniold a observat destul de repede
sldbiciunile lui Sigismund, sldbiciuni care puteau crea complicatii nedorite
< In tabdra crestina, usurand, prin urmare, dorinta Portii de a readuce Térile
Romane sub ascultarea ei. Chiar in februarie 1596, pe cand Béthory se afla
la Praga, San Clemente cadpatase deja convingerea cé el ar fi fost dispus sa
abdice si sa pdrdseasca Transilvania in favoarea imparatului ,,...dac4 acesta
i-ar pune la dispozitie mijloacele pentru un trai decent”s, iar peste un an,
amiralul Aragonului, Francisco de Mendoza, In relatarea pe care a fécut-o
asupra misiunii sale in Polonia din 1597, referindu-se si la evenimentele
care au avut loc in 1594 in Transilvania, il prezinta pe Sigismund Béthory
intr-o lumind cu totul diferitd de cea a rapoartelor ajunse in Spania in
august si septembrie acel an 352, mult mai apropiatd de realitate,
exprimandu-si chiar indoiala asupra capacititii sale de a conduce tara%.

49 Al. Cioranescu, Documente Simancas, p. 100, doc. CCXVI.

50 [bidem, p. 106, doc. CCXXVIL

51 A. Veress, Carrillo Alfonz..., 1, pp. 502-503, doc. 407.

52 Jdem, Documente, IV, pp. 99-104, 125-129, doc. 59, 71.

53 Pentru misiunea in Polonia si raportul lui Francisco de Mendoza a se vedea Josef
Macurek, Zdpas Polska a Habsburku o pristup k Cermenu Mori na sklonku 16. stol,
Praga, 1931, anexa XI, pp. 171-177; J. W. Wos, Un episodio de las relaciones polaco-
espafiolas al fin del siglo XVI (del ,Diario de viaje a Polonia” de Juan Pablo Mucante), in
»~Annali della Scuola Normale Superiore di Pisa”, serie III, vol. 4, 1977, pp. 1389-
1394; 1. Toderascu, Transilvania si Liga Crestind. O relatare necunoscutd din 1597,
in ,Anuarul Institutului de Istorie si Arheologie ,A. D. Xenopol”, XIX, Iasi, 1982,
pp. 303-315; Stefan Andreescu, ‘O reactualizare a tratatului de la Lublau in 1596,
in ibidem, XX, iasi, 1983, p. 108.
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Iata deci suficiente dovezi care ne permit s& credem ca Filip al II-lea
si consilierii sédi, departe de a se ldsa amégiti de propaganda lui Sigismund
Béathory si in ciuda ajutoarelor si a distictiilor pe care i le-au acordat, au
avut posibilitatea s& cunoascd mai indeaproape realitatea din spatiul
romanesc §i, prin urmare, s ia in considerare si alte variante in privinta
desfdsurarii pe mai departe a luptei antiotomane.

La randul sdu, se pare céd si Mihai Viteazul a ciutat in acesti ani o
anumita apropiere fatd de Spania, bineinteles, prin intermediul principelui
transilvan. Astfel, in timpul calatoriei pe care a facut-o in Transilvania la
sfarsitul anului 1596, el a primit asigurdri din partea lui Sigismund c# banii
pentru plata mercenarilor séi vor fi dati de papa, de impérat si de regele
Spaniei®, iar la randul sdu, l-a rugat pe acesta si-i obtind 4 000 de
pedestrasi italieni plititi de papa si 4 000 de valoni sau spanioli plititi de
imparat, impreund cu o sumé& de 50 000 de taleri necesard pentru angajarea
altor mercenari, rugdmintile sale ajungand, la inceputul anului urmétor, si
in Spania%.

Desi Filip al II-lea, datoritd informatiilor primite de la ambasadorul
s&u din Roma, ducele de Sessa%, putea s& aibd anumite bdnuieli asupra
sinceritatii lui Mihai Viteazul, banuieli pe care le avea si Clement al VIII-lea
si Rudolf al II-lea, intemeindu-se, mai ales, pe pacea incheiata de el cu turcii,
in decembrie 1596, cert este cd, incepand din vara lui 1597, impératul a
hotérat sa-i acorde ajutoare banesti pentru plata a 4 000 de mercenari,
hotérare care, probabil, a fost luatad si cu aprobarea Spaniei. Semnificativ in
acest sens este faptul c4 acela care a sosit, in iulie 1597, la Targoviste pentru
a efectua aceste pliti®’ a fost Erich Lassota de Steblau, polonez de origine,
dar care fusese timp de patru ani in serviciul lui Filip al II-leas.

Cu toate aceste elemente, noi nu putem vorbi incé de existenta unor
legaturi intre Mihai Viteazul si Spania, ci doar de niste tatonari reciproce.
Abia dupé ce Mihai va intra in Transilvania si o va uni cu Tara Roméaneasca
se vor crea acele conditii necesare care vor permite stabilirea unor contacte
directe intre el si Regele Catolic.

Dar, pand in acel moment, diplomatia spaniold va mai interveni
in problemele Transilvaniei intr-o chestiune foarte importantd, aceea
a abdicarii principelui Sigismund Béathory. Tratativele care vizau
abdicarea lui in favoarea imparatului au fost purtate de un spaniol, iezuitul

54 1. Sarbu, op. cit., p. 248.

55 Al. Ciordnescu, Documente Simancas, p. 132, doc. CCLXXXI.
56 Ibidem.

57 A. Veress, Documente, V, pp. 78-82, doc. 52.

58 Al. Ciordnescu, Michel le Brave et la politique espagnole, p. 12.
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Alfonso Carrillo, cel care multd vreme a fost unul din principalii sai
colaboratori, si s-au desfasurat prin intermediul ambasadorului spaniol de
la Praga, don Guillén de San Clemente. Contractul de ,cesiune” a
Transilvaniei, incheiat la 23 decembrie 1597 in urma acestor tratative,
prevedea, printre altele, ca lui Sigismund s-i fie acordatd o suma de cateva
mii de ducati ca venit din partea regelui Spaniei%¥, iar atunci cand
nestatornicul principe va reveni in tard, una din acuzatiile pe care el le va
formula la adresa impdratului va fi si aceea cd de la regele Spaniei nu
numai cd nu a primit nici un fel de ajutor, dar nici macar o scrisoare nu i s-a
trimise0,

Oricum, aceste tratative sunt o noud dovada a stranselor legaturi
care existau intre Habsburgii austrieci si cei spanioli, interesele unora fiind,
In mare mésurd, si interesele celorlalti. Din aceastd cauzd, permanentele
ezitari si incélcéri ale cuvantului dat, specifice lui Sigismund, care de data
aceasta amenintau nu numai pozitia Transilvaniei in cadrul frontului
antiotoman, dar si drepturile pe care Casa de Austria considera ci le
cipdtase asupra acestei provincii, vor provoca o drasticd schimbare de
atitudine fata de el din partea imperialilor ce se va reflecta aproape imediat
si la curtea spaniola.

Ca urmare a acestei situatii si pozitia fatd de Mihai Viteazul se va
modifica radical chiar din vara anului 1598. Habsburgii au inceput si
recunoascd, din acest moment, meritele si eroismul domnitorului Térii
Romanesti, sa-1 considere ca pe principalul conducdtor al luptei
antiotomane de la Dunirea de Jos si s4 vadd in el un aliat necesar atat
pentru continuarea rdzboiului cu turcii, cat si pentru apararea pretentiilor
lor asupra Transilvaniei. Mihai, la randul s&u, dornic s& apere cu orice pret
independenta tarii atit de greu castigatd, a acceptat colaborarea cu
imperialii, pe care chiar el o ciutase de mai multd vreme, desi isi dddea
seama, probabil, ca interesele acestora vor veni destul de curand in opozitie
cu cele ale sale si ale tarii.

Una din consecintele apropierii dintre Mihai Viteazul si imperiali a
fost schimbarea atitudinii Spaniei fatd de domnul Té&rii Romanesti.
Aproape imediat dupd incheijerea tratatului de la Targoviste, la 13 iunie
1598, San Clemente ii scria lui Filip al II-lea, din Praga, asigurandu-l de
fidelitatea lui Mihai fatd de impdraté!, iar in toamna aceluiasi an si la
inceputul celui urmitor rapoartele diplomatice spaniole din Praga si
Venetia, precum si informatiile provenite de la agentii din Constantinopol,

59 1. Sarbu, op. cit., pp. 281-282.
60 Jbidem, p. 423.
61 Al. Cioranescu, Documente Simancas, pp. 135-136, doc. CCLXXXVIIL
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au scos in evidentd, in repetate randuri, eroismul domnitorului nostru si
marile sale victorii obtinute la sudul Dundrii impotriva turciloré2,

Evenimentul care a atras insd& in cel mai inalt grad atentia
imparatului gi a curtii spaniole asupra personalitdtii lui Mihai Viteazul a
fost victoria pe care acesta a obtinut-o impotriva cardinalului Andrei
Bathory, la Selimbédr (28 octombrie 1599), victorie care i-a permnis sa-si
extindd autoritatea asupra intregului teritoriu al Transilvaniei si a deschis,
in acelasi timp, posibilitatea stabilirii unor legéturi directe intre el si regele
Spaniei, Filip al IIl-lea (1598-1621).

Diplomatia spaniold, care sustinea cu mult zel interesele
impdratului in Europa centrald si de sud-est, a primit cu bucurie vestea
intrarii victorioase a lui Mihai Viteazul in Transilvania, crezand, la fel ca si
imperialii, c4 aceastd actiune a fost intreprinsi in numele si spre folosul
impératului.

Dupd ce la 1 noiembrie 1599 isi exprimase anumite indoieli in
legaturd cu oportunitatea expeditiei din Transilvania, indoieli provocate de
necunoasterea exacta a situatiei si de teama fatd de o eventuald colaborare
intre Andrei Béathory si turcié3, peste doud siptimani, la 13 noiembrie,
San Clemente isi manifesta, in scrisoarea pe care o trimitea suveranului sdu
Filip al Ill-lea, intreaga satisfactie pentru victoria lui Mihai Viteazul pe care
o considera ca ,,...unul din marile miracole sivarsite de Dumnezeu in acest
rdzboi...”. El era cu atat mai satisficut cu cat aceastd victorie, care scipase
pe imparat de vecinitatea periculoasd a cardinalului Bathory si ii oferise,
asa cum se credea, Transilvania, contribuia mult la usurarea propriei sale
misiuni de a-1 face pe imparat si resping4 ideea unei pici cu turcii gi s3
continue rézboiulé4.

Dar atitudinea diplomatiei spaniole se va schimba destul de repede
ca urmare a faptului cd Mihai Viteazul nu intelegea sd pardseasca
Transilvania, iar imperialii incepuserd s& vada in el mai putin un aliat si

62 [bidem, pp. 136-140, doc. CCXC-CCXCII si CCXCVIII-CCC; A. Randa,
Pro Republica Christiana. Die Walachei in ,Langen” tiirkenkrieg der Katolischen
universalméchte (1593-1606), Miinchen, 1964, p. 181, n. 1 si p. 198, n. 13.

6 Al Cioranescu, Documente Simancas, p. 144, doc. CCCXV. indoieli asem#natoare
a exprimat si generalul Basta, cel care fusese ,imprumutat” de spanioli impéaratului.
El s-a opus péatrunderii forfelor imperiale in Transilvania, considerdnd cd Andrei
Bathory nu va fi dusmanul imparatului si cd se riscd si pierderea Tarii Romanesti
(A. Veress, Basta Gyorgy hadvezér levelezése és iratai (1597-1607) (Epistolae et acta
generali Georgi Basta), vol. 11, in Monumenta Hungariae Historica. Diplomataria, XXXIV,
pp- 217 si 255; P. P. Panaitescu, op. cit., p. 155). In ambele cazuri Basta s-a inselat.

6 Al. Cioranescu, Documente Simancas, pp. 144-146, doc. CCCXVII; idem, Michel le
Brave et la politique espagnole, p. 14.
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mai mult un rival la stdpanirea acestei provincii. Foarte curdnd, chiar la 4
decembrie 1599, San Clemente arita c# pretentiile lui Mihai Viteazul vor fi
foarte mari si cd el nu va putea fi scos cu usurintd din Transilvania, iar la
inceputul anului urmétor el ardta cd domnitorul romédn conduce deja
Transilvania ca pe propria sa tara, ca are intentia de a cuceri si Moldova si il
acuza cd intretine legéturi cu turciiét.

Un limbaj mult mai violent la adresa lui Mihai Viteazul era folosit
de ambasadorul spaniol de la Venetia, don Ifiigo de Mendoza, care, la
5 februarie 1600, acuzandu-l c3 trateazi pacea cu turcii spunea ci el
».-.5€ Va opune si pardseascd Transilvania, dar daci va iesi, va ldsa acea
provincie distrusd si ruinatd panid in temelii, cici este un barbar si un
tiran...”¢7,

Aceastd atitudine de ostilitate a diplomatiei spaniole, impusa de
comunitatea de interese dintre cele doud ramuri ale Habsburgilor, se va
modifica intr-un sens mai favorabil abia atunci caind Mihai Viteazul nu va
mai fi domnul celor trei Tari Romanesti, ci doar un simplu pribeag departe
de tara lui, si va influenta negativ relatiile sale cu Spania, impiedicand
acordarea oricirui ajutor concret din partea acesteia.

Pentru Mihai Viteazul, o dati cu intrarea sa in Transilvania,
problema principald care se punea era pastrarea acestei tiri, la care mai
tarziu se va adduga si Moldova, dar pentru a realiza acest obiectiv el
trebuia sa asigure, cu orice pret, plata armatei de mercenari, adica sa
pastreze intactd baza militard a maretului edificiu politic pe care-l realizase.

Datoritd unor cauze obiective, pe care spatiul nu ne permite sa le
aducem in discutie, Mihai Viteazul a fost obligat, mai ales incepand din
1597, sa-si bazeze eforturile militare in principal pe trupele de mercenari
recrutate fie in tar3, fie din randul popoarelor vecine, cci asa cum ne arata
un raport diplomatic venetian ,,...din toate partile alergau la Mihai multime
de soldati pentru faima marii sale vitejii si a marii sale generozitati”ss.
In aceast3 situatie, grija sa permanents a devenit aceea de a asigura plata
cat mai regulatd a mercenarilor, plata care insemna un mare efort financiar,
depasind posibilitatile sale si supunand tara la o presiune fiscald din ce in
ce mai mare®. Din aceastd cauzi el a ciutat s3 intretind cat mai mult timp

% Idem, Documente Simancas, pp. 147-148, doc. CCCXXL

% [bidem, pp. 148-149, doc. CCCXXIV, CCCXXV.

67 [bidem, p. 152, doc. CCCXXX.

6 A. Veress, Documente, IV, p. 199, doc. 113. Numai armata cu care a intrat in
Transilvania in toamna anului 1599 numara 14 000 de osteni cu leafd si 6 000 de
haiduci.

¢ Marturii documentare contemporane ne aratd cd Mihai Viteazul cheltuia lunar
pentru intretinerea trupelor de mercenari 98 000 de taleri (Hurmuzaki, Documente,
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posibil legaturi bune cu imparatul Rudolf al II-lea, care putea si-i furmizeze,
pe langa sprijin militar si diplomatic, o parte insemnaté din sumele de bani
necesare pentru plata mercenarilor, si a incercat si apeleze, atunci cand a
constatat c& ajutorul imperial s-a redus foarte mult, la cel&lalt mare monarh
interesat in lupta antiotomana si, deci, posibil aliat al s&u, regele Spaniei.

Foarte curand dupd ce a devenit stdpadnul Transilvaniei, Mihai
Viteazul a trimis, in noiembrie 1599, o solie la impérat, cu misiunea de a-i
prezenta acestuia principalele sale cereri. In ansamblu, el cerea si-i fie
recunoscute aceleasi drepturi si privilegii de care a beneficiat si Sigismund
Bathory, printre care se aflau acordarea ordinului Lanei de Aur si
rugdmintea de a se solicita ajutorul Spaniei?’. In rispunsul pe care
Carlo Magno i l-a adus, inainte de 12 februarie 1600, se ar&ta, printre altele,
c& ,Impératul au trimis la Franta, la Spania, la papa si la toti mai marii de
vorbd, de barbitie si de vitejie, ce esti al doilea Alexandru, ca s& te ajute cu
bani si cu alte multe cinste infrurnusetate”71.

Chiar dacd acceptdm opinia formulatd de P. P. Panaitescu, care
sustinea cd imparatul nu a satisficut aceasta cerere si ca rdspunsul siu nu
corespundea realitdti’2, rdiméne sigur faptul cd Mihai Viteazul a facut in
acest fel un pas important pe calea stabilirii unor legaturi cu Spania, pentru
moment prin mijlocirea imparatului, deoarece daci ar fi incercat sa intre in
legatura directd cu regele Spaniei risca s§ provoace resentimente inutile la
curtea imperials, ceea ce nu era de dorit in acele imprejurari. In sprijinul
acestei afirmatii vine si raportul pe care Ioan de Marini Poli l-a adresat lui
Rudolf al II-lea, la 22 decembrie 1599, in care se ardta cd Mihai Viteazul ar
avea intentia si-1 trimitd pe Dionisie Rally in solie la papa si la regele
Spaniei’3. Probabil ca solia la imparat a inlocuit aceastd intentie, dar oricum,
viteazul domnitor avea in aceastd perioadd sentimentul ca printre aliatii sdi
poate sd-i socoteascd si pe spanioli, ceea ce fécea s& rdspunda unor soli turci

IIL1, p. 399, doc. CCCXXII si vol. XII, p. 756, doc. MCXX). Nicolae Stoicescu
considerad ca in perioada 1598-1600 el a cheltuit in medie aproximativ 75 000 de
taleri lunar pentru lefurile si hrana ostirii sale, adicd aproximativ un milion de
taleri pe an (N. Stoicescu, Oastea lui Mihai Viteazul, in vol. Mihai Viteazul, Bucuresti,
1975, p. 87).

7ON. lorga, op. cit.,, II, pp. 31-32; idem, Documente noi, in parte romdnesti, relative la
Petru Schiopul si Mihai Viteazul, in ,Academia Romani. Memoriile Sectiunii
Istorice”, s. II, t. XX, 1894, pp. 456-458.

71 Idem, Documente noi.., p. 459; Hurmuzaki, Documente, XII, pp. 699-700,
doc. MLXI.

72 P. P. Panaitescu, op. cit., p. 207.

7 Hurmuzaki, Documente, 111,1, p. 394, doc. CCCXIX; N. Iorga, Istoria lui Mihai
Viteazul, 11, p. 35.
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cd, dacid va fi atacat, va pustii totul pand la Constantinopol cu ajutorul
ungurilor, al nemtilor si al spaniolilor?s.

Pe mésurad insi ce relatiile lui Mihai Viteazul cu imperialii se vor
rici si vor deveni tot mai incordate, el nu va mai lua in seami
susceptibilititile acestora si va incerca si intre in legiturd directs cu
Filip al IlI-lea.

Astfel, la 2 februarie 1600, Mihai Viteazul trimitea lui San Clemente
o scrisoare adresata luii Filip al Ill-lea, insotitd a doua zi de o alta, adresati
personal ambasadorului. In prima dintre aceste scrisori, Mihai Viteazul
ardta Regelui Catolic marile servicii pe care le-a adus crestin&titii si isi
exprima speranta ci va primi un ajutor din partea lui, la fel cum s-a
intdmplat si cu Sigismund Bathory, cu toate c& acesta obtinuse victorii mult
mai mici decat cele ale sale. In schimbul ajutorului cerut el promitea ci nu-
si va precupeti viata si averea i, cu sprijinul Spaniei si al altor principi
crestini, va da puternice lovituri turcilor si va ajunge pand la
Constantinopol”s. Cea de-a doua scrisoare, adresatd lui San Clemente, reia
argumentele si cererile formulate in prima si se incheie cu rugdmintea ca
ambasadorul si intervind pe langa suveranul sdu pentru satisfacerea lor,
ceea ce ar fi un serviciu adus cauzei intregii crestin&tati’.

Primind aceste scrisori, San Clemente nu s-a grabit s& le trimita in
Spania sau si dea un raspuns domnitorului roman. Prima lui grija a fost s
le arate ministrilor imperiali care, bineinteles, au fost nemultumiti de
demersul lui Mihai Viteazul, deoarece acesta era o afirmare in plus a
dorintei de a duce o politicd independenta si de a conduce Transilvania fara
nici un amestec din afard 7. Din aceastd cauzd, rdspunsul pe care
ambasadorul spaniol i l-a adresat la 13 aprilie, din Praga, nu putea s&-1
satisfacd pe Mihai Viteazul deoarece, cu toate laudele care ii erau aduse
pentru faptele sale de vitejie si in ciuda promisiunii de a interveni in
favoarea sa la Madrid, ajutorul care urma si-i fie trimis din Spania era
conditionat de acordul lui Rudolf al II-lea si el era sfatuit ca pe viitor sa
ceard acest ajutor numai prin intermediul impé&ratului?e.

Abia la 9 iunie, ca urmare a unei scrisori a suveranului siu din
12 aprilie, in care era solicitat s& dea explicatii cu privire la situatia din
Transilvania, San Clemente a trimis cele doui scrisori ale lui Mihai Viteazul

7¢ Hurmuzaki, Documente, XII, p. 478, doc. DCCLVIII; 1. Sarbu, op. cit., p. 494.

75 Al. Cioranescu, Documente Simancas, p. 150, doc. CCCXXVII.

76 [bidem, p. 151, doc. CCCXXVIIL; A. Veress, Documente, V1, Bucuresti, 1933, pp. 30-
31, doc. 31; Radu Constantinescu, Lupta pentru unitate nationald a Tdrilor Romdne
(1590-1630). Documente externe, Bucuresti, 1981, pp. 96-97, doc. 175.

77 Al. Cior&nescu, Michel le Brave et la politique espagnole, p. 16.

7 Idem, Documnete Simancas, pp. 155-157, doc. CCCXL.
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in Spania, insotite de o alta in care erau furnizate am&nunte interesante cu
privire la situatia acestuia si a Tarilor Romane in general, amdnunte care
denotd, indiscutabil, o bun& cunoastere a realitétilor din spatiul romanesc.
San Clemente ardta cd Mihai Viteazul ceruse impé&ratului si-1 numeasci
guvernator al Transilvaniei si 0 suma de bani pentru a-si plati trupele de
mercenari dar cd, simultan, purta tratative cu turcii sub pretextul inducerii
lor in eroare si a castigirii de timp?. Principalele sale obiective erau de a
pastra Transilvania si Moldova, iar mai tarziu spera s3d poati ataca
Macedonia si sd ajungd chiar pand la Constantinopol®. Ambasadorul
sublinia faptul cd Moldova fusese cuceritd cu mare usurintd, dar ci era
putin probabil ca Mihai Viteazul sd o poatd pastra multd vreme, deoarece
impdratul nu-1 va ajuta, iar turcii si polonii nu se vor impaca niciodata cu
gandul pierderii ei8!.

Ajunse la Madrid, scrisorile lui Mihai Viteazul au fost luate in
discutie, la 19 iulie, de Consiliul de Stat, care, in consultul inaintat lui
Filip al Ill-lea, a aprobat raspunsul dat de San Clemente inc# din aprilie si a
recomandat ca insusi regele s&-i rdspunda cu politete, s&-i laude zelul si
curajul, bunele legaturi pe care le are cu impératul si s&-i arate cd a trimis o
mare suma de bani acestuia, suma din care sperd cd o parte ii va reveni si
lui. De asemenea, ca dovada de stima pentru faptele trecute si ca incurajare
pentru cele viitoare, regele era sfituit sa-i trimitd o spadd in valoare de
6 000 de ducati si sd-l asigure cd in orice imprejurare va putea conta pe
sprijinul sfu. In rezolutia sa, Filip al Ill-lea s-a aritat de acord cu toate
aceste recomandarif2.

Se constatd, prin urmare, cd in vara anului 1600 a avut loc o
schimbare favorabild in felul cu care diplomatia spaniold si cercurile
conducdtoare de la Madrid priveau actiunile domnitorului romaén,

™ Explicatia datd de Mihai pentru tratativele cu turcii era adeviratd si nu un
simplu pretext. De fapt, in aceastd perioada si Habsburgii purtau tratative cu turcii
(A. Veress, Documente, V1, p. 78; Valerian Popovici, Mihai Vodd Viteazul si Turcii in
anii 1600-1601, in ,,Cercetari Istorice”, X-XII, 1934-1936, nr. 1, p. 169).

80Gi in aceastd apreciere San Clemente se ingela. Mihai Viteazul a preferat planul
dacic celui balcanic (A. Pippidi, Notes et documents sur la politique balkanique de
Michel le Brave, in ,Revue Roumaine d’Histoire”, tome XXIII, no. 4, 1984, pp. 360-
361), si nu a avut niciodatad visuri imperiale, de refacere a Imperiului bizantin
(Idem, La Réssurection de Byzance ou l'unité politique roumaine: l'option de Michel le
Brave, in ,Revue des Etudes Sud-Est Européennes”, tome XIII, no. 3, 1975, pp. 376-
378; idem, Traditia politicd bizantind in Tdrile Romdne in secolele XVI-XVIII, Bucuresgti,
1983, pp. 182-189).

81 Al. Cioranescu, Documente Simancas, pp. 160-161, doc. CCCL.

82 Ibidem, p. 164, doc. CCCLVIL
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schimbare datorats, in bund masurd, maretei sale inf&ptuiri, care a constat
in unirea, pentru prima daté in istorie, a tuturor celor trei Tari Romanesti
intr-un singur organism politico-statal.

Pentru spanioli, actul sdvarsit de Mihai Viteazul a cdpitat o
semnificatie deosebitd datoritd perspectivelor pe care le deschidea in
privinta luptei antiotomane. Acelasi San Clemente, intr-o scrisoare din
18 august 1600, in care ficea un adevarat bilant al domniei lui Mihai
Viteazul pand la data respectivd, ardta cd ocuparea Moldovei a dat o
puternicd lovitura turcilor, mai ales sub aspectul aproviziondrii cu alimente,
si dacd aceastd provincie impreund cu Transilvania si Tara Roméneasca ar
actiona unit, turcii ar pierde Ungaria, liniile lor de comunicatii ar fi rupte si
foarte usor s-ar putea ajunge pan la Constantinopol. Dup4 aprecierile sale,
care nu erau prea departe de realitate ,,...niciodata turcii nu au fost atat de
aproape de a pierde tot sau aproape tot ce stipanesc in Europa”, singura
explicatie pe care o gdsea pentru aceastd situatie, iesitd din comun, fiind
doar minunile sivarsite de Dumnezeus3,

Din pécate, aceastd posibilitate pe care actiunile lui Mihai Viteazul o
deschideau pentru tabéra crestind nu numai ca nu a fost fructificatd in nici
un fel de marile puteri crestine, ci dimpotriva, acestea fie cd nu au facut
nimic, fie cd au fécut tot ce le-a stat in putintd pentru a distruge opera
marelui nostru domnitor.

Spania, care se numdra in rdndul acelor puteri interesate in lupta
antiotomand si capabile, in acelasi timp, s& o susting, a preferat insi si se
abtind in continuare de la orice actiune care ar fi putut duce la ruperea
armistitiului sdu cu Poarta, desi posibilitati in acest sens i-au fost of erite.

Astfel, pe lang4 lupta plind de eroism a lui Mihai Viteazul, in anul
1600 se crease in Peninsula Balcanica o situatie destul de favorabild pentru
o eventuali interventie spaniold. In acest an, mitropolitul Dionisie de
Larissa a incercat si rdscoale Tesalia, fiind ajutat si de agentii secreti ai
Spaniei, printre care s-a numdrat un anume Constantin, care fusese
postelnic al domnului Moldovei, Petru Schiopul8. Acest ,Constantino
Posthelnico” s-a dus in acelasi an pana in Spania, conducand o solie care, in
numele locuitorilor din Epir, Macedonia, Tesalia si Elada a oferit lui
Filip al III-lea tronul bizantin si a incercat sa obtina realizarea unei actiuni

8 Jbidem, pp. 165-166, doc. CCCLXIL

8 ] Hassiotis, Fuentes de la historia griega moderna en archivos y bibliotecas espatioles, in
»Hispania. Revista espafiola de historia”, XXIX, 1969, p. 144; A. Pippidi, Hommes et
idées du Sud-Est européen a I'aube de I'dge moderne, Bucuresti, Paris, 1980, pp. 62-63.
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comune, coordonate, intre résculati, fortele terestre ale lui Mihai Viteazul si
flota spaniola din Neapole®s.

Tot in 1600, Filip al Ill-lea mai fusese ingtiintat, de un alt agent secret,
raguzanul Vincenzo Buni, precum si de viceregele din Neapole, contele de
Lemos, cd in Serbia, Bosnia gi Albania se pregéitea o rdscoald antiotomana
de care Spania putea s& profite pentru a lovi in vechiul ei rival din Marea
Mediteranass.

Dar Regele Catolic era prea ocupat cu rdzboaiele impotriva Angliei
si a Tarilor de Jos, pentru a putea s& mai intervind si in Peninsula Balcanica
si, de aceea, i-a cerut contelui de Lemos sa evite declangarea oricérei actiuni
care ar fi fost zdrobitd cu usurintd de turci in lipsa ajutoarelor din Spania®’.

In ceea ce priveste raspunsul care urma si fie trimis lui Mihai
Viteazul, abia la 13 octombrie 1600, cancelaria spaniold a redactat dou&
variante ale scrisorii88, in conformitate cu recomandarile Consiliului de Stat
din 19 iulie, dar nici una dintre ele nu a mai fost trimisd, deoarece, intre
timp, sosiserd rapoartele lui San Clemente in care acesta vorbea despre
conflictul ivit intre Mihai i Basta gi despre lipsa totald de incredere pe care
o manifestau imperialii fat4 de primul®.

Din nou asistdm la o bruscd schimbare in atitudinea Spaniei fatd de
Mihai Viteazul, determinati, si de data aceasta, de ostilitatea tot mai mare a
imperialilor fatd de el. Dac4 la 18 august 1600, San Clemente vorbea despre
faptele lui Mihai Viteazul cu admiratie, la 30 septembrie el infitisa
infrangerea si izgonirea lui din Transilvania ca pe o actiune in folosul
impératului si a intregii crestin&tati, il acuza de tiranie si adduga ca regele
Spaniei nu poate decat sd se bucure de aceasti intamplare dacd are in
vedere ci acela care a realizat-o a fost Basta, unul din oamenii sii de arme9.

Dar infrangerea si alungarea lui Mihai Viteazul, rodul dugsméniei
puterilor vecine impotriva sa, departe de a rezolva problema stdpanirii
Transilvaniei in favoarea impé&ratului, a provocat o situatie si mai
complicatd, pe care imperialii nu au fost capabili sd o stipaneascs, astfel
incat Basta s-a vdzut foarte curand arestat si apoi alungat in mod rusinos

8 Al. Ciordnescu, Documente Simancas, pp. 172-177, doc. CCCLXXXVI; A. Pippidi,
Hommes et idées..., p. 63.

8 Peter Bartl, Der Westbalkan Zwischen Spanischer Monarchie und Osmanischen Reich.
Zur Tiirkenkriegesproblematik an der Vende von Zum 17. Jahrhundert, Wiesbaden, 1974,
pp. 223-228, doc. 6 si 8.

87 Al. Ciordnescu, Documente Simancas, p. 178, doc. CCCLXXVIL

88 Ibidem, p. 168, doc. CCCLXIX.

89 Jbidem, pp. 167-168, doc. CCCLXV, CCCLXVI.

90 Ibidem, p. 168, doc. CCCLXVIL
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din tard, de cdtre aceeasi nobilime maghiard care numai cu putin timp
inainte fusese aliata sa impotriva domnitorului roman.

Aceastd evolutie nefavorabild a evenimentelor l-a obligat pe
Rudolf al II-lea s&-si reconsidere pozitia fatd de Mihai Viteazul si s&-1
primeascd in audientd la inceputul lui martie 1601, cu speranta ca avand
ajutorul sdu va putea recuceri Transilvania.

Imbunitstirea relatiilor dintre domnitorul roman si imperiali s-a
repercutat imediat si asupra relatiilor sale cu Spania. La 16 martie 1601,
San Clemente isi anunta regele c& Mihai Viteazul 1-a vizitat i i-a declarat ca
are multd incredere in ajutorul lui, la care el i-a r&spuns, conform cu dorinta
minigtrilor imperiali, cd regele Spaniei il va ajuta in misura in care si
impératul va dori acest lucrud.

Incurajat de audientele de la imparat si de la ambasadorul spaniol,
Mihai Viteazul s-a adresat din nou, la 31 martie 1601, direct lui Filip al III-
lea. In prima parte a scrisorii el arita marile sacrificii pe care le-a ficut
pentru crestinitate si putinul ajutor pe care l-a primit de la aliatii sii,
exprimandu-si totodat# regretul cd-i lipsesc fortele necesare pentru a ocupa
Constantinopolul si chiar lerusalimul %2. In ultima parte a scrisorii,
Mihai Viteazul, reamintind Regelui Catolic cd a ajutat pe toti cei care au
luptat pentru crestinatate, printre care s-a aflat gi Sigismund Bathory,
ii solicita si el ajutorul cu speranta c4 il va primi?.

De data aceasta, San Clementes-a aritat mai expeditiv si, la
14 aprilie, a trimis scrisoarea lui Mihai Viteazul in Spania insotitd de .
ingtiintarea c4 domnul romén a recipéitat increderea impératului si banii
necesari pentru a-gi recruta o armatd de mercenari cu care sd incerce,
alituri de Basta, si recucereascd Transilvania%.

Cu banii primiti de la impéarat, Mihai Viteazul a trecut imediat la
recrutarea mercenarilor ajungand si aibd la Gurusldu o armatid de
8-10 000% de mercenari germani, valoni si, probabil, spanioli, la care s-au
addugat unitati de cavalerie usoard si infanterie din Tara Roméaneasca si
Moldova sub comanda banului Mihalcea%. Pentru prezenta, destul de

91 Ibidem, p. 183, doc. CCCLXXXVL

92 Mihai, asa cum am mai aritat (a se vedea mai sus nota 80), nu avea astfel de
intentii, dar formulandu-le el spera s-1 poatd atrage mai mult pe Regele Catolic la
lupta antiotomana.

93 Al Ciordnescu, Documente Simancas, pp. 184-185, doc. CCCLXXXVIIIL

94 Ibidem, p. 186, doc. CCCXCI.

95 N. Stoicescu, art. cit., p. 109.

96 Hurmuzaki, Documente, XII, p. 1211. Stavrinos si Palamed arata ca efectivul total
al armatei lui Mihai era de 20 000 de oameni (Doi cdntdreti greci ai lui Mihai Viteazul.
Stavrinos si Palamed, ed. N. I. Simache si Tr. Cristescu, Bucuresti, 1945, pp. 43, 81).
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incertd, a spaniolilor in armata sa existd o singura informatie documentars,
scrisoarea trimisd din KoSice, la 27 aprilie 1601, de Antonio Costantino
citre ducele Mantovei, In care se arita cd Mihai Viteazul avea adunati o
armatd de 40 000 de valoni, spanioli si germani?’. Aceastd cifrd, evident
exageratd, apare si in anuntul pe care trimisul lui Simion Movila la Poarta
l-a facut turcilor in legaturd cu intelegerea dintre Mihai si impérat, dar fara
sd se specifice nimic despre compozitia armatei®®. Oricum, chiar daca
admitem cd Mihai Viteazul nu a avut deloc spanioli in solda sa, el a avut
totusi numerosi mercenari valoni care fuseserd si in slujba Spaniei, iar la
Guruslau a luptat, asa cum arata Stavrinos®, alaturi de spaniolii din armata
lui Basta.

Dupéd ce a zdrobit fortele lui Sigismund Bathory in bétélia de la
Gurusldu (3 august 1601), bitalie care-i deschidea perspectiva redobandirii
celor trei Tari Romanesti, Mihai Viteazul a crezut nimerit sa se adreseze din
nou ambasadorului San Clemente si, la 5 august 1601, ii trimitea din Zaldu
o scrisoare in care il anunta despre victoria obtinuta cu doua zile inainte i
despre alungarea lui Simion Movild din Tara Romaneasca, rugandu-l, in
acelasi timp, s intervind in favoarea sa pe langa regele Spaniei pentru
trimiterea unor ajutoare banestil®. O copie dupd aceastd scrisoare a fost
trimisd de San Clemente in Spania, la 18 august, la care a adiugat
asigurarea ca el ii va rdspunde domnitorului roman conform cu dorinta
ministrilor imperiali?o!.

Dar nici rdspunsul lui San Clemente si nici scrisoarea lui
Filip al Ill-lea, care trebuia s&-i fie trimis& lui Mihai Viteazul, impreund cu o
spada valorand 6 000 de ducatil®?, nu au mai ajuns la bravul domnitor,
deoarece el cizuse intre timp asasinat migeleste pe Campia Turzii de chiar
fostul sdu aliat, generalul Basta, la ordinele imparatului.

Din pacate, diplomatia spaniola si curtea de la Madrid si-au insusit
foarte repede punctul de vedere al asasinilor marelui domnitor, regele
Spaniei exprimandu-gi -chiar satisfactia pentru aceastd odioasd crimj,

9 ,..quod Michael ipse Vayvoda superit in Valachiam cum copia 40 000
Vallonorum, Hispanorum et Germanorum...”. (A. Veress, Documente, VI, p. 360,
doc. 340; A. Randa, op. cit.,, p. 289, n. 15).

98 Al. Cior&nescu, Documente Simancas, p. 187, doc. CCCXCIL

% ,Arhiva Somesana”, 1972, p. 117; N. Stoicescu, art. cit., p. 108.

100 A]. Cioranescu, Documente Simancas, pp. 190-191, doc. CCCXCVIIL

101 Ibidem, pp. 193-194, doc. CDIL

102 Consultul Consiliului de Stat din 22 septembrie 1601 a hotadrat sa se trimita
raspunsul la cele doud scrisori si spada., in conformitate cu cele hotarate la 19 iulie
1600, hotarare ce fusese amanatd ca urmare a deteriorarii relatiilor dintre
Mihai Viteazul si Rudolf al II-lea (Ibidem, pp. 200-202, doc. CDLX).
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deoarece, spunea el ,,...intrigile Valahului puteau aduce mari pagube daci
si-ar fi atins tinta...”193. Cu alte cuvinte, unirea tuturor romanilor ar fi pus o
stavildi de netrecut tuturor tendintelor expansioniste, inclusiv celor
habsburgice, ceea ce explic si asasinatul.

Iata deci cum intelegeau Habsburgii, si cei austrieci si cei spanioli,
s&-si rasplateasca aliatul pentru toate sacrificiile pe care le facuse in folosul
cauzei antiotomane. Toate intrigile si trdddrile de care era acuzat Mihai
Viteazul nu constituiau altceva decat o revarsare de urd si venin pe care
imparatul si anturajul s&u le-au aruncat asupra lui tocmai pentru faptul ca
nu a inteles sa fie o unealtd docild in mainile lor si a ciutat si-si apere, cu
toatd puterea, propriile interese care se identificau cu cele ale tarii si ale
poporului sdu.

Mihai Viteazul, constient incd de la inceput de aceastd crudi
realitate, nu a putut insa, la fel ca si Petru Rares cu o jumiétate de secol mai
devreme, si evite destinul istoric ce-i era hirizit. Pentru el, daci dorea si-si
apere tara si poporul de apasitoarea dominatie otomand, nu exista decéat o
singura posibilitate de politici externd, aceea a aliantei cu Habsburgii, care
reprezentau singura mare putere a vremii interesatd de lupta antiotomana.
Pe acest fond s-au putut grefa si relatiile sale cu Spania, principala aliat a
impératului, dar sperantele legate de ajutorul Regelui Catolic s-au dovedit
a fi desarte, deoarece acesta era preocupat de conflictele cu Anglia si Térile
de Jos si nu dorea sd rupd armistitiul, destul de precar, pe care-1 avea cu
Poarta. Din aceastd cauzd, diplomatia spaniold s-a limitat, in privinta
problemelor Europei centrale si de sud-est, s urmeze indeaproape
interesele imperiale, optica ei asupra personalitatii si faptelor lui Mihai
Viteazul reflectdnd, aproape fiara nici o exceptie, pe cea a cercurilor
conducitoare din jurul lui Rudolf al II-lea. In aceast) situatie, relatiile lui
Mihai Viteazul cu Spania au avut de intdmpinat numeroase piedici si
dificultati si nu s-au putut concretiza niciodatd prin trimiterea unor
ajutoare pe care domnitorul roméan avea tot dreptul s le astepte din partea
puterii care-si facuse un titlu de glorie si o datorie morald din lupta
antiotomand.

103 Jbidem, p. 203, doc. CDXL
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Capitolul VII
Spania si Tarile Roméane in secolul al XVII-lea

In istoria relatiilor romano-spaniole prima jumaitate a secolului al
XVIl-lea se caracterizeazd prin continuitatea contactelor directe si a
influentelor politice reciproce, pe firul unei adevarate traditii ale cirui
inceputuri se plaseaza la mijlocul secolului al XV-lea, dar, in acelasi timp, si
printr-o sldbire relativd a lor in intensitate, generatd de cauze diverse, care
vor provoca in cea de-a doua jumditate a secolului o intrerupere aproape
totald. Practic, dup& pacea Pirineilor, din noiembrie 1659, si dupa domnia
lui Mihnea al Ill-lea in Tara Roméneasca (1658-1659), nu mai putem vorbi
de relatii romédno-spaniole in adevé&ratul inteles al cuvantului decat o data
cu primele decenii ale veacului urmétor. Dar in prima jumitate a secolului
al XVII-lea relatii roméano-spaniole existd, sunt chiar destul de importante,
si de aceea considerdm cd meritd sd ne oprim atentia asupra lor pentru a
aduce in discutie, pe aceasta cale, anumite aspecte mai putin cunoscute ale
politicii externe dusd de Tarile Roméne in perioada pe care o avem in
vedere.

In prima jumaitate a secolului al XVII-lea, evolutia raporturilor
bilaterale roméano-spaniole a fost determinatd de mai multi factori,
principalul dintre ei fiind situatia politici a Spaniei, pe de o parte, si cea a
T4rilor Romane, pe de alti parte. In prima jumitate a acestui secol atat
Spania, cat si Tarile Roméane continud si aibd o situatie politicd externa
destul de bund, ceea ce le permite, este adevérat ca intr-o masurd mult mai
micd decét in trecut, sd stabileascd anumite contacte care, in esentd, vizau
continuarea luptei antiotomane. Spania a rdmas, pand la pacea Pirineilor,
principala putere din Europa apuseand, iar Tirile Romane, dupd marea
ridicare la luptd condusd de Mihai Viteazul, cipitaserd un grad mai mare
de autonomie in relatiile lor cu Poarta. Oricum, trebuie remarcat de la
inceput cd interesul comun al luptei antiotomane, care a stat la baza
relatiilor roméano-spaniole si in prima jumatate a secolului al XVII-lea, la fel
ca si in perioadele anterioare, era comun in forma de manifestare si nu in
esenta lui. Dacd pentru Té&rile Romane lupta antiotomana era defensivi,
avand ca obiectiv final apararea libertdtii si a integritdtii lor teritoriale,
pentru Spania ea avea un caracter ofensiv, care se incadra in politica
expansionistd promovat de cercurile politice conducétoare de la Madrid
in Marea Mediterana si Europa, la fel ca si in alte parti ale lumi.
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Conjunctura aceasta favorabild, care ar fi putut si ducd la o
relansare pe scard largd a ofensivei antiotomane, nu a durat, din péicate,
decéat cativa ani la inceputul secolului, fiind curmaté brusc de declansarea
rézboiului de treizeci de ani (1618), rézboi care a polarizat atentia tuturor
puterilor crestine si a dus la prabusirea definitivdi a preponderentei
spaniole in Europa apuseana.

Dar pana la declansarea acestui pustiitor rézboi, in ultimii ani ai
secolului al XVI-lea si la inceputul celui urmétor s-a putut constata o
tendintd generald spre pace manifestatd in Europa apuseand, tendinti
materializata prin pécile de la Vervins (1598), Londra (1604) si armistitiul
de la Haga (1609), care au eliberat Spania, pentru moment, de rivalitatile
din cadrul lumii crestine cu Franta, Anglia si Tarile de Jos, ldsdnd deschisa
doar problema luptei antiotomane.

In ceea ce priveste politica mediteraneand a Spaniei, trebuie
remarcat faptul ca Filip al IIl-lea (1598-1621) a incercat sa depaseascd
strategia asteptdrii si a nonangajdrii care se impusese in ultimii ani de
domnie ai predecesorului s&u, cu o alta noud, mai energicd si bazata pe
ofensivil. In acest scop, in 1602, el a reusit s incheie o alianti cu regele
algerian din Cuco?, iar apoi chiar cu sahul Persiei, Abbas (1586-1625)3, dar
aceastd alianté, care viza prinderea Imperiului otoman intre doua focuri, nu
a functionat, deoarece actiunile spaniolilor s-au limitat doar la atacarea
citorva puncte din Mediterana Orientald, cum ar fi Zante, Pathmos
si Durazzo (1603)4.

In anii care au urmat, ciocnirile turco-spaniole din Mediterana s-au
intensificat, dar majoritatea lor au avut loc in partea occidentald, numai in
doud randuri spaniolii reusind s& ajunga in apele otomanes, in 1616, cand
cdpitanul toledan Francisco de Ribera a devastat coastele Caramaniei si a
infrant pe turci in trei lupte si, tot in acelasi an, cand Simén Costa a patruns
pana in Dardanele.

Desi aceste ciocniri erau reduse ca amploare si nu prevesteau o
reluare apropiatd, la scara mare, a ostilitatilor dintre cele doua puteri, ele au
continuat s& alimenteze sperantele popoarelor balcanice supuse dominatiei

1 Giancarlo Sorgia, Problemi difensivi spagnoli nel Mediterraneo centro-occidentale nella
prima meta del secolo XVII, in culegerea de studii Spagna e problemi mediterranei
nell’eta moderna, Padova, 1973, p. 6.

2F. Soledivila, Historia de Espafia, tomo IV, Barcelona, 1955, p. 207.

3 Ibidem; Diccionario de historia de Espafia, dirigido por German Bleiberg, tomo I,
Madrid, 1968, pp. 162-163.

4 A. Ballesteros y Beretta, Historia de Espaiia y su influencia en la historia universal,
ed. aIl-a, vol. VI, Barcelona, 1950, p. 523.

5 Ibidem, pp. 523-525.
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otomane, din aceastd zon# ajungand la curtea spaniold numeroase chemari
de ajutor si proiecte de colaborare antiotomanié dar, din picate, toate au
rdmas f&rd un rdspuns hotadrat din partea Spaniei. Mai mult decét atat,
politica spaniold din Balcani a avut uneori consecinte nefaste, deoarece a
incurajat tendintele spre revolta fira a le sprijini ins4 pana la capét, ceea ce
a provocat represiuni singeroase si inutile din partea autorititilor otomane?’.

Oricum, interesul pe care Spania a continuat si-1 manifeste pentru
lupta antiotomand, cel putin in primele doud decenii ale secolului al
XVIl-lea, a facilitat, intr-o oarecare masurd, mentinerea contactelor cu
factori politici din spatiul romanesc. Acest interes este reflectat si de
corespondenta diplomatica spaniold care, pan la declansarea razboiului de
treizeci de ani, contine numeroase referiri cu privire la situafia Tarilor
Romane, la pozitia lor in cadrul ciocnirilor de interese dintre otomani,
imperiali si poloni.

Numeroase rapoarte de la sférgitul lui 1601 si inceputul lui 1602,
provenite de la agentii din Constantinopol®, informau curtea spaniold in
leg&tura cu situatia foarte tulbure din Tara Romaneascd provocata de lupta
pentru tron dintre Simion Movil4 si Radu Mihnea, luptd care ameninta sa
duca la o deteriorare rapida a relatiilor dintre Poarta otomané si Polonia ca
urmare a sprijinului pe care aceste doud puteri il acordau celor doi
pretendenti.

In acelasi timp, imperialii aveau si ei un candidat la tronul Tarii
Romaénesti in persoana lui Radu Serban (1602-1611), fost colaborator al lui
Mihai Viteazul si adept al liniei politice antiotomane initiatd de acesta,
candidat care s-a bucurat, prin urmare, si de sprijinul diplomatiei spaniole
si al cercurilor conducdtoare de la Madrid. Principalul element care a
hotarat, in cele din urm¥, victoria lui Radu Serban asupra celorlalti doi
pretendenti nu a fost insa sprijinul extern, pe care adversarii séi il aveau in
si mai mare misurd, cd adeziunea fortelor interne, care si-au afirmat
fidelitatea fatd de el incd din octombrie 1601, la adunarea de la Carstienesti.

6N. lorga, Studii si documente, XX, Bucuresti, 1911, pp. 395-396; Al. Ciordnescu,
Documente privitoare la istoria romdnilor culese in arhivele din Simancas (in continuare
se va cita Documente Simancas), Bucuresti, 1940, pp. 219-221, 229-232, doc. CDXLIX
si CDLXXVII; Diccionario de historia de Espafia, tomo II, p. 28; Petr Bartl,
Der Westbalkan Zwischen Spanischer Monarchie und Osmanischen Reich.
Zur Tiirkenkriegsproblematic am der Vende von 16. Zum 17. Jahrhundert, Wiesbaden,
1974, pp. 235-243, doc. 13-19.

7 A se vedea, In acest sens, raportul bailului venetian din Constantinopol, Simone
Contarini, din octombrie 1611, in Hurmuzaki, Documente, IV,2, pp. 327-328,
doc. CCCXXXIX.

8 Al. Ciordnescu, Documente Simancas, pp. 203-213, doc. CDXIII-CDXXV.
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Totusi, in tendinta sa de a ocupa tronul Tarii Romanesti,
Radu Serban a apelat si la ajutorul comandantului armatelor habsburgice
din Transilvania, generalul Gheorghe Basta, care nu a ezitat sa i-1 ofere.
Astfel, in martie 1602, Radu Serban a trecut Carpatii avand cu sine si 3 000
de mercenari valoni, condusi de Boulet?, intre care este posibil s& se fi
numadrat si cativa spanioli, dar incercarea sa se va incheia cu un esec si abia
in august el va reusi sa ocupe tronul tdrii. Informatia despre acest
eveniment a fost transmisd cu promptitudine si in Spania, de cétre
ambasadorul spaniol de la Praga, acelasi don Guillén de San Clemente, care
in scrisoarea sa nu a uitat sd arate legdturile existente intre imparatul
Rudolf al II-lea si noul domnitor?o,

in septembrie 1602, atunci cand Radu Serban a fost atacat de o
puternica grupare moldo-tédtara pe care a invins-o la Ogretin si Teiusani, a
primit din nou sprijin militar din partea lui Basta, si anume 1 000 de célareti
valoni condusi de contele Tommaso Cavriolill.

Constatdm prin urmare, ci sprijinul pe care Radu Serban l-a primit
din partea imperialilor a fost format, in principal, din unititi de mercenari
valoni, unitati pe care Spania le-a pus la dispozitia imparatului’?, la fel cum
l-a pus si pe comandantul lor, generalul Gheorghe Basta, care isi castigase
experienta si renumele in crancenul rézboi din Térile de Jos. Este posibil ca
printre acesti mercenari valoni s se fi numaérat si cativa spanioli, asa cum a
fost cazul locotenentului Domenico d’Erasso (Domingo de Erazo)!3, care,
in martie 1604, a inménat lui Radu Serban un steag trimis de Basta in
numele impé&ratului.

Chiar dacid numaérul spaniolilor care au luptat in aceastd perioada
alaturi de Radu Serban a fost foarte redus, important pentru noi este faptul
cd el, primind ajutorul impé&ratului, s-a bucurat, indirect, si de sprijinul
regelui Spaniei, iar prin politica pe care a dus-o, de confruntare cu otomanii,
a sprijinit interesele Habsburgilor in aceastd parte a Europei, deci si pe cele
ale Spaniei.

Acest lucru explicdi de ce informatiile agentilor spanioli din
Constantinopol, precum si rapoartele diplomatice din Viena si Praga
urmdresc indeaproape faptele domnitorului roman. Astfel, la 31 august

9 Traian Mutascu, Radu Serban, Bucuresti, 1978, p. 32.

10 Al. Ciordnescu, Documente Simancas, p. 215, doc. CDXXXVL

1 Ibidem, p. 215, doc. CDXXXIX; N. lorga, Studii si documente, IV, Bucuresti, 1902,
p- XIX.

12 Giorgio Tomasi, Delle guerre et rivolgimenti del Regno d’Ungaria e della Transilvania,
con successi d’altre parti, Venetia, MDCXXI (1621), pp. 18-51 si 92.

13 V. Motogna, Rdzboaiele lui Radu Serban (1602-1611), in ,Academia Romana.
Memoriile Sec;iunii Istorice”, s. III, t. VI, 1927, p. 278.
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1602, deci aproape imediat dupd ce Radu $erban preluase tronul Tarii
Romanesti, informatii spaniole din Viena anuntau c& haiducii sai atacasera
Belgradul si-i distruseserd imprejurimile provocdnd panicd in randul
turcilor4, iar la 25 martie 1603, se anunta din Constantinopol cd muntenii
atacaserd Silistra, capturand multi prizonieri si multe vite!s, La 17 iulie 1603,
Radu Serban zdrobea, lang# Brasov, armata lui Moise Székely, stirea despre
aceastd victorie fiind trimisi in Spania de San Clemente, care scotea
in evidentd importanta pe care ea o avea pentru interesele impé&ratului
in Transilvania.

Dar Habsburgii nu s-au putut mentine in Transilvania, pe de o parte
datoritd propriilor sldbiciuni, iar pe de altd parte deoarece ocupatia,
exploatarea si distrugerile provocate de rdzboi la care a fost supus
principatul au dus la o puternic crizd economica insotitd de foamete si
epidemii’, ceea ce a intensificat opozitia fatd de prezenta lor si, in final,
i-a obligat si se retragi.

In aceste conditii si Radu Serban a fost obligat s& caute o apropiere
fatd de turci cu care a incheiat pace, obtindnd in schimb recunoasterea sa in
domnie din partea sultanului (decembrie 1604-ianuarie 1605). Se pare c&
aceastd reorientare a politicii sale s-a facut cu acordul lui Rudolf al II-leas,
care era el insusi in ciutarea unei paci cu Poarta, pace pe care o va obtine in
1606, la Zsitvatorok 1, fapt ce explicd atitudinea foarte moderatd a
diplomatiei spaniole la adresa lui Radu Serban?, ceea ce nu se intamplase
in cazul lui Mihai Viteazul.

14 Al Cioranescu, Documente Simancas, p. 214, doc. CDXXXIV.

15 Jbidem, p. 217, doc. CDXLIIL

16 [bidem, p. 218, doc. CDXLVI.

17 M. M. Alexandrescu Dersca-Bulgaru, Aspects de la crise de la domination des
Habsbourg en Transilvanie au début du XVII¢ siécle, in ,,Nouvelles Etudes d’Histoire”,
VI, Bucuresti, 1980, pp. 117-118.

18 Constantin Rezachevici, Radu Serban si epoca sa, rezumatul tezei de doctorat,
Bucuresti, 1978, p. 12.

19 Mustafa Ali Mehmed, Istoria turcilor, Bucuresti, 1976, p. 221; Aurel Decei, Istoria
Imperiului otoman pdnd la 1656, Bucuresti, 1978, pp. 297-298; Philippe Erlanger,
Eric Neweklowsky, L’empereur insolite. Rodolphe II de Habsbourg (1552-1612), Paris,
1971, p. 204.

20 Stirea despre reconcilierea dintre Radu Serban si turci a fost transmisa in Spania
in februarie 1605, din Constantinopol, ardtandu-se si faptul cd multi prizonieri
munteni au fost eliberati (Al. Cioranescu, Documente Simancas, p. 222, doc. CDLIV
si CDLV). In martie acelasi an, San Clemente arita ci, datorita situatiei din
Transilvania, Radu Serban a fost obligat s& se impace cu turcii (Ibidem, pp. 223-224,
doc. CDLVIII).
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Realizarea pacii in centrul si sud-estul Europei a facut si scadd mult
interesul pentru aceste zone manifestat de ambasadorii si agentii Spaniei,
astfel incat, timp de cativa ani, in rapoartele lor nu mai apar informatii
privitoare la Radu Serban. Abia in 1609 sirul lor este reluat, pe de o parte
datoritd complicatiilor create in zond de politica expansionistd a principelui
transilvan Gabriel Bathory, care urmaérea sa-si impuna autoritatea si in Tara
Romaneasca si Moldova, iar pe de altd parte de apropierea tot mai evident&
dintre imperiali si domnitorii celor trei Tari Romanesti, apropiere care va
culmina cu incheierea tratatului de la Roman, din 20 februarie 161121,

Din pacate, ajutorul imperialilor nu a fost suficient pentru a mentine
domnia lui Radu Serban, iar reactia Spaniei la informatiile destul de
numeroase provenite din Téarile Romane s-a caracterizat printr-o extrema
pasivitate. Obligat sd-si pardseasca tara, Radu Serban a apelat la ajutorul
aliatilor sai, dar acestia nu s-au grabit deloc s& i-1 acorde, promisiunile pe
care le-au facut??2 ramanand doar vorbe goale.

Atitudinea plind de riceald a Habsburgilor austrieci, care nu mai
vedeau in aliatul lor decat un pribeag in cdutare de ajutor, l-a facut pe
acesta si apeleze direct la Filip al Ill-lea, regele Spaniei. In scrisoarea pe
care a trimis-o regelui, la 7 septembrie 1612, din Tymau (Timava), locul
unde si-a petrecut o mare parte a exilului, Radu Serban arita marile servicii
aduse de el crestinatitii si il ruga pe acesta s& intervind pe langa impérat
pentru a i se acorda sprijinul necesar in vederea reocuparii domniei,
addugand c& si In viitor nu va precupeti nici un efort in lupta impotriva
necredinciosilor23.

Se pare cé aceasta scrisoare a rdmas mult timp fara nici un ecou in
Spania, deoarece abia in martie si aprilie 1614, ambasadorul spaniol de la
Praga, don Baltasar de Zuniga, a primit mai multe scrisori din partea
suveranului sdu, printre care se afla si copia uneia trimisa lui Radu Serban,
al cdrui continut, din picate, ne-a rdmas necunoscut, scrisori in care era
solicitat s& dea amanunte in legaturd cu situatia fostului domn al Térii
Romanestiz+. In rdspunsul sdu, ambasadorul aréta ci el l-a ajutat deja, din
cand in cand, pe Radu Serban, ceea ce va face si in viitor, dar nu specifica in
ce consta acest ajutor?s.

In aceasts perioads, Habsburgii erau dispusi si exercite anumite
presiuni asupra turcilor, dar nu pentru a-si sustine fostul aliat, ci numai

21N. lorga, Studii i documente, IV, p. LXXXIX; C. Rezachevici, op. cit., p. 15.
22 Al. Ciordnescu, Documente Simancas, p. 245, doc. DXIV si DXV.

2 [bidem, pp. 249-250, doc. DXXVIL

2 [bidem, p. 254, doc. DXXXIX.

5 bidem.
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cu scopul de a obtine o prelungire a picii din 1606. In acest sens, actiunea
lor a fost favorizatd de schimbarea de atitudine a Poloniei fatd de Poart4 si
de pretentiile pe care Radu Serban, Gheorghe Homonnai si Movilestii le
aveau la tronurile T&rilor Romaéne.

In septembrie 1615, Radu Serban si Gheorghe Homonnai au incheiat
un tratat care prevedea declansarea unei campanii pentru inlocuirea lui
Gabriel Bethlen, Radu Mihnea si Stefan Tomga26, dar incercarea lor va esua
la hotarele Transilvaniei, deoarece Habsburgii incheiaserd, intre timp,
conventia de la Viena cu turcii, care prevedea prelungirea picii de la
Zsitvatorok pentru incd 20 de ani?, si, prin urmare, reusita expeditiei nu-i
mai interesa in aceeasi mdasurd ca inainte. Din aceastd cauzd ea va continua
numai in Moldova si numai datoritd sprijinului polon pentru Alexandru
Movils, si se va incheia abia in 1616, odatid cu dezastrul de la Dricsani
(2 august)2.

Cu toate acestea, interventia polonilor din 1615 si 1616 facea parte
dintr-un plan mai larg, bazat pe colaborarea cu Habsburgii si vizand
restabilirea influentei lor in T&rile Roméane prin inscidunarea lui Gheorghe
Homonnai, Radu Serban si Alexandru Movil#?, ceea ce a facut ca relatiile
polono-otomane sa capete un caracter conflictual si a suscitat din nou
atentia Spaniei asupra evenimentelor din Tarile Romane.

Dupéd infrangerea de la Dracsani, care a dat o puternica lovitura
pretentiilor Poloniei asupra Moldovei, factorii politici poloni si-au indreptat
privirile asupra Transilvaniei, unde prezenta pe tron a lui Gabriel Bethlen
(1613-1629), principe de religie calvina si aliat al turcilor, oferea destule
pretexte pentru o interventie catolica din afara.

Schimband orientarea politicd traditionald a Poloniei din secolul al
XVI-lea si apropiindu-se de Habsburgi, cu care se si inrudea, regele
Sigismund al IIll-lea Wasa (1587-1632) a hot#drat sd se adreseze si lui
Filip al ITlI-lea cu scopul de a obtine din partea acestuia sprijin pentru
politica sa fatd de Tarile Romane. In acest sens, la 29 august 1616, el i
scria recomandéandu-l cidlduros pe Gheorghe Homonnai, ardtdnd ci acesta
face parte dintr-o familie foarte nobild, este un catolic zelos, se bucura
de favorurile impdratului §i si-a asumat misiunea de a-1 alunga pe

26 C. Rezachevici, op. cit., pp. 17-18.

27 Téophile Lavallé, Histoire de I’Empire Ottoman, Paris, 1855, p. 282.

28 [storia Romdniei, vol. 111, Bucuresti, 1964, p. 131.

29 A. Veress, Documente privitoare la istoria Ardealului, Moldovei si Tdrii Romdnesti,
vol. IX, Bucuresti, 1937, pp. 6-7, 10-11, doc. 8 si 12; Tahsin Gemil, Tarile Romdne in
contextul politic international (1621-1672), Bucuresti, 1979, p. 36.
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Gabriel Bethlen, fapt pentru care ar fi foarte necesard si trimiterea unor
ajutoare din Spania.

Avand sprijinul Poloniei, insusi Gheorghe Homonnai s-a incumetat
sd-i scrie lui Filip al Ill-lea, la 19 noiembrie 16163!, cerandu-i ajutor
impotriva lui Bethlen acuzat de erezie si de alianta cu turcii.

Cele doui scrisori au fost luate in discutie de citre Consiliul de Stat
al Spaniei la 6 mai 1617, consultul elaborat cu aceastd ocazie recomandand
regelui sa ceard contelui de Onate, ambasadorul de la curtea imperiald, sa
culeagd mai multe informatii despre situatia pretendentului si despre
ajutoarele pe care impératul era dispus s4 i le puna la dispozitie, pentru ca,
pe aceastd baz, si poata fi adoptate mésurile necesare32. Spania evita, prin
urmare, din nou si se angajeze in problemele Europei risaritene si prefera
sd urmeze in continuare cu fidelitate interesele imparatului in aceasts zona,
fard a intreprinde nimic care, in prealabil, si nu aiba §i incuviintarea
acestuia.

In primele doui decenii ale secolului al XVII-lea, pani la
declansarea rézboiului de treizeci de ani, rapoartele diplomatice spaniole
au avut in vedere si alti pretendenti la tronurile T&rilor Roméne.

Unul dintre acestia, a cirui viatd ar putea umple paginile unui
roman, a fost Stefan Bogdan, fiul fostului domn al Moldovei, Iancu Sasul
(1579-1582). El a strabdtut multe tari ale Europei si s-a strdduit vreme
indelungatd, dar fira noroc, sd capete unul din scaunele domnesti pe care
intrigile de la Constantinopol i le puteau oferi. In majoritatea tentativelor
sale, principala putere europeana care i-a oferit sprijinul a fost Anglia33, dar
Stefan Bogdan nu s-a sfiit sd apeleze si la ajutorul altor principi crestini,
printre care s-a numaérat si regele Spaniei, Filip al III-lea.

Primele informatii in legdturd cu acest pretendent pe care ni le
fumizeaza rapoartele diplomatice spaniole dateaza din 16023, dupi care el
va reapare, cu intermitente, pana in 1613, cand afldm ca Stefan Bogdan se
turcise si plecase sa-si ia in primire sangiacatul care-i fusese dat la hotarele

30 Elemanta ad fontium editiones, XIX, Documenta Polonica ex archivo generali Hispaniae
in Simancas, IV pars, edidit Valerianus Meysztowicz, Romae, 1968, pp. 129-130,
doc. 116.

31 Ibidem, pp. 131-132, doc. 117.

3 Ibidem, pp. 133-134, doc. 118.

¥ Ludovic Demeny, Paul Cernovodeanu, Relatiile politice ale Angliei cu Moldova,
Tara Romndneascd si Transilvania in secolele XVI-XVIII, Bucuresti, 1974, pp. 44-51;
Paul Cemnovodeanu, Un principe moldovean la curtea regelui lacob I Stuart,
in ,Magazin Istoric”, IX, nr. 3 (96), martie 1975, pp. 21-24 si nr. 4 (97), aprilie 1975,
pp- 51-55.

3 Al Cior&nescu, Documente Simancas, p. 215, doc. CDXXXVIIL
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Persiei®. In acest interval de timp el a avut ocazia si stabileasci legaturi
directe cu diplomati spanioli de la Praga, Neapole si Londra.

Astfel, in vara anului 1607, aflat in capitala Imperiului habsburgic,
principele moldovean a avut o intrevedere cu ambasadorul San Clemente
cdruia i-a exprimat dorinta de a merge personal in Spania si i-a expus
planurile sale himerice cu privire la o campanie antiotomand, planuri pe
care le ficuse cunoscute si lui don Juan Alfonso Pimentel de Herrera,
viceregele spaniol din Neapole, cel pe care-l considera in masur4 sa le si
pund in aplicare?®. San Clemente si-a informat prompt suveranul despre
aceastd intélnire gi, mai mult, l-a recomandat pe $tefan Bogdan ca pe un
fidel slujitor al Casei de Austria¥.

In ciuda acestei recomandiri favorabile, Stefan Bogdan a preferat s
plece in Anglia, deoarece acolo avea mai multe cunostinte si, prin urmare,
sperante mai mari de ajutor. Aflat la Londra in toamna anului 1607, el a
luat legdtura si cu ambasadorul regelui Spaniei de la curtea Angliei, don
Pedro de Zifiga, cdruia, amintindu-i de propunerile inaintate colegului
sdu de la Praga, a revenit asupra lor cu rugdmintea de a le sustine in fata lui
Filip al III-lea. Pretendentul se ardta dispus ca, in cazul in care i se puneau
la dispozitie 10 000 de soldati si 20 000 de spade, archebuze si muschete, s&
debarce la Larissa si si cucereasci Grecia, unde imediat, considera el, ar fi
izbucnit o rascoald impotriva turcilor. El arata, de asemenea, c& avea acolo
oamenii sdi de legiturd. Diplomatul spaniol, fird a-si asuma nici un
angajament, s-a mairginit doar si transmitd propunerea la Madrid, in
scrisoarea trimisa la 20 noiembrie, urmand ca rdspunsul s& parvind lui
Stefan Bogdan la Venetia3.

Demersurile lui Stefan Bogdan au avut un oarecare rdsunet in
Spania, deoarece, la 8 ianuarie 1608, deci foarte repede, propunerile sale au
fostluate in discutia Consiliului de Stat care s-a ardtat de acord cu maniera
de a proceda a ambasadorului de la Londra si a recomandat s& se ceard
ambasadorului de la Venetia, don Alfonso de la Cueva, si afle care sunt
bazele reale ale ofertei principelul moldovean®. Bineinteles ca aceste baze
reale nu existau si de aceea Spania nu va considera oportun si acorde
vreun sprijin lui Stefan Bogdan , cu toate cé peripetiile sale se vor regési in
corespondenta diplomaticad spaniold, asa cum am mai aratat, pana in 1613.

3 Ibidem, p. 252, doc. DXXXIV.

3 [bidem, pp. 224-225, doc. CDLXI; P. Cernovodeanu, art. cit., p. 51.
37 Al Ciordnescu, Documente Simancas, p. 224, doc. CDLXIL

38 Jbidem, pp. 225-226, doc. CDLXV; P. Cermovodeanu, art. cit., p. 51.
39 Al Cior&nescu, Documente Simancas, p. 227, doc. CDLXVIIL
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Tot In primii ani ai acestui secol reapare, pentru scurt timp, in
atentia factorilor politici spanioli, Sigismund Bathory, cel care fusese de
patru ori principe al Transilvaniei si cumnat al regelui Filip al IIl-lea.
In 1609, aflandu-se la Praga, Sigismund i-a scris fostului s&u confesor,
iezuitul spaniol Alfonso Carrillo, exprimandu-si dorinta de a veni in Spania,
dar acesta se pare cd a reusit si-1 convingd sa nu intreprindd aceast&
cdlatorie. Consiliul de Stat, intrunit la Madrid, la 19 aprilie 1609, a aprobat
actiunea lui Carrillo si a cerut ambasadorului spaniol de la Praga, don
Baltasar de Zuniga, sa arate fostului principe ca ceea ce regele Spaniei poate
s& facd pentru el, o va face si farad proiectata sa céldtorie in Spania“0.

Peste doi ani, la 1 iunie 1611, Sigismund 1ii scria din nou lui Carrillo
ardtandu-i cd a fost arestat si intemnitat pe nedrept timp de 14 luni si doar
interventia lui don Baltasar de Ziniga i-a ameliorat oarecum situatia4!.
In continuare, el se plangea de lipsa de cuvant a impératului, care l-a
deposedat de Transilvania fard a-i acorda compensatiile promise, si cerea
lui Carrillo s& intervind la curtea spaniold pentru a i se acorda cel putin o
anumitd suma de bani si sprijin diplomatic pe langd regele Mathias al
Ungariei.

De data aceasta lui Carrullo i s-a facut, probabil, mild de fostul
discipol si, la 28 iulie, i-a scris lui Filip al III-lea si altor inalte personaje de
la curte, insistind ca cererile lui Sigismund sd primeascd un rdspuns
favorabil®2, Din nou insd Consiliul de Stat al Spaniei s-a aratat foarte retinut
si, In consultul sdu din 27 august, a recomandat ca fostului principe sa i se
promit# tot sprijinul posibil, in afard de bani, cici ,,...visteria regald nu este
facutd pentru a fi impréstiata”s3.

Din toate cele spuse pand aici rezultid faptul cd Spania a evitat
sistematic si la inceputul secolului al XVII-lea, la fel ca si in ultimele decenii
ale secolului anterior, s& se angajeze direct si hotarat in problemele
complicate ale Europei de sud-est si ale Mediteranei Orientale. In aceste
zone ea a preferat si lase initiativa principalului sdu aliat, imparatul, care
avea puternice interese aici, sprijinindu-l, mai ales, financiar, dar fira s& se
implice niciodatd direct intr-o confruntare de amploare cu turcii,
confruntare ce ar fi putut duce la ruperea armistitiului incheiat in 1581 intre
ea si Poartd. Aceasta situatie este ugor de explicat dacd avem in vedere ci
interesele majore ale Spaniei erau legate de problemele Europei apusene

10 A. Veress, Carrillo Alfons jeszuita atya levelezése és iratai (1591-1618), (Scrisorile si
actele pdrintelui iezuit Alfonso Carrillo), in Monumenta Hungariae Historica.
Diplomataria, vol. XXXII, Budapesta, 1906, pp. 620-621, doc. 543.

41 [bidem, pp. 394-397, doc. 319.

12 [bidem, pp. 401405, doc. 321-324.

43 Ibidem, p. 622, doc. 544.
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si ale Atlanticului, de confruntirile cu Franta, Anglia si Té&rile de Jos,
a cdror reluare era inevitabila si chiar foarte apropiata.

In aceast4 situatie, legiturile Spaniei cu T4rile Romane au scizut in
intensitate, devenind din ce In ce mai sporadice, interesul pentru
personalitatile si evenimentele din spatiul locuit de romaéni fiind provocat
doar in masura in care acestea puteau influenta raporturile de fort4 dintre
turci si imperiali. In primele decenii ale secolului al XVII-lea, relatiile
romano-spaniole s-au caracterizat, la fel ca si in secolul precedent, dar
intr-o mésurd si mai mare, prin faptul ci initiativa a pornit, aproape de
fiecare data, din T4rile Romaéne, a fost receptata in Spania, dar rdspunsurile
au intarziat mereu si nu au avut niciodats, atunci cind au venit, darul si
satisfacd pe cei care le asteptau.

Declangarea razboiului de treizeci de ani in care au fost implicate,
mai mult sau mai putin, aproape toate puterile crestine, a diminuat
considerabil posibilitatea stabilirii unor contacte roméno-spaniole, iar
participarea Transilvaniei la acest rizboi alaturi de tabira antihabsburgica a
adus un element nou, de ostilitate §i antagonism, care nu existase pana
atunci in aceste raporturi.

Pentru Spania, dorinta de a rezolva definitiv si favorabil rivalitatile
din Occident a devenit obiectivul principal si, de aceea, a abandonat orice
gand de confruntare cu imperiul otoman si a incercat s& obtind incheierea
unei péci, chiar a unui acord de colaborare cu turcii daca acest lucru ar fi
fost posibil. In acest scop ea a intrat in tratative cu dregitorii otomani,
printre intermediarii folositi aflindu-se si Gaspar Gratiani, viitorul domn al
Moldovei (1620-1621)4, dar toate incercarile au rdmas fira nici un rezultat4s.

La randul ei, Poarta, desi a respins orice incercare de amplificare a
armistifiului cu Spania din 1581, nu a avut capacitatea necesard de a
interveni direct impotriva Habsburgilor, deoarece era confruntata cu grave
tulburadri interne §i cu permanenta amenintare persand de la hotarele
risiriteneds. In aceast situatie, interventia otomana in cadrul razboiului de
treizeci de ani s-a limitat doar la expeditia de la Hotin, din 1621, care a vizat
eliminarea definitivd a influentei polone din T&rile Roméne si a oprit
Polonia de la o aliantd activd cu Habsburgii, precum si la sprijinul

# Hurmuzaki, Documente, IV,2, p. 375, doc. CCCCVI; N. Iorga, Studii si documente,
XX, p. 49 si XXIII, pp. 116-117.

45 Momentul culminant al ofensivei diplomatice spaniole la Constantinopol l-a
reprezentat misiunea lui Giovanni Battista Motalbano din 1625, care a propus
Portii un tratat in cinci puncte, respins insd de dregétorii otomani (J. de Hammer,
Histoire de L’Empire ottoman depuis son origine jusqu’a nos jours, tome IX, Paris, 1837,
pp. 115-116).

46 Mustafa Ali Mehmed, op. cit., pp. 221-222.
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diplomatic si militar .acordat principilor Transilvaniei in luptele lor cu
Habsburgii4?.

Primul care a incercat si profite de aceastd dispozitie favorabila a
Portii a fost Gabriel Bethlen. El considera c# trebuie s& elibereze de sub
dominatia Habsburgilor si acea parte a fostului regat ungar detinuta de
acestia si, cu acest scop, a organizat intre 1619 si 1626 mai multe campanii
in Ungaria, Austria si Cehia, in cea mai mare parte incheiate cu victorii de
risunet. In timpul acestor lupte, armatele transilvinene s-au ciocnit §i cu
trupe de mercenari conduse de generalul Buquoy*, aflate in solda Spaniei,
dar puse la dispozitia imparatului Ferdinand al II-lea (1619-1637).

Victoriile lui Bethlen din Ungaria au provocat ingrijorare in Spania,
astfel incat, la 20 martie 1620, consilierul don Godofredo Riquez {i scria lui
Filip al III-lea ar&tandu-i cat de necesara ar fi trimiterea unei sume de bani
regelui Poloniei, care ar putea cu ajutorul lor si intervind in Ungaria
si s&-1 alunge pe Bethlen®. Aceastd propunere a fost luatd in discutie si
aprobatd de Consiliul de Stat la 15 aprilie5®. Nu stim daca regele Poloniei,
Sigismund al Ill-lea, a primit bani din Spania, dar este sigur cd atacul
otoman de la Hotin, din 1621, a obligat Polonia ca, de teama unei
confruntari majore cu turcii, sd nu intervind in rdzboiul de treizeci de ani de
partea impératului.

Dar Gabriel Bethlen, la fel ca si alti principi i domnitori ai Té&rilor
Romane, a inteles sd duca totusi o politica de echilibru intre marile puteri
ale vremii §i, mai ales, intre imperiile otoman si habsburgic. Astfel, prin
pécile de la Mikulov (1622), Viena (1624) si Bratislava (1626) el a obtinut de
la imperiali in stipanire viagera sapte comitate: Borsod, Abauj, Zemplen,
Szabolcs, Ugocsa, Bereg si Satu Mare, precum si plata unei sume anuale de
50 000 de florini, dar a introdus, de asemenea, in tratate si o clauzi prin
care, in cazul unei eventuale amenint&ri venite din partea turcilor, el putea
obtine ajutor de la impérat, de la regele Spaniei si de la alti principi crestini,
cu singura conditie de a cere acest ajutor si de a anunta la timp profilarea
pericolului otomans®!. Iat4 deci cd se deschidea, pe aceasti cale, posibilitatea

471. Huditd, Histoire des relations diplomatiques entre la France et la Transylvanie au
XVIIe siécle (1635-1683), Paris, 1927, p. 77, M. A. Mehmed, L. Demeny,
Noi documente turcesti privitoare la istoria Transilvaniei din secolul al XVII-lea,
in ,Revista arhivelor”, XLVII, vol. XXXII, nr. 1, 1970, pp. 209-236, doc. 3-36;
Petre Bunta, Gabriel Bethlen, Bucuresti, 1981, p. 183.

48 P. Bunta, op. cit., pp. 185,191.

49 Elementa ad fontium editiones, XIX, pp. 136-137, doc. 120.

50 Ibidem, pp. 137-138, doc. 121.

51 Jatd aceastd clauzi aga cum apare ea In tratatul de la Mikulov, din ianuarie 1622,
clauzi care, asa cum am aré#tat, va reapare si in tratatele de la Viena si Bratislava,
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unei colabordri cu puterile cregtine catolice si, ceea ce ne intereseaza pe noi
mai mult, posibilitatea unei colabordri politice §i militare cu Spania.
Trebuie subliniat insa faptul c& toate aceste posibilitati au fost doar simple
tentative, f&rd nici o urmare practica, politica promovata de Gabriel Bethlen
situdndu-se in permanent3 de partea blocului opus Habsburgilor si, prin
urmare, Spaniei. Legiturile lui Gabriel Bethlen cu Spania nu s-au limitat
insd numai la confruntérile din Europa Centrald sau la aceste tentative
esuate de apropiere, ci au imbrécat aspecte mai variate. Astfel, pe langa
anumite legituri economice 52, in timpul domniei sale au venit in
Transilvania, din Imperiul otoman, evrei sefarzi refugiati din Spania, carora
principele le-a dat un privilegiu in 1623, acordandu-le libertati egale cu cele
ale habanilor (anabaptisti refugiati din Moravia)33.

Se pare cd Bethlen a intretinut cu Spania §i anumite legaturi
economice, despre care aminteam ceva mai sus, deoarece misiunea pe care
a trimis-o in anii 1626 si 1627 in mai multe tdri apusene, condusd de
nepotul siu, Petru Bethlen, si care avea ca scop ,...de a face legéturi de
prietenie si negustorie cu regii, principii §i domnii din aceste tari, precum si
de a se socoti cu cativa negustori din aceste tari care lucrau pentru el...”, a
trecut si prin Spania®. Asa cum ardtam intr-un alt capitol al acestei lucréri,
este posibil ca Bethlen sa fi vandut in Spania cantititi de arama necesara
pentru baterea monedei de mica valoare, dar cu mare putere de circulatie,
numita billon sau vellon?.

Misiunea transilvand, pe drumul de intoarcere, a recrutat la Padova,
pentru serviciul principelui, un cavaler spaniol, don Diego Duque de

avand aceeasi esen{d, dar cu mici modificdri de forma: ,Et licet pax cum Turca,
utriunque observanda sit, quod si tamen ipse D. Princeps ad pacem hanc initiam,
aliqua confinia, et fines aliquos editionibus D. Principis sibi dari postularet, quod
illi omnino denegabitur, et ob hoc contra eundem Principem bellum moverit, ex
tunc sua M. tam suis, quam etiam S. R. Imperii, Catholici Hispaniarum regis,
aliorumque stranorum Regum, et Principum viribus, ac auxiliis impetratis,
D. Principi auxiliabitur tempestive, dummodo idem Princeps ea de re suam
M. mature edoceat, sicut etiam hoc ipsum apud Principes , et Ordines Imperii,
regemque Catholicum promovare, et de voluntate, auxilisque eorum,
D. Principem quantocius cartificare, non intermittet”. (Georgius Pray, Gabrielis
Bethlenii Principatus Transilvaniae coaevis documentis, tomus I, Pestini, 1816, p. 255,
doc. XLV si p. 269, doc. XLVI, tomus II, Pestini, 1816, p. 16, doc. I).

52 A se vedea capitolul III al acestei lucriri.

53 P. Bunta, op. cit., p. 117.

54 Georg Kraus, Cronica Transilvaniei (1608-1665), traducere de Gh. Duzinchevici si
E. Reus-Mirza, Bucuresti, 1965, p. 64.

55 Pierre Chaunu, Séville et I’Atlantique (1504-1650), tome VIII,2, Paris, 1959, pp. 971-
972.
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Estrada care, pentru o soldd de 500 de scuzi pe an, un cal si intretinerea
pentru sine si doi slujitori a venit in Transilvania unde a rdmas ceva mai
mult de doi ani%. Se pare ci aducerea lui Duque de Estrada aici a fost
facuta si in scopuri artistice, deoarece el avea voce, stia s cante la ghitara
spaniold si se pricepea s& pund In scend diferite comedii’’. Oricum,
rastimpul petrecut aici s-a reflectat in textul amintirilor sale, intitulate
Comentarios de el desengafiado de si mismoS8, care, desi sunt un amestec de
fantezie si de adevér, au contribuit la pdtrunderea imaginii Transilvaniei si,
implicit, a poporului romén si a spatiului locuit de el in cultura si
spiritualitatea spaniola.

Politica lui Gabriel Bethlen a fost continuatd de urmasul sidu
Gheorghe Rékéczi I (1630-1648), dar actiunile antihabsburgice ale acestuia
s-au limitat la anii 1644 si 1645, deoarece declangarea razboiului turco-
venetian pentru insula Creta, l-a ficut pe sultan s&-i ceard incetarea
ostilitatilor si incheierea unui acord cu Habsburgiis.

Interesant de remarcat este faptul cd, atunci cand a declansat lupta
antihabsburgicd, Rédkéczi I a comparat ridicarea sa, in manifestul lansat la
17 februarie 1644 din Kallo, cu cea a portughezilor si catalanilor impotriva
dominatiei spaniole¢?, ceea ce este o indicatie clara a ostilitatii sale fata de
aceastd putere.

In conditiile in care, pe de o parte, Spania ciuta si menajeze cat mai
mult Imperiul otoman pentru a nu provoca o intrare a acestuia in rdzboiul
de treizeci de ani, iar pe de alti parte, principii Transilvaniei duceau o
politicd antihabsburgica, implicit antispaniold, relatiile rom&no-spaniole au
incetat, practic, la mijlocul secolului al XVII-lea. O ultima incercare de
colaborare a avut loc, probabil, in 1655, cand viitorul domn al Térii
Romanesti, Mihnea al III-lea (1658-1659) i declara secretarului ambasadei
venetiene de la Poartd, Giovanni Ballarino, ca avusese intrevederi cu agenti
ai Spaniei care-i promiseserd ajutorul Regelui Catolicé!. Aceste promisiuni,
chiar daci fuseserd fiacute cu adevidrat, nu aveau nici o bazi reals, la fel

56 Andrei Pippidi, Imagini spaniole ale Transilvaniei: Lope de Vega si Duque de Estrada,
in vol. Stat, societate, natiune. Interpretdri istorice, Cluj-Napoca, 1982, pp. 182-183.

57 G. Kraus, op. cit., p. 45.

5 A. Pippidi, art. cit., p. 182. Pentru detalii despre prezen{a acestui cavaler spaniol
la curtea principelui Bethlen a se vedea capitolul II al acestei lucrari.

59 1. Hudita, op. cit., p. 120.

6 Eugene Pavelesco, La participation de la principauté de Transylvanie a la guerre de
trente ans devant l'opinion publique francaise de 1643-1645, extras din ,Arhiva”,
vol. XXXVIII, 1938, p. 17.

61 Hurmuzaki, Documente, V,2, p. 22, doc. XXXII; Al. Cioranescu, Domnia lui Mihnea
1T (Mihail Radu). 1658-1659, Bucuresti, 1936, pp. 46-47.
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cum nu aveau nici sperantele pe care venetienii le exprimau in toamna
anului 1659 solului lui Mihnea al Ill-lea, Grigoire de la Chiprovat, cu
privire la posibilitatea de a obtine sprijinul Frantei si Spaniei impotriva
turciloré2,

Pacea Pirineilor din noiembrie 1659, desi eliberase Spania de povara
rézboiului cu Franta, ddduse lovitura de gratie preponderentei sale politice
si militare din apusul Europei si rezolvase problema conflictului cu
Portugalia. In aceasti situatie, atunci cand papa Alexandru al VII-lea (1655-
1667) a incercat sa realizeze o ligd antiotomand, ambasadorul spaniol de la
Roma a declarat, in aprilie 1662, c3 ”...regele Spaniei nu dorea nici un fel de
ligd si cd dacd s-ar realiza una ea ar trebui indreptatd impotriva
Portugaliei”é3. Aceasta atitudine fatd de lupta antiotomani a continuat s se
manifeste pana la sfarsitul secolului, diplomatia spaniold incercand si-1
determine chiar si pe impé&ratul Leopold I (1658-1705) s& evite rdzboiul cu
turcii si s&-gi concentreze toate fortele in apus, impotriva Franteiés.

Abia la inceputul secolului al XVIII-lea, odatd cu schimbarea de
dinastie intervenitd in Spania i datoritd puternicei ostilititi manifestatd de
populatia Transilvaniei fatd de instaurarea dominatiei habsburgice, va
reapare posibilitatea reludrii leg&turilor romano-spaniole, de data aceasta
insd nu pe fondul luptei antiotomane, ci pe cel al luptei antihabsburgice.

62 Al. Cior&nescu, Documente privitoare la domnia lui Mihail Radu (1658-1659) culese
mai cu seamd din arhivele Venetiei, Bucuresti, 1934, p. 73, doc. LXXXIIL

6 Ch. Guerin, Louis XIV el le Sint Siége, vol. 1, Paris, 1894, p. 234.

¢ [. Hudita, op. cit.,, pp. 381-382; Ioan Moga, Rivalitatea polono-austriacd gi orientarea
politicd a Tarilor Romdne la sfrgitul secolului XVII, Cluj, 1933, p. 110.
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Capitolul VIII
Relatiile romano-spaniole in secolul al XVIII-lea
si la inceputul secolului al XIX-lea

Sfarsitul secolului al XVII-lea si inceputul secolului al XVIII-lea a
fost o perioadi caracterizata, pe planul relatiilor internationale, de ascutirea
luptei dintre marile puteri pentru hegemonie continentald si mondiali.
Pe de o parte, apar contradictii intre puterile capitalist-comerciale, Anglia si
Olanda, si principala putere feudald continentald, Franta, iar pe de altd
parte, continud s se manifeste contradictiile dintre Habsburgi si Burboni,
primii consoliddndu-si pozitiile datoritd unor importante victorii obtinute
impotriva turcilor. In rasiritul si nordul Europei, situatia politici a
cunoscut, de asemenea, importante modificari, profilaindu-se tot mai clar,
ascensiunea Rusiei simultan cu accentuarea procesului de decddere a
puterilor traditionale din aceste zone: Imperiul otoman, Polonia si Suedia.
Contradictiile dintre principalele puteri europene au generat o permanenta
stare conflictuald materializatd, in primele doud decenii ale secolului al
XVIll-lea, prin rizboaie indelungate si devastatoare, care au cuprins
intregul continent: rdzboiul de succesiune la tronul Spaniei (1700-1714),
razboiul nordic (1700-1721), razboaiele dintre Rusia si Turcia (1710-1711),
dintre Turcia, Venetia si Austria (1714-1718), dintre Spania si Austria (1717-
1720).

Pe fondul acestor relatii internationale conflictuale, Spania atinge
punctul culminant al procesului ei de decddere!, iar in primé&vara
anului 1703 s-a declansat puternica rdscoald a curutilor condusd de
Francisc al II-lea Rékéczi, rdscoald care a cuprins Transilvania si Ungaria, a
avut un pronuntat caracter social si national si a fost o expresie a luptei
unite a romanilor, ungurilor si secuilor pentru dreptate si libertate2.

1 Pentru procesul de decidere a Spaniei in secolul al XVII-lea a se vedea, din vasta
bibliografie pe aceastd temd, V. Palacio Atard, Derrota, agotamiento, decadencia en la
Espatia del siglo XV1I, Madrid, 1956; A. Dominguez Ortiz, Crisis y decadencia de la
Espania de los Austrias, Barcelona, 1971.

2 Pentru desfigurarea riscoalei curutilor si rolul lui Francisc al II-lea Rakéczy a se
vedea Marki Sandor, II. Rdkdczi Ferencz, 3 vol., Budapesta, 1907-1910; Emile Pillias,
Etudes sur Frangois II Rdkéczi, Prince de Transylvanie, Paris, 1939; Béla Kopeczi,
R. Virkonyi Agnes, II. Rdkdczi Ferencz, Budapesta, 1955; Istoria Romdniei, vol. III,
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Datorita situatiei internationale deosebit de complexe, risculatii
curuti nu au putut s& spere la ajutor decét din partea Frantei si a aliatilor ei,
Spania si electoratele de Bavaria i KoIn. Pentru Francisc al II-lea Rakéczi,
alianta cu gruparea burbonica apédrea ca singura posibila si era necesard nu
numai pentru ajutorul direct pe care-l putea primi, ci si pentru influenta
franceza in Polonia si Imperiul otoman, care ii putea furniza un important
sprijin din partea acestor puteri. La randul ei, Franta a incercat sa foloseasci
de la inceput rdscoala curutilor ca o puternici diversiune creatd in spatele
principalului ei adversar din Europa, Casa de Austria, si l-a sprijinit pe
Rakéczi cu subsidii, instructori militari si interventii diplomatice la
Constantinopol si Varsovia3.

In cadrul acestor relatii internationale se inscriu si legaturile lui
Francisc al iI-lea Rdkéczi cu Spania, legéturi care au cunoscut doud etape
principale si anume, o prim etapd cuprinzand perioada réscoalei propriu-
zise si primii ani de exil ai principelui, pan4 in 1717, si o a doua etap¥, care
se intinde pand in 1731, avand punctul culminant in anii 1717 si 1718.

In prima etaps, legiturile lui R4kéczi cu Spania au avut o
importantd destul de limitata si s-au realizat, aproape in exclusivitate, prin
intermediul Frantei, care avea interese foarte apropiate de cele ale Spaniei
si era principala putere a grupdrii burbonice. Prima mentiune despre
intentia stabilirii unor contacte directe cu Spania apare in 1701, atunci cand
principalul colaborator al lui Rakéczi, Nicolae Bercsényi, refugiindu-se in
Polonia, a intrat in legaturd cu ambasadorul Francez, marchizul du Heron.
Prin intermediul acestuia, el a trimis un memoriu lui Ludovic al XIV-lea
(1643-1715), in care expunea principalele nemultumini ale curutilor din
Transilvania si Ungaria si cerea regelui francez ,,...s& intervinad pe langa
regele Spaniei ca acesta sd-i ia sub protectia lui”4.

In anii care au urmat, problema stabilirii unor legituri directe cu
Spania a pierdut foarte mult din importants, fiind, practic, inlocuita cu cea
a realizdrii unei colabordri cat mai strdnse cu Franta, colaborare care
implica, la modul general, si o participare a Spaniei. Documentele din
aceastd perioadd amintesc destul de rar de Spania si o subordoneazi
sistematic relatiilor existente cu Franta.

Bucuresti, 1964, pp. 244-252; Carol Gollner, Paul Abrudan, Francisc Rdkéczi al II-lea.
1704-1711, Bucuresti, 1983.

3 B. Kopeczi, La France et la Hongrie au début du XVIII siécle, Budapesta, 1971,
pp. 338-340; Louis Rousseau, Les relations diplomatiques de la France et de la
Turquie au XVIII¢ siécle, vol. 1, Paris, 1908, pp. 64-68, 123-124, 135, 177-178 etc.;
Henry Kamen, La guerra de sucesion en Espafia (1700-1715), Barcelona, Buenos Aires,
México, 1974, p. 88.

4 B. Képeczi, op. cit., p. 41.
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Astfel, iIn 1704, atunci cdnd se punea problema unei colaborari
militare directe intre curuti si aliatii lor fie in Europa Centrald, fie in Marea
Adriaticd, Rakéczi In scria, la 15 iunie, lui Ludovic al XIV-lea, informandu-1
despre intentia sa de a ocupa porturile de pe tdrmul croat al Adriaticii si de
a stabili, pe aceasta cale, o legdturd directd cu Spania, actiune pentru care
cerea un ajutor militar de 4 000 de soldati si o interventie diplomatica la
Poart45. Diplomatia francezi a tergiversat insa réspunsul si intentia lui
Réakéczi nu s-a putut concretiza.

Peste cativa ani, in iulie 1707, Kékényesdi, baron de Vetésy, intors
dintr-o misiune diplomaticd de pe langd Maximilian Emanuel, electorul
Bavariei, ardta in memoriul inaintat principelui c& soarta rascoalei
depindea, intr-o m#surd importants, de ,,..aliantele solide mai ales cu
Franta, cu Spania si cu electorii de Colonia si Bavaria, care sunt in prezent
aliati cu totii impotriva aceluiagi dugman...”, iar primul pas care trebuia
facut pe aceastd cale era incheierea unui tratat cu Franta urmat, la scurt
timp, de unul aseméndtor cu Spania¢. Refuzul sistematic al Frantei de a
incheia un astfel de tratat cu Rékéczi a eliminat, automat, si posibilitatea
realizirii lui cu Spania. In schimb, pentru a atenua intr-o oarecare masur4
amaraciunea provocaté de acest refuz, Franta a inceput incé din acelasi an,
1707, demersuri pe langé curtea de la Madrid, pentru acordarea ordinului
Lanei de Aur lui Francisc al II-lea Rakéczi, demersuri incheiate cu succes in
anul urmator? si reprezentand o recunoastere oficiald a importantei pe care
rdscoala curutilor o avea in cadrul rdzboiului de succesiune la tronul
Spaniei®.

O recunoagtere asemanatoare, dar destul de tardiva, a fost facuta de
insusi regele Spaniei, Filip al V-lea (1700-1746), care, la 16 ianuarie 1712, in
scria lui Rakéczi, aflat in Polonia, asigurdndu-l de protectia sa si
garantdndu-i sprijinul diplomatic la viitoarele tratative pentru realizarea

5 Ibidem, p. 85; Joseph Fiedler, Aktenstiicke zur Geschichte Franz Rdkéczy’s und seiner
verbindungen mit den auslande. Aus den Papieren Johann Michael Klemet’s seines
Agenten in Preussen, Angland, Holland und bei dem Utrecher Congresse. 1708-1715.
Nebs Einem nachtrage zum erstem Bande (1703-1726), vol. 11, Wien, 1858, p. 446.

6 B. Képeczi, op. cit., pp. 192-194.

7 Archivum Rdkéczianum. 11. Rdkdczi Ferencz levéltdra, bel és kiilfoldi irattdrakbol bovitne,
ed. Thaly Kalmén, vol. V, Budapesta, 1877, p. 641.

8 Pentru locul ocupat de rdscoala curutilor in cadrul rdzboiului de succesiune la
tronul spaniol §i pentru proiectele de cooperare militara ale lui Radkdczi cu alia}ii
sii a se vedea Arpad Marké, Rdkéczi et la guerre de la succesion d’Espagne,
in ,Nouvelle Revue de Hongrie”, XXIV (V), nr. VI, 1936, pp. 523-535.
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unei pici generale®. Aceste garantii, pe care si Franta le ddduse in repetate
randuri, nu se vor concretiza insa niciodata, problema curutilor fiind adusa
in discutie numai la tratativele de la Rastadt, in timpul cdrora maresalul
Villars a folosit-o ca o contrapondere la problema rasculatilor catalanil?
ridicatd de partea austriacdi dar, de comun acord, ambele au fost
abandonate!l.

Dupa infrangerea réscoalei curutilor in primé&vara lui 1711, Francisc
al Il-lea Rakoéczi a fost obligat sa apuce drumul amar al exilului,
refugiindu-se mai intéi in Polonia, iar de la inceputul anului 1713, in Franta,
unde continua sd-si pund mari sperante in ajutorul promis de Ludovic al
XIV-lea. Primit foarte bine la curtea francez¥, principele Transilvaniei a
considerat necesar s3 stabileascd un contact direct si cu regele Spaniei, la
care a trimis, in martie 1713, pe colonelul d’Absac, un ofiter francez din
anturajul sdu'2. Acesta a fost foarte bine primit la Madrid, de unde s-a
intors abia in septembrie, aducand scrisori de la Regele Catolic in care
Réakéczi era numit inalt si puternic principe, insotite de o suma de 10 000 de
scuzi cu explicatiile de rigoare pentru faptul cd nu i se putea trimite,
deocamdat¥, mai mult’3. In acei ani, Spania nu putea oferi mai mult si nici
Réakéczi nu putea astepta altceva din partea ei, sperantele sale fiind legate,
in continuare, de eventualul sprijin al lui Ludovic al XIV-lea.

Aceastd sumar4 trecere in revistd a legéturilor lui Rdkéczi cu Spania
in timpul rascoalei si a primilor ani de exil ne demonstreaza faptul ci ele au
jucat un rol secundar in ansamblul relatiilor externe ale principelui
transilvan si au fost permanent mediate si subordonate relatiilor cu Franta,
tard de la care se astepta principalul sprijin impotriva expansionismului
habsburgic. Situatia se va schimba ins4 radical dupa incheierea tratatelor de
la Utrecht (1713), Rastadt (1714) si Baden (1714) si dupd moartea ,regelui
soare” (1 septembrie 1715), evenimente care au adus o modificare
importantd in atitudinea Frantei fatd de Austria i, mai ales, fatd de Spania.

9 Arhivele nationale Istorice Centrale (in continuare ANIC), microfilme Spania, r. 5,
c. 41, 81.

10in legiturad cu rascoala din Catalonia a se vedea Juan Mercader Riba, Felipe V i
Catalunya, Barcelona, 1968, pp. 141-156; Pedro Voltes Bou, El archiduque Carlos de
Austria, rey de los catalanes, Barcelona, 1953, pp. 82-105.

11 B. Képeczi, op. cit., p. 319.

12E, Pillias, Lettres inédites de Frangois II Rdkdczi au baron de Besenval, ambassadeur de
France a Dantzig (1712-1713), in , Revue des Etudes Hongroises”, XIII (1935), no. 1-4,
p. 22.

13 Marquis de Dangeau, Journal, ed. E. Soulié, L. Dussieux, tome XIV, Paris, 1858,
p. 480.
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Moartea marelui monarh francez a provocat o ricire brusca in
relatiile franco-spaniole, generatd de antagonismul de interese dinastice
dintre Filip al V-lea si ducele d’Orléans, regentul Frantei, antagonism care-1
va determina pe ultimul s& se indepirteze de Spania si sd se apropie, in
aceeasi masurs, de Anglia si Austria. In aceastd nous situatie, Rakéczi nu
mai putea spera nimic din partea Frantei, singura tard care mai putea sa-i
ofere ceva rdmanand Spania.

Pentru aceasta tard, razboiul de succesiune, desfasurat in mare parte
pe teritoriul ei, si tratatele de pace care i-au pus capdt au avut un caracter
dezastruos, obligdnd-o s& cedeze toate posesiunile pe care le avea
in Europa si aruncdnd-o in randul puterilor europene de rang inferior.
Din aceastd cauza, Filip al V-lea a refuzat sa incheie orice tratat direct cu
impératul Carol al VI-lea (1711-1740) si a continuat s& nutreascd permanent
speranta unei revange, sperantd continuu alimentatd de anturajul italian
preponderent la curtea spaniold si, mai ales, de sotia sa, Isabela Farnese si
de abilul cardinal Alberoni.

In conceptia lui Alberoni, detinitorul real al puterii in Spania intre
1714 si 1719, problema principald care se punea era refacerea cat mai rapida
a potentialului economic si militar al Spaniei pentru ca, pe aceasta baza, s&
poata fi realizatd expeditia de alungare a austriecilor din Italia, patria sa.
In acest scop, el a desfasurat o intensa activitate reformatoare in interior,
reusind sd obtind o redresare economicd rapidd, si creeze o armatd
permanentd de 100 000 de soldati si o flotd de 60 de nave de lupta.
Actiunea internd a fost dublatd de o sustinutd activitate diplomaticd pe
plan extern, activitate care urmarea modificarea, in defavoarea Austriei, a
raportului de forte stabilit la Utrecht si Rastadt, obiectiv pentru atingerea
cdruia Alberoni nu a ezitat sa foloseasca orice mijloace si metode, chiar si
pe acelea care frizau aventura si puteau parea oricui ca fiind himerice si
contradictorii. Astfel, Alberoni a cdutat la inceput sa atragd de partea sa
Anglia, prin incheierea unui dezastruos tratat comercial in decembrie
1715%, si papalitatea, prin trimiterea unei flote impotriva turcilor, in august
1716%. Apoi a incercat si realizeze o apropiere fatd de Poartd, aflatd in
rdzboi cu Austria, a incercat si realizeze o aliantd intre Rusia, Prusia si
Suedia pe care sa o opuni triplei aliante de la Haga incheiata intre Franta,
Anglia si Olanda, a incercat si destabilizeze situatia din Anglia, prin

14 Marques de Lozoya, Historia de Espafia, tomo V, Barcelona, 1977, p. 179.

15 Jean-Paul Le Flem, Joseph Pérez, Jean-Marc Pelorson, José Marfa L6pez Pifieiro,
Janine Fayard, La frustracién de un imperio (1476-1714), in Historia de Espafia, dirigida
por el profesor Manuel Tuiién de Lara, tomo V, Barcelona, 1989, p. 478.

16 J. Ferndndez Alonso, Un periodo de las relaciones entre Felipe V y la Santa Sede (1707-
1717), in ,,Anthologica Annua”, tomo 3, 1955, pp. 76-79.
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sprijinirea grupdrii iacobite, si din Franta, prin conjuratia lui Cellamare si
printr-o tentativd de rdscoald in Bretania?’. Multe dintre aceste actiuni, care
au dus la o rapid¥ izolare a Spaniei pe plan international si, in final, la
céderea lui Alberoni, au fost intreprinse in disperare de cauzi si au fost
neglijent pregatite, deoarece declangsarea rdzboiului cu Austria, in vara
anului 1717, s-a facut impotriva vointei ministrului spaniol!8 i 1-a obligat s&
apeleze la orice posibilitate pentru a-i asigura succesul.

Pe acest fond, deosebit de complex, al situatiei politice
internationale, dominat de conflictele militare dintre Burbonii spanioli si
Habsburgi si dintre Habsburgi, venetieni si turci, s-a deschis cea de-a doua
etapd a relatiilor lui Francisc al II-lea Rékéczi cu Spania, relatii directe si
mult mai intense decét in trecut. Pe de o parte, Rékéczi vedea rendscandu-i-
se sperantele de a recipita Transilvania datoritd faptului cd Austria era
obligat4 si sustind un dificil r&zboi pe doud fronturi, in Balcani si in Italia,
iar pe de alta parte, Alberoni, in vastele sale planuri, a considerat necesar s
apeleze la sprijinul lui Rdkéczi, care putea crea, la fel ca la inceputul
secolului, o puternica diversiune in Transilvania si Ungaria si putea realiza
o legitura directa intre Spania si Turcia in vederea unei colaboréri militare.
La acesti factori s-a addugat si interesul crescand al Portii fatd de principele
transilvan pe care, incurajandu-i sperantele, cduta s&-1 foloseascd ca un
posibil element de presiune si, eventual, de diversiune impotriva
Habsburgilor.

In mai 1717, Rakéczi a primit la Camaldules de Grosbois, locul pe
care si-1 alesese pentru a trdi retras in Franta, vizita agentului sdu de la
Poartd, Janos Pépai, care era purtdtorul unei scrisori din partea sultanului
Ahmed al IlI-lea (1703-1730). In scrisoare, sultanul ii cerea si vina in Turcia
pentru a comanda o armata formata din crestini, i se promitea acordarea
unui principat format din Banat si Tara Roméaneascd, un subsidiu anual de
2,5 milioane de ducati, dintre care un milion platibil imediat, si faptul ci
pacca nu va fi incheiatd f&rd consimtdmantul sdu 1

17 Pentru politica externd a lui Alberoni a se vedea, printre altele, Emest Lavisse,
Alfred Rambaud, Histoire générale du IX¢ siécle a nos jours, tome VII, Paris, 1896,
PP 41-42;
F. Soldevila, Historia de Espafia, tomo V, Barcelona, 1956, pp. 337-338; Antonio
Ballesteros y Beretta, Historia de Espafia y su influencia en la historia universal,
ed. a II-a, vol. VIII, Barcelona, 1964, p. 72; M. de Lozoya, op. cit., V, pp. 179-180;
M. A. Alonso, La conquista y el dominio espafiol en Cerdenia. 1717-1720, Valladolid,
1978; Juan Maria Oliva Melgar, La politica exterior en el siglo XVIII, in Historia de
Esparia, dirigida por A. Dominguez Ortiz, vol. VII, Barcelona, 1989, p. 330 si urm.

18 E. Lavisse, A. Rambaud, op. cit., p. 63.

19 Frangois Rdkdczi I1. Esquisse biographique, Paris, 1906, pp. 52-53.
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In fata acestor tentante propuneri venite din partea celei mai inalte
autorititi otomane, la care se addugau informatii primite de la ambasadorul
spaniol la Paris, printul Cellamare, despre intensele pregatiri militare ale
Spaniei??, Rakéczi a cipatat ferma convingere cd impdratul nu va putea
rezista unui atac pe doua fronturi si s-a pregatit de plecare cu speranta ca
va putearealiza o aliantd turco-spaniola si va recipita Transilvania.

Inainte ins3 de a parasi Franta, Rdkéczi a trimis in Spania pe omul
sdu de incredere, colonelul d’Absac?!, care avea, probabil, misiunea s
informeze curtea de la Madrid despre intentia lui de a mijloci o alianta
turco-spaniold. Primit cordial de Filip al V-lea si capatand asigurarea ci
Spania este de acord cu incercarea principelui?2, d’ Absac revine in Franta si
se intdlneste cu acesta la Marsilia, cu putine zile inainte de imbarcarea lui
pentru Gallipoli. Afland de dispozitia binevoitoare a curtii spaniole fat4 de
proiectele sale, Rdkoczi 1-a trimis imediat pe d’Absac in Spania cu misiunea
de a arita foarte concret, de data aceasta, care erau sperantele sale in
ajutorul Portii si faptul c rézboiul cu aceasta va bloca numeroase forte ale
imperialilor in Balcani. De asemenea, trebuia s& ceara trimiterea unei
misiuni spaniole in Imperiul otoman acreditatdi pe langd persoana
principelui si s& propund incheierea unei aliante antihabsburgice turco-
spaniole care sd-1 includa si pe el?3. Cu cateva zile inainte de a pleca, la
13 septembrie 1717, Rékéczi a trimis din Marsilia si agentului sdu care
rdmanea in Franta, abatele Dominique Brenner, instructiuni precise in care
ii cerea s intretina relatii strdnse cu printul Cellamare si s&-1 informeze cu
regularitate despre atitudinea Spaniei la adresa sa2:.

Ferm convins cd poate conta pe sprijinul diplomatic si militar al
Spaniei si increzitor in promisiunile exagerate ale Portii, principele a plecat,
la 16 septembrie 1717, din Marsilia, si dupéd o célitorie de mai bine de trei
sdptamani, a debarcat, la 10 octombrie, la Gallipoli?5, de unde s-a indreptat
spre Adrianopol. Ajuns in Turcia, el a gésit ins& o situatie cu totul alta decat
cea pe care §i-0 imaginase si s-a vézut obligat s& inceapd o intensa activitate
diplomatica pentru a o schimba conform planurilor sale. Despre aceasta
situatie si despre primele sale actiuni a incercat si-1 informeze pe printul
Cellamare printr-o scrisoare trimis4, la 26 noiembrie 1717, din Adrianopol,
in care descrie felul in care a fost primit, starea de adevaratd spaima care

20 B, Kopeczi, R. Varkonyi Agnes, op. cit., p. 352.

21 Gyula Szekfu, A szdmiizott Rdkdczi, Budapesta, 1913, p. 357, n. 83.

2 Marki Sandor, op. cit., vol. 111, p. 492.

B G. Szekfi, op. cit., pp. 122-123.

U E, Pillias, Instructions secrétes de Rdkéczi a l'abbé Brenner, son ministre en France
(1717-1720), in , Revue des Etudes Hongroises”, XIII, 1935, no. 1-4, p. 48.

 Frangois Rdkdczi 11. Esquisse biographique, p. 55.
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domnea la Poartd ca urmare a marilor victorii imperiale si lupta dintre
gruparea pacifistd, condusa de muftiu, si gruparea rizboinics, condusé de
marele vizir, Mehmed Paga, ultima, victorioasd pentru moment, reusind s&
impund intensificarea pregétirilor militare in vederea campaniei din anul
urmator.

De asemenea, Rdkdczi ardta cd poarta era dispusd s& incheie o aliantd cu
Spania si ar accepta realizarea unei paci separate cu Venetia, pace pe care
Spania ar putea incerca si o medieze2s,

Din picate, aceastd scrisoare a fost interceptati la 10 ianuarie 1718,
transformdndu-se intr-o puternicd arma propagandisticd pentru curtea din
Viena, dar informatiile continute in ea au reusit si ajungd in Spania,
deoarece, agsa cum rezultd din chiar continutul scrisorii, Rdkéczi informase
pe larg despre toate aceste lucruri si pe cardinalul Alberoni, spunandu-i c&
imprejurdrile nu au fost niciodata atat de favorabile pentru incheierea unei
aliante cu turcii?’.

Politica ministrului spaniol nu urmérea insd incheierea unui tratat
cu turcii §i nici cu Rékoéczi, ci viza doar mentinerea starii de rdzboi intre
Poarta si Habsburgi si, eventual, realizarea unei diversiuni in Transilvania
si Ungaria. Pentru atingerea acestor obiective el a considerat, totusi,
necesard expedierea unui trimis extraordinar in Imperiul otoman, dar
acreditat numai pe lang4 persoana principelui, trimis care trebuia si
foloseasca intreaga influentd a lui Rakéczi la Poartd si sd stabileascd o
legaturd directd cu oficialitatile otomane in vederea continuarii rdzboiului
cu imperialii.

Indeplinirea acestei misiuni a fost incredintata cavalerului francez
Jacques de Boissiméne care, dupd primirea instructiunilor necesare si a
scrisorilor de acreditare din partea regelui Filip al V-lea si a cardinalului
Alberoni, a pérasit Madridul, la 30 noiembrie 1717, fiind insotit si de
colonelul d’Absac, agentul lui Rékéczi in Spania.

Alegandu-l insd pe Boissiméne, se pare c& Alberoni ori nu a stiut, ori,
mai probabil, nu a luat in considerare faptul cad acesta era un adevarat
»mercenar diplomatic”, care in acel moment servea, in egald mé&surd, atat
interesele Spaniei, cat si interesele Frantei i, prin urmare, implicit pe cele

26 Hurmuzaki, Documente, V1, pp. 205-206, doc. CXXXVI.

27 [bidem, p. 206; Mérki Séandor, op. cit., III, p. 486.

28 Raportul intocmit de Boissiméne la sfarsitul misiunii sale, intitulat Mémoire de la
Comission dont Sa Majesté Catholique m’honnora sous le caractére de son envoyé aupres
de S. A. S. le Prince de Transilvanie pour lors résident a Adrianople vers la fin de I'année
1717, aprés que les Turcs perdirent la bataille et la place de Belgrade, se afld in copie
microfilmat la ANIC, microfilme Spania, r. 5, c. 108-126.
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ale Austriei?. Duplicitatea sa este dovedita, printre altele, de lungimea
exageratd a cilitoriei (plecat din Madrid la 30 noiembrie 1717, ajunge abia
la 27 ianuarie 1718 la Marsilia, apoi la 13 februarie debarci in Dardanele,
pentru ca sd se intalneascd cu Rdkéczi tocmai la 15 martie la Adrianopol)¥®,
de permanenta scurgere de informatii despre misiunea sa si despre
legiturile agentilor din Franta ai principelui cu ambasada spaniold3 si de
legaturile stranse pe care le-a stabilit in Imperiul otoman cu marchizul de
Bonnac32, ambasadorul Frantei la Constantinopol.

Sigur ca in aceste conditii misiunea lui Boissiméne avea foarte
putine sanse de reusit4 dar, consideram noi, factorul care a contribuit cel
mai mult la esecul ei final a fost lipsa unor imputerniciri speciale, pe care
Alberoni a refuzat si le acorde, in vederea incheierii unei aliante cu Poarta.
Instructiunile scrise pe care el le-a dat trimisului prevedeau ca acesta sa
aleagd drumul cel mai sigur care sd-1 duca la destinatie, 1i cereau si-si
prezinte scrisorile de acreditare principelui Rékdéczi si s&-i exprime dorinta
Spaniei pentru realizarea intereselor comune, s& tind permanent la
curent pe rege despre situatia de la Poartd, sd insoteascd peste tot pe
principe, sd-si scrie mesajele numai in cifru si sd procedeze cu rezerva si
prudenta necesard pentru a nu prejudicia in nici un moment interesele
Regelui Catolic33.

Pe langa aceste instructiuni oficiale, putin semnificative, Alberoni
i-a trasat lui Boissiméne, verbal, adeviratele obiective secrete ale misiunii
sale, care trebuiau indeplinite prin intermediul lui Rékéczi. Astfel,
Boissiméne trebuia s¥-1 determine pe principe si ceard Portii continuarea
rézboiului cu Austria si lansarea unei declaratii in care s4 se arate ci lupta
sa nu era indreptatd impotriva crestinatatii, ci urmirea doar eliberarea
Transilvaniei si Ungariei si realizarea, pe aceastd bazi, a unei zone tampon
intre cele doud imperii, s& ceard incheierea unei paci separate sau, cel putin,
a unui armistifiu cu Venetia prin mijlocirea Spaniei si sa insiste pentru

 G. Szekfu, op. cit., p. 149, n. 77.

3 ANIC, microfilme Spania, r. 5, c. 110.

31 A se vedea in acest sens scrisorile expediate din Paris de baronul Vetésy citre
Gallas, ambasadorul imperial de la Roma, publicate de G. Szekfi, op. cit., pp. 357-
359, n.83. Vinovat, in mare misurd de aceastd scurgere de informatii a fost si
abatele Brenner.

32 Boissiméne insusi recunoagte contactul permanent pe care l-a avut cu marchizul
de Bonnac, contact pe care incearcd si-1 explice prin autoritatea pe care Franta o
avea la Poarti si prin faptul cd a incercat s faci credibild vestea despre realizarea
unei alianfe franco-spaniole, inexistenta in realitate (ANIC, microfilme Spania, r. 5,
c. 117).

3 Ibidem, c. 109-110.

247

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.iini.ro



Eugen Denize

realizarea unui tratat cu Poarta in sensul celor de mai sus. In acelasi timp,
trimisul nu trebuia si semneze absolut nimic cu Ré&kéczi inainte de
implinirea tuturor acestor conditii si de primirea unor ordine speciale de la
Madrid*.

Din simpla trecere in revista a tuturor acestor instructiuni oficiale si
neoficiale, se poate usor observa cid Alberoni nu numai cd excludea
posibilitatea realizarii unui tratat cu turcii, care i-ar fi subrezit considerabil
prestigiul in Europa, dar refuza pand si ideea unui tratat cu Rakéczi,
probabil din acelagi motiv, daca tinem seama de sprijinul politic pe care
acesta il avea din partea Portii. In schimb, el dorea ca Rakéczi si turcii s&-i
accepte propunerile de colaborare doar pe baza unor garantii verbale,
lipsite de orice acoperire si facute in numele unei tiri cu care Imperiul
otoman nu avusese, pana in acel moment, decét legaturi conflictuale si de
suspiciune, ceea ce era imposibil de realizat si anula de la inceput sansele
de reusit4 ale misiunii spaniole.

In timp ce Boissiméne nu se gribea deloc si ajungi la locul de
destinatie al misiunii sale, Francisc al II-lea Rdkéczi ficea mari eforturi la
Adrianopol pentru a opri tratativele de pace care se desfdsurau intre turci si
imperiali. La 17 decembrie 1717, el a avut o intrevedere cu marele vizir,
Mehmed Pasa, in timpul cireia a expus pe larg avantajele unei colaborari
militare cu Spania si necesitatea incheierii unui tratat intre cele dou tari,
dar vizirul, desi favorabil unei astfel de idei, a rdspuns c& nu poate, sub nici
o forma, s intrerup4 tratativele cu imperialii®*. La 4 ianuarie 1718, Rakéczi
a fost primit intr-o audientd solemnd, cu tot fastul oriental, de insusi
sultanul Ahmed al Ill-lea, dar si rezultatele acestei intrevederi au fost,
practic, nule, deoarece sultanul, in ciuda asigurérilor de sprijin pe care le-a
dat, nu a amintit nimic de posibilitatea incheierii unui tratat cu principele si
nici de inarmarea adeptilor acestuia care se aflau pe teritoriul otoman3.

Importanta pe care Rakéczi o avusese pentru turci atunci cand se
aflase in Franta, scdzuse brusc si iremediabil din cauza marilor victorii
imperiale, chiar din momentul venirii sale la Adrianopol, dintre toate
promisiunile care i se ficuserd nemairdmanand decat audientele fastuoase,
sperantele degarte si un subsidiu lunar de numai 2 000 de scuzi¥, ceea ce i-a
obligat pe multi dintre francezii care-l insoteau s& apeleze la sprijinul
ambasadorului de Bonnac3.

A Ibidem, c. 111-112.

3 Marki Séandor, op. cit., pp. 484-486; B. Kopeczi, R. Varkonyi Agnes, op. cit., p. 355.
3 Jbidem, pp. 489-490; ibidem, p. 356.

% Hurmuzaki, Documente, V1, p. 255, doc. CLXXIIL

38 Jbidem, p. 249, doc. CLXXIIL
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In ciuda acestor evidente, principele continua si spere in reusita
planurilor sale intemeindu-se, mai ales, pe legéturile cu Spania, care credea
cd, In cele din urm4, va putea determina Poarta s& continue rdzboiul si s&
satisfacd, cel putin partial, promisiunile pe care i le ficuse si, trebuie s
recunoastem, in primele luni ale anului 1718 sperantele sale aveau un
fundament real destul de solid. Astfel, agentii sdi din Franta, abatele
Brenner si si Kisfaludy, intretineau un permanent contact cu printul
Cellamare si cu alti membri ai ambasadei spaniole, principalul rezultat al
activitatii lor fiind cumpérarea, cu ajutorul banilor veniti din Spania, a
20 000 de arme si angajarea unui numar de ofiteri si soldati francezi care,
in ianuarie 1718, au fost trimisi prin Toulon cdtre Constantinopol3’. Pe de
alta parte, tot in aceastd perioadd Rakéczi a primit, probabil, scrisoarea pe
care d’Absac i-o trimisese in noiembrie din Madrid* si in care il anunta de
apropiata sosire a misiunii lui Boissiméne.

Aceste elemente explicd optimismul si increderea cu care el scria
abatelui Brenner, la 19 ianuarie §i 1 martie 1718, spunandu-i ca asteapta cu
nerdbdare sosirea trimisului spaniol si ca realizase tot ceea ce si-a propus in
negocierile cu Spania, ideile sale cu privire la problemele Europei fiind
aproape identice cu cele ale cardinalului ministru Alberoni4!.

Optimismul exagerat si dorinta de a demonstra Portii trecerea si
consideratia de care se bucurd in Spania, l-au facut pe Réakéczi si
pregéteascd cu mult zgomot primirea lui Boissiméne, si alerteze in acest
sens pe dregétorii otomani, dar si uite cu desdvarsire masurile de precautie
care se impuneau. Lipsa aproape totald de discretie, manifestata atat de
principe, cét si de Boissiméne, 1-a mirat foarte mult pe ambasadorul francez,
care scria la 24 iunie 171842 cd, departe de a mari stima turcilor pentru
Réakoczi, ea a provocat o reactie imediata din partea imperialilor si a cauzat
esecul misiunii spaniole care nu a putut obtine absolut nimic.

Revenind la misiunea lui Boissiméne, constatim ci acesta a ajuns la
Adrianopol abia la 13 martie 1718 si, peste doud zile, a fost primit de
principe intr-o audientd publicd fastuoasd in timpul cédreia l-a informat
despre stima deosebita pe care i-o purta Regele Catolic si despre dorinta pe
care 0o avea de a continua lupta cu Austria si a-l ajuta s recupereze
Transilvania, ca recunostintd pentru diversiunea sa, atat de folositoare, din
timpul razboiului de succesiune. In acelasi timp, i-a inmanat scrisorile de

3 G. Szekfi, op. cit., p. 358.

40 ANIC, microfilme Spania, r. 5, c. 110.

41E. Pillias, Instructions secreétes de Rdkdczi a I’abbé Brenner..., pp. 48-50.
42 Hurmuzaki, Documente, VI, pp. 256-257, doc. CLXXIIIL.
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recomandare din partea lui Alberoni si a lui Filip al V-lea care repetau, in
esentd, aceleasi asigurdri §i promisiuni‘3,

Cu toate vorbele frumoase care s-au spus si dintr-o parte si din
cealaltd, rezultatele acestei prime intrevederi au fost foarte modeste,
Boissiméne afland cu surprindere de tratativele de pace dintre turci si
imperiali si ajungand foarte repede la concluzia, pe care la 17 martie i-a
impértésit-o si marchizului de Bonnac#, ca procesul de pace nu va putea fi
oprit si deci misiunea sa va esua. Mai mult decét atat, observand evidenta
schimbare de atitudine a turcilor fatd de Rékdczi si temandu-se, in cazul
incheierii pécii, pentru propria sa viat, el nu a ezitat s&-i scrie lui Alberoni
pentru a-i cere rechemarea?.

intre timp, ambasadorul imperial de la Roma, Gallas, tinut
permanent la curent de cdtre baronul Vetésy, de la Paris, cu legaturile
existente intre Francisc al II-lea Rakéczi si Spania, a inaintat, la 16 martie
1718, un memoriu Sacrului Colegiu al cardinalilor si papei, in care-1 acuza
pe Alberoni c# intretine legdturi nepermise cu Poarta si c& incearcs, prin
intermediul principelui rebel, si-i determine pe turci la continuarea
rizboiului%. In ciuda dezmintirii categorice pe care printul Cellamare a
dat-o aproape imediat la Paris#’, argumentele si detaliile foarte precise din
memoriul ambasadorului imperial au avut un ecou puternic la Roma si in
alte tdri europene si au intarit sentimentele de animozitate si suspiciune pe
care puterile triplei aliante le aveau fatd de Spania, ceea ce-1 va obliga pe
Alberoni s&-si recheme foarte curand trimisul din Imperiul otoman.

La Adrianopol, Boissiméne, cu toatd neincrederea in succesul
misiunii sale, a incercat, totusi, sd opreasca tratativele de pace dintre turci si
imperiali, sugerand lui Rakéczi sd insinueze demnitarilor Portii c4 ar fi bine
sd ceard ca puterilor mediatoare, Anglia si Olanda, si li se adauge si alte
puteri europene cum ar fi Franta, Rusia, Prusia, Suedia si Polonia, ceea ce
ar fi dus la complicarea si prelungirea excesiva a discutiilor48. Desi turcii nu
au respins aceastd idee si, la 22 aprilie, l-au invitat s& vind la Adrianopol

43 ANIC, microfilme Spania, r. 5, c. 113. Scrisoarea lui Filip al V-lea se afl4 in acelasi
loc, c. 47-48.

# G. Szekfi, op. cit., p. 155.

45 ANIC, microfilme Spania, r. 5, c. 114.

46 Histoire du cardinal Alberoni dépuis sa naissance jusqu’au commencement de I'anné
1719, La Haye, MDCCXIX (1719), pp. 161-163; Histoire publique et secréte de la Cour
de Madrid des I'avenement du roi Philippe V a la couronne. Avec des considérations sur
I'état présent de la monarchie espagnole, Cologne, 1719, pp. 311-314.

47 M. de Dangeau, op. cit., XIV, p. 292.

48 ANIC, microfilme Spania, r. 5, c. 113-114.
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pe marchizul de Bonnac#, tratativele de pace nu au putut fi oprite,
deoarece interventiile ambasadorului francez au fost lipsite de vigoarea
necesard, el temandu-se de o eventuald deteriorare a relatiilor Frantei cu
Poarta si cu Austria’9. Mai mult decat atat, 'schimbarea marelui vizir
Mehmed Pasa cu Ibrahim Pasa, intervenit la 10 mai 1718, a fost o expresie
evidentd a dorintei de pace a Portii si, din acel moment, bruma de
consideratie pe care Rdkéczi o mai avea din partea demnitarilor otomani a
disparut definitiv.

O ultimé& posibilitate, mai mult teoreticd decat practicd, de a opri
procesul de pace a fost oferitd lui Rakoczi si lui Boissiméne de primirea,
dupé 10 mai, a unei scrisori expediate de cardinalul Alberoni la 24 ianuarie
1718. In scrisoare, Alberoni ardta ci principele poate conta si in viitor pe
sprijinul Spaniei, care era hotarata si-1 atace pe imparat cu importante forte
concentrate in Sardinia®!, insumand 33 000 de combatanti, 124 de tunuri si
30 de nave de luptd. De asemenea, se repeta cererea ca Poarta sa lanseze o
declaratie in care sa arate ca luptd numai pentru eliberarea Transilvaniei si
Ungariei §i sa accepte incheierea unei péci separate sau a unui armistitiu cu
Venetia prin intermediul Spaniei, se anunta realizarea unei aliante intre
Spania, Franta si Savoia care, de fapt, nu exista in realitate, ci reprezenta un
fel de formé& de intoxicare, iar Rdkdczi primea asigurarea ca Regele Catolic
va continua lupta pana la capit, orice propunere de pace urmand a-i fi
comunicata si luis2.

Impulsionat, oarecum, de aceasta scrisoare, Boissiméne a cerut, prin
intermediul marchizului de Bonnac, o audientd la marele vizir Ibrahim
Pasa, care i-a fost acordat la 13 mai 1718%3. Intrevederea care a avut loc cu
acest prilej s-a desfisurat intr-o atmosferd cordiald, trimisul spaniol
incercand, prin exagerarea potentialului militar al Spaniei, s&-1 determine
pe marele vizir sd accepte propunerile formulate de Alberoni.
Impedimentul principal a fost insd lipsa imputernicirilor speciale pe care
acesta refuzase si le acorde trimisului sdu, ceea ce 1-a fcut pe Ibrahim Pasa

49 Hurmuzaki, Documente, V1, p. 252, doc. CLXXIIL

50 [bidem, pp. 250-251, doc. CLXXIIL

51 Sardinia fusese ocupatd in august 1717 de armatele spaniole comandate de
marchizul de Lede (M. A. Alonso, op. cit., pp. 56-63).

52 Hurmuzaki, Documente, VI, pp. 207-208, doc. CXXXVIII; ANIC, microfilme
Spania, r. 5, c. 114-116.

53 Relatarea dragomanului ambasadei franceze, Fonton, care a participat la aceasta
audientd in Hurmuzaki, Documente, VI, pp. 252-253, doc. CLXXIIL in raportul s3u,
Boissiméne aratd ca marele vizir a insistat sd-1 primeasca si el a acceptat acest lucru
numai la rugdmingile lui Francisc al II-lea Rédkéczi (ANIC, microfilme Spania, r. 5,
c. 118-119).
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s& raspundi foarte politicos, dar si foarte evaziv’, audienta incheindu-se
fard nici un rezultat concret.

Esecul final al misiunii lui Boissiméne, marcat de audienta la marele
vizir, a hotarat definitiv Poarta si caute o grabnicd incheiere a pécii, pe care
a obtinut-o la 21 iulie, la Passarowitz, si a contribuit la evidenta deteriorare
a relatiilor dintre Francisc al II-lea Rédkéczi si Spania. Aceastd deteriorare a
fost accentuatd de scrisoarea de rechemare pe care Boissiméne a primit-o la
11 iunie 1718, in care i se cerea, fard prea multe explicatii, sa-1 pardseasca
imediat pe principe si sd revina la Madrid?5, Alberoni temandu-se, probabil,
de reactia puterilor din tripla alianta in fata tentativei sale de colaborare cu
turcii. Rdkéczi, jignit de rechemarea precipitatd a trimisului, ficuta intr-o
formuld care incdlca uzantele diplomatice ale vremii, si de termenul de
»persoand” cu care era desemnat in scrisoare’, a incercat sd intervind pe
lang4 autorititile otomane pentru a-i impiedica plecarea si s-a gandit, un
moment, si ceard chiar arestarea sa%’ dar, foarte curdnd, pentru a nu
distruge orice punte de legdturad cu Spania, a revenit asupra acestor intentii,
obtinand, la 4 iulie, permisiunea marelui vizir ca trimisul spaniol sa poata
plecass.

Profitand de aceastd ocazie, Boissiméne l-a parasit pe Rékéczi la
7 iulie si, la 12 august, a reusit sd se imbarce pe un vas cu destinatia
Marsilia%®. Inainte de a pleca, el a primit din partea principelui dou
memorii contindnd ideile sale referitoare la situatia politicd din Europa si la
campania spaniold din Italia, in care se justificau propriile actiuni si
revendicdri, iar Spania era indemnatd sid continue cu hotdrdre lupta
impotriva Habsburgilor €0, precum si o scrisoare adresatd regelui
Filip al V-lea la 6 iulie!, pe un ton destul de rece si de protocolar, din care
se desprinde amairdciunea si dezamaigirea pentru neindeplinirea
promisiunilor repetate de atatea ori.

54 Jbidem, c. 120-121.

55 Ibidem, c. 121.

56 Ibidem.

57 B. Kopeczi, R. Varkonyi Agnes, op. cit.,, p. 357.

58 ], de Hammer, Histoire de L'Empire Ottoman depuis son origine jusqu’a nos jours,
tome XIII, Paris, 1839, p. 340.

59 ANIC, microfilme Spania, r. 5, c. 122.

6 Este vorba de Reflexions sur I'état present des affaires de I'Europe et sur les moyens
d’établir la juste balance entre les puissances pour conserver son repos et sa tranquilité
faites par M. le Prince Ragotzi §i Raisonement sur 'entreprise d’Italie de I'anné 1718 dans
la suposition d’une Ligue entre I'Espagne, la France et Sicile, fait par S. A. 5.m, le Prince
de Transilvanie (Ibidem, c. 58-67).

61 Ibidem, c. 35.
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In ciuda esecului pe care l-a inregistrat, misiunea lui Boissiméne pe
langa Francisc al II-lea Rakéczi, cu toatd lipsa de pregitire si de prevedere
care a insotit-o, a avut, indiscutabil, si importante sanse de succes dar, din
pacate, nici una din partile interesate nu a pututu sau nu a vrut si le
transforme in realitate. Oricum, datoriti caracterului si obiectivelor sale, ea
s-a inscris ca un moment de varf in istoria relatiilor principelui transilvan
cu Spania si, implicit, a relatiilor roméano-spaniole.

In anii care au urmat, relatiile lui Rakéczi cu Spania au scizut mult
in intensitate, devenind tot mai sporadice si fragmentare, determinate in
mod esential de fluctuatiile politice europene.

Imediat dupd esuarea sperantelor sale legate de promisiunile
turcilor si de sprijinul Spaniei in vederea recuperérii Transilvaniei, Francisc
al Il-lea Rékéczi a incercat s plece din Imperiul otoman si, cum nu putea
sd se reintoarcd in Franta datoritd apropierii dintre aceasta si Austria,
ambele fiind membre ale cuadruplei aliante¢?, a cerut Spaniei permisiunea
de a se stabili fie pe teritoriul ei, fie, cel putin, in Sardinia. Refuzul categoric
pe care l-a primité3, i-a ardtat inca o data ca, pentru moment, nu mai putea
astepta nimic concret din partea acestei tdri, angajatd intr-un crancen rézboi
cu Franta, Anglia si Austria si pusd in situatia de a-si apdra propriul
teritoriu, nicidecum de a fi in stare s&-si ajute aliatii.

Abia in momentul in care Spania a fost infrantd si obligata s&
renunte la serviciile cardinalului Alberoni (5 decembrie 1719) si s& accepte
prevederile cuadruplei aliante (26 ianuarie 1720), Rakéczi a putut spera la o
reluare, cat de cat eficientd, a legaturilor sale cu Regele Catolic, aceasta cu
atat mai mult datoritd faptului c& puterile europene hotéraserd convocarea
unui congres international la Cambrai, care trebuia s& incerce o aplanare a
diferendelor dintre Burbonii spanioli si Habsburgi.

Cu sperantele rendscute, principele scria abatelui Brenner, la
10 iunie 1720, exprimdndu-si increderea ca Spania ar putea s&-1 sprijine in
timpul congresului, pe baza articolului 8 al cuadruplei aliante, care
prevedea luarea in discutie si a intereselor aliatilor celor doua parti sau, in
caz de nereusitd, sa-1 acorde un viceregat in posesiunile saleé. Pentru
atingerea acestui scop, el a hot#rat, la sfarsitul aceluiasi an, sa trimita la

€2 Cuadrupla aliantd s-a format la 2 august 1718, la Cockpit, langad Londra, prin
aderarea Austriei la tripla alian{a din care ficeau parte Franta, Anglia si Olanda si
avea ca principal obiectiv mentinerea echilibrului european stabilit de tratatele de
la Utrecht si Rastadt, fiind indreptatd, prin urmare, impotriva tendintelor
revizioniste manifestate de Spania (E. Lavisse, A. Rambaud, op. cit., p. 68).

8 David Angyal, Rdkdczi: I'homme et le souverain, in ,Revue des Etudes Hongroises”,
XIII, 1935, no. 1-4, pp. 71-72.

¢ E. Pillias, Instructions secrétes de Rdkdczi a I'abbé Brenner..., p. 58.
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curtea spaniold pe unul din oamenii s#i de incredere, colonelul francez de
Bon, cdruia, pe langa scrisoarea de acreditare, i-a inménat si un memoriu
contindind argumentarea revendicdrilor sale. Scrisoarea de acreditare,
adresatd lui Filip al V-lea din Rodosto la data de 25 septembrie 1720,
explici tdcerea indelungatd, de mai bine de doi ani, prin vicisitudinile
rézboiului care a bantuit in Marea Mediterana si a intrerupt orice legatura
cu Spania, solicitd inalta protectie a Regelui Catolic si recomanda pe de
Bonss. Memoriuléé, adresat de asemenea lui Filip al V-lea, contine 18 puncte
si, In esentd, amintegte credinta permanenta manifestatd de Rakoczi fata de
Spania si de regele siu, protectia care i s-a promis incd din 1712, combate
toate suspiciunile care puteau exista in Europa cu privire la incercarea de
apropiere turco-spaniold din 1718, atacd cu vehementd politica
expansionistd a Austriei, care ameninta libertatea tuturor vecinilor si
interesele puterilor maritime, Anglia si Olanda, si cere Spaniei, asigurand-o
cd are deja sprijinul Frantei, s propund puterilor intrunite la Cambrai ca, in
numele echilibrului european, Transilvania si fie redatd stipanului ei
legitim, alungat prin forta armelor strine si nu din vointa supusilor sii.

Demersurile lui de Bon la curtea de la Madrid nu au avut ins3
succesul agteptat, ceea ce l-a facut pe Rakoéczi sa adreseze, in februarie si
mai 1722, doud memorii cardinalului Dubois si ducelui d’Orléans in care,
solicitindu-le protectia Frantei, i ruga s& intervind in favoarea sa si pe
langa regele Spaniei¢’. Sperantele lui Rdkéczi se intemeiau pe apropierea
existentd in acel moment intre Franta si Spania, apropiere determinati de
tratatul incheiat in martie 1721 si de proiectele de aliantd matrimoniala
dintre casa d’Orléans si Burbonii spanioli, si ele au fost partial satisfacute
prin interventia lui Dubois. Pe aceastd baza, principele a trimis din nou pe
de Bon, in 1723, in Spania, cu misiunea de a prezenta lui Filip al V-lea alte
doud memorii care, in esentd, nu se deosebesc cu nimic de cele anterioaress.
Ele repetd asigurdrile de credintd si reamintesc contributia importanta pe
care lupta rdsculatilor curuti a avut-o la victoria lui Filip al V-lea in Spania,
aratd ci Spania si Franta, desi puternice, au nevoie de aliafi indepartati care
ar putea fi Rusia, Imperiul otoman si Transilvania redata stipanului siu
legitim si se incheie printr-o cerere de subsidii care s&-i permitd menfinerea
demnitatii princiare si a influentei la Poarta.

Si de data aceasta, insistentele principelui transilvan nu au cipitat
un rdspuns favorabil din partea Spaniei, ceea ce l-a facut sd-si exprime

6 ANIC, microfilme Spania, r. 5, c. 56-57.
66 Ibidem, c. 39-46.

7. Fiedler, op. cit., pp. 511, 513-522.

68 ANIC, microfilme Spania, r. 5, c. 83-100.
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dezamagirea pentru acest nou refuz in scrisoarea trimis, la 3 martie 1724¢9,
ducelui de Morville, ministrul de externe al Frantei, in care se plange ca
promisiunile curtii de la Madrid de a-l sprijini la congresul de la Cambrai
nu s-au materializat in nici un fel, interventia cardinalului Dubois in
favoarea sa a fost foarte palida si ineficientd, iar r&zboiul indelungat pe care
l-a purtat impotriva imperialilor a fost, in ultim& instantd, mai folositor
Frantei si Spaniei decét lui i tarii sale.

In mare misurs, Rakéczi avea dreptate sa fie nemultumit de aliatii
sdi occidentali, care-i promisesera foarte mult, dar nu indepliniserd aproape
nimic. Cu toate acestea, Spania a avut si ea anumite motive puternice care
au impiedicat-o sistematic sd acorde sprijinul promis aliatului ei din
Imperiul otoman, motivul principal fiind lipsa totald de incredere in
capacitatea principelui de a mai obtine ceva de la turci si de a reaprinde
flacira rascoalei in Transilvania, la care se adduga situatia foarte complicata
existentd in relatiile dintre Spania si puterile cuadruplei aliante.

In ciuda tratatelor pe care le incheiase in 1721 cu Franta si Anglia,
Spania vedea ci lucrérile congresului de la Cambrai biteau pasul pe loc, iar
promisiunile noilor sdi aliati nu aveau tdria necesard pentru a determina
Austria sa accepte pretentiile ei asupra ducatelor italiene Parma, Piacenza
si Toscana. Mai mult decat atadt, dupd moartea ducelui d’Orléans, intre
Spania si Franta a apdrut din nou o stare de incordare generatd de ruperea
proiectelor matrimoniale realizate anterior. Toti acesti factori au determinat
curtea de la Madrid s4 incerce satisfacerea pretentiilor ei italiene pe calea
tratativelor directe i a apropierii fatd de Austria si, in acest scop, lucrérile
congresului au fost abandonate fiind trimisd la Viena o misiune
diplomatica in frunte cu baronul de Ripperda. Ambasada lui Ripperda a
avut un succes deplin, intre 30 aprilie si 5 noiembrie 1725 fiind semnate mai
multe tratate’?, de pace si prietenie, de aliantd, comercial si de navigatie,
care au pus bazele unei stranse colaborari hispano-austriece si au marit
sperantele Spaniei in privinta ducatelor italiene.

Tratativele de la Viena au produs o adevarat4 rasturnare in sistemul
de aliante europene din prima jumitate a secolului al XVIII-lea, obligand
Franta, Anglia si Prusia sa reactioneze imediat prin incheierea aliantei de la
Hanovra (23 septembrie 1725) 7! si, in acelasi timp, au anulat orice
posibilitate, reald sau ipotetics, de ajutor din partea Spaniei pentru Rékéczi.
Cu toate acestea, Rdkoczi a vazut lucrurile dintr-un punct de vedere total

¢ J. Fiedler, op. cit., pp. 533-542.

70 A. Ballesteros y Beretta, op. cit., pp. 86-87; Diccionario de historia de Esparia, vol. III,
Madrid, 1969, p. 990.

7LE. Lavisse, A. Rambaud, op. cit., p. 94.
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deosebit, mult mai optimist, deoarece pleca de la premisa c& Spania,
continuand s&-1 considere principe al Transilvaniei si s&-i acorde titulatura
de Altetd Serenisimd, va putea interveni pe cale diplomatica la Viena
pentru restituirea Transilvaniei. El isi exprima aceste sperante in scrisoarea
trimisd, in noiembrie 1726, marchizului d’O, In care ardta ci Franta
niciodatd nu va interveni la Viena in favoarea sa, pe cind Spania, datorita
apropierii de Austria, va putea face acest lucru si solicita acordarea unui
pasaport pentru colonelul de Bon pe care intentiona sa-1 trimit4 din nou in
Spania”2. Despre aceastd misiune a lui de Bon nu avem nici un fel de
amanunte concrete, dar putem afirma fira teama de a gresi c4, la fel ca si in
misiunile anterioare, el nu a reusit si obtind nimic concret din partea
Regelui Catolic.

In anii urmitori, legaturile lui Rak6czi cu Spania s-au intrerupt din
nou, pe de o parte datoritd esecului misiunii lui de Bon, iar pe de alta parte
datorit4 starii conflictuale dintre Spania, Franta si Anglia, care a culminat
cu razboiul anglo-spaniol din 1726-1727. Parasitd de Austria si coplesita de
superioritatea militard a Angliei, Spania a fost obligata si accepte, dupa
indelungate discutii, tratatul de la Sevilla (9 noiembrie 1729)73, prin care
Franta si Anglia se angajau sd obtind din partea imparatului cedarea
ducatelor italiene in favoarea infantelui don Carlos, dar in conditiile
mentinerii caracterului lor de feude ale Imperiului.

Cum intre semnarea tratatului si punerea lui in aplicare au trecut
mai bine de doi ani, Rdkéczi a incercat sa foloseascd aceastd ocazie pentru a
adresa un ultim apel la protectia Regelui Catolic. In scrisoarea pe care a
trimis-o lui Filip al V-lea, la 26 august 1730, din Rodosto, el insista asupra
prevederilor nefavorabile Spaniei confinute in tratatul de la Sevilla, arita ca
infantele don Carlos nu va fi niciodata in siguranta in calitatea sa de vasal
al impératului si propunea organizarea unei expeditii spaniole impotriva
Habsburgilor nu in Italia, ci In Marea Adriaticd, expeditie pe care se angaja
s o sprijine din toate puterile’4. Pentru sustinerea acestor propuneri a fost
trimis in Spania, incd o datd, acelasi colonel de Bon care, la 13 aprilie si
2 octombrie 1731, s-a adresat in scis regelui si marchizului de la Paz in
sensul ideilor lui Rékéczi’s dar, din nou, nu s-a putut obtine absolut nimic.

In ciuda esecurilor repetate care le-au insotit, relatiile lui
Francisc al II-lea Rékéczi cu Spania au ocupat un loc de cea mai mare
importantd in cadrul vastelor legituri internationale pe care principele

7], Fiedler, op. cit.,, pp. 543-546.

R E. Lavisse, A. Rambaud, op. cit., p. 98; A. Ballesteros y Beretta, op. cit., pp. 98-99.
7¢ ANIC, microfilme Spania, r. 5, c. 52-55.

7 Ibidem, c. 33-38.
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transilvan le-a intretinut cu aproape toate marile puteri ale epocii sale si au
constituit o expresie elocventd a pozitiei si rolului pe care Transilvania,
implicit poporul romén, le-a dobandit pe arena intermationald la inceputul
secolului al XVIII-lea ca urmare a luptei pline de eroism pentru libertate si
independentd, pentru integritate statala.

In afara acestor legaturi, relatiile romano-spaniole din secolul al
XVIII-lea si de la inceputul celui urmator au avut un caracter sporadic si
intamplidtor, in ciuda numeroaselor informatii care pot fi intalnite in
arhivele spaniole despre romani si spatiul romanesc’6. Acest lucru se
explicad prin situatia politicd si economica atat a Tarilor Romane, cét si a
Spaniei. Pe de o parte, Tarile Roméane stribat o perioadd de maxima
intensificare a dominatiei strdine, regimul turco-fanariot din Moldova si
Tara Romaéaneascd si cel habsburgic din Transilvania reducand drastic
posibilitatile de stabilire a unor relatii externe, politice si economice, cu alte
tari si incercand sa le canalizeze In mod exclusiv cdtre Constantinopol si
Viena, iar pe de altd parte Spania se transformé intr-o putere europeana de
rang inferior, subordonats, in multe privinte si in marea majoritate a
timpului, politicii externe a Frantei.

In aceastd situatie, majoritatea contactelor romano-spaniole, pe
lang¥ caracterul lor sporadic si intamplator, au fost in general, rezultatul
leg&turilor pe care Térile Roméne le-au avut cu marile puteri ale vremii.

Astfel, evreul de origine spaniold Daniel Fonseca a stat la Bucuresti
intre 1719 si 1722 si a fost multi ani in serviciul domnitorilor Nicolae
Mavrocordat si Grigore Ghica, dar nu in calitate de reprezentant al Spaniei,
ciinaceea de medic si interpret al ambasadei franceze din Constantinopol?”.

In deceniul al patrulea at secolului al XVIII-lea a avut loc in Banat
colonizarea unor grupuri de spanioli, in general partizani ai impé&ratului
Carol al VI-lea si adversari ai noului Rege Catolic, Filip al V-lea’8, dar
venirea lor nu a fost rezultatul unor relatii cu Spania, ci acela al politicii de
colonizare duse de Habsburgi in acest teritoriu.

In a doua jumitate a secolului al XVIII-lea contactele romano-
spaniole pastreazi aceleasi caracteristici. In 1762, misionarul catolic
Giovanni Hrisostomo de Giovanni mentioneazi prezenta la lasi a unor

76 Al. Ciordnescu, Documente privitoare la istoria romdnilor culese din arhivele din
Simancas, Bucuresti, 1940, pp. 263-336, doc. DLX-DCCLXV.

77 V. Mihordea, Un agent politic al tarilor noastre. Daniel Fonseca, in ,Revista Istorica”,
XXIX, nr. 1-6, 1943, pp. 93-131.

78 Josif E. Naghiu, Colonisti spanioli la Becicherecul Mare, in ,Revista arhivelor”, VI,
1944-1945, pp. 315-316; Aurel Tints, Colonizdrile habsburgice in Banat. 1716-1740,
Timisoara, 1972, pp. 141-148.
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dezertori spanioli”, proveniti, probabil, din randul dezertorilor din
armatele habsburgice. Pe la 1766 se afla in Transilvania contele spaniol
Ignacio de Ibarra, dar in serviciul Habsburgilor, in calitate de director al
minelor de stat de aici®. Peste alti cativa ani, in 1772 si 1773, s-a aflat in
Moldova si Tara Romaneasc, fratele ambasadorului spaniol de la Viena,
colonelul don Luis de Las Casas, care era in serviciul tarinei Ecaterina a Il-a
(1762-1796)81, iar pe la 1782-1783 se gésea in Tdrile Roméne un aventurier
spaniol, fostul iezuit Manuel Arrieta y Berrio, care spera s primeascd o
misiune oficial¥ la Viena din partea domnului Alexandru Mavrocordats2.

Totusi, au existat si in aceastd perioadd cateva legdturi directe
romano-spaniole, este adevirat, de micad important4 si avdnd un caracter
mai mult protocolar. Astfel, in 1781, Ien#chitd Vicdrescu a fost trimis la
Viena cu misiunea delicatd de a starui personal pe langa imparatul Iosif al
II-lea (1780-1790) pentru trimiterea acasi a fiilor lui Alexandru Ipsilanti a
cdror fugd in Transilvania, trezind suspiciunile Portii, punea in primejdie
tronul tatalui lor83. Aici el a fost bine primit de cercurile diplomatice si a
putut s3 stabileascd un contact direct cu ambasadorul Spaniei, contele
Aguilar, din partea céruia a primit invitatia de a participa la un bal dat la
ambasada. Iat4, de altfel, ce ne spune chiar Ienéchitd Vicidrescu in legétura
cu acest moment al misiunii sale in capitala imperialé: ,,.. fdcui cunostinta
cu tofi si ma intAmpinard cu libov si cu cinste, atadta incdt ambasadorul
Spaniei mé si pohti ca s merg la balul ce vrea si dea a doua seari el, dupa
obiceiul ce au la camavaluri...”8,

Peste doudzeci de ani, in 1801, trecea prin Tara Roméaneasca
diplomatul spaniol don Ignacio Maria del Corral y Aguirre, numit
insdrcinat cu afaceri al tarii sale la Constantinopol, care in Bucuresti a fost

7 Gh. Cilinescu, Alcuni missionari cattolici italiani nella Moldavia dei secoli XVII e
XVIII, in Diplomatarum italicum, 1, 1925, p. 204.

8 [tinéraire ou voyage de Mr. I'abbé de Feller en diverses parties de I’Europe: en Hongrie,
en Transylvanie..., vol. ], Liege, Paris, 1820, p. 257.

81 Al. Ciordnescu, op. cit., pp. 295, 297, 299-300, 304-305, doc. DCL, DCLIV, DCLX,
DCLXX si DCLXXIL

82 N. lorga, Studii si docuemnte cu privire la istoria romdnilor, vol. I-1I, Bucuresti, 1901,
p. 327; Hurmuzaki, Documente, XIX,1, p. 36, doc. XXXVII.

8 Virgil Candea, Dinu C. Giurescu, Mircea Malita, Pagini din trecutul diplomatiei
romdnesti, Bucuresti, 1966, pp. 202-203; Alexandru Elian, lendchitd Vicirescu la Viena,
in ,, Almanahul parohiei ortodoxe romane din Viena pe anul 1965”, Viena, 1966,
pp- 65-74.

8 Jendchitd Vacdrescu, Istorie a preaputernicilor impdrati othomani adunatd gi alcatuitd
pe scurt alcdtuitd de dumnealui..., in Al. Papiu-llarian, Tesaur de monumente istorice
pentru Romdnia, tom II, Bucuresti, 1863, pp. 288-289.
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primit de domnitorul Alexandru Moruzi cu tot fastul obisnuit in asemenea
ocazii 8, iar la sfarsitul anului 1807 ajungea, tot pe p&mantul Tarii
Romaénesti, un alt spaniol, Ali Bey el Abassi, pe adevdratul s&u nume
Domingo Badia y Lablicht, care ne-a ldsat si o interesantid descriere a
orasului Bucuresti8s.

Aceste contacte sporadice si, de cele mai multe ori, realizate prin
intermediul altor tiri, nu ne permit sd vorbim de existenta unor relatii
romano-spaniole in adevératul inteles al acestui termen in a doua jumétate
a secolului al XVIII-lea si in primele decenii ale secolului al XIX-lea. Atunci
cand se vor pune bazele statului national modem roman, iar poporul
nostru isi va cuceri independenta, relatiile roméano-spaniole vor fi reluate la
un alt nivel, intr-un alt context politic international, dar avand la bazi
traditiile stabilite inc& din perioada secolelor al XV-lea si al XVI-lea.

& Valeriu Papahagi, Un diplomat spaniol la Bucuresti in 1801: don Ignacio Marfa del
Corral y Aguirre, Bucuresti, 1947, pp. 32-33, anexe, doc. XIIL

8 Voyages d’Ali Bey el Ab.issi en Afrique et en Asie pendant les années 1803, 1804, 1805,
1806 et 1807, tome III, Paris, 1814, pp. 405-406; Al Cior&nescu, Le voyage @ Bucarest
d'Ali Bey el Abassi, in ,Revue Historique du Sud-Est Européen”, tome XII, no. 4-6,
1935, pp. 150-153.
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